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PRATARME

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos (HCCH) Nuolatinio biuro vardu dZiaugiuosi galédamas
pristatyti §j Vaizdo rysio naudojimo pagal 1970 m. kovo 18 d. Konvencija dél jrodymy civilinése arba
komercinése bylose paémimo uzsienyje (Jrodymy konvencija) gerosios patirties vadovg.

Sios konvencijos rengéjai numaté, kad reikia laikytis tokio pozidrio, kuris bity visiskai neutralus
technologijy atzvilgiu — potzilrj, kuris, kaip rodo Sis vadovas, atlaiké laiko iSbandymus. Naudojantis
technologijomis siekiant palengvinti konvencijos vykdyma uztikrinta, kad konvencija neatsilikty nuo
greitai kintan¢io misy pasaulio realijy. Dabar jau greitai savo penkiasdesimtmetj Svesianti Jrodymy
konvencija toliau pritraukia naujy susitarianciyjy Saliy i$ viso pasaulio.

Nuo tada, kai 2016 m. buvo paskelbtas 3-iasis Jrodymy konvencijos vykdymo praktinio vadovo leidimas,
vaizdo rySys ir vaizdo konferencijy technologija naudoti vis daZniau, todél prireiké iSsamesnio ir
tikslingesnio Sios srities vadovo.

Vadove atsizvelgiama j svarstymus Vaizdo rySio ir kity moderniy technologijy naudojimo renkant
jrodymus uZsienyje eksperty grupéje, kuriai pirmininkavo Australijos Auksc¢iausiojo Federalinio Teismo
pirmininkas James Allsop. Jgaliojimus eksperty grupés darbui suteiké HCCH Bendruyjy reikaly ir politikos
taryba, atsizvelgdama j Jrodymy konvencijos praktinio vykdymo specialiosios komisijos rekomendacija.
Vadove taip pat pateiktos nuorodos j atsakymus, kuriuos pateiké uz konvencijos jgyvendinimg ir kasdienj
vykdyma atsakingos susitarianciyjy Saliy jstaigos.

Nuolatiniame biure pagrindinj redakcinj ir parengiamajj darbga atliko Mayela Celis (buvusi pagrindiné
teisininké) ir Brody Warren (teisininké). Be to, uz jnasg rengiant vadovo projekta noréciau padékoti Keith
Loken (konsultantui delegavimo j Nuolatinj biurg klausimais ir buvusiam Jungtiniy Amerikos Valstijy
grupés nariams uZ jy jZvalgas ir pastabas. Galiausiai noréciau atskirai padékoti Dr. Gérardine Goh Escolar
(pirmajai sekretorei), Rym Laoufi (buvusiai teisininkei) ir Lydie De Loof (uz leidybg atsakingai pareignei)
uZ baigiamajj Sio vadovo rengimo darba, taip pat daugybei Siame projekte dalyvavusiy Nuolatinio biuro
vidaus darbuotojy. Jy visy Cia iSvardyti negaliu, bet noréciau jiems padékoti uz jy jnasa.

Sis vadovas buvo atnaujintas 2019 m. lapkri¢io mén. Skaitytojams patariu reguliariai apsilankyti HCCH
svetainéje ir paieskoti papildomos praktinés informacijos bei su konvencija susijusiy naujieny.

Esu jsitikines tuo, kad Sis vadovo papildymas taip pat pravers Konvencijos taikytojams, kaip ir toliau
placiai naudojamas bei cituojamas Jrodymy vadovas.

Christophe Bernasconi | Generalinis sekretorius
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,Nuolat besiplecianciame pasaulyje,
kuriame gausu sparciai  besivystanciy
technologijy, tam tikros inovacijos gali
pakeisti ir palengvinti kai kurias seniausias
pasaulio tradicijas.“*

Siame vadove aprasomas vaizdo ry$io technologijos 2 naudojimas renkant jrodymus
tarpvalstybiniu mastu pagal 1970 m. kovo 18 d. Konvencijg dél jrodymy civilinése arba
komercinése bylose paémimo uZsienyje (toliau — Jrodymy konvencija).

Jrodymy konvencija buvo parengta tais laikais, kai modernios Siandieninés technologijos dar
nebuvo placiai naudojamos, bet rengéjai pasirinko technologijy atzvilgiu neutralig kalbg, todél
Sias technologijas galima naudoti. Jrodymy konvencijos praktinio vykdymo specialioji komisija ne
kartg patvirtino, kad nei Jrodymy konvencijos turinys, nei dvasia, kaip ir kity teisinio
bendradarbiavimo konvencijy tyrinys ir dvasia, nesudaro kliti¢iy naudoti naujy technologijy ir
kad jas naudoti vykdant konvencijg gali blti naudinga. Specialioji komisija taip pat atkreipé
démes;j j tai, kad vaizdo rySio ir panasiy technologijy naudojimas lengvinant jrodymy rinkima
atitinka dabartine konvencijos sistema.3

Daugelis i$ dabar daugiau kaip SeSiasdeSimties Jrodymy konvencijos susitarianciyjy Saliy
nemano, kad yra teisiniy kliG¢iy naudoti vaizdo ry3$j lengvinant jrodymy rinkima pagal
konvencija.* Kai kurios i3 3iy susitarian¢iyjy $aliy yra visapusiskai pasirengusios naudoti vaizdo
rySio technologijg, bet kitos Siuo metu neturi jai naudoti reikiamos infrastruktdros. Pavyzdziui,
Europos Sajungoje, nepaisant integracijos lygio Siame regione ir didelés paramos daznesniam
vaizdo rySio naudojimui, vaizdo rysys valstybése narése tebenaudojamas nevienodai.® Kad baty
galima iSnaudoti tikrgsias Sios technologijos galimybes ir paskatinti naudoti Sig technologija
platesnéje tarptautinéje Jrodymy konvencijos srityje, vis dar reikia daugiau gairiy, j kurias
atsizvelgiant baty galima spresti likusias problemas Sioje palyginti dar neatrastoje srityje.

R. A. Williams, Videoconferencing: Not a foreign language to international courts, Oklahoma Journal of Law and
Technology, 7 tomas, Nr. 1, 2011, p. 1.

Siame vadove ,vaizdo rysys“ vartojamas kaip bendroji savoka, apimanti jvairias naudojamas technologijas,
kuriomis siekiama sudaryti sglygas vaizdo konferencijoms, dalyvavimui per atstumg arba kitokiam dalyvavimui
naudojantis vaizdo rysiu. Si savoka placiau apradyta toliau isdéstytame skirsnyje Kas yra vaizdo rysys?
2003 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 4, 2009 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 55, 2014 m. Specialiosios
komisijos C&R Nr. 20. Taip pat zr. aiSkinamojo Zodynélio jrasa ,iSvados ir rekomendacijos (arba C&R)“.

Zr. Atsakymy j Salies profilio klausimyng dél jrodymy rinkimo vaizdo ry3iu pagal 1970 m. kovo 18 d. Hagos
konvencija dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uZsienyje (jrodymy konvencijg) santrauka
(angl. Synopsis of Responses to the Country Profile Questionnaire on the Taking of Evidence by Video-link under the
Hague Convention of 18 March 1970 on the Taking of Evidence Abroad in Civil or Commercial Matters) [toliau —
atsakymy santrauka], su kuria galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy srities skirsnyje Jrodymy rinkimas vaizdo
rysiu (angl. Taking of evidence by video-link), V dalies a klausima, VI dalies a klausimg ir VIl dalies i bei q klausimus.

Europos teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose, Vaizdo konferencijy naudojimas jrodymams civilinése ir
komercinése bylose rinkti pagal 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentq (EB) Nr. 1206/2001. Praktinis vadovas,
Briuselis, Europos Sagjungos Komisija, 2009, p.6, galima susipaZzinti adresu <  https://e-
justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-It.do?clang=It > [paskiausiai ZiGréta 2020 m. kovo 4 d.]. Taip
pat Zr. pastargsias pastangas vykdant Europos Sagjungos Tarybos projekta Handshake (2014-2017 m.), kuris
aprasytas aiskinamajame Zodynélyje ir j kurj pateikiamos nuorodos Siame vadove.


https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-lt.do?clang=lt
https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-lt.do?clang=lt
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Siomis aplinkybémis, atsizvelgdama j Australijos pateiktg pasiiilyma, Specialioji komisija per
2014 m. geguzés men. posédj rekomendavo HCCH Bendryjy reikaly ir politikos tarybai jsteigti
eksperty grupe, kuriai baty pavesta aiSkintis problemas, galincias kilti naudojant vaizdo rysj ir
kitas Siuolaikines technologijas renkant jrodymus uzsienyje.®

Véliau 2015 m. kovo mén. susirinkusi Bendryjy reikaly ir politikos taryba (CGAP), atsizvelgdama
i Specialiosios komisijos rekomendacijas nusprendé jsteigti eksperty grupe, kuriai pirmiausia
buvo pavesta isSnagrinéti galimybes, kaip spresti bet kokias — teisines, praktines arba technines —
problemas, galin¢ias kilti naudojant vaizdo rysj ir kitas Siuolaikines technologijas renkant
jrodymus pagal Jrodymy konvencijg. Eksperty grupé taip pat buvo jgaliota jvertinti jvairiy esamy
galimybiy poreikj ir taikymo galimybes, atsizvelgiant j dabartine valstybése ir tarp jy taikoma
praktika, taip pat esamus regioninés ir tarptautinés teisés aktus.”

Paskui 2015 m. gruodzio mén. eksperty grupé® susitiko ir nustaté, kad kilsiancius pagrindinius
praktinius klausimus geriausia blty aptarti Gerosios patirties vadove, kuris blty papildomas
iSsamiais ir vienodos struktlros su kiekviena atskira susitariancigja Salimi susijusiais Saliy
profiliais, kuriems informacija baty renkama iplatinant klausimyng. Grupés nuomone, vadove
blty iSsamiai aptariamas vaizdo rysio ir kity moderniy technologijy naudojimas vykdant
konvencijg, pirmiausia remiantis susijusiais straipsniais, ir bty laikomasi praktinio pozilrio
parodant naudotojams, kaip Sios technologijos galéty ir turéty bdti naudojamos pagal
konvencijos |ir Il skyrius.® Eksperty grupé taip pat rekomendavo jsteigti nedidelj dokumenty
rengimo pogrupj.

2016 m. kovo mén. CGAP patvirtino, kad galima sudaryti maZesnj eksperty grupés pogrupj, kuris
baty atsakingas uZ Sio vadovo ir isamiy jj papildanciy saliy profiliy rengima.©

Netrukus Sis pogrupis, bendradarbiaudamas su Nuolatiniu biuru, pradéjo darba. Per visg §j
procesy, siekdamas tinkamai atsizvelgti j geografine bei jurisdikcijy jvairove ir laikydamasis
eksperty grupés rekomendacijy Nuolatinis biuras konsultavosi su iSorés Salimis: Europos
advokatdry ir teisininky draugijy taryba (CCBE), Eurojustu, Iberijos ir Amerikos tarptautinio
teisinio bendradarbiavimo tinklu (/berRed) ir Tarptautine advokaty asociacija (IBA). Per Sias
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2014 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 21.
2015 m. Bendruyjy reikaly ir politikos tarybos C&R Nr. 9.

Visuose arba kai kuriuose eksperty grupés darbo etapuose, jskaitant $io vadovo ir Salies profilio klausimyno
rengima, dalyvavo Sie ekspertai: Andoros — Sara DIEGUEZ, Australijos — James ALLSOP (pirmininkas), Kinijos
(Liaudies Respublikos) — Haibo GOU, Tailong WANG, Tanshuo XU, Yong ZHOU, Kolumbijos — Maria José MONTANA
CORREA, Lucia Teresa SOLANO RAMIREZ, Cekijos —Jana VEDRALOVA, Europos Sajungos —Jacek GARSTKA (Europos
Komisija), Jaana POHJANMAKI (Europos Sajungos Taryba), Xavier THOREAU (Europos Sajungos Taryba), Susana
Fonte (Eurojustas), Csaba Sandberg (Eurojustas), Suomijos — Anna-Lena HALTTUNEN, Prancizijos— Camille
BLANCO, Nicolas CASTELL, Marie VAUTRAVERS, Vokietijos — Thomas KLIPPSTEIN, Stefanie PLOTZGEN-KAMRADT,
Nils SCHRODER, Dana TILLICH, Indijos — Kajal BHAT, Japonijos — Masayoshi FURUYA, Koréjos Respublikos — Ha-
Kyung JUNG, Jongsun KANG, Latvijos — Voldemars KIZINO, Viktors MAKUCEVICS, Madara RIEKSTA, Lietuvos —
Gintaré BUSTAEVIENE, Vaida PETRAVICIENE, Meksikos— Alejandro Leén VARGAS, Norvegijos— Catherine
WESTBYE-WIESE, Nyderlandy — Willem T. WASLANDER, Lenkijos — Pawet KOSMULSKI, Anna SALWA, Portugalijos —
Carlos GANDAREZ, Claudia Alexandra KONG, Nuno LAZARO FONSECA, Rusijos Federacijos — lvan MELNIKOV,
Slovénijos — Judita DOLZAN, Ispanijos— Alegria BORRAS, Svedijos— Freddy LARSSON, Mari-Ann ROOS,
Sveicarijos — Silvia MADARASZ-GAROLLA, Turkijos — Kansu KARA; Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés — David COOK, Nic TURNER, Jungtiniy Amerikos Valstijy — Ada E. BOSQUE, Daniel KLIMOW, Katerina
OSSENOVA.

Zr. Vaizdo rysio ir kity moderniy technologijy naudojimo renkant jrodymus uZsienyje eksperty grupés ataskaitos
(angl. Report of the Experts’ Group on the Use of Video-link and Other Modern Technologies in the Taking of
Evidence Abroad)— 2015 m. gruodzio mén. preliminaraus dokumento Nr. 8, skirto Bendryjy reikaly ir politikos
tarybai, p. 3 (galima susipaZinti HCCH svetainés Jrodymy srityje).

2016 m. Bendryjy reikaly ir politikos tarybos C&R Nr. 20.
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papildomas konsultacijas gauta papildomos informacijos iS labai jvairiy regiony ir teisiniy
tradicijy jurisdikcijy, jskaitant tuos, kuriems nebuvo atstovaujama pogrupyje.

2017 m. vasario mén. Salies profilio klausimynas buvo i3platintas HCCH dalyvaujancioms
nacionalinéms ir kontaktinéms institucijoms ! ir HCCH nedalyvaujanc¢ioms Jrodymy konvencijos
susitarianciosioms Salims, o gavus atsakymus, kiekvieno 3alies profilio turinys buvo jkeltas j HCCH
svetaine.’? 2017 m. ir 2018 m. pradZioje Nuolatinis biuras tesé su vadovu susijusius tyrimus ir
toliau rengé vadova, o po keliy 2018 m. kartu su pogrupiu surengty rengimo ir konsultacijy
raundy vadovo projektg 2018 m. lapkri¢io mén. patvirtino visa eksperty grupé. Paskui jis buvo
pateiktas Bendryjy reikaly ir politikos tarybai ir 2019 m. birzelio mén. buvo galutinai
patvirtintas®s.

11
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Pagal HCCH statuto 7 straipsnio 1 dalj kiekviena valstybé naré turi paskirti nacionaline institucijg, o kiekviena
dalyvaujanti organizacija — kontaktine institucija, kuri veikty kaip pagrindiné rysiy palaikymo su Nuolatiniu biuru
institucija.

13 pradziy isplatinus Salies profilio klausimyna, buvo gauti 35 atsakymai i$ 33 susitarianciyjy 3aliy: Australijos,
Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Brazilijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Graikijos, Izraelio, Jungtinés Karalystés
(Anglijos, Velso ir Siaurés Airijos), Jungtiniy Amerikos Valstijy, Kinijos (YAR Honkongo ir YAR Makao), Kipro, Koréjos
Respublikos, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Maltos, Meksikos, Norvegijos, Portugalijos, Prancizijos,
Rumunijos, Singapiiro, Slovénijos, Suomijos, Piety Afrikos, Svedijos, Sveicarijos, Venesuelos, Vengrijos ir Vokietijos.
Sio vadovo rengimo metu tai sudare apie 53 proc. Jrodymy konvencijos susitarianiyjy $aliy. Su gautais atsakymais
galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy srityje (Zr. 4 iSnasoje nurodyta adresg).

2019 m. Bendryjy reikaly ir politikos tarybos C&R Nr. 38.
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10.

11.

12.

13.

Vaizdo rysys — tai technologija, kurig naudojant galima vienu metu sgveikauti tarpusavyje i$
dviejy arba daugiau viety, perduodant vaizdg ir garsg dviem kryptimis, ir kuri lengvina
komunikacijg bei asmenine sgveika esant Siose vietose. Kadangi Si praktika laipsniskai jtraukiama
i proceso teisés aktus ir tarpvalstybinius teisinio bendradarbiavimo mechanizmus, yra
susiformavusios jvairios teisinés apibréztys. 1S kity Siai renkant jrodymus taikomai praktikai
apibddinti vartojamy sgvoky baty galima paminéti ,vaizdo konferencija“, ,dalyvavimas per
atstuma” arba ,,dalyvavimas naudojantis vaizdo rysiu“.*

Kadangi vaizdo rySio neriboja jprastinés sienos, 3alys, jy atstovai ir (arba) liudytojai teismo
posédziuose gali dalyvauti ir (arba) duoti parodymus teismui, badami kitoje teismo teritorijos
vietoje, kitame teritoriniame tos pacios valstybés vienete arba uZsienyje.

Vaizdo rysiu galima jveikti atstumg, kuris skiria teismg, $alis, jy atstovus ir liudytojus, todél galima
sutaupyti laiko, islaidy, patirti maZiau nepatogumy, sumaZzinti atvykimo j teismg poveikj
aplinkai®® ir iSvengti vieno ar keliy asmeny negaléjimo dalyvauti teismo posédziuose. Tai itin
naudinga kalbant apie liudytojus ekspertus, dél kuriy negaléjimo atvykti daznai tenka atideéti
planuojamus teismo posédzius.'® IS tikryjy kai kada, naudojant vaizdo ry§j, gali net labai sumazéti
liudytojo atvykimo galimybiy, kaip vieno i$ veiksniy, j kuriuos atsizvelgiama sprendZiant, ar
teismas turi jurisdikcijg konkrecioje byloje, reiksmé.'” Be to, naudojant vaizdo rysj, galima
uztikrinti didesnj teismo posédzZiy planavimo lankstuma, taip pat atsizvelgti j tam tikry fiziniy ar
psichikos sutrikimy turincius liudytojus arba asmeniskai j teismg bijancius atvykti liudytojus,
todél galima geriau uztikrinti teise kreiptis j teisma. Visi Sie veiksniai gali sudaryti palankesnes
sglygas priimti geriau informacija grindZiamus sprendimus ir uztikrinti veiksmingesnius teismo
procesus.

Naudoti vaizdo rysj gali bati tinkama ne visomis aplinkybémis, kai asmuo turi atvykti j teismg ir
(arba) duoti parodymus, todél tebelaikoma, kad Sis metodas papildo, o ne pakeicia tradicinius
jrodymuy rinkimo badus (t. y. dalyvavimg asmeniskai teismo saléje). Taip yra pirmiausia todél,
kad jj taikant asmeniné sgveika su liudytoju neiSvengiamai yra silpnesné nei liudytojui fiziskai
esant teismo saléje'®. Todél gali sumazéti dalyviy gebéjimas jvertinti liudytojo laikyseng ir

14

15
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18

Atsizvelgiant j aplinkybes ir $altinj, $iy ir analogi$ky sgavoky apibréztys gali turéti skirtingy niuansy. Zr., pvz.,
skirtuma tarp vaizdo konferencijos (angl. videoconferencing) ir nuotolinio dalyvavimo (angl. telepresence), kuris
aptartas M. E. Gruen ir C. R. Williams dokumente Handbook on Best Practices for Using Video Teleconferencing in
Adjudicatory Hearings. Administrative Conference of the United States, 2015, p. 9-10, galima susipazinti adresu
< https://www.acus.gov/report/handbook-best-practices-using-video-teleconferencing-adjudicatory-hearings >
[paskiausiai Zitréta 2020 m. kovo 4 d.].

Zr., pvz., Europos Sajungos Tarybos dokumentg Dla: Judicial use cases with high benefits from cross-border
videoconferencing, Multi-aspect initiative to improve cross-border videoconferencing (projekta Handshake,
daugiau informacijos apie $j projektg pateikta aiSkinamajame Zodynélyje), 2017, p. 2; M. Davies, Bypassing the
Hague Evidence Convention: Private International Law Implications of the Use of Video and Audio Conferencing
Technology in Transnational Litigation, American Journal of Comparative Law, 55 tomas, Nr. 2, 2007, p. 206;
Australijos Federalinis Teismas, Guide to Videoconferencing, 2016, p.2, galima susipaZinti adresu
< http://www.fedcourt.gov.au/services/videoconferencing-guide > [paskiausiai Ziaréta 2020 m. kovo 4 d.].

Europos Sajungos Taryba: Eksperty galimybés dalyvauti teismo posédZiuose kaip liudytojams yra viena is
atidéliojimo prieZascCiy — Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas,
Liuksemburgas, Europos Sajungos leidiniy biuras, 2013, p.6 [toliau— Vaizdo konferencijy naudojimo
tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas], galima susipazinti adresu
< https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/publications/guide-videoconferencing-cross-
border-proceedings/ > [paskiausiai Zitiréta 2020 m. kovo 4 d.].

M. Davies (op. cit. 15 iSnasoje), p. 236.
Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 26.
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liudijimo patikimuma?'®, ypac jei dél technologijos ir artumo stokos padidéja kalby arba kultdry
skirtumai ir todél gali dingti tam tikri niuansai. Pavyzdziui, atlikus tyrima vienos susitarianciosios
Salies (Jungtiniy Amerikos Valstijy) apeliaciniuose teismuose nustatyta, kad kai kuriems
teiséjams atrodeé, jog apklausdami liudytojus vaizdo rysiu jie uzdavé maziau klausimy ir buvo
maziau linke pertraukti argumentg.?® Kai kada dél liudytojo tolumo teismas taip pat turi maziau
valdZios liudytojo atzvilgiu. Kitas susirGpinimg keliantis klausimas yra galimos techninés
problemos, todél atsakingi subjektai turéty uztikrinti galimybe naudotis tinkama infrastruktdra,
jranga ir parama visose dalyvaujanciosiose vietose. Kiekviena is galimy su vaizdo rysio naudojimu
susijusiy problemy gali neigiamai veikti tokius pagrindinius teismo proceso aspektus kaip teisé j
teisingg bylos nagrinéjima arba betarpiskumo principas, taip pat suvarzyti arba apriboti teise
kreiptis j teismg.?! Todél nustatydami, ar naudoti vaizdo rysj konkretaus atvejo aplinkybémis
apskritai, atsizvelgiant j proporcingumo principa, naudinga siekiant uZztikrinti teisingg ir
veiksmingg teisingumo vykdyma, teismai turi atsizvelgti ne vien j patoguma.??

Todél Siame vadove nurodyta geriausia vaizdo rysio naudojimo patirtis, kurig taikant bty galima
jveikti kai kuriuos i $iy sunkumy. Sia praktika siekiama sudaryti Jrodymy konvencijos taikytojams
sglygas kuo geriau pasinaudoti Siuo metu prieinamomis technologijomis. Tikimais, kad ilgainiui
dél technologijy pazangos procesas dar patobulés ir galiausiai padidés vaizdo rysio technologijos
naudojimo pranasumai renkant jrodymus uzsienyje.

19
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R. A. Williams (op. cit. 1 iSnasoje), p. 21. Dél diskusijy apie vaizdo rysio technologijos poveikj vertinant liudijimo
patikimuma taip pat zr.42 iSnasa.

M. Dunn ir R. Norwick, Report of a Survey of Videoconferencing in the Courts of Appeals, Federal Judicial Center,
2006, p. 13, galima susipazinti adresu < https://www.fjc.gov/sites/default/files/2012/VidConCA.pdf > [paskiausiai
Ziréta 2020 m. kovo 4 d.].

Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 26—27. Betarpiskumo savoka yra bendrasis daugelio valstybiy, ypac
Europos, proceso teisés principas, grindZziamas tuo, kad jrodymai turi bati ne iSvestiniai, bet originalls (t.y.
betarpiski tiek laiko, tiek fiziskumo atzvilgiu). Su issamesnémis diskusijomis apie betarpiskumo principg ir jo sgsajg
su vaizdo rysio naudojimu galima susipaZinti, pvz., T.lvanc, Theoretical Background of Using Information
Technology in Evidence Taking i$: V. Rijavec et al. (leidéjai), Dimensions of Evidence in European Civil Procedure,
Nyderlandai, Kluwer Law International, 2016, p.265-300; V. Harsagi, Evidence, Information Technology and
Principles of Civil Procedure — The Hungarian Perspective i$: C.H. van Rhee ir A. Uzelac (leidéjai), Evidence in
Contemporary Civil Procedure, Kembridzas, Intersentia, 2015., p. 137-154.

Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 2.
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15.

16.

17.

18.

19.

Siame vadove daugiausia démesio skiriama vaizdo rysio technologijos naudojimui pagal Jrodymy
konvencijg. Jame taip pat aptariama su bendraisiais nacionaliniais ir tarptautiniais pokyciais
susijusi Sios srities patirtis, jskaitant, jei tinkama, nuorodas j vidaus teisés aktus ir kitus
tarptautinius susitarimus.

] Sio vadovo taikymo sritj iS esmés patenka tik vaizdo rySio naudojimas imant liudytojy
parodymus, nes Sios rsies jrodymai yra tinkamiausi rinkti naudojant vaizdo rysio technologijg ir
yra dazniausiai naudojami ar reikalaujami jurisdikcijose. Atsizvelgiant j taikomus teisés aktus,
vaizdo ry3ys taip pat gali biti naudojamas kitiems nei liudytojy parodymai jrodymams rinkti, bet
atrodo, kad vaizdo rysio naudojimas Siuo tikslu yra labiau ribotas.??

Taip pat pazymétina, kad kai kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodé teisés akty
nuostatas, kuriomis ribojamas jrodymy rinkimas vaizdo rysiu, siekiant gauti parodymus is
liudytojo arba 3alies.?* Kitos atsakymus pateikusios valstybés isreiské susirGpinimg dél sunkumy,
susijusiy su dokumentiniy jrodymy rinkimu vaizdo rysiu. %> Todél Siame vadove ir toliau
daugiausia démesio skiriama liudytojy arba eksperty parodymy émimui tarpvalstybiniu mastu.?®

Be to, j Jrodymy konvencijos taikymo sritj patenka tik civilinés ir komercinés bylos (daugiau
informacijos apie Sig savoka pateikta aiSkinamajame Zodynélyje), nors kai kurie Siame vadove
nurodyti logistikos ir praktiniai aspektai gali bati apskritai svarbds naudojant vaizdo rysSio
technologijag. Be to, nustatyta, kad Europoje dauguma [vaizdo rysio] naudojimo atvejy
tarpvalstybiniu mastu susije su civilinémis ir komercinémis bylomis, imant liudytojy parodymus ir
renkant kity rasiy jrodymus.?” Todél $is vadovas taikomas tik civilinéms ir komercinéms byloms —
jame iSsamiai neaptariamas jrodymuy rinkimas tarpvalstybiniu mastu per baudZiamajj procesa.

Sio vadovo struktira:
A dalyje aprasomas vaizdo rysio naudojimo inicijavimas, jskaitant pirmiausia apsvarstytinus
aspektus, ir paaiskinti bddai, kuriais vaizdo rySys gali bGti naudojamas pagal

konvencijg, daugiausia démesio skiriant teisiniams aspektams;

B dalyje aptariamas pasirengimas apklausoms, per kurias naudojamas vaizdo rysys, ir Siy
apklausy atlikimas, jskaitant teisinius ir praktinius aspektus;

Cdalyje nurodyti techniniai ir saugumo aspektai.
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Kai kuriose valstybése netaikoma apribojimy dél jrodymuy, kuriuos galima rinkti vaizdo rysiu, rasies, todél jos Sig
technologijg taip pat gali naudoti siekdamos surinkti dokumentinius arba kitus jrodymus. Zr., pvz., Atsakymy
santraukos (op. cit. 4 iSnasoje) IV dalies b ir d klausimus.

Zr., pvz., Pranciizijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 iSnasoje) IV dalies b klausima.

Zr., pvz., Kroatijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i§nasoje) IV dalies d klausima.

Siame vadove, kaip nurodyta aiskinamajame Zodynélyje, laikoma, kad savoka , liudytojas” apima ir proceso 3alis, ir
trecigsias Salis, i$ kuriy reikia paimti parodymus. Vis délto pazymeétina, kad kai kuriy susitarianciyjy saliy, pvz.,
Jungtiniy Amerikos Valstijy, [t]teismai buvo maZiau pasirenge leisti rinkti parodymus [vaizdo rysiu] <...>, jei
tolimojoje vietoje esantis liudytojas yra ir bylos Salis: M. Davies (op. cit. 15 iSnasoje), p. 211.

1S Europos Vadovy Tarybos vykdyto projekto Handshake rezultaty matyti, kad $i dauguma gali sudaryti 80-90 proc.
vaizdo rysSio naudojimo atvejy: projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 15.
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Prireikus pries kiekvieng skirsnj pateikiama su Siuo konkreciu skirsniu arba poskirsniu susijusi
silloma geroji patirtis. Si geroji patirtis pateikiama spalvotuose staciakampiuose ir yra
sunumeruota kitaip nei dalys. Visa ji taip pat surinkta j I prieda. Il priede pateiktos aiSkinamosios
diagramos, is kuriy matyti, kaip vaizdo rysj galima naudoti pagal konvencija (renkant jrodymus
tiesiogiai ir netiesiogiai), o lll priede pateikti jvairds iliustraciniai su konkreciomis aplinkybémis
susije pavyzdziai.

Kituose prieduose pateikta kita svarbi informacija, pvz., nauja fakultatyvi konkreciai su vaizdo
rySio klausimais susijusi forma, kurig galima pridéti prie rekomenduojamos pavyzdinés teisinés
pagalbos prasymo formos (IV priedas), visas Jrodymy konvencijos tekstas (V priedas) ir susijusios
Specialiosios komisijos iSvados ir rekomendacijos (VI priedas).

Siame vadove pateikiamos nuorodos j atskirus su kiekviena susitarianciaja $alimi susijusius $aliy
profilius. Atsizvelgdama j tai, kad skiriasi su vaizdo rySio naudojimu renkant jrodymus susije
susitarianciyjy Saliy teisés aktai, praktika ir tvarka,?® eksperty grupé nusprendé, kad Siy Saliy
profiliy reikia norint pateikti lengviau atnaujinamas ir tikslingesnes gaires. Todél saliy profiliuose
pateikta konkreciai su kiekviena susitariancigja Salimi susijusi papildoma informacija apie vaizdo
ryS$io naudojima pagal Jrodymy konvencijg, jskaitant susijusius teisés aktus, taisykles arba
reglamentus, naudingas nuorodas ir kontaktinius duomenis. Su Siais skirtumais galima susipazinti
HCCH svetainés Jrodymy srityje.

Sis vadovas parengtas papildant 3-iajj Jrodymy konvencijos vykdymo praktinio vadovo leidima
(toliau — Jrodymy vadovas)?, j kurj jtrauktas konkreciai vaizdo rysio naudojimui skirtas priedas (6
priedas). Jrodymy vadovas yra iSsamus vadovas, kuriame pateikta informacija ne tik apie vaizdo
rySio technologijos naudojima, bet apie platesnj Konvencijos vykdyma, jskaitant teismy praktikg
ir su visa konvencija susijusj komentarg. Daugiau informacijos apie Jrodymy vadovo jsigijima
pateikta HCCH svetainés < www.hcch.net > J[rodymuy srityje ir Leidiniy srityje.

28
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Ten pat, p. 20.

HCCH nuolatinis biuras, Practical Handbook on the Operation of the Evidence Convention, 3-iasis leidimas, Haga,
2016. Taip pat Zr. aiskinamajj Zodynélj.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/publications2
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ADSL asimetriné skaitmeniné abonento linija (angl. Asymmetric Digital
Subscriber Line)

AES patobulintas Sifravimo standartas (angl. Advanced Encryption
Standard)

AIR leidykla All India Reporter (Indija)

ATR Zurnalas Australasian Tax Reports (Australija)

Bankr. E.D.N.Y. U.S. Bankroto bylas nagrinéjantis Niujorko ryty apygardos teismas

(angl. Bankruptcy Court for the Eastern District of New York
(United States)) (Jungtinés Amerikos Valstijos)

BCSC (Kanados) Brity Kolumbijos Auksciausiasis Teismas (angl. Supreme
Court of British Colombia)

C&R ISvados ir rekomendacijos (angl. Conclusions &
Recommendations, HCCH)

CCBE Europos Sajungos advokatdry ir teisininky draugijy taryba

(angl. Council of Bars and Law Societies of Europe)

CGAP Bendruyjy reikaly ir politikos taryba (angl. Council on General

Affairs and Policy, HCCH)

kodekas koderis ir dekoderis

Comput. Netw. Zurnalas Computer Networks

D. Conn. U.S. Konektikuto apygardos teismas (angl. District Court for the
District of Connecticut (United States)) (Jungtinés Amerikos
Valstijos)

D.D.C. U.S. Kolumbijos apygardos teismas (angl. District Court for the
District of Columbia (United States)) (Jungtinés Amerikos
Valstijos)

EK Europos Komisija

ES Europos Sgjunga

EWHC (Ch) Anglijos ir Velso auksciausiasis teismas (Kanclerio skyrius)

(angl. High Court of England and Wales (Chancery Division))
(Jungtiné Karalysteé)

EWHC (QB) Anglijos ir Velso Aukstasis Teisingumo Teismas (Karalienés suolo
skyrius) (angl. High Court of England and Wales (Queen’s Bench
Division)) (Jungtiné Karalysté)

FCA Australijos Federalinis Teismas (angl. Federal Court of Australia)
FCR duomeny bazé Federal Court Reports (Australija)
Fed. R. Civ. P. Federalinés civilinio proceso taisyklés (angl. Federal Rules on Civil

Procedure) (Jungtinés Amerikos Valstijos)

Fed. R. Evid. Serv. leidinys Federal Rules of Evidence Service (Jungtinés Amerikos

Valstijos)

HD raiskusis (angl. High Definition)

HKEC zurnalas Hong Kong Electronic Citation (Kinijos Liaudies
Respublika)

HKLRD leidinys Hong Kong Law Reports and Digest (Kinijos Liaudies
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YAR Honkongas

IberRed

IBA
Association)

AT dokumentas
IP

ISDN
Digital Network)

ITU-T
Telecommunication Union)

LawAsia
Association for Asia and the Pacific)

YAR Makao

MCU

ONSC

ONCJ
Res/D/N/DC

SK

SIP

SD
S.D.N.Y.

JAV
W.D. Tenn.

WXGA

Respublika)

Ypatingasis Administracinis Regionas Honkongas (Kinijos Liaudies
Respublika)

Iberijos ir Amerikos tarptautinio teisinio bendradarbiavimo tinklas
(angl. Ibero-American Network for International Legal
Cooperation)

Tarptautiné advokaty asociacija (angl. International Bar

Asmens tapatybés dokumentas
IP protokolas

skaitmeninis visuminiy paslaugy tinklas (angl. Integrated Services

Tarptautiné telekomunikacijy sgjunga (angl. International

Azijos ir Ramiojo vandenyno $aliy teisés asociacija (angl. Law

Ypatingasis Administracinis Regionas Makao (Kinijos Liaudies
Respublika)

daugiapunktis valdymo jtaisas (angl. Multi-point Control Unit)
Ontarijo Auksciausiasis Teismas (Kanada)
Ontarijo Teisingumo Teismas (Kanada)

ISlygos, pareiskimai, pranesimai, depozitaro pranesimai
(angl.Reservations/Declarations/Notifications/Depositary
Communications)

Specialioji komisija (angl. Special Commission) (HCCH)
Seanso inicijavimo protokolas
standartiné raiska (angl.Standard Definition)

U.S. Bankroto bylas nagrinéjantis Niujorko ryty apygardos teismas
(angl. Bankruptcy Court for the Eastern District of New York
(United States)) (Jungtinés Amerikos Valstijos)

Jungtinés Amerikos Valstijos

U.S. Tenesio vakary apygardos teismas (angl. District Court for the
Western District of Tennessee (United States)) (Jungtinés
Amerikos Valstijos)

WXGA (angl. Wide Extended Graphics Array) standartas
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Centriné jstaiga

Pagal 2 straipsnio 1 dalj susitarianciosios Salies paskirta jstaiga.

| skyrius

Konvencijos nuostatos dél teisinés pagalbos prasymo sistemos. | skyriy sudaro 1-14 konvencijos
straipsniai.

Il skyrius

Konvencijos nuostatos dél konsuliniy pareigliny ir jgaliotiniy atliekamo jrodymy rinkimo. Il skyriy
sudaro 15-22 konvencijos straipsniai. Pagal konvencijos 33 straipsnj susitariancioji Salis gali visiskai
arba is dalies atsisakyti taikyti Il skyriy. Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba
islygos nurodyti Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

Civilinés arba komercinés bylos

Si sgvoka vartojama siekiant apriboti materialine konvencijos taikymo sritj. Savoka ,civilinés arba
komercinés bylos“ aiSkinama laisvai, nepriklausomai ir yra nuosekliai taikoma Jrodymy ir Dokumenty
jteikimo konvencijose.

Kodekas

Kodekas (sutrumpinta i$ , koderis ir dekoderis“) — prietaisas, kuriuo vienoje vietoje garso ir vaizdo
signalai suglaudinami j skaitmeninj signala, kuris, pries tai jj vél pakeitus j nuskaitoma garso ir vaizdo
formatg, perduodamas j kitg vietg.3°

Jgaliotinis

Taikant Il skyriy, asmuo, kuriam pavesta rinkti jrodymus (pirmiausia Zr. 17 straipsnj).

ISvados ir rekomendacijos (arba C&R)

Jvairiy HCCH posedziy i$vados ir rekomendacijos. Siame vadove daugiausia nurodomos Jrodymy
konvencijos praktinio vykdymo specialiosios komisijos iSvados ir rekomendacijos, kartu nurodant
susijusio posédzio metus (pvz., 2014 m. Specialiosios komisijos C&R reiskia per 2014 m. Specialiosios
komisijos posédj priimtas iSvadas ir rekomendacijas). Visos susijusios Specialiosios komisijos iSvados
ir rekomendacijos pateiktos VI priede; su jomis taip pat galima susipazinti HCCH svetainés <
www.hcch.net > Jrodymy srityje. Taip pat nurodomos kity HCCH posédziy, pvz., metinio Bendryjy
reikaly ir politikos tarybos posédzio, iSvados ir rekomendacijos.

Konsulinis pareigtnas

Taikant Il skyriy, konsuliniu pareiglinu vadinami konsuliniai agentai ir diplomatai.

30 M. Dunn ir R. Norwick (op. cit. 20 iSnasoje), p. 2; M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 i$nasoje), p. 5.
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Konsulinis agentas

Taikant Il skyriy, renkant jrodymus dalyvaujantis asmuo (pirmiausia Zr. 15 ir 16 straipsnius). Kad bty
patogiau, konsuliniu pareigiinu Siame vadove vadinami ir konsuliniai agentai, ir diplomatai.

Salies profilis

Atsakymas j 2017 m. susitarianciosioms $alims Nuolatinio biuro i$platintg Salies profilio klausimyng,
skirtg bendresnei Siame vadove pateiktai informacijai papildyti. Su kiekvienu atskiru Salies profiliu ir
visy atsakymy rinkiniu (atsakymy santrauka) galima susipazinti HCCH svetainés < www.hcch.net >
Jrodymy srityje. Nuorodos j klausimus $iame vadove reiskia Salies profilio klausimyno klausimus.

Tiesioginis jrodymy rinkimas

Jrodymy rinkimo tvarka, pagal kurig prasanciosios valstybés jstaiga, kurioje nagrinéjama byla,
tiesiogiai atlieka liudytojo / eksperto apklausg. Taip pat Zr. sqvokq , netiesioginis jrodymy rinkimas”;
tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo skirtumai aprasyti A1.2 skirsnyje; aiskinamosios
diagramos pateiktos Il priede.

ES jrodymy reglamentas

Europos Sgjungos (ES) valstybése narése (iSskyrus Danijg)3! galiojantis reglamentas dél jrodymy
rinkimo civilinése arba komercinése bylose. ISsamus ES jrodymy reglamento pavadinimas yra
2001 m. geguZés 28d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.1206/2001 dél valstybiy nariy teismy
tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose®?.

Jrodymy konvencija (arba konvencija)

Vadovaujant HCCH parengta ir priimta tarptautiné sutartis, kurios iSsamus pavadinimas yra 1970 m.
kovo 18 d. konvencija dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uZsienyje. Visas
konvencijos tekstas iSdéstytas V priede; su juo taip pat galima susipazinti HCCH svetainés
< www.hcch.net > Jrodymy srityje.

Jrodymy vadovas

HCCH leidinys, kurio iSsamus pavadinimas yra Practical Handbook on the Operation of the Evidence
Convention. Jrodymy vadove pateikiami iSsamis jvairiy bendrojo Jrodymy konvencijos vykdymo
aspekty paaiskinimai ir kompetentingi komentarai svarbiausiais praktiskai kilusiais klausimais. Todél
$j vadovg reikéty laikyti Jrodymy vadovo papildymu. Jei nenurodyta kitaip, Siame vadove
pateikiamos nuorodos j Jrodymy vadova susijusios su 2016 m. paskelbtu 3-iuoju jo leidimu.
Informacija apie tai, kaip jsigyti vadova, pateikta HCCH svetainés < www.hcch.net > Jrodymy srityje.

Jrodymy sritis

Jrodymy konvencijai skirta HCCH svetainés sritis. | jrodymuy sritj (angl. Evidence Section) galima

31 Pagal Jungtinés Karalystés ir Europos Sajungos pasirasytg ir 2020 m. vasario 1 d. jsigaliojusj susitarima dél iSstojimo
Jungtinei Karalystei ir toliau privaloma laikytis ES jrodymy reglamento iki 2020 m. gruodzio 31 d.
32 Su visu io reglamento tekstu galima susipazinti duomeny bazéje EUR-Lex adresu < http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/It/ALL/?uri=CELEX:32001R1206 > [paskiausiai zitiréta 2020 m. kovo 4 d.].
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patekti spusteléjus HCCH svetainés < www.hcch.net > pradZios puslapyje pateiktg nuoroda.

Aiskinamoji ataskaita

Philip W. Amram parengta ataskaita, kurioje apraSomos Jrodymy konvencijos bendrosios aplinkybés
ir parengiamieji darbai, taip pat pateikiami jos teksto komentarai pagal straipsnius. Visas
Aiskinamosios ataskaitos tekstas pateiktas Jrodymy vadovo 3 priede; su Siuo tekstu taip pat galima
susipazinti HCCH svetainés < www.hcch.net > Jrodymy srityje. Aiskinamoji ataskaita pirmgkart buvo
paskelbta dokumente Actes et documents de la Onzieme session (Proceedings of the Eleventh
Session) (1968), IV tomas, Obtention des preuves a I’étranger (p. 202-216).

Projektas Handshake

Europos Sajungos Tarybos E. teisés (e.teisingumo) darbo grupés Eksperty grupés vaizdo
konferencijy klausimais 2014-2017 m. vykdytas projektas, kurio visas pavadinimas buvo Multi-
aspect initiative to improve cross-border videoconferencing.3* Nurodytas projekto tikslas buvo
skatinti praktinj tarpvalstybiniy vaizdo konferencijy (VK) naudojimq ir dalytis geriausia su jy
organizavimu, techniniais ir teisiniais aspektais susijusia patirtimi, siekiant padéti gerinti bendrgjj
e. teisingumo sistemos veikimgq valstybése narése ir Europos lygmeniu.3*

Sio projekto rezultatais ir rekomendacijomis remtasi rengiant §j vadova, ypa¢ praktiniy ir techniniy
aspekty atzvilgiu. Jais remtasi pirmiausia todél, kad Europos Sgjungos valstybése narése buvo atlikti
iSsamas praktiniai vaizdo rySio bandymai.

Apklausa

Siame vadove apklausa vadinamas bet kokia liudytojo, i$ kurio reikia paimti parodymus, apklausa,

kuri atliekama per teismo posédj arba ne teisme. Taip pat Zr. sqvokas ,liudytojas”, ,konsulinis
pareiginas”ir ,jgaliotinis”“,

Netiesioginis jrodymy rinkimas

Jrodymy rinkimo proceddra, pagal kurig liudytojo / eksperto apklausg atlieka praSomosios valstybés,
kurios teritorijoje yra liudytojas / ekspertas, jstaiga. Taip pat Zr. sqvokg ,tiesioginis jrodymy
rinkimas“; tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo skirtumai aptariami A1.2 skirsnyje;
aiskinamosios diagramos pateiktos Il priede.

Skaitmeninis visuminiy paslaugy tinklas (ISDN)

Skaitmeninj visuminiy paslaugy tinklg (angl. ISDN) Tarptautiné telekomunikacijy sajunga apibrézia
kaip tam tikrg [tinklg, uZtikrinantj arba remiantj jvairias telekomunikacijy paslaugas], kuris uZtikrina

33

34

Projekto dokumentus ir rezultatus (zip failg) Multi-aspect initiative to improve cross-border videoconferencing
galima rasti adresu < https://beta.e-justice.europa.eu/69/LT/general_information > [paskiausiai ziGréta 2020 m.
kovo 4 d.].

Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 2.
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skaitmeninius rysius tarp naudotojy tinklo sgsajy3>.

Tarptautinés telekomunikacijy sgjungos Telekomunikacijy standartizacijos padalinys (ITU-T)

Tai Tarptautinés telekomunikacijy sajungos padalinys, atsakingas ui eksperty iS viso pasaulio
[subiirimq], siekiant parengti tarptautinius standartus, vadinamus ITU-T rekomendacijomis, kurie yra
esminiai pasaulinés informaciniy ir rysiy technologijy elementai.®

Interneto protokolo (IP) tinklas

Interneto protokolo tinklg Tarptautiné telekomunikacijy sajunga apibrézia kaip tam tikra tinklg,
kuriame kaip lygmens protokolas naudojamas interneto protokolas.?”

Teisminé institucija
Sgvoka ,teisminé institucija“ konvencijoje vartojama apibtdinant: a) teisinés pagalbos prasyma

teikiancig jstaigg (1 straipsnio 1 dalis) ir b) teisinés pagalbos prasyma vykdandig jstaigg (9 straipsnio
1 dalis).

Teisinés pagalbos praSymas

Taikant | skyriy, priemoné, naudojama prasant paimti parodymus arba atlikti kitg procesinj veiksma.
Teismo pavedimu Siame vadove vadinama priemoné pagal kitus teisés aktus (pvz., 1954 m. HCCH
Konvencijg dél civilinio proceso) arba vidaus teisés aktus, pavedant paimti jrodymus arba atlikti kitg
procesinj veiksmg (paprastai vadinamas pavedimu).

Pavyzdiné forma

Specialiosios komisijos rekomenduojama pavyzdiné teisinés pagalbos prasymo forma. Pildomos
pavyzdinés formos versijos angly ir pranciizy kalbomis pateiktos HCCH svetainés < www.hcch.net >
Jrodymy srityje. Pavyzdinés formos kopija ir jos pildymo nurodymai taip pat iSdéstyti Jrodymy
vadovo 4 priede.

Praktinés informacijos diagrama

Su konkrecia susitariancigja Salimi susijusi diagrama, pateikta HCCH svetainés (< www.hcch.net >)
Jrodymy srities skirsnyje Centrinés ir kitos jstaigos (angl. Central and other Authorities), kurioje
pateikta su Sia konkrecia susitariancigja Salimi susijusi informacija apie praktinj konvencijos
vykdyma.

35 Tarptautiné telekomunikacijy sajunga, 1.112: Vocabulary of terms for ISDNs. 1993, p. 6, galima susipazinti adresu <
https://www.itu.int/rec/T-REC-1.112-199303-I > [paskiausiai ZiGréta 2020 m. kovo 4 d.]. Daugiau informacijos apie
ITU-T taip pat pateikta tolesnéje 36 iSnasoje.

36 Daugiau informacijos apie ITU-T pateikta adresu < https://www.itu.int/en/ITU-T/about/Pages/default.aspx >
[paskiausiai zitréta 2020 m. kovo 4 d.].

37 Tarptautiné telekomunikacijy sajunga, Y.1001: IP framework — A framework for convergence of
telecommunications network and IP network technologies, 2000, p.3, galima susipaZzinti adresu
< https://www.itu.int/rec/T-REC-Y.1001-200011-I > [paskiausiai ZiGréta 2020 m. kovo 4 d.].
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Prasomoji jstaiga

Taikant I skyriy, teisinés pagalbos prasyma vykdanti jstaiga.
Konvencijoje nurodyta, kad prasomoji jstaiga yra prasomosios valstybés teisminé institucija,
kompetentinga vykdyti teisinés pagalbos praSymus pagal savo vidaus teisés aktus.

Prasomoji valstybé

Taikant | skyriy, susitariancioji salis, kuriai yra arba bus teikiamas teisinés pagalbos prasymas.

Prasancioji jstaiga
Taikant | skyriy, teisinés pagalbos prasyma teikianti jstaiga. Konvencijoje nurodyta, kad prasancioji

jstaiga yra prasanciosios valstybés teisminé institucija, kompetentinga teikti teisinés pagalbos
prasymus pagal savo vidaus teisés aktus.

Prasancioji valstybé

Taikant | skyriy, susitariancioji salis, i$ kurios yra arba bus teikiamas teisinés pagalbos prasymas.

Atsakyma pateikusi valstybé

Susitariancioji konvencijos 3alis, pateikusi atsakyma j 2017 m. Nuolatinio biuro iplatinta Salies
profilio klausimyng. Su kiekvienu atskiru atsakymu (3alies profiliu) ir visy atsakymy rinkiniu
(atsakymy santrauka) galima susipazinti HCCH svetainés < www.hcch.net > Jrodymy srityje.

Atstovaujamoji valstybé

Siame vadove i savoka vartojama tik 1963 m. balandZio 24 d. Vienos konvencijg dél konsuliniy
santykiy (toliau — Vienos konvencija dél konsuliniy santykiy) vartojama reikSme ir reiskia valstybe,
kuri siuncia diplomatg arba konsulinj pareigling atstovauti jos interesams uzsienyje.

Specialioji komisija (arba SK)

Specialigsias komisijas steigia HCCH ir suSaukia jos generalinis sekretorius, kad jos galéty rengti
naujas HCCH konvencijas, dél jy derétis arba perzitreéti praktinj esamy HCCH konvencijy vykdyma.
Siame vadove nurodoma specialioji komisija (arba SK) — tai Specialioji komisija, kuri periodiskai
susitinka siekdama perzidréti praktinj Jrodymy konvencijos vykdyma.

Prasymag vykdanti valstybé

Taikant Il straipsnj, susitariancioji Salis, kurios teritorijoje yra arba bus renkami jrodymai.

Prasyma pateikusi valstybé

Taikant Il straipsnj, susitariancioji Salis, kurios teritorijoje pradéta nagrinéti byla ir kuriai padedant
yra arba bus renkami jrodymai. Jei jrodymus renka konsulinis pareiglinas, praSyma pateikusi valstybé
taip pat yra valstybé, kuriai atstovauja konsulinis pareigiinas. Taip pat Zr. sqvokq , atstovaujamoji
valstybé”,
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Statuso lentelé

Aktualus susitarianciyjy Saliy sarasas, kurj priziGri Nuolatinis biuras, remdamasis i$ depozitaro
gaunama informacija. Statuso lentelé pateikta HCCH svetainés (< www.hcch.net >) Jrodymy srityje
kartu su jos supratimo ir aiskinimo paaiskinimais.

Statuso lenteléje pateikiama svarbi su kiekviena susitariancigja Salimi susijusi informacija, jskaitant:

a)
b)

c)

d)

f)

Siai susitarianciajai Saliai taikomg konvencijos jsigaliojimo datg;

tapimo susitariancigja konvencijos $alimi bildas (pvz., pasiraSymas, ratifikavimas,
prisijungimas arba teisiy perémimas);

dél prisijungimo bldu konvencijos susitarianciosiomis Salimis tapusiy Saliy — ar prisijungima
pripaZino kitos susitarianciosios Salys;

konvencijos taikymo pratesimas;
pagal konvencijg jos paskirtos jstaigos (pvz., centrinés jstaigos) ir
iSlygos, pranesimai arba kiti pagal konvencijg jos padaryti pareiskimai.

p Pirmiau nurodyti aspektai issamiau aprasyti J[rodymy vadove.

Vaizdo rysio technologija (taip pat vadinama vaizdo konferencijy technologija)

Technologija, kuria perduodant vaizdg ir garsg dviem kryptimis, vienu metu gali sgveikauti dvi ar
daugiau viety. Pazymétina, kad Siame vadove vartojama sgvoka ,vaizdo rySys“ apima jvairias
technologijas, kuriomis sudaromos sglygos vaizdo konferencijoms, dalyvavimui per atstumg arba bet
kokj kitg dalyvavima naudojantis vaizdo rysiu.

Daugiau informacijos apie sqvokq ,,vaizdo rysys“ pateikta pirmiau isdéstytame
skirsnyje
Kas yra vaizdo rysys?

Vaizdo konferencijos tiltas (taip pat vadinamas daugiapunkciu valdymo jtaisu (MCU) arba sietuvu)

Programinés ir aparatinés jrangos derinys, kuriuo sukuriama virtuali posédziy salé ir kuris veikia kaip
Htiltas”, jungiantis vietas ir atliekantis reikiamus pakeitimus (pvz., konvertuodamas tinklo signalg,
kodeko protokolus arba pakeisdamas garso ir (arba) vaizdo raiska).

p Daugiau informacijos apie sqvokq ,vaizdo konferencijos tiltas” taip pat

pateikta C2 skirsnyje.

38

Op. cit. 29 iSnasoje.
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Liudytojas

Siame vadove vartojama savoka ,liudytojas“ apima ir proceso $alis, ir trecigsias $alis, i$ kuriy reikia
imti parodymus.









Al.

A2.

A3.

PIRMIAUSIA APSVARSTYTINI ASPEKTAI
VAIZDO RYSIO NAUDOJIMAS PAGAL | SKYRIY

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMAS PAGAL Il SKYRIY



A DALIS. VAIZDO RYSIO NAUDOJIMO INICIJAVIMAS, A1, PIRMIAUSIA APSVARSTYTINI ASPEKTAI 37

Al.

22.

23.

24.

PIRMIAUSIA APSVARSTYTINI ASPEKTAI

Kaip nurodyta jvade, Jrodymy konvencijoje konkreciai nenurodomos modernios technologijos,
pvz., vaizdo rysys, bet seniai nustatyta, kad naudoti technologijas sudarant palankesnes salygas
veiksmingam konvencijos vykdymui leidZiama ir net skatinama.3® Naudoti vaizdo rysj leidZziama
tiek vykdant teisinés pagalbos prasyma pagal konvencijos | skyriy, tiek vykdant prasyma pagal
jos Il skyriy. Vaizdo rysys pirmiausia gali bati naudojamas:

- siekiant sudaryti palankesnes salygas proceso 3$alims, jy atstovams ir teisminiams
darbuotojams bdti ir (arba) dalyvauti renkant jrodymus arba

- siekiant palengvinti tikrajj (tiek tiesioginj, tiek netiesioginj) jrodymy rinkima.

Konkretis bidai, kuriais vaizdo rysys gali bati naudojamas pagal kiekvieng
p konvencijos skyriy, issamiau paaiskinti toliau isdéstytuose A2 skirsnyje (I
skyrius) ir A3 skirsnyje (Il skyrius).

Pagrindinis bet kurio vaizdo rySio naudojimo tikslas visada turéty bati uztikrinti, kad apklausa
galéty vykti kuo panasiau j fizingje teismo saléje atliekamg apklausg.*® Kad tai bty galima
uztikrinti, konkreciu atveju sprendZiant dél vaizdo rySio naudojimo, gali bati atsizvelgiama j
teismo nustatytus teisingumo®! ir praktinius bei techninius aspektus.

Atsizvelgiant | teisingumo aspektus, gali bati vertinamas vaizdo rysio poveikis liudijimo
patikimumui®?, nes tyréjas turi maziau galimybiy jvertinti liudytojo laikyseng arba néra tokios

39

40

41

42

Zr. 2003 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 4, 2009 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 55 ir 2014 m. Specialiosios
Komisijos C&R Nr. 20.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 15 ir 17;
Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnaSoje), p.9; N. Vilela Ferreira et al., Council Regulation (EC) no
1206/2001: Article 172 and the video conferencing as a way of obtaining direct evidence in civil and commercial
matters, Lisabona, Centre for Judicial Studies (Centro de Estudos Judicidrios), 2010, p. 14.

Teisingumo interesai yra pagrindinis principas, kuriuo vadovaudamiesi teismai nustato, ar leisti naudoti vaizdo rysj
renkant jrodymus. PavyzdZiui, Jungtinés Karalystés teismai yra pripaZine, kad naudojant vaizdo rysj teismams per
civilinj procesg gali bti lengviau siekti svarbiausio tikslo — imtis priemoniy siekiant uztikrinti teisinguma. Zr., pvz.,
Aukstojo Teisingumo Teismo Karalienés suolo skyriaus bylg Rowland pries Bock, [2002] EWHC 692 (QB).

Teismy praktikoje néra iSnagrinéta, kaip vaizdo rysys gali trukdyti jvertinti liudijimo patikimuma. Todél tai tebéra
svarbus aspektas, j kurj teismai ir norintieji naudoti Sig technologijg turéty atsizvelgti. Keliy valstybiy teismai yra
nurode, kad vaizdo rysys neturi didelio poveikio patikimumo vertinimui. Zr., pvz., byla Rand International Leisure
Products, LLC, Nr. 10-71497-ast, 2010 WL 2507634, at *4 (Bankr. E.D.N.Y., 2010 m. birZelio 16 d.) (Bankroto bylas
nagrinéjantis Niujorko ryty apygardos teismas, Jungtinés Amerikos Valstijos), kurioje nustatytas tik nedidelis
pastebimas vaizdo rysio technologijos poveikis gebéjimui stebéti liudytojo laikysena ir kryZminei apklausai; byla
Skyrun Light Industry (Hong Kong) Co Ltd pries Swift Resources Ltd, [2017] HKEC 1239 (pirmosios instancijos
teismas, YAR Honkongas), kurioje pazyméta, kad, nors Siokiy tokiy trukdziy gali bati, i$ esmés néra nieko, dél ko
blty neteisinga naudoti vaizdo rysj liudytojui apklausti; bylg State of Maharashtra pries Dr Praful B Desai,
AIR 2003 SC 2053 (Indijos Auksciausiasis Teismas), kurioje laikytasi nuomonés, kad, jei technologija veikia
veiksmingai, patikimuma galima jvertinti tinkamai. Panasios pozicijos yra laikesi ir $aliy, kurios néra Jrodymy
konvencijos susitarianciosios $alys, pvz., Kanados, teismai: zr., pvz., Brity Kolumbijos auks¢iausiojo teismo bylg
Slaughter pries Sluys, 2010 BCSC 1576, ir Ontarijo Auksciausiojo Teismo bylg Chandra pries Canadian Broadcasting
Corporation, 2016 ONSC 5385,; Paiva pries Corpening, [2012] ONCJ 88; Davies pries Clarington, 2011 ONSC 4540.
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rimties, kuri atsiranda fiziskai dalyvaujant teismo saléje. Vis délto, kaip aprasyta pirmiau, ilgainiui,
dazniau naudojant jranga ir todél geriau iSmokus ja naudotis, Sis susirGpinimas gali iSnykti arba
sumazeéti®®. Taip pat gali bati laikoma, kad, naudojant vaizdo rysj, sumazéja paties liudijimo
jrodomoji galia; tai priklauso nuo to, ar liudytojo parodymy davimo vietoje galima uZtikrinti
susijusiy baudZiamyjy nuostaty (pvz., susijusiy su melagingais parodymais arba nepagarba
teismui) vykdyma.** IS praktiniy aspekty baty galima paminéti pasirpinima galimybe naudotis
vaizdo rysio jranga arba vaizdo rysio jrangos nuomos ir naudojimo islaidas. Techniniai aspektai
gali bati jvairGs: nuo konkreciy rysio veikimo aspekty, pvz., pakankamo pralaidumo ir tinkamy
tinklo parametry uztikrinimo, iki tikrosios transliuojamo vaizdo ir garso kokybés.

Vis délto né vieno i$ Siy aspekto negalima vertinti atskirai. Kad vaizdo rysj bity galima naudoti
sékmingai, reikia holistinio poZitrio, kuriuo uztikrinamas teisiniy, praktiniy ir techniniy aspekty
tarpusavio papildomumas.* Manant, kad jprastine teismo praktika ir tvarkg galima visiskai taip
pat taikyti procesams vaizdo rysiu, baty i$ esmés nepakankamai atsizvelgiama j dabartinius
technologijos apribojimus. ¢ Norinti atsiZvelgti j naudojant technologijg atsirandancius
apribojimus ir dél sios technologijos bei geografinio atstumo tarp dalyviy pakitusiqg aplinkg, reikés
daugiau ar maziau pritaikymy.%” Todél Siame vadove analizuojami ir teisiniai, ir praktiniai, ir
techniniai aspektai.

Al.1. Teisiniai pagrindai

Pirmiausia svarbu pazyméti, kad teisiniai pagrindai, pagal kuriuos gali bati praSoma ir (arba)
siekiama rinkti jrodymus vaizdo rysiu, i$ esmés yra trys:

° vidaus teisés aktai, zr. 27 ir tolesnes dalis;
° kiti teisés aktai, zr. 31 ir tolesnes dalis;
° Jrodymy rinkimo konvencija, Zr. 34 ir tolesnes dalis.
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Vis délto vaizdo rysio technologijos poveikis liudijimo patikimumo vertinimui tebéra ginéytinas klausimas ir kity
valstybiy teismai jj vertindami buvo atsargesni. Siuo atzvilgiu 7r. 55 i$naga.

Kai kuriy komentatoriy nuomone, maZesnés asmeninés sqveikos problema gali labai sumaZzéti naudotojams ir
dalyviams pripratus prie Sio sqveikos bado: M. Dunn ir R. Norwick (op. cit. 20 iSnasoje), p. 16—17, N. Vilela Ferreira
et al. (op. cit. 40 iSnasoje), p. 17-18.

M. Davies (op. cit. 15 iSnasoje), p. 225. Taip pat Zr. A2.9 skirsnj (I skyrius) ir A3.8 skirsnj (Il skyrius).

E. Rowden et al, Gateways to Justice: Design and Operational Guidelines for Remote Participation in Court
Proceedings, University of Western Sydney, 2013, p. 6, 10, 19. Sioje ataskaitoje i§samiai pristatomos Australijos
moksliniy tyrimy tarybos (angl. Australian Research Council) trejus metus vykdyto sgsajy projekto Gateways to
Justice: improving video-mediated communication for justice participants isvados ir rekomendacijos. Vykdant $j
projekta, iSsamiai nagrinéta literatdra ir teisés aktai, fiziSkai lankytasi vietose ir kontroliuojamoje aplinkoje rengti
pusiau struktdriniai pokalbiai, siekiant jvertinti jvairius veiksnius ir poveikj.

Zr. Australijos Federalinio Teismo dokumenta (op. cit. 15 i$nasoje), p. 8.

Ten pat, p. 7, 3.15 dalis.
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27.

a. Vaizdo rysio naudojimas pagal vidaus teisés aktus

1. Pagal konvencijos 27 straipsnj neuzkertama galimybé taikyti
vidaus teisés aktus, siekiant rinkti jrodymus vaizdo rySiu maziau
varzanciomis sglygomis.

2. Pirma, jstaigos turéty issiaiskinti, ar rinkti jrodymus vaizdo rysiu
leidZiama pagal tos vietos, kurioje nagrinéjama byla, vidaus
teisés aktus.

3. Antra, jstaigos turéty issiaiskinti, ar jrodymy rinkimas vaizdo
rySiu neprieStarauja tos vietos, kurioje ketinama rinkti
jrodymus, vidaus teisés aktams, jskaitant esamus blokavimo
statutus®® arba baudziamosios teisés aktus.

p Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

Vaizdo rysj liudytojy parodymams tarpvalstybiniu mastu rinkti naudojanciose valstybése teisiniai
Sio naudojimo pagrindai pagal nacionalinés teisés aktus gali bati jvairds. Kai kurios valstybés yra
iS dalies pakeitusios savo teisés aktus, kad vidaus ir (arba) tarptautinése bylose bity galima rinkti
jrodymus vaizdo rysiu.* Kitos valstybés narés konkreciy nuostaty Siuo atzvilgiu priémusios néra,
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Pagal blokavimo statutus baudZiama uz jrodymy prasymga ir (arba) perdavima negavus iSankstinio susitarianciosios
salies, kurioje yra jrodymai, leidimo ir jrodymy rinkimas nukreipiamas per Jrodymy konvencijoje arba kituose
taikomuose teisés aktuose nurodytas priemones. Sankcijos uz Siy nuostaty pazeidimus siekia nuo baudy iki
ikalinimo. Blokavimo statuty taikymas iSsamiai aprasytas Jrodymy vadovo (op. cit. 29 iSnasoje) 26 ir tolesnése
dalyse.

Zr., pvz., atsakymus j Salies profilio klausimyno Il dalies a ir b klausimus (op. cit. 12 i$nasoje), atsakymus, kuriuos
pateiké Australija (jskaitant, pvz., 1998 m. |statymo dél jrodymy (garso ir vaizdo rysiai) (NSW), kuris palengvina
jrodymy rinkima ir pateikima garso rysiu ir garso bei vaizdo rysiu nagrinéjant bylas Naujojo Piety Velso valstijos
teisme); Brazilija (Nacionalinés teisingumo tarybos rezoliucijoje Nr. 105/2010 nustatytos apklausy atlikimo vaizdo
rysiu ir jy eigos fiksavimo taisyklés; Jstatymas Nr. 11.419/2006 dél elektroninio teisminio proceso; naujojo Civilinio
proceso kodekso 236, 385, 453, 461 ir 937 straipsniuose nustatytas vaizdo konferencijy naudojimas); Kinija (YAR
Honkongas) (Auksciausiojo Teismo taisykliy 39 ir 70 nurodymuose (4A skyriuje) ir Jrodymy potvarkio (8 skyriaus)
VIII dalyje nurodyta galimybé imti liudytojy parodymus tiesioginés televizijos rysiu); Cekija (netrukus turéty
jsigalioti naujasis jos Civilinio proceso kodekso pakeitimas, kuriame bus nustatytos naujos konkreciai su vaizdo rysiu
susijusios taisyklés); Estija (Civilinio proceso kodekso 350 paragrafo 2 dalis); Suomija (Teisminio proceso kodekse
Nr. 4/1734 nustatytas jrodymy rinkimas vaizdo rysiu vidaus bylose); Vokietija (Civilinio proceso kodekso 128a
paragrafas dél saliy, liudytojy ir eksperty apklausy naudojant vaizdo ir garso perdavimo priemones); Vengrija
(Civilinio proceso kodekso Il jstatymas ir Teisingumo ministro dekretas Nr. 3/2016 (11.22) dél uZzdarosios grandinés
telekomunikacijy tinklo naudojimo civiliniame procese per teismo posédZius ir asmeny apklausas); lzraelis (pagal
1971 m. jrodymy potvarkio 13 straipsnj teismui leidZziama nutarti, kad liudytojy apklausa teisingumo tikslais turi
bati atliekama uz lzraelio teritorijos); Koréjos Respublika (Civilinio proceso jstatymo 327-2, 339-3, 340 ir 341
straipsniai, Civilinio proceso jstatymo vykdymo uZztikrinimo taisykliy 95-2 ir 103-2 straipsniai, kuriuose nustatytas
jrodymy rinkimas vaizdo rysiu, jei teismas jj laiko tinkamu, ir Jstatymas dél specialiy byly, susijusiy su teismo
posédziais vaizdo rysiu (1995 m. gruodzio 6 d. jstatymas Nr.5004); Latvija (Civilinio proceso jstatymo 703
straipsnyje ir Teisingumo ministerijos paskelbtose vidaus taisyklése Nr. 1-2/14 dél vaizdo konferencijy naudojimo
irangos uzsakymo ir naudojimo teismo procesuose tvarkos nurodytas jrodymy rinkimas vaizdo rysiu ir taisyklés dél
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bet rinkti jrodymus vaizdo rysiu gali bati leidZiama pagal bendrasias jrodymy rinkimo taisykles
arba kitus vidaus teisés aktus, nors dazniausiai — vidaus bylose.>®

Viena susitariancioji salis priémeé teisés akta, kad bty galima tiesiogiai rinkti jrodymus vaizdo
rySiu pagal Jrodymy konvencijos | skyriy, nes mano, kad konvencijoje Si galimybé néra
numatyta.>!

Daugiau informacijos apie tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo
skirtumus pateikta A1.2 skirsnyje ir Il priede.

Nors vaizdo rySys teismo procesuose visame pasaulyje naudojamas vis dazniau, susitarianciajai
Saliai, kurios teritorijoje yra liudytojas, vis tiek gali kilti susirGpinimas dél savo suverenumo, nes
liudytojo parodymai de facto teikiami jos teritorijoje uzsienio teismo proceso tikslu.>? Todél kai
kada, norint atlikti apklausg vaizdo rysiu, gali prireikti susijusios susitarianciosios Salies leidimo,
o $j procesg gali palengvinti teisminio bendradarbiavimo sutartys. °® Tadiau kai kurios
susitarianciosios $alys neprieStarauja vaizdo rySio naudojimui apklausiant liudytojus jy
teritorijoje ir mano, kad tai leidZziama pagal konvencijos 27 straipsnj.>*

NeatsiZvelgiant j tai, ar reikia leidimo, gali biti taikoma ir kity konkreciai su vaizdo rysio
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vertimo ZodZiu bei susijusiy asmeny tapatybés nustatymo); Lenkija (Civilinio proceso kodekso 235-2, 1131-6 ir
1135(2)-4 straipsniai, teisingumo ministro jsakymas dél prietaisy ir techniniy priemoniy, kuriomis civilinio proceso
metu galima rinkti jrodymus per atstumg, ir teisingumo ministro jsakymas dél teismy iSsamiy veiksmy bylose,
patenkanciose j tarptautiniy civiliniy ir baudZiamuyjy procesy taikymo sritj tarptautiniuose santykiuose); Portugalija
(Civilinio proceso kodekso 456, 486, 502 ir 520 straipsniuose reglamentuojamas jrodymy rinkimas i$ eksperty,
liudytojy ir Saliy per vaizdo konferencijg); Singaparas (Jrodymy jstatymo (civilinis procesas kitose jurisdikcijose) 4
skirsnio 1 dalis, 98 skyrius, Persvarstyti Singaptro jstatymai, pagal kuriuos Auksciausiasis Teismas gali priimti
nutartis, siekdamas uztikrinti, jo nuoZziira, tinkama jrodymy rinkima Singapdre, jskaitant vaizdo rysio naudojima);
Sloveénija (Civilinio proceso kodekso 114a straipsnyje nurodytas jrodymy rinkimas per vaizdo konferencija, jei su
tuo sutinka 3alys); Jungtinés Amerikos Valstijos (JAV kodekso 28 antrastinés dalies 1782 paragrafo a dalyje
nustatyta, kad JAV apygardos teismas gali nurodyti liudytojui duoti parodymus padedant vykdyti uZsienio procesa,
nors nelabai tikétina, kad JAV teismas jpareigoty liudytojg tiesiogiai teikti jrodymus uZsienio teismui vaizdo rysiu;
i nuostata nedraudzia Jungtinése Amerikos Valstijose esanciam liudytojui savanoriskai tiesiogiai teikti jrodymus
uzsienio teismui vaizdo rysiu (Zr. JAV kodekso 28 antrastinés dalies 1782 paragrafo b dalj). Daugiau informacijos
pateikta Atsakymy santraukoje (op. cit. 4 iSnasoje), Il dalies a klausimas. Be to, teismo taisykles dél vaizdo rysio
naudojimo nacionalinése ir tarptautinése bylose yra priémusios Sios valstybés: Argentina (2013 m. liepos 2 d.
dekretas Acordada 20/13, Auksciausiojo Teismo jrasas Nr. 2267/13, pagal kurj leidziama naudoti vaizdo rysj, jei
liudytojui arba ekspertui blty netinkama dalyvauti apklausoje arba jei jis joje negali dalyvauti, ir nustatytos vaizdo
rySio naudojimo taisyklés); Urugvajus (Auksciausiojo Teismo 2013 m. gruodzio 10 d. dekrete Acordada 7784
pripazjstama vaizdo rysio naudojimo svarba ir nustatomos konkrecios taisyklés, kaip rinkti jrodymus Siuo badu).

Zr., pvz., Bulgarijos, Kinijos (YAR Makao), Kroatijos, Norvegijos ir Venesuelos atsakymus j Salies profilio klausimyno
(op. cit. 12 iSnasoje) Il dalies a ir b klausimus.

Prancizija (2017 m. geguzés 6 d. dekretu Nr. 2017-892 nustatyta galimybé tiesiogiai vykdyti pavedimus vaizdo
rysiu pagal Jrodymy konvencijos | skyriy, jei jvykdytos tam tikros sglygos).

Taip pat Zr. toliau iSdéstytg 66 dalj.

Svarbu pazymeéti, kad, kaip taikant Jrodymy konvencijos Il skyriy, susijusios valstybés (susijusiy valstybiy) leidimo
vis tiek gali prireikti, net jei atliekant apklausg vaizdo rysys nenaudojamas (Zr. A3.2 skirsnj).

Zr., pvz., atsakymus j Salies profilio klausimyno Il dalies (op. cit. 12 i$nasoje) a klausima, atsakymus, kuriuos pateike
Jungtinés Amerikos Valstijos (JAV kodekso 28 antrastinés dalies 1782 paragrafo b dalis, Zr. pirmiau pateikta 49
iSnasa) ir Jungtiné Karalysté (1975 m. jrodymy jstatymo (procesas kitose jurisdikcijose) 1 ir 2 skirsnius, susijusius su
pagalbos prasymu, jskaitant liudytojy apklausa, taikomus kartu su Civilinio proceso taisykle 32.3, pagal kurig
leidZiamas vaizdo rysSio naudojimas).
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naudojimu susijusiy apribojimy, todél svarbu atsiZvelgti | susijusius atitinkamose
susitarianciosiose Salyse galiojanCius teisés aktus, teismy praktika, reglamentus arba
protokolus. > PavyzdZiui, norint naudoti vaizdo rysj renkant jrodymus, gali prireikti teismo
nutarties.>® Kai kuriose susitarianciosiose $alyse, norint naudoti vaizdo rysj, reikia abiejy proceso
saliy sutikimo.>”
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Nepaisant visy technologijos pranasumu, jvairis su vaizdo rysio naudojimu susije poZiriai susitarianciosiose Salyse
(ir kartais net tos pacios susitarianciosios Salies jurisdikcijose) labai skiriasi. PavyzdZiui, Kinijoje (YAR Honkonge)
Apeliacinis teismas byloje Raj Kumar Mahajan pries HCL Technologies (Hong Kong) Ltd, 5 HKLRD 119, konstatavo,
kad jrodymy rinkimas vaizdo rysiu yra ne jprastinis, bet isimtinis badas. Jungtinése Amerikos Valstijose pagal
Federalinio civilinio proceso kodekso 43 taisyklés a punkta nagrinéjant nacionalines bylas leidZziama per viesajj
poséd; tiesiogiai rinkti parodymus vaizdo rysiu dél svarbios prieZasties jtikinamomis aplinkybémis. JAV teismai yra
konstatave, kad $is standartas buvo jvykdytas jvairiais skirtingais atvejais. Zr., pvz., Tenesio apygardos teisma byloje
DynaSteel Corp. pries Durr Systems, Inc., Nr.2:08-cv-02091-V, 2009 WL 10664458, at *1 (W.D. Tenn. 2009 m.
birzelio 26 d.) (teismas nustaté, kad svarbi priezastis buvo, nes liudytojas, kuris nebuvo proceso Salis, ne
prisiekusiyjy teismo procese buvo uZ teismo pranesimy jteikimo srities); Kolumbijos apygardos teismas byloje JAV
pries Philip Morris USA, Inc., Nr. CIV.A. 99-2496 (GK), 2004 WL 3253681, at *1 (D.D.C. 2004 m. rugséjo 30 d.) (leido
naudoti vaizdo rysj dél logistiniy sunkumy atvezti liudytojus kartu su jy advokatais i§ Australijos j Jungtines
Amerikos Valstijas); Konektikuto apygardos teismas byloje Sawant pries Ramsey, Nr.3:07-cv-980 (VLB),
2012 WL 1605450, at *3 (D. Conn. 2012 m. geguzés 8 d.) (konstatavo, kad liudytojo negaléjimas keliauti deél
sveikatos priezasciy yra svarbi prieZastis ir jtikinamos aplinkybés). Be to, imti parodymus vaizdo rysiu per teismo
posédj gali bati leidZziama taikant tinkamas apsaugos priemones. Tai gali bati, pvz. leidimas teismui ir abiejy Saliy
advokatams uzduoti klausimus liudytojams bei juos apklausti vaizdo rySiu ir tinkamo priesaika galincio priimti
pareigiino dalyvavimas. Zr., pvz., bylas DynaSteel Corporation pries Durr Systems, Inc. ir Sawant pries Ramsey
(nurodyta pirmiau); bylg Rand International Leisure Products, LLC, (op. cit. 42 iSnasoje) (rinkti jrodymus vaizdo rysiu
leidZiama su salyga, kad jvykdyti keli praktiniai ir techniniai reikalavimai). Tai skiriasi nuo nagrinéjant uzsienio bylas
naudotiny vaizdo rysiu duodamy savanorisko liudytojo parodymuy, nes Sie parodymy davimas yra neteisminis. Toks
parodymy davimas yra tinkamas ir nepaZeidzia Jungtiniy Amerikos Valstijy teisés akty, todél jj gali privaciai
suorganizuoti uZsienio jstaigos ir Jungtinése Amerikos Valstijose esantis savanoriskas liudytojas (Zr. JAV
Tarptautinés teisinés pagalbos tarnybos Teisingumo departamento dokumenta OIJA Evidence and Service
Guidance (2018 m. birzelio 11 d.), galima susipazinti adresu < https://www.justice.gov/civil/evidence-requests >
[paskiausiai Zitréta 2020 m. kovo 4 d.]. Australijos teismai yra laikesi dviejy skirtingy poZitriy dél to, ar leisti
naudoti vaizdo rysj imant liudytojy parodymus, ir galiausiai kas bty tinkamiausia vykdant teisingumgq <...> [kartu
uztikrinant] <...> teisingumq tarp Saliy: Kirby pries Centro Properties, [2012] FCA 60. Pirmasis pozidris susiformavo
todél, kad daugelis teiséjy vaizdo rysio technologija naudoja dél patogumo, todél vaizdo rysys leidZiamas, nebent
pateikiama jtikinamy argumenty, kuriais buty galima pagrjsti atsisakyma leisti jj naudoti. Byloje Tetra Pak
Marketing Pty Ltd pries Musashi Pty Ltd, [2000] FCA 1261, liudytojui ekspertui, teikian¢iam mokslinius ir galimai
gincytinus jrodymus, buvo leista juos duoti vaizdo rysiu, nes teismas nusprendé, kad vaizdo rysys turéty bati
leidZiamas, jei néra dideliy kliticiy, dél kuriy jo nebity galima naudoti konkreciu atveju. Taciau kitose bylose laikytasi
atsargesnio pozilrio, nes pareiskéjui buvo nustatyta pareiga aktyviai jrodyti vaizdo rySio naudojimo priezasties
svarbg. Byloje Campaign Master (UK) pries Forty Two International Pty Ltd (No. 3), (2009) 181 FCR 152, teismas
atsisaké leisti naudoti vaizdo rysj, nes liudytojas nenurodé negaléjimo dalyvauti priezasciy ir jrodymai buvo susije
su pagrindiniu klausimu. Naudoti jj taip pat buvo atsisakyta byloje Stuke pries ROST Capital Group Pty Ltd,
[2012] FCA 1097, nes liudytojo parodymai buvo labai gincytini ir reikéjo vertimo Zodziu. Dél teisiniy vaizdo rysio
naudojimo apribojimy naudoti vaizdo rySio taip pat gali bati neleidZziama, jei esama infrastruktiira neatitinka
reikiamy techniniy specifikacijy: zr., pvz., Australijos 1958 m. jrodymy jstatymgq (kitos nuostatos), (Vic) s 42G; jame
nustatyti batiniausi techniniai reikalavimai, kuriuos batina i$ anksto jvykdyti, kad teismas galéty nurodyti liudytojui
teikti parodymus vaizdo rysiu. Daugiau informacijos apie techninius ir saugumo aspektus pateikta C dalyje.

Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 i¥nasoje) Il dalies a ir b klausimus.

Ten pat, IV dalies e klausimas: tik nedaugelis atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé reikalaujancios 3aliy sutikimo
naudoti vaizdo rysj jrodymams rinkti.
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b. Vaizdo rysio naudojimas pagal kitus teisés aktus
4. Kadangi konvencija neturi jtakos kitiems teisés aktams (32
O straipsnis), jstaigos turéty issiaiskinti, ar konkreciu atveju
— virsenybe gali turéti kiti dvisaliai arba daugiasaliai teisés aktai.

Zr. su atitinkama susitariancigja $alimi susijusj Salies profilj ir (arba) praktinés
p informacijos diagramgq.

J kai kuriuos dvisalio, regioninio ir daugiasalio lygmens teisés aktus yra jtraukta aiski nuostata
naudoti vaizdo rysj renkant jrodymus teisminio bendradarbiavimo atvejais (t.y. kai proceso
vykdymo vietos jstaigos praso liudytojo buvimo vietos jstaigy pagalbos renkant Siuos jrodymus).

IS tokiy teisés akty paminétini, pvz., Sie:

° 2001 m. geguZés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy
teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose
(ES jrodymy reglamentas)s;

° 2010 m. Iberijos ir Amerikos konvencija dél vaizdo konferencijy naudojimo teisminiy
institucijy tarptautinio bendradarbiavimo srityje ir jos 2010 m. papildomas protokolas dél
iSlaidy, kalby vartojimo ir prasymy perdavimo®>;

° 2008 m. Australijos vyriausybés ir Naujosios Zelandijos vyriausybés susitarimas dél
transtasmaniniy teismo procesy ir teises aktuose numatyto vykdymo uztikrinimo.%°

Tokiuose teisés aktuose vaizdo rySio naudojimas paprastai tiesiog pripaZjstamas kaip galimas
jrodymy rinkimo badas®! arba ribojamas labiau privalomomis salygomis 2. Kaip nurodyta
pirmiau, svarbu, kad pagal 32 straipsnj Jrodymy konvencija nenukrypty nuo kity tarp
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10 straipsnio 4 dalis ir 17 straipsnio 4 dalis. ES jrodymy reglamentas taikomas tarp visy ES valstybiy nariy (isskyrus
Danijg). Dél dar vieno pavyzdZio i$ Europos, susijusio su vaizdo rysio naudojimu renkant jrodymus, nors ir labiau
ribotoje taikymo srityje, Zr., pvz., 2007 m. liepos 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg, 9 straipsnio 1 dalj.

3 straipsnio 1 dalis (toliau — 2010 m. Iberijos ir Amerikos konvencija dél vaizdo konferencijy naudojimo). Rengiant

$j vadovg, Si konvencija ir jos papildomas protokolas buvo taikomas tarp Dominikos Respublikos, Ekvadoro,
Ispanijos, Kosta Rikos, Meksikos, Panamos ir Paragvajaus.

11 straipsnis (toliau — 2008 m. transtasmaninis susitarimas); su visu susitarimo tekstu galima susipaZinti adresu
< http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/ATS/2013/32.html > [paskiausiai ZiGréta 2020 m. kovo 4 d].
Abi valstybés yra priémusios savo jgyvendinimo teisés aktus, atitinkamai: 2010 m. transtasmaniniy procesy
jstatymgq (Sandraugos) (Australijos); 2010 m. transtasmaniniy procesy jstatymq (Naujosios Zelandijos).

Zr., pvz., Iberijos ir Amerikos konvencijos dél vaizdo konferencijy naudojimo 3 straipsnio 1 dalj ir 2008 m.
transtasmaninio susitarimo 11 straipsnio 1 dalj.

ES jrodymy reglamento 17 straipsnio 4 dalis.


http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/ATS/2013/32.html
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34.

susitarianciyjy Saliy taikomy konvencijy®.

c. Vaizdo rysio naudojimas pagal Jrodymy konvencija

5. Nei konvencijos turinys, nei dvasia nesudaro kliG¢iy naudoti
naujy technologijy — jas naudoti vykdant konvencijg gali bati
naudinga.5

6. Vis dar issiskiria susitarianciyjy S$aliy nuomonés dél to, ar
konvencija yra privalomojo pobidzio (t. y. ar konvencijg bitina
O taikyti, kai jrodymus asmeniskai arba vaizdo rysiu reikia rinkti
uzsienyje). Nepaisant Sio nuomoniy skirtumo, Specialioji
; komisija rekomendavo susitarianciosioms Salims, prasant
surinkti jrodymus uZsienyje, pirmenybe teikti konvencijai

(pirmosios galimybés principas)®®.

7. Rémimasis konvencija arba kitomis taikomomis sutartimis
paprastai dera su blokavimo statuty nuostatomis.®®

Jrodymy rinkimg uzsienyje vaizdo rySiu Specialioji komisija aptaré savo 2009 m. ir 2014 m.
posédziuose. Specialioji komisija padaré iSvadg, kad vaizdo ry$j galima naudoti, norint
palengvinti jrodymy rinkimg pagal konvencijg, kaip nurodyta toliau:
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ES jrodymy reglamento atzvilgiu ir, kaip nurodyta Jrodymy vadovo (op. cit. 29 iSnasoje) 435 dalyje, [s]iaurgja
prasme reglamentas nepatenka j Jrodymy konvencijos 32 straipsnyje nustatytq pirmenybés taisykle. Vis délto,
reglamentas, kaip ES teisés aktas, turi virsenybe pries Jrodymy konvencijq santykiuose tarp ES valstybiy nariy, kurios
yra jos salys [taip pat paZymétina, kad ne visos ES valstybés narés yra konvencijos salys], taciau tik kalbant apie tas
bylas, kurioms reglamentas taikomas (reglamento 21 straipsnio 1 dalis).

Zr. 2003 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 4. Taip pat zr., pvz., 2009 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 55 ir
2014 m. Specialiosios Komisijos C&R Nr. 20.

Sis principas ir jo istorija i§samiai aprasyti Jrodymy vadovo (op. cit. 29 i$nasoje) 19-25 dalyse.

Taip pat Zr. pirmiau pateiktg 48 iSnasg. Kai kurios susitarianciosios $alys yra priémusios blokavimo statutus, kad
jrodymai jy teritorijoje nebuty renkami, siekiant panaudoti juos kituose nei pagal Jrodymy konvencija (arba kurig
nors kitg taikoma sutartj) vykdomuose uzsienio procesuose. Vienas i$ naujesniy pavyzdziy tikriausiai galéty bati
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), pirmiausia Zr. 48 straipsnj, kuriame nustatyta, kad [bjet
kuris teismo sprendimas ir bet kuris treciosios valstybés administracinés institucijos sprendimas, kuriuo
reikalaujama, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas perduoty ar atskleisty asmens duomenis, gali
bdti bet kuriuo bidu pripaZjstamas arba vykdytinas, tik jei jis grindZiamas tarptautiniu susitarimu, pavyzdZiui,
galiojancia prasymaq pateikusios treciosios valstybés ir Sgjungos arba valstybés narés savitarpio teisinés pagalbos
sutartimi <...>.
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. " Konvencijos
Situacija L
straipsniai
Buvimas ir dalyvavimas vykdant teisinés pagalbos prasyma
Proceso $alys, jy atstovai ir (arba) prasanciosios jstaigos teisminiai
darbuotojai yra prasanciojoje valstybéje ir naudodami vaizdo rysj
nori bati per parodymy émimg ir (arba) dalyvauti apklausiant
liudytoja
Vaizdo rySys uzmezgamas tarp:
° prasanciojoje valstybéje esancios vietos (pvz., prasanciosios
jstaigos patalpy) ir
. vietos, kurioje vykdomas teisinés pagalbos prasymas (pvz., I7sk\8/r.|u;
prasomojoje valstybéje esancios teismo salés). ( ' |r. .
straipsniai)

Prasomosios valstybés kompetentinga jstaiga (t.y. prasomoji
jstaiga) atlieka apklausa laikydamasi prasomosios valstybés teisés
aktuose nustatyty budy ir tvarkos, taikydama konkrety prasanciosios
jstaigos prasytg budg arba tvarkg.®”

Daugiau informacijos apie teisinés pagalbos prasymo vykdymg
naudojant vaizdo rysj pateikta A2.1 skirsnyje. Daugiau informacijos
konkreciai apie saliy, jy atstovy ir (arba) teisminiy darbuotojy buvimg
(ir galimg dalyvavimq) vaizdo rysiu pagal | skyriy pateikta A2.5
skirsnyje.

Per 2014 m. HCCH Dokumenty jteikimo, jrodymy ir teisés kreiptis j teismg konvencijy praktinio vykdymo
specialiosios komisijos posédj nebuvo konkrediai aptartas tiesioginis jrodymy rinkimas pagal Jrodymy konvencijos
I skyriy, t.y. kai prasancioji jstaiga praso, kad tyrimg atlikty prasanciosios valstybés teiséjas taikydamas specialia
tvarka. Tai skiriasi nuo atvejo, kai tyrima teiséjas atlieka kaip paskirtas jgaliotinis pagal Il skyriy.
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Situacija

Konsulinio pareigiino arba jgaliotinio imami parodymai®®

Prasyma pateikusiai valstybei atstovaujantis konsulinis pareigiinas,
vykdantis funkcijas prasyma vykdancioje valstybéje, arba tinkamai
paskirtas jgaliotinis naudoja vaizdo rysj, siekdamas paimti parodymus
i$ praSyma vykdancioje valstybéje esancio asmens.

Vaizdo rysys uzmezgamas tarp:

. vietos, j kurig paskirtas konsulinis pareiginas (pvz., prasyma
vykdancioje valstybéje jsiklirusios ambasados arba konsulato)
arba kurioje veikia jgaliotinis (pvz., prasyma pateikusios
valstybés teismo salés), ir

° prasyma vykdancioje valstybéje esancios liudytojo vietos
(pvz., biuro arba teismo salés).

Konsulinis pareigiinas arba jgaliotinis atlieka apklausg pagal savo
vidaus teisés aktus ir tvarka, nebent tai draudziama pagal prasyma
vykdancios valstybés teisés aktus.

Vienoje susitarianciojoje Salyje esantis praSsyma pateikusio teismo
teisminis darbuotojas (arba kitas tinkamai paskirtas asmuo),
veikiantis kaip jgaliotinis pagal 17 straipsnj, vaizdo rysiu gali apklausti
kitoje susitarianciojoje Salyje esantj asmen;.

Daugiau informacijos apie Il skyriaus prasymo, susijusio su vaizdo
rysSiu, vykdymq pateikta A3.1 ir tolesniuose skirsniuose. Daugiau
informacijos apie konkreciai Saliy, jy atstovy ir (arba) teisminiy
darbuotojy buvimgq (ir galimg dalyvavimaq) vaizdo rysiu pagal Il skyriy
pateikta A3.4 skirsnyje.

Kiti jrodymy rinkimo budai (zr. A1.1 skirsnj)

Vadovaudamasi vidaus teisés aktais arba praktika susitariancioji Salis
gali leisti rinkti jrodymus kitais nei Jrodymy konvencijoje nustatytais
badais.

Jrodymy konvencija nenukrypsta nuo kity konvencijy, j kurias
jtrauktos nuostatos dél jrodymy rinkimo uzsienyje.

68

Konvencijos
straipsniai

I skyrius
(15, 16, 17
ir 21 straipsniai)

27 straipsnio c
punktas ir 32
straipsnis

45

Pagal konvencijos 33 straipsnj susitariancioji Salis gali visiskai arba i$ dalies atsisakyti taikyti Il skyriy. Konkrecios
susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba iSlygos nurodyti Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje

Res/D/N/DC.
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35.
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Kaip nurodyta pirmiau, konvencijg siekiama vykdyti taip, kad ji deréty su kitais dokumentais ir
vidaus teisés aktais, kuriuose nustatytos palankesnés ir maziau ribojamos taisyklés dél
tarptautinio teisminio bendradarbiavimo renkant jrodymus, jskaitant vaizdo rysio naudojima
siekiant apklausti liudytojus uZsienyje. Todél konvencija nenukrypsta nuo taikomy dvisaliy,
regioniniy arba daugiasaliy teisés akty (32 straipsnis), pvz., ES jrodymy reglamento, 2010 m.
Iberijos ir Amerikos konvencijos dél vaizdo konferencijy naudojimo ir jos papildomo protokolo
arba 2008 m. transtasmaninio susitarimo, ir susitarianciajai Saliai nedraudziama leisti rinkti
jrodymus jos teritorijoje vaizdo rysiu pagal jos vidaus teisés aktus arba praktika (27 straipsnio c
punktas).

Al.2. Tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo palyginimas

8. Susitarianciyjy Saliy nuomonés dél to, ar pagal konvencijos |

O skyriy leidZiamas tiesioginis jrodymy rinkimas, skiriasi. Pries$

= Siuo tikslu teikdamos teisinés pagalbos prasyma, jstaigos turéty

~ iSsiaiskinti, ar tiesioginis jrodymy rinkimas leidZziamas jrodymy
buvimo vietoje.

Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

9. Pagal konvencijos Il skyriy jgaliotinis gali rinkti jrodymus
prasyma pateikusioje arba jj vykdancioje valstybéje, jei
jvykdytos visos iSduotame leidime nurodytos salygos. |staigos
turéty patikrinti, ar prasyma vykdanti valstybé yra padariusi
iSlyga pagal konvencijos 18 straipsnj.

10 - O

Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba islygos
p nurodyti Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

10. Pagal konvencijos Il skyriy konsulinis pareiglinas vaizdo rysiu
gali rinkti jrodymus i3 liudytojy / eksperty, kurie yra prasyma
vykdancioje valstybéje esancioje tolimojoje vietoje, jei
jvykdytos isduotame leidime nurodytos sglygos. |staigos turéty

O iSsiaiskinti, ar susijusioje susitarianciojoje Salyje tai jmanoma.

11. Neatsizvelgiant j tai, kaip — tiesiogiai ar netiesiogiai — renkami
jrodymai, juos renkant vaizdo rySiu gali dalyvauti Salys ir
atstovai.
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36.

37.

38.

39.

40.

Kadangi vaizdo rysys naudojamas vis dazniau ir rinkti jrodymus tarpvalstybiniu mastu galima vis
lengviau, susiformavo dvejopa su jrodymy rinkimu uZsienyje susijusi praktika. Atsizvelgiant j
jrodymus renkancia jstaiga, jrodymai gali biti renkami tiesiogiai arba netiesiogiai®. Sis skirtumas
néra vien semantinis — jis turi svarbiy praktiniy padariniy.

Apskritai esamuose teisés aktuose nustatyta, kad naudojantis vaizdo rysSiu apklausti liudytojus
uzsienyje galima dvejopai: tiesiogiai arba netiesiogiai:

a. jstaiga, kurioje nagrinéjama byla (arba Sios jstaigos teisminis darbuotojas ar atstovas),
vaizdo rysiu atlieka liudytojo apklausg leidus arba padedant valstybés, kurios teritorijoje
yra liudytojas, jstaigai — $iuo atveju jrodymai vaizdo rySiu renkami tiesiogiai;”° ir

b. valstybés, kurios teritorijoje yra liudytojas, jstaiga atlieka liudytojo apklausa ir leidZia
prasanciajam teismui (taip pat proceso Salims ir (arba) jy atstovams) bati ir (arba)
dalyvauti atliekant apklausga vaizdo rysiu (bet ne jg atlikti) — Siuo atveju jrodymai vaizdo
rySiu renkami netiesiogiai.”*

Kaip nurodyta pirmiau, Jrodymy konvencijoje vaizdo rySys arba tiesioginio jrodymy rinkimo
galimybé pagal | skyriy, Zinoma, nenurodyti, nes konvencija buvo parengta tais laikais, kai
kompiuterinés technologijos ir keliavimas |éktuvais po pasaulj tebuvo ankstyvame issivystymo
etape, todél jrodymai paprastai bidavo renkami netiesiogiai. Be to, konvencijos rengéjai
negaléjo numatyti, kad jrodymus pagal Il skyriy kazkada, naudodami vaizdo rysj, rinks jgaliotiniai,
fiziSkai esantys prasyma pateikusioje valstybéje.

Siuo atzvilgiu kyla klausimas, ar pagal Jrodymy konvencijos | skyriy leidZziamas tiesioginis jrodymy
rinkimas. Nors tiesioginis jrodymy rinkimas leidZziamas pagal Il skyriy, abejojama, ar jis leidZziamas
pagal konvencijos | skyriy. Jrodymy konvencijos 1 straipsnj aiSkinant siaurai, neatrodo, kad pagal
| skyriy leidZziama tiesiogiai rinkti jrodymus, nes jame konkreciai nurodomas prasymas surinkti
jrodymus, kurj vienos susitarianciosios Salies teisminé institucija teikia kitos susitarianciosios
Salies kompetentingai jstaigai. Todél kai kurios susitarianciosios Salys leidZia tiesiogiai rinkti
jrodymus pagal | skyriy, o kitos gali laikytis nuomonés, kad Sios konvencijos nuostatos yra teisiné
kliatis ir kad todél tiesioginis jrodymy rinkimas virsija konvencijos | skyriaus taikymo srit;j.

Saliy profiliai rodo, kad atsakymus pateikusiy aliy, kurios mano, kad rinkti jrodymus vaizdo rysiu
tiesiogiai pagal konvencijos | skyriy galima arba kad jy pagal $j skyriy taip rinkti negalima, yra
beveik tiek pat. Aiskios tendencijos Siuo atzvilgiu néra. Vis délto pazymétina, kad dauguma
Europos valstybiy, Piety Afrika ir Izraelis mano, kad tiesioginis jrodymy rinkimas vaizdo rysiu
pagal | skyriy yra galimas, o dauguma Lotyny Amerikos, Azijos valstybiy ir Jungtinés Amerikos
Valstijos mano priesingai.”?

69
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72

Tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo pagal kitus teisés aktus skirtumai iSsamiau aprasyti Vaizdo konferencijy
naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovo (op. cit. 16 iSnaSoje) 6 ir 9—-10 puslapiuose.

Sis pozitris taikomas Iberijos ir Amerikos konvencijoje dél vaizdo konferencijy naudojimo (ypac 5 straipsnyje) ir ES
Jrodymy reglamento 17 straipsnio 4 dalyje.

ES jrodymy reglamento 10—12 straipsniai.

Zr. atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) V dalies b klausima. Atsakymus pateikusios valstybés,
kurios mano, kad tiesiogiai rinkti jrodymus vaizdo rysiu pagal konvencijos | skyriy galima yra Sios: Estija, Graikija,
Izraelis, Jungtiné Karalysté (Anglija ir Velsas), Kinija (YAR Honkongas), Kipras, Lenkija, Malta, Piety Afrika,
Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Singapiras, Slovénija, Suomija ir Svedija.

Atsakymus pateikusios valstybés, kurios mano, kad tiesiogiai rinkti jrodymus vaizdo rysiu pagal konvencijos | skyriy
negalima yra $ios: Baltarusija, Brazilija, Cekija, Jungtinés Amerikos Valstijos, Kinija (YAR Makao), Kroatija, Koréjos
Respublika, Latvija, Lietuva, Meksika, Sveicarija, Venesuela, Vengrija ir Vokietija.
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41.

42.

43.

44,

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMO PAGAL 1970 M. JRODYMY KONVENCIJA GEROSIOS PATIRTIES VADOVAS

Kaip nurodyta pirmiau Al.1 skirsnio b punkte dél vaizdo rysio naudojimo pagal vidaus teisés
aktus, viena susitariancioji alis priemé teisés akta, kad baty leidZiama tiesiogiai rinkti jrodymus
vaizdo rySiu pagal Jrodymy konvencijos | skyriy, nes mané, kad konvencijoje Si galimybé
nenumatyta.”?

Pagal Il skyriy liudytojo / eksperto apklausg atlieka jgaliotinis, kurj paprastai paskiria prasyma
pateikusi valstybeé. Siais atvejais laikoma, kad jrodymai renkami tiesiogiai. Kaip nurodyta pirmiau,
Specialioji komisija sutaré dél to, kad jgaliotinis jrodymus vaizdo rysiu gali rinkti bidamas
prasyma pateikusioje arba jj vykdancioje valstybéje.

Be to, kalbant apie diplomatines arba konsulines atstovybes pazymeétina, kad gali bati tokiy
atvejy (pvz., didelése geografinése teritorijose), kai konsulinis pareiglinas gali naudoti vaizdo rysj,
siekdamas apklausti liudytojg, esantj vietoje, kuri (nors ir nutolusi) yra prasyma vykdancioje
valstybéje.

Kad baty aiskiau, toliau pateiktoje lenteléje nurodytos jrodymy rinkimo pagal Jrodymy
konvencijg galimybés:

Praktika Konvencijos
straipsniai
Netiesioginis i inki
etiesioginis jrodymy rinkimas | skyrius
9 straipsnio 1 ir 2
(Tiesioginis jrodymy rinkimas pagal 9 straipsnio 2 dalj galimas tik kai Bs raép;slnsl;) "
kuriose susitarianciosiose Salyse.) 4
Tiesioginis jrodymuy rinkimas
Jgaliotiniai jrodymus vaizdo rySiu gali rinkti bidami prasyma NS
pateikusioje arba jj vykdancioje valstybéje. (15, 16 ir 17
straipsniai)

Konsuliniai pareiginai, atsizvelgiant j jy funkcijg, tikriausiai bus
prasyma vykdancioje valstybéje, kurioje budami jie rinks jrodymus
vaizdo rysiu.

27 straipsnio b bei
Tiesioginis ir netiesioginis jrodymy rinkimas ¢ punktai ir 32
straipsnis

Prancizija (2017 m. geguzés 6 d. dekretas Nr. 2017-892) (op. cit. 51 iSnasoje).
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45, Kaip nurodyta pirmiau, nors neatrodo, kad tiesioginis jrodymy rinkimas pagal Jrodymy
konvencijos | skyriy blty leidZziamas, dabartiné tendencija esamuose su vaizdo rysiu susijusiuose
teisés aktuose yra ta, kad pagal nuostatas, kurios yra panasios j | skyriy, jis yra leidziamas
(tikriausiai todél, kad jj naudoti veiksmingiau), jei uztikrinamos konkrecios teisinés apsaugos
priemonés. IS $iy teisiniy apsaugos priemoniy, be kita ko, blty galima paminéti Sias’*:

- prasymas pateikiamas rastu, jame pateikta visa batina informacija ir jg priima
kompetentinga jstaiga;

- prasymas patenka j atitinkamos sutarties taikymo sritj;

- jvykdyti prasyma jmanoma techniskai;

- prasymas nepriestarauja susijusiy susitarianciyjy Saliy nacionalinés teisés aktams arba
pagrindiniams teisiniams principams;

- jrodymai renkami remiantis savanoriskumu, neprireikiant imtis prievartiniy priemoniy.

46. Be to, Europos Sajunga pakartojo, kad vaizdo konferencijy technologija yra veiksmingiausias’
bldas rinkti jrodymus tiesiogiai, bent tarp jos valstybiy nariy. Be to, viena i$ atsakymus pateikusiy
Saliy savo Salies profilyje nurodé, kad tiesioginis jrodymy rinkimas vaizdo rysSiu praktiskai yra labai
jprastas ir i$ tikryjy yra standartinis metodas tiek vidaus, tiek tarptautinése bylose.”® Vis délto
nezinoma, kaip daznai tiesioginis jrodymy rinkimas pagal kurj nors i$ Jrodymy konvencijos skyriy
i$ tikryjy taikomas praktiskai kitose susitarianciosiose Salyse.””

74 Iberijos ir Amerikos konvencijos dél vaizdo konferencijy naudojimo 3 straipsnis ir ES jrodymy reglamento 17
straipsnio 2 ir 5 dalys.

75 Europos teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose (op. cit. 5 iSnasoje), p. 6.

76 Zr. Portugalijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies b klausima.

7 Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 i$nasoje) V dalies b klausima ir VI dalies e klausima.
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Al.3. Teisiniai jrodymy rinkimo apribojimai

12. Jrodymai vaizdo rysiu paprastai renkami tik atliekant liudytojy /
eksperty apklausas.

13. Vaizdo rysiu atliekamoms liudytojy apklausoms paprastai
taikomi tie patys teisiniai apribojimai, kaip ir renkant jrodymus
O asmeniskai. Norédamos i$siaiskinti, ar yra nustatyta kity
apribojimy, jstaigos turéty susipaZinti su  susijusios
= susitarianciosios Salies vidaus teisés aktais.

14. Jstaigos skatinamos pateikti informacijg apie jy vidaus teisés
aktuose nustatytus su vaizdo rysSio naudojimu renkant
jrodymus susijusius apribojimus (pvz., nurodyti Sias nuostatas
savo Salies profilyje).

p Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

Pagal Jrodymy konvencijg jrodymy rinkimui gali bati taikomi keli teisiniai apribojimai:

° Pagal | skyriy prasymas taikyti tam tikrg bldg arba tvarkg (pvz., naudoti vaizdo rysj) turi
bati vykdomas, nebent jis yra nesuderinamas su praSomosios valstybés vidaus teisés
aktais arba jj jvykdyti yra nejmanoma. Be to, gali bati reikalaujama iSankstinio leidimo
dalyvauti prasanciosios valstybés teisminiams darbuotojams, neatsizvelgiant j tai, koks
numatytas dalyvavimas: fizinis ar per vaizdo rys;j.

° Pagal Il skyriy gali bati reikalaujama leidimo, kad jrodymus galéty rinkti konsulinis
pareiglinas arba jgaliotinis, neatsizvelgiant j tai, ar jrodymus numatyta rinkti vaizdo rysiu.

Be to, nors konvencijoje pateiktos aiSkios gairés dél prievartiniy priemoniy ir prievartos taikymo
(jyu taikymas pagal | ir Il skyrius aprasytas atitinkamai A2 ir A3 skirsniuose), kai kurios
susitarianciosios Salys Sias prievartines priemones gali taikyti tik liudytojo jpareigojimui duoti
parodymus, o ne liudytojo jpareigojimui duoti parodymus konkreciai vaizdo rySiu.

Jei apie Siy tipy apribojimus yra pranesta, su jais galima susipaZinti susijusios susitarianciosios
Salies profilyje. Kai kurie konkretls pavyzdziai apima kitus teisés aktus arba susitarimus, kuriais
nukrypstama nuo Jrodymy konvencijos, atsizvelgiant j vaizdo rySio naudojima (taip pat Zr. 28 ir
32 straipsnius), terminus arba pranesimo reikalavimus, taikomus vaizdo rysio naudojimui, taip
pat jrodymy rinkimo apribojimams naudojant vaizdo rysj.”®

Sie apribojimai gali biti susije su jrodymuy, kurie gali bati renkami vaizdo rysiu, rG$imis, asmenimis, kurie gali bti
apklausiami vaizdo rysiu, vietomis, kuriose jrodymai gali bati renkami naudojant vaizdo rysj, arba vaizdo rysiu
surinkty jrodymy tvarkymu. Zr., pvz., Atsakymy santraukos (ten pat) IV dalies b ir d klausimus.
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50.

51.

Atsakymus pateikusios valstybés paprastai taiko tokius pat jrodymy rinkimo vaizdo rysiu
apribojimus, kokie blty taikomi, jei jrodymai bity renkami asmeniskai. Dél vaizdo rysiu galimy
apklausti asmeny pazymétina, kad jie paprastai yra tik liudytojai (t.y. liudytojo sgvoka
suprantama placiausia prasme, Zr. aiSkinamajj Zodynélj). Kiti apribojimai susije su amZiumi
(jaunesniais nei 18 mety amZiaus asmenimis), nejgaliaisiais, giminaiciais iki trecios eilés,
sutuoktiniais arba partneriais, liudytojo gebéjimu kalbéti organizacijos arba agentiros vardu ir
pan.”®

Kalbant apie vieta, kurioje vaizdo rysiu gali bati renkami jrodymai, pazymétina, kad daugumoje
atsakymus pateikusiy valstybiy ji yra teismo salé arba ambasados ar konsulato patalpos,
atsizvelgiant j tai, kuriuo konvencijos skyriumi remiamasi.%® Be to, kaip pazyméta B1 ir B4
skirsniuose, 3aliy profiliuose daugelis atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad vieta turi bati
teisminés jstaigos pastate esanti apklausos patalpa®!, o kai kada net teismo pastate specialiai
jrengta patalpa®2.

Daugiau informacijos siais klausimais pateikta toliau isdéstytuose A2 skirsnyje
(I skyrius), A3 skirsnyje (Il skyrius) ir B4 skirsnyje.

79

80

81

82

Zr. Atsakymy santraukos (ten pat) IV dalies d klausima.

Zr. Atsakymy santraukos (ten pat) IV dalies f klausima.

Zr. Australijos (daugumos valstijy), Baltarusijos, Bulgarijos, Graikijos, Kipro, Piety Afrikos, Pranciizijos, Singapiiro
(apklausos patalpa turi bati (tik) AukSciausiojo Teismo saléje, jei renkant jrodymus turi padéti Singapiro teismo
pareigiinas) ir Suomijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i¥nasoje) Ill dalies e klausima.

Zr., pvz., Kinijos (YAR Honkongo — Aukiciausiajame teisme veikiantis Technologijy teismas) ir Maltos (vis délto

vaizdo rySys taip pat gali bati naudojamas daugumoje teismo saliy, naudojant nesiojamaja vaizdo rysio jranga)
atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
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52.

53.

54.

A2.1. Teisinés pagalbos prasymai

15. Pagal Konvencijos 9 straipsnio 1 arba 2 dalis teisinés pagalbos
prasymai gali bati vykdomi vaizdo rysiu.

16. 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas numatytasis jrodymy rinkimo,

pvz., i$ liudytojo / eksperto, kuris yra (tolimoje) praSomosios
O jstaigos teritorijoje esancioje vietoje, blidas arba tvarka.

17. Kaip konkrety bida arba tvarka pagal 9 straipsnio 2 dalj
pasirinkus jrodymy rinkimg vaizdo rysiu, gali atsirasti su
islaidomis susijusiy padariniy, jskaitant dél galimybés prasyti
jas kompensuoti.

Daugiau informacijos apie islaidas pateikta A2.11 skirsnyje (I skyrius) ir A3.10
skirsnyje (Il skyrius).

Pagal | skyriy prasanciosios valstybés teisminé institucija teikia teisinés pagalbos prasyma, kuriuo
prasoma, kad prasomosios valstybés centriné jstaiga surinkty jrodymus per atitinkama teismine
institucijg, — tai netiesioginis jrodymy rinkimas.

Tada prasomosios valstybés kompetentinga teisminé institucija (t. y. prasomoji jstaiga) pagal
konvencijos 9 straipsnio 1 dalj atlieka apklausa remdamasi savo vidaus teisés aktuose nustatytais
bldais ir tvarka (jie gali apimti vaizdo rysio naudojima). Arba prasancioji jstaiga gali pageidauti
vaizdo rysio kaip konkretaus bldo arba tvarkos (9 straipsnio 2 dalis). Todél prasomoji jstaiga turi
atsizvelgti j $j prasyma, nebent vaizdo rySio uZzmezgimas yra nesuderinamas su prasomosios
valstybés vidaus teisés aktais arba jo uzmegzti nejmanoma dél vidaus praktikos ir tvarkos arba
praktiniy sunkumuy.®

Taigi, paprastai praSymas dél vaizdo rysio pagal | skyriy bty teikiamas, jei prasyma teikiancioje
valstybéje esancios (-ys) proceso Salys, jy atstovai ir (arba) prasanciosios jstaigos teisminiai
darbuotojai pageidauja biiti per apklausg vaizdo rysiu. Siuo atveju vaizdo rysys biity uzmezgamas
tarp prasanciojoje valstybéje esancios vietos (pvz., prasanciosios jstaigos patalpy) ir teisinés

83

Dél islaidy Zr. Jrodymy konvencijos 14 straipsnio 1 ir 2 dalis:

(1) Vykdant teisinés pagalbos prasymq neatlyginami jokio pobadZio mokesciai ar islaidos.

(2) Taciau prasymgq vykdanti valstybé turi teise reikalauti, kad prasymgq pateikusi valstybé atlyginty ekspertams ir
vertéjams sumokétus atlyginimus ir islaidas, patirtas taikant specialig tvarkg, kurios pagal 9 straipsnio 2 dalj prasé
prasymq pateikusi valstybé.

Dél praktiniy sunkumy atkreiptas démesys j tai, kad pagal ES jrodymy reglamento 10 straipsnio 4 dalj susijusiems
teismams leidZiama susitarti dél pasirpinimo reikiama technine jranga, jei praSomasis teismas negali pasirtpinti
ja pats. Zr. M. Torres. Cross-Border Litigation: Video-taking’ of evidence within EU Member States, Dispute
Resolution International, 12 tomas, Nr. 1, 2018, p. 76.
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55.

56.

57.

pagalbos prasymo vykdymo vietos (pvz., praSomojoje valstybéje esancios teismo salés) arba abi
vietos bity sujungtos per virtualig konferencijy sale. Vaizdo rySys uzmezgamas, jei gaunamas
prasomosios jstaigos leidimas ir yra galimybé naudotis jranga bei technine parama.

Galimas ir dar vienas, nors ir retesnis scenarijus, pagal kurj (pvz., didelése geografinése
teritorijose) liudytojas/ ekspertas yra prasomojoje valstybéje, bet kitoje nei teisminés
institucijos, kuriai pavesta rinkti jrodymus, (nuo jos nutolusioje) vietoje. PraSsomojoje valstybéje
esanti kompetentinga jstaiga gali pageidauti atlikti liudytojo / eksperto apklausg vaizdo rysiu
pagal savo vidaus teisés aktus. Arba, jei tai nenumatyta, prasancioji jstaiga gali pageidauti prasyti
uzmegzti vaizdo rysj kaip konkrety bidg arba tvarka, kad baty lengviau rinkti jrodymus ir
sumazinti prasomosios valstybés patiriamas teisinés pagalbos prasymo vykdymo islaidas. Jei per
jrodymuy rinkima taip pat pageidauja biti proceso Salys, jy atstovai ir (arba) prasanciosios jstaigos
teisminiai darbuotojai, j daugiapunktj vaizdo rysj gali prireikti jtraukti trecig vietq ir baty taikomi
pirmiau nurodyti reikalavimai.

Galimybeé vaizdo rysiu tiesiogiai rinkti jrodymus pagal | skyriy (pvz., kaip Sio rinkimo mechanizmg
taikant konvencijos 9 straipsnio 2 dalj) yra gincytina, nes kai kurios susitarianciosios Salys §j
jrodymuy rinkimo bida leidZia, o kitos jj taikyti atsisako. Kaip ten bebity, rengiant $j dokumenta
su tuo susijusi praktika susitarianciosiose Salyse beveik nebuvo taikoma.

Daugiau informacijos apie tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo
skirtumus pateikta A1.2 skirsnyje ir Il priede.

} Daugiau informacijos apie praktikoje galimas situacijas galima rasti lll priede
pateiktuose praktiniuose pavyzdZiuose.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, atrodyty, kad vaizdo rysio technologija pagal | skyriy
daugiausia naudojama siekiant sudaryti sglygas proceso S3alims, jy atstovams ir (arba)
teisminiams darbuotojams bati arba dalyvauti vykdant teisinés pagalbos prasyma. Ji, nors ir
reciau, taip pat gali biti taikoma netiesiogiai renkant jrodymus, kai liudytojas arba ekspertas yra
tolimojoje vietoje praSomojoje valstybéje.

A2.2. Teisinés pagalbos praSymo turinys, forma ir perdavimas

18. Leidimo atlikti apklausg naudojant vaizdo rysj gali biti prasoma
paciame teisinés pagalbos prasyme arba véliau neformaliomis
rySio priemonémis. Taciau to prasyti rekomenduojama teisinés

O pagalbos prasyme. Taip pat rekomenduojama, pries oficialiai
— pateikiant teisinés pagalbos prasyma, susisiekti su praSomosios
- valstybés centrine jstaiga siekiant jsitikinti, ar yra galimybiy

naudoti vaizdo rysj.
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praSsymo formg ir, jei jmanoma ir tinkama, naudotis
elektroninémis priemonémis, kad baty galima sparciau
perduoti teisinés pagalbos prasymus ir (arba) uzklausas®*.

O 19. Jstaigos raginamos naudoti pavyzdine teisinés pagalbos

Svarbu atminti, kad pats vaizdo rysys téra teisinés pagalbos praSymo vykdymo priemoné. Todél,
pries imantis veiksmy bet kuriuo vaizdo rysSio naudojimo aspektu, pirmiausia batina jvykdyti
formalius teisinés pagalbos prasymo reikalavimus.

Prasancioji jstaiga raginama naudoti HCCH svetainés Jrodymy srityje pateiktg pavyzdine teisinés
pagalbos prasymo forma. Be jprastinés informacijos apie nagrinéjama dalyka ir pageidaujamus
jrodymus, teisinés pagalbos prasyme turéty biti nurodomi vaizdo rysiui taikomi reikalavimai,
jskaitant tai, ar galima arba reikia naudotis papildoma parama, jranga ar patalpomis (pvz.,
dokumenty kamera, kad baty lengviau tikruoju laiku perduoti dokumentus is vienos vietos j kitg)
ir, jei taikoma, susijusig technine informacija.

Teisinés pagalbos prasyme gali bati prasoma taikyti tam tikrg bldg arba tvarka (konvencijos 9
straipsnio 2 dalis). Jei prasoma tam tikro bldo arba tvarkos, su vaizdo rysio naudojimu susijusi
informacija turéty bati jtraukiama j pavyzdinés formos 13 punkta.

Be to, pavyzdinés formos 14 ir 15 punktuose reikéty nurodyti atitinkamg informacija, ar per
apklausg (asmeniskai arba vaizdo rysiu) pageidauja bati prasanciojoje valstybéje esancios (-ys)
proceso Salys, jy atstovai ir (arba) prasanciosios jstaigos teisminiai darbuotojai. Tai dar svarbiau,
jei jie ketina bati prisijunge vaizdo rysiu, zr. A2.5 skirsnj.

Nepaisant to, ar praSoma tam tikro bddo arba tvarkos, kad bty galima greiciau nagrinéti vaizdo
rySio prasymus ir iSvengti techniniy problemy, rekomenduojama, kad prasancioji jstaiga j
pavyzdine forma jtraukty fakultatyvig konkregiai vaizdo rysiui skirtg forma. Si fakultatyvi forma
pateikta Sio vadovo IV priede. Joje nurodyta Si informacija:

° techniniai vaizdo rysio prietaiso (-y) parametrai: prekiy Zenklas, galinio punkto tipas arba
daugiapunktis valdymo jtaisas, tinklo tipas, adresas ir (arba) pagrindinio kompiuterio
vardas, naudojamo Sifravimo tipas (taip pat Zr. C skirsnj);

° iSsamis kontaktiniai techniniais klausimais konsultuojancio (-iy) asmens (-y) duomenys
(zr. B3 skirsnj).

Daugiau informacijos apie aspektus, j kuriuos reikéty atsiZvelgti rengiantis
apklausoms naudojant vaizdo rysj ir jas atliekant, pateikta B dalyje.

Teisinés pagalbos prasymas turi blti parengtas jstaigos, kurios praSsoma jj vykdyti, kalba (arba
prie jo turi bati pridedamas vertimas j Sig kalbg) arba angly ar pranciizy kalbomis (nebent
prasomoji valstybé yra padariusi islyga pagal konvencijos 33 straipsnj).

84

Daugiau informacijos apie teisinés pagalbos forma, jskaitant pavyzdine forma, pateikta Jrodymy vadovo (op. cit. 29
iSnasoje) 142 ir tolesnése dalyse.
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Per 2014 m. posed] Specialioji komisija paragino jstaigas perduoti ir priimti uzklausas
elektroninémis priemonémis, kad, kaip reikalaujama konvencijos 9 straipsnio 3 dalyje, jas blty
galima lengviau vykdyti nedelsiant.®

A2.3. Atsakymas j teisinés pagalbos prasyma

pagalbos prasymo gavimg ir atsakyti j prasanciyjy jstaigy ir
(arba) suinteresuotyjy saliy pateiktas uzklausas (jskaitant del

O 20. Centrinés jstaigos turéty nedelsdamos patvirtinti teisinés
= vaizdo rysio naudojimo).

Pavyzdinés teisinés pagalbos praSymo gavimo patvirtinimo formos néra, bet Specialioji komisija
palankiai jvertino praktikg, pagal kurig centrinés jstaigos ne tik palaiko gerg komunikacijg,
jskaitant susirasinéjima el. pastu, bet ir nedelsdamos patvirtina teisinés pagalbos prasymo
gavima ir atsako j uzklausas dél vykdymo blsenos®®.

Gavimo patvirtinimas ir atsakymas j uzklausas dél blsenos, Zinoma, téra du gerosios
komunikacijos praktikos pavyzdZiai. Taip pat reikéty skatinti veiksmingg ir, jei jmanoma,
tiesiogine prasanciosios jstaigos ir susijusios prasomojoje valstybéje veikiancios jstaigos
(paprastai centrinés jstaigos) tarpusavio komunikacijg, nes ji gali palengvinti ir daugeliu atvejy
paspartinti vykdymo procesg, kai prireikia paaiskinimuy, susijusiy su teisiniy terminy skirtumais ir
vartojimu jvairiose jurisdikcijose.®”

Prasomosios valstybés jstaigos raginamos su gautais teisinés pagalbos prasSymais susijusius
sprendimus priimti kuo greiciau, kad ir koks baty rezultatas. %

Atsakydama j teisinés pagalbos prasyma, susijusj su vaizdo rySio naudojimu, prasomoji jstaiga
turi nustatyti jo naudojimo laika bei vietg ir nurodyti susijusias vaizdo rysio sglygas. Jei jmanoma,
tai reikéty nustatyti konsultuojantis su prasanciaja jstaiga ir, tai nustacius, apie tai reikéty laiku
pranesti prasanciajai jstaigai.

Daugiau informacijos apie aspektus, j kuriuos reikéty atsiZvelgti rengiantis
apklausoms naudojant vaizdo rysj ir jas atliekant, pateikta B dalyje.
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2014 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 39.
Ten pat, C&R Nr. 9 ir Nr. 10.

2009 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 44 ir 2014 m. Specialiosios Komisijos C&R Nr. 9. Taip pat Zr. Europoje
vykdytg projekta Handshake, D1b Recommended step-by-step protocol for cross-border videoconferencing in
Jjudicial use-cases, p. 16—17.

Jrodymy konvencijoje terminas nenustatytas, bet pagal ES jrodymy reglamenta Europos Sajunga rekomenduoja,
kad sprendima bty geriausia priimti per 1-2 savaites (daugiausia per 30 dieny). Zr. projekta Handshake (ten pat),
p. 14 ir 16.
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A2.4. Liudytojo / eksperto ir kity subjekty informavimas arba saukimas

21. Liudytojo informavimo arba Saukimo tvarka gali skirtis
atsizvelgiant j tai, kaip — tiesiogiai ar netiesiogiai — renkami
jrodymai. Kai procesas vykdomas pagal | skyriy, dokumentus
liudytojui / ekspertui paprastai jteikia arba liudytojg / eksperta

O paprastai Saukia praSomoji valstybé.

22. Jei jrodymus norima rinkti tiesiogiai, prasanc¢iosioms jstaigoms
pries teikiant teisinés pagalbos prasyma rekomenduojama
jsitikinti, ar liudytojas yra pasirenges duoti parodymus vaizdo
rysiu.

Kai pagal | skyriy vykdoma procesg naudojamas vaizdo rysys, praSomoji jstaiga pagal 9 straipsnj
yra atsakinga uz liudytojo / eksperto Saukimg pagal savo vidaus teisés aktus ir tvarka.

IS Saliy profiliy matyti, kad daugumoje atsakymus pateikusiy valstybiy néra nustatyta specialiy
taisykliy, kurias reikéty taikyti informuojant arba saukiant liudytoja / ekspertg duoti parodymus
vaizdo rysiu, palyginti su parodymy davimu asmeniskai.® Tokios taisyklés paprastai taikomos, jei
jrodymus reikia rinkti netiesiogiai, t. y. kai jrodymus renka praSomoji valstybé.

Vis délto paziymeétina, kad viena susitariancioji Salis reikalauja liudytojo sutikimo duoti
parodymus vaizdo rySiu ir Sis reikalavimas jtraukiamas j liudytojui jteikiamg teismo nutartj®°.
Kitoje susitariancioje 3alyje liudytojas arba ekspertas Saukiamas paprastu laisku, nebent
prasomasis teismas nustato, kad turi bati taikomas konkretaus tipo jteikimas.®*

Pazymétina, kad susitarianciosiose Salyse, kuriose pagal | skyriy leidZiamas tiesioginis jrodymy
rinkimas, gali bati taikomos skirtingos taisyklés. Siais atvejais uz dokumenty jteikima arba
Saukimy pristatymg atsakinga prasancioji (o ne prasomoji) valstybé.®? Be to, kitos atsakymus
pateikusios valstybés nurodé, kad jy teismai liudytojy negali priversti tiesiogiai duoti parodymy
vaizdo rysSiu uZsienio teismui (taip pat Zr.toliau iSdéstytg A2.6 skirsnj apie prievartines
priemones ir prievartg)®.
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Zr., pvz., Baltarusijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Izraelio, Kipro, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Maltos,
Norvegijos, Piety Afrikos, Rumunijos, Singapiiro, Slovénijos, Suomijos, Svedijos ir Vengrijos atsakymus j Salies
profilio klausimyno (op. cit. 12 isnasoje) IV dalies h klausima.

Zr. Jungtines Karalysteés (Anglijos ir Velso) atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies h klausima.
Zr. Vokietijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies h klausima.
Zr., pvz., Pranciizijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies h klausima.

Zr., pvz., Australijos (vienos valstijos), Sveicarijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymus j Salies profilio
klausimyno (ten pat) IV dalies h klausima.
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73.

74.

75.

A2.5. Buvimas ir dalyvavimas vykdant teisinés pagalbos prasyma

a. Saliy ir (arba) jy atstovy buvimas (7 straipsnis)

23. Kad Salys ir atstovai galéty buti prisijunge vaizdo rysiu, reikia
leidimo arba konkretaus budo arba tvarkos pagal konvencijos 9
straipsnio 2 dalj.

24. Prasanciosios jstaigos teisinés pagalbos prasyme (pavyzdinés

formos 13 ir 14 punktuose) turéty nurodyti, ar prasoma leisti

O Salims ir atstovams buati prisijungus vaizdo rysiu ir ar reikés
st atlikti kryzmine apklausa.

25. Aktyvy Saliy ir jy atstovy dalyvavimg apklausoje vaizdo rysSiu
(t. y. ne tik paprastg buvimg) nustato prasomosios valstybés
vidaus teisés aktai. Pagal vidaus teisés aktus prasomajam
teismui gali bati leidziama konkrediu atveju spresti savo
nuozidra.

Konvencijoje nustatyta, kad prasanciojoje valstybéje esancios proceso Salys ir jy atstovai gali
dalyvauti vykdant teisinés pagalbos prasyma.

Jeisalys ir (arba) jy atstovai pageidauja dalyvauti vykdant teisinés pagalbos prasyma vaizdo rysiu,
prasancioji jstaiga turéty tai nurodyti teisinés pagalbos prasymo pavyzdinés formos 13 ir 14
punktuose. Nors Saliy ir (arba) jy atstovy dalyvavimas vykdant prasymg pagal konvencijos 7
straipsnj yra teisé, Si teisé nebdtinai taikoma reikalavimui, kad prasomoji jstaiga, siekdama
palengvinti §j dalyvavimg, uZmegzty vaizdo rysj. Taigi, kad, siekiant palengvinti $j dalyvavima,
blty galima uZmegzti vaizdo rysj, reikia susijusios jstaigos leidimo arba pagal 9 straipsnio 2 dalj
prasyti taikyti konkrety bidg arba tvarka. Pastaruoju atveju prasomoji jstaiga $j prasyma turi
vykdyti, nebent jis nesuderinamas su prasomosios valstybés vidaus teisés aktais arba jo tiesiog
nejmanoma jvykdyti dél jrangos arba infrastruktlros trikumo.

Daugiau informacijos jrangos, infrastruktaros ir techninés paramos klausimais
pateikta B3 bei B4 skirsniuose ir C dalyje.

Saliy profiliuose dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé taikancios tas pacias taisykles
Saliy ir jy atstovy dalyvavimui, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra fiziSkai vienoje vietoje, ar dalyvauja
vaizdo ry3iu.®* Siuo atveju aktyvy 3aliy ir jy atstovy dalyvavima apklausoje vaizdo rysiu (t. y. ne
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Zr. Baltarusijos, Brazilijos, Cekijos, Estijos, Graikijos, Izraelio, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Kinijos (YAR
Honkongo ir YAR Makao), Kipro, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Maltos, Meksikos, Piety Afrikos, Portugalijos,
Prancizijos, Rumunijos, Singapiro, Slovénijos, Suomijos, Svedijos, Venesuelos ir Vokietijos atsakymus j Salies
profilio klausimyno (ten pat) V dalies e klausima.
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tik paprastg buvima) nustato prasomosios valstybés vidaus teisés aktai. Kai kuriose atsakymus
pateikusiose valstybése dél leidimo aktyviai dalyvauti savo nuoZiiira sprendZia ir nurodymus dél
jo duoda pirmininkaujantis uz vykdyma atsakingas pareiglinas, laikydamasis vidaus teisés aktl,l.95
Todél Siomis aplinkybémis Saliy ir jy atstovy dalyvavimo apklausoje vaizdo rysiu mastg konkreciu
atveju nustato pirmininkaujantis pareigunas.

Be to, pazymétina, kad dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy leidZia prasanciojoje valstybéje
esantiems atstovams vaizdo rysiu atlikti kryZzmines liudytojy / eksperty apklausas®. Vis délto kai
kurios atsakymus pateikusios valstybés reikalauja, kad kryZzminé apklausa vaizdo rysiu bity
konkreciai nurodoma teisinés pagalbos prasyme®” ir kad klausimai bty netiesiogiai uzduodami
per teismine institucijg®. Kai kuriose jurisdikcijose neleidziama, kad kryZmines apklausas atlikty
prasanciosios valstybés atstovai, bet vienos atsakymus pateikusios valstybés jurisdikcija nurodé,
kad atlikti kryzmines apklausas gali bati leidZziama, jei prasanciosios valstybés praktikas taip pat
turi leidima uzsiimti praktika jos (t. y. praSomosios valstybés teritorijoje)®.

b. Teisminiy darbuotojy dalyvavimas (8 straipsnis)
pagal konvencijos 8 straipsnj.

O 26. Reikia patikrinti, ar praSomoji valstybé yra padariusi pareiskimg

Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba islygos nurodyti
p Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.
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Zr., pvz., Australijos (dviejy valstijy), Brazilijos, Izraelio ir Pranciizijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten
pat) V dalies e klausima.

Zr. Brazilijos, Estijos, Graikijos, Izraelio, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Kinijos (YAR Honkongo), Kipro,
Koréjos Respublikos, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Piety Afrikos, Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Singaparo,
Slovénijos, Suomijos, Venesuelos ir Vengrijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) V dalies f klausima.

Zr., pvz, Prancizijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) V dalies f klausima.
Zr., pvz, Brazilijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) V dalies f klausima.

Australijos (Kvynslando) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) V dalies f klausima.
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77.

78.

79.

27. Jei pareiskimas nepadarytas, teisminiams darbuotojams vis
tiek gali bati leidziama dalyvauti pagal praSomosios valstybés
vidaus teisés aktus arba praktika.

28. Norédamos gauti praSomosios valstybés leidimg, prasanciosios
jstaigos turéty aiskiai nurodyti, kad teisminiai darbuotojai bus
prisijunge vaizdo rysiu, ir nurodyti susijusias technines vaizdo

O rysio jrangos specifikacijas.

29. Aktyvy teisminiy darbuotojy dalyvavima apklausoje vaizdo
rysSiu (t.y. ne tik paprastg buvimg) nustato prasomosios
valstybés vidaus teisés aktai. Pagal vidaus teisés aktus
prasomajam teismui gali bati leidZziama konkreciu atveju
spresti savo nuoZilra.

Tai, ar prasanciosios valstybés teisminiai darbuotojai gali bati vykdant teisinés pagalbos prasyma,
taip pat vaizdo rysiu, priklauso nuo to, ar prasomoji valstybé yra padariusi pareiskimg pagal
konvencijos 8 straipsnj, pagal kurj Sis dalyvavimas leidZiamas. Jei Sis pareiSkimas padarytas, gali
reikéti iSankstinio paskirtos kompetentingos jstaigos leidimo.

Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba islygos nurodyti
p Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

Svarbu pazyméti, kad, jei praSomoji valstybé pareiskimo pagal 8 straipsnj padariusi néra,
teisminiams darbuotojams vis tiek gali bati leidZiama dalyvauti pagal prasomosios valstybés
vidaus teisés aktus arba praktika. Be to, dvi arba daugiau susitarianciyjy Saliy gali susitarti dél
laisvesnés teisminiy darbuotojy dalyvavimo vykdant teisinés pagalbos prasymus sistemos (28
straipsnio c punktas — nors Si nuostata praktiskai taikyta retai, jei apskritai buvo taikyta).

Net jei teisminiai darbuotojai gali bati per apklausg, faktinis aktyvus dalyvavimas apklausoje yra
kitas klausimas. Kaip nurodyta 8 straipsnyje, gali prireikti iSankstinio kompetentingos jstaigos
leidimo, o kai kada prasanciosios valstybés teisminiy darbuotojy dalyvavimui gali biti taikomos
galiojancios teismo taisyklés ir pirmininkaujancio pareigtino kontrolé!®,
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Zr., pvz., Australijos, Brazilijos ir Pranciizijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) V dalies g klausima.
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A2.6. Priverstinés priemonés ir prievarta

paprastai liudytojo negalima priversti duoti parodymy,

O 30. Kitaip nei teikiant paprastus teisinés pagalbos prasymus,
= konkreciai naudojant vaizdo rysj.

Dél prievartiniy priemoniy ir prievartos svarbu pazyméti, kad gali prireikti skirti liudytojo /
eksperto privertimg duoti parodymus teisme nuo liudytojo/ eksperto privertimo duoti
parodymus naudojantis konkrecia terpe (t.y. vaizdo rysiu). Todél, atsizvelgiant j prievartos
priemones, kurias prasomoji jstaiga gali taikyti pagal savo vidaus teisés aktus, visiSkai jmanoma,
kad liudytojas / ekspertas gali bati ver¢iamas duoti parodymus teisme, bet negali blti veréiamas
duoti Siy parodymy naudojant vaizdo rysj.

Pagal Jrodymy konvencijos | skyriy prasomoji jstaiga pagal savo vidaus teisés aktus turi taikyti
tokias prievartos priemones, kokios baty taikomos per vietoje vykdomus procesus (10
straipsnis). Vis délto liudytojas gali reikalauti pasinaudoti teise atsisakyti duoti parodymus pagal
prasomosios valstybés teise (11 straipsnio 1 dalies a punktas), prasanciosios valstybés teise (11
straipsnio 1 dalies b punktas) arba, jei nurodyta prasomosios valstybés pareiskime, — pagal
treciosios valstybés teise (11 straipsnio 2 dalis).

Kaip matyti i$ Saliy profiliy, pusé atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad pagal jy vidaus
teisés aktus leidZziama priversti liudytojg / ekspertg atvykti j teismg ir kad jos tai daro daugiausia
pagal | skyriy.'°* Taciau neaisku, ar j teismg atvykusj liudytojg baty galima priversti duoti Siuos
parodymus vaizdo rysiu.

Taciau kita pusé atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad liudytojo arba eksperto negalima
priversti duoti parodymus vaizdo rysiu. % PavyzdZiui, dvi atsakymus pateikusios valstybés
pranesé, kad jy vidaus teisés aktuose nenumatyta taikyti prievartos siekiant priversti liudytojg
duoti parodymus vaizdo rysiu.% Kita atsakymus pateikusi valstybé nurodé, kad parodymus
vaizdo rysiu galima imti su sglyga, kad liudytojas néra veréiamas duoti parodymy vaizdo rysiu.

Viena i$ atsakymus pateikusiy valstybiy taip pat paaiskino, kad jei jrodymai renkami tiesiogiai
pagal | skyriy (kaip aprasyta pirmiau A1.2 skirsnyje), liudytojas parodymus turéty duoti
savanoriskai, nes prievartos Siais atvejais taikyti negalima, — liudytojo net negalima versti
dalyvauti apklausoje.'%
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Australijos (trijy valstijy), Cekijos, Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo), Kinijos (YAR Makao), Kipro, Koréjos Respublikos,
Lenkijos, Lietuvos, Meksikos, Norvegijos, Rumunijos, Singapiiro ir Vengrijos atsakymai j Salies profilio klausimyno
IV dalies g klausima. Kai kurios i$ $iy atsakymus pateikusiy valstybiy informacijos apie prievartg taip pat pateike
savo atsakymuose j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies h klausima.

Australijos (dviejy valstijy), Baltarusijos, Estijos, Graikijos, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Kroatijos, Maltos, Piety Afrikos, Portugalijos, Prancizijos, Slovénijos, Venesuelos ir Vokietijos
atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies g klausima.

Kroatijos ir Sloveénijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies g klausima.
Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies g ir h klausimus.

Prancizijos atsakymas j Salies profilio klausimyno IV dalies g klausima (ten pat), kuriame nurodytas Prancizijos
civilinio proceso kodekso 747-1 straipsnis.
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85.

86.

A2.7. Priesaika ir (arba) patvirtinimas

31. Priesaiky arba patvirtinimy priémimas gali skirtis atsizvelgiant j
tai, kaip — tiesiogiai ar netiesiogiai — renkami jrodymai. Pagal
konvencijos 9 straipsnio 2 dalj gali bati prasoma specialios

O formos priesaikos arba patvirtinimo.

32. Siekdamos uZztikrinti duoty parodymy leistinuma, jstaigos
turéty susipazinti su susijusiais prasomosios, prasanciosios
valstybés arba abiejy Siy valstybiy vidaus teisés akty
reikalavimais.

Kaip nurodyta pirmiau, vykdant prasymg netiesiogiai surinkti jrodymus pagal Jrodymy
konvencijos | skyriy naudojant vaizdo rysj, taikomi prasomosios valstybés teisés aktai (9
straipsnio 1 dalis), jskaitant priesaiky arba patvirtinimy priémima. Vis délto prasancioji jstaiga,
kaip konkretaus bido arba tvarkos (9 straipsnio 2 dalis), gali prasyti specialios formos priesaikos
arba patvirtinimo (3 straipsnio h punktas). Prasomoji jstaiga taip pat gali noréti paaiskinti
liudytojui priesaikos arba patvirtinimo priémimo bada.

Taciau jei jrodymai renkami tiesiogiai pagal | skyriy (kaip aprasyta pirmiau A1.2 skirsnyje ir jei
leidZiama prasomojoje valstybéje, priesaikg arba patvirtinima paprastai priima prasancioji
valstybe.1% Vis délto reikéty turéti omenyje, kad uzsienio priesaiky ir patvirtinimy priémimas gali
bati laikomas prasomosios valstybés suverenumo pazeidimu. %7 Paaiskinimo Siuo atzvilgiu
reikéty prasyti i$ susijusios kompetentingos jstaigos.

Daugiau informacijos apie priesaikas ir patvirtinimus pateikta su atitinkama
susitariancigja Salimi susijusiame Salies profilyje.
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Portugalijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies a ir b klausimus.

Pavyzdziui, Sveicarijos Federalinio teisingumo biuro duomenimis, [u]Zsienio teiséjo arba jo ar, jei leidZiama pagal
bendrosios teisés sistemgq, Saliy atstovy paskirto asmens, atvykusio j Sveicarijq teisinéms procediroms vykdyti,
veiksmas visada yra oficialus veiksmas, kuris gali bati vykdomas tik pagal teisinés pagalbos taisykles. Jy
nesilaikymas laikomas Sveicarijos suverenumo paZeidimu, neatsiZvelgiant j tai, ar su Siomis teisinémis
proceddromis susije asmenys yra pasirenge bendradarbiauti. — Guidelines on International Judicial Assistance in
Civil  Matters. 3-iasis leidimas, Bernas, 2013 m. sausiomeén., p.20, galima susipaZinti adresu
< http://www.rhf.admin.ch > [paskiausiai ziGréta 2020 m. kovo 4 d.]. Taip pat zr. M. Davies (op. cit. 15 i$nasoje),
p.217-218.
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A2.8. Liudytojo / eksperto ir kity subjekty tapatybés nustatymas

SeH Liudytojo/ eksperto tapatybés nustatymas gali skirtis
atsizvelgiant j jurisdikcija.

eksperto tapatybe turi nustatyti prasancioji valstybe,
atsizvelgiant j vaizdo rysio technologijos naudojimg procese ir
atstuma tarp prasanciosios valstybés ir liudytojo.

O 34. Gali bati reikalaujama grieztesnés tvarkos, jei liudytojo /

Panasiai kaip ir per teismo procesg, per kurj jrodymai renkami asmeniskai, per vaizdo rysiu
vykdoma procesg liudytojas / ekspertas, kad galéty jrodyti savo tapatybe, paprastai turi parodyti
galiojantj asmens tapatybés dokumentg (AT dokumentg)*®®. Kai kuriose jurisdikcijose pakanka
priimtos priesaikos arba patvirtinimo. 1% Pagal konvencijos 9 straipsnio 1 dalj i tvarka turi bati
nustatyta prasomosios valstybés vidaus teisés aktuose, nebent kitaip praSoma nurodant
konkrety blidg arba tvarka pagal 9 straipsnio 2 dalj.

Netiesioginio jrodymy rinkimo atveju liudytojo tapatybe nustato prasomoji valstybé. Taciau
tiesioginio jrodymy rinkimo vaizdo rysiu atveju liudytojo tapatybe gali nustatyti prasomoji
valstybé ir (arba) prasancioji valstybé. Vis délto pastaruoju atveju, norint patikrinti liudytojo /
eksperto tapatybe, gali prireikti grieztesnés tvarkos. Praktiskai, siekiant nustatyti tapatybe, bity
patogu prasyti liudytojo / eksperto parodyti to prasanciam teismo pareiglinui savo tapatybés
kortele per vaizdo kamera. Siuo tikslu taip pat gali bati naudojama dokumenty kamera.1°

Taip pat tikriausiai reikés tinkamai patikrinti visy kity teismo posédyje fiziSkai arba vaizdo rysiu
dalyvaujanciy asmeny tapatybe. Dar kartg pazymétina, kad Siuo atZvilgiu taikomi prasomosios
valstybés teisés akty reikalavimai, nebent prasyta konkretaus biddo arba tvarkos. Todél patys
dalyviai atsako uZ tai, kad galéty laikytis visy prasomojoje valstybéje taikomy su tapatybés
nustatymu susijusiy teisés akty arba tvarkos.'*!
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Zr., pvz., Baltarusijos, Cekijos, Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Koréjos Respublikos), Lenkijos, Lietuvos,
Maltos, Meksikos, Norvegijos, Piety Afrikos Portugalijos, Prancizijos, Singapuro, Slovénijos, Venesuelos, Vengrijos
ir Vokietijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VIl dalies j klausima.

Zr., pvz., Australijos (dviejy valstijy), Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Kroatijos, Rumunijos atsakymus j Salies
profilio klausimyno (ten pat) VII dalies j klausima. Indijoje Karnatakos aukstasis teismas, siekdamas nustatyti
liudytojo tapatybe, byloje Twentieth Century Fox Film Corporation pries NRI Film Production Associates Ltd, AIR
2003 SC KANT 148, reikalavo daugiau dokumenty, kaip rasytinio tapatybés patvirtinimo.

Vengrijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies h ir j klausimus.

Zr. projektg Handshake (op. cit. 87 inasoje), p. 18.
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90.

91.

92.

A2.9. BaudZiamosios nuostatos

35. Parodymy davimas vaizdo rysiu paprastai yra savanoriskas,
tacdiau uz melagingus parodymus ir nepagarbg teismui gali bati

O baudziama.

36. Kai kada dél abiejy (arba) keliy susijusiy jurisdikcijy
baudZiamyjy nuostaty taikymo gali atsirasti jurisdikcinio
dubliavimosi arba spragy.

Konvencijos rengéjai sgmoningai pasirinko nejtraukti j konvencija nuorody j baudZiamuosius su
jrodymu rinkimu susijusius klausimus, ypac j nepagarbg teismui (t.y. atsisakymg duoti
parodymus arba proceso trikdyma) ir melagingus parodymus (t. y. klaidingy parodymy davima).
Kartu rengéjai atkreipé démes;j j tai, kad Siais klausimais galéty dubliuotis prasanciosios valstybés
ir prasomosios valstybés jurisdikcijos ir parodymus duodanc¢iam asmeniui bty taikomos abiejy
jurisdikcijy baudziamosios nuostatos.*?

Pavyzdziui, paprastai liudytojas prisaikdinamas arba jo patvirtinimas priimamas pagal
prasomosios valstybés teisés aktus. Todél civilinés sankcijos jam baty taikomos arba jis bty
persekiojamas Sioje valstybéje. Jei nurodant konkrety bida arba tvarkg taikoma speciali
priesaika arba patvirtinimas ir liudytojas duoda melagingus parodymus arba reiskia nepagarba
teismui, reikéty apsvarstyti, ar liudytojg bdty galima sankcionuoti arba persekioti pagal
prasanciosios valstybés teisés aktus. Taip pat gali bati, kad netaikomos nei prasomosios
valstybés, nei prasanciosios valstybés baudZiamosios nuostatos arba né viena i$ Siy valstybiy
neturi jurisdikcijos persekioti susijusio liudytojo, todél atsiranda jurisdikciné spraga.

Jrodymy konvencijoje nenurodyta, kaip spresti galimus su jvairiomis baudZiamosiomis
nuostatomis susijusiy jurisdikcijy dubliavimosi arba spragy klausimus. Juos palikta spresti pagal
valstybiy tarpusavio susitarimus (pvz., pagal savitarpio teisinés pagalbos susitarimus
baudZiamosiose bylose)'*3, vidaus teisés aktus'* arba bendruosius tarptautinés viesosios teisés
principus. Todél patartina prie$ apklausg tinkamai informuoti liudytojg arba ekspertg apie
melagingy arba klaidingy parodymy davimo padarinius.'*

112

113

114

115

Zr. Aigkinamosios ataskaitos 256—257 dalis.

Zr., pvz., 2000 m. geguiés 29 d. Konvencijos dél Europos Sgjungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos
baudZiamosiose bylose, OL C 197/1, 10 straipsnio 8 dalj. Taip pat Zr. 2010 m. transtasmaniniy procesy jstatymo
(Sandraugos) 61 skirsnj; Sis jstatymas yra atitinkamas Australijos teisés aktas, kuriuo jgyvendinamas 2008 m.
transtasmaninis susitarimas (op. cit. 60 i$nasoje). Sia nuostata priskiriama jurisdikcija, taikoma nepagarbai teismui,
kurig reiskia Australijoje esantys asmenys, dalyvaujantys teismo posédziuose nuotoliniu bidu Naujosios Zelandijos
teisme.

PavyzdZiui, kai kurios Australijos valstijos taiko teisés aktus, kuriais konkreciai atsizvelgiama | jurisdikcijy
dubliavimasi, atsirandantj naudojant vaizdo rysio technologijg renkant jrodymus. Zr., pvz., 1958 m. jrodymy
jstatymo (kitos nuostatos) (Viktorijos) 42W skirsnj; 1998 m. jrodymy jstatymo (garso ir vaizdo rysiai), (Naujojo Piety
Velso) 5C skirsnj.

Projektas Handshake (loc. cit. 111 i$nasoje). Taip pat #r. Australijos (vienos valstijos), Cekijos ir Venesuelos
atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) V dalies d klausima. Praktiskai kai kurie teismai
pragmatiskai nusprendZia tiesiog nepaisyti parodymy arba jais netikeéti, jei nejmanoma sankcionuoti liudytojo,
kuris, duodamas parodymus vaizdo rysiu, davé melagingus parodymus. Zr., pvz., Indijos Auksciausiajj teisma byloje
State of Maharashtra pries Dr Praful B Desai, AIR 2003 SC KANT 148.
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A2.10. Privilegijos ir kitos apsaugos priemonés

37. Liudytojas / ekspertas gali reikalauti pasinaudoti privilegijomis
pagal konvencijos 11 straipsnj.

daugeliu atvejy tebéra savanoriskas, liudytojas/ ekspertas
duodamas parodymus neprivalo konkreciai naudoti vaizdo
rysio ir gali atsisakyti juos duoti nereikalaudamas pasinaudoti
privilegija arba pareiga.

O 38. Tacdiau, kadangi jrodymy rinkimas naudojant vaizdo rysj

Tais atvejais, kai liudytojas yra verciamas duoti parodymus vaizdo rysiu, arba yra fakty arba
informacijos, kuriy (-ios) savanoriskai parodymus duodantis liudytojas/ ekspertas negali
atskleisti, galima reikalauti pasinaudoti privilegija arba pareiga pagal konvencijos 11 straipsnj, jei
ji numatyta:

1) prasomosios valstybés teisés aktuose (11 straipsnio 1 dalies a punktas);

2) prasanciosios valstybés teisés aktuose, jei privilegija arba pareiga nurodyta teisinés
pagalbos praSyme arba kai prasancioji jstaiga patvirtino praSomajai jstaigai apie Sig
privilegijg arba pareiga (11 straipsnio 1 dalies b punktas); arba

3) treciosios valstybés teisés aktuose, laikantis tam tikry salygy (11 straipsnio 2 dalis).

Reikalauti naudotis privilegijomis paprastai galima taip, kaip reikalaujama teikiant labiau jprastus
prasymus surinkti jrodymus pagal konvencijg, taCiau naudojant vaizdo rysj gali prireikti
sudétingesniy apsaugos priemoniy. Jas gali sudaryti, be kita ko, apsauginés priemonés, kuriomis
uztikrinama liudytojo / eksperto sauga kitoje vietoje'!®, teisé j teisinj atstovavimg ir galimybé
pasikonsultuoti su Siuo teisiniu atstovu konfidencialiai'?’, teisé j kompensacijg uz kelionés ir
(arba) apgyvendinimo islaidas bei negautas pajamas!!® ir vertimo Zodziu paslaugos. Daugelj i$ Siy
klausimy galima iSspresti organizuojant vaizdo rysj.

Daugiau informacijos apie aspektus, j kuriuos reikéty atsiZvelgti rengiantis
apklausoms naudojant vaizdo rysj ir jas atliekant, pateikta B dalyje.

116

117

118

Jskaitant, pvz., uZztikrinimg, kad liudytojams/ ekspertams nesuteikty informacijos kiti dalyviai — projektas
Handshake (ten pat).

Kai kuriose teisés sistemose nereikalaujama, kad, renkant jrodymus, liudytojui padéty teisininkas. Zr. Maltos ir
Meksikos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i§nasoje) V dalies d klausima.

Zr. Jrodymy konvencijos 26 straipsnj. Taip pat zr. Rumunijos ir Slovénijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten
pat) V dalies d klausima.
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95.

96.

97.

98.

99.

A2.11. Islaidos

309. Kai vykdant teisinés pagalbos prasyma naudojamas vaizdo
rysys, gali atsirasti 14 straipsnio 2 dalyje nurodyty islaidy.

Q 40. Pries teisinés pagalbos prasyme prasant naudoti vaizdo rysj,
<~ reikia issiaiskinti, ar prasanciojoje ir prasomojoje valstybése
gali atsirasti iSlaidy ir kas atsakyty uz Siy iSlaidy padengima.

p Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

Su dabartinémis vaizdo rysSio technologijomis susijusios iSlaidos gali bati didelés?®, todél su
vaizdo rysiu susijusios iSlaidos tikriausiai yra sudétingesnis klausimas nei konvencijoje nurodytos
iSlaidos.

Prasomoji jstaiga teisinés pagalbos prasyma paprastai vykdo negaudama kompensacijos uz
jokius mokescius arba i$laidas (14 straipsnio 1 dalis). Salys, jy atstovai ir (arba) prasanciosios
jstaigos teisminiai darbuotojai dengia su dalyvavimu vykdant prasyma susijusias savo islaidas.

Jei vaizdo rysio prasoma kaip konkretaus bido arba tvarkos pagal 9 straipsnio 2 dalj, praSomoji
jstaiga gali prasyti kompensuoti naudojant vaizdo rysj susidariusias islaidas, jskaitant perdavimo
mokescius ir jrangos nuomos bei techninés paramos teikimo mokescius (14 straipsnio 2 dalis).

Prasymo pateikéjai taip pat turéty Zinoti, kad net jei konkreciai neprasoma naudoti vaizdo rysSio
kaip konkretaus bido arba tvarkos pagal 9 straipsnj, gali bati, kad praSomosios valstybés jstaiga
vis tiek gali manyti, kad jj naudoti prasoma ir todél gali prasyti kompensuoti bent kai kurias
iSlaidas.

Kitos su jrodymy rinkimu vaizdo rysSiu pagal | skyriy susijusios iSlaidos gali bati Sios: vaizdo rysSio
jrangos uzsakymo mokesciai ir valandinis jkainis, rySio mokesciai, pvz., taikomi naudojimuisi
internetu arba telefonu, mokesciai techniniams darbuotojams ir iSorés vaizdo rySio paslaugy
teikéjams, vertimo ZodZiu mokesciai, teismo islaidos (jskaitant teismo salés, kurioje jrengta
vaizdo rysio infrastruktdra, nuomos mokesciai ir naudojimosi pranesimy jteikimo paslaugomis
mokesciai) ir darbo uzmokestis darbuotojams (pvz., virSvalandziy apmokéjimas, jei vaizdo rysiu
naudojamasi ne darbo valandomis).?° Kai kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodé uz
vaizdo rysio naudojima imancios fiksuoto dydzio mokestj'?!, o kitos mokestj nustato kiekvienu
konkreciu atveju, atsizvelgdamos j vaizdo rysio naudojimo aplinkybes ir susijusius isteklius??2,

119

120

121

122

R. A. Williams (op. cit. 1 iSnasoje), p. 21.
Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 i$nasoje) VIl dalies m klausima.

Zr., pvz., Australijos (vienos valstijos), Maltos ir Vengrijos (vaizdo rysio naudojimo ne Budapeste) atsakymus j Salies
profilio klausimyno (op. cit. 12 iSnasoje) VII dalies m klausima.

Zr., pvz., Brazilijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) VII dalies m klausima.
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100. Galiausiai pazymeétina, kad, nors apskritai konvencijoje islaidy klausimas aptariamas labai aiskiai,
joje nieko tiksliai nenustatyta dél jy kompensavimo bido (-y). IS praktikos matyti, kad uz
naudojant vaizdo rysj pagal | skyriy patirty iSlaidy (jskaitant vertimo Zodziu islaidas) padengima
paprastai atsako prasancioji jstaiga ir kad pageidaujamas mokeéjimo bldas yra banko
pavedimas.!?

123 Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 i$nasoje) VIl dalies n, o ir p klausimus.
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101.

102.

103.

A3.1.

Q

Jo

@

Konsuliniai pareigtinai ir jgaliotiniai

41.

Svarbu pazymeéti, kad susitarianciosios Salys pagal 33
straipsnyje nurodytg pareiskima gali visiskai arba i dalies
atsisakyti taikyti Il skyriy. Jstaigos turéty patikrinti, ar susijusi
susitariancioji $alis yra padariusi tokj pareiskima.'*

Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba islygos nurodyti
Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

42.

43.

DaZniausiu scenarijumi pagal Il skyriy prasymg pateikusioje
valstybéje esantis jgaliotinis renka jrodymus vaizdo rysiu
prasyma vykdancioje valstybéje.

Jei praktiskai jmanoma, prasymg pateikusioje valstybéje
esancios Salys, jy atstovai ir (arba) teisminiai darbuotojai gali
blti prisijunge vaizdo rySiu, jgaliotiniui arba konsuliniam
pareiglnui renkant jrodymus, ir (arba) dalyvauti liudytojo
apklausoje. Sis buvimas arba dalyvavimas leidZziamas, nebent
yra nesuderinamas su prasymg vykdancios valstybés teisés
aktais, ir jam vis tiek taikomos iSduodant leidimg nustatytos

salygos.

67

Pagal Il skyriy konsulinis pareiglinas arba Siuo tikslu jgaliotiniu tinkamai paskirtas asmuo gali, jei
su tuo sutinka prasyma vykdanti valstybé, rinkti jrodymus prasyma vykdancioje valstybéje — tai
tiesioginis jrodymy rinkimas.

Pagal pirmajj (ir daZniausig) scenarijy vaizdo rySys uZmezgamas tarp praSymg pateikusioje
valstybéje esancios vietos, kurioje yra jgaliotinis, ir praSyma vykdancioje valstybéje esancios
vietos, kurioje duodami parodymai. Specialioji komisija aiskiai pripazino Sig galimybe ir
pazymeéjo, kad 17 straipsniu nedraudziama prasyma pateikusio teismo teisminiam darbuotojui
(arba kitam tinkamai paskirtam asmeniui), kuris yra vienoje i$ susitarianciyjy saliy, vaizdo rysiu
apklausti asmens, esancio kitoje susitarianciojoje Salyje.'?®

Kiti alternatyvls scenarijai gali bati, pvz., tais atvejais (pvz., didelése geografinése teritorijose),

124

125

Pagal konvencijos 33 straipsnio 3 dalj bet kuri kita valstybé, kuriai tai turi jtakos (pvz., prasyma vykdanti valstybé
prasyma pateikusios valstybés atzvilgiu) gali taikyti abipusiSkumo principa. Todél rekomenduojama patikrinti, ar
priestaravimg dél susijusios Il skyriaus nuostatos yra pateikusios ir prasyma pateikusi valstybé, ir jj vykdanti

valstybé.

2014 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 20.
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105.
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kai konsulinis pareigtinas arba jgaliotinis gali naudoti vaizdo rysj, siekdamas apklausti liudytoja,
esantj vietoje, kuri (nors ir nutolusi) yra prasyma vykdancioje valstybéje. Kai kuriais retais atvejais
galima numatyti dar vieng (nors ir nelabai tikéting) scenarijy, pagal kurj konsulinis pareiglinas
arba jgaliotinis yra ne prasyma pateikusioje arba jj vykdancioje valstybéje, bet treciojoje
valstybéje ir jam pavesta paimti parodymus i$ liudytojo / eksperto, kuris fiziskai yra prasyma
vykdancioje valstybéje (pvz., kurioje praSsyma pateikusios valstybés diplomatiné atstovybe,
akredituota prie prasyma vykdancios valstybés, yra treciojoje valstybéje, Zr. 104 dalj).
Dazniausiai tokiais atvejais konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis tikriausiai turés iSvykti, kad
galéty surinkti jrodymus, bet jmanoma, kad kai kada jrodymai gali bati renkami vaizdo rysiu.

Tokia su konsuliniu pareigiinu susijusi situacija teoriSkai jmanoma, nes pagal 15 straipsnj
konsulinis pareiglinas gali rinkti jrodymus kitos valstybés teritorijoje ir vietovéje, kurioje jis vykdo
savo funkcijas. Todél, aiskinant §j straipsnj kartu su Vienos konvencijos dél konsuliniy santykiy 7
straipsniu, pagal kurj konsulines funkcijas leidZiama atlikti i$ kitoje valstybéje esancios konsulinés
jstaigos, atrodyty, kad konsuliniam darbuotojui leidZziama rinkti jrodymus vaizdo rysiu is
atstovaujamosios valstybés konsulinés jstaigos, esancios ne prasyma vykdancioje valstybéje, bet
kitoje Jrodymy konvencijos susitarianciojoje $alyje.!?®

Vaizdo rysj taip pat galima naudoti siekiant palengvinti prasyma pateikusioje valstybéje esanciy
Saliy arba atstovy ir teisminiy darbuotojy buvimg ir dalyvavima, kai konsulinis pareigtinas arba
jgaliotinis renka jrodymus prasyma vykdancioje valstybéje. Jei praSymg vykdanti valstybé néra
padariusi pareiskimo, Sio leidimo nereikalaujama ir Siam buvimui arba dalyvavimui taikomos
visos duodant leidima nustatytos sglygos.

Daugiau informacijos apie buvimgq ir dalyvavimq pateikta A3.4 skirsnyje.

p Daugiau informacijos apie praktikoje galimas situacijas galima rasti lll priede
pateiktuose praktiniuose pavyzdZiuose.

Kad konsulinis pareigtnas arba jgaliotinis galéty apklausti liudytojg / ekspertg vaizdo rysiu, pagal
konvencijg batina jvykdyti jvairias sglygas. Prasyma vykdanti valstybé negali bati atsisakiusi
(pagal 33 straipsnj) taikyti atitinkamo (-y) Il skyriaus straipsnio (-iy). Be to, asmuo turi bati
akredituotas prie prasyma vykdancios valstybés (15 straipsnio 1 dalis ir 16 straipsnio 1 dalis) arba
tinkamai paskirtas kaip jgaliotinis (17 straipsnio 1 dalis). Jei reikia iSankstinio leidimo, konsulinis
pareiglinas arba jgaliotinis turi atitikti visas kompetentingos jstaigos duodant leidimg nurodytas

sglygas.

Jgaliotinj paprastai paskiria praSymg pateikes teismas, bet, atsizvelgiant j susijusias teisines
nuostatas, taip pat gali paskirti prasyma vykdancios valstybés jstaiga. Vis délto konvencijoje
nenumatyta, kad prasyma vykdanti valstybé prasyma pateikusiai valstybei turéty nustatyti sglyga
paskirti jgaliotinj. Taip pat taikomi konkretls reikalavimai, susije su prasymg vykdancios
valstybés leidimu; jie iSsamiai aprasyti A3.2 skirsnyje. Galiausiai vaizdo rysio naudojimas turi bati
tiesiogiai arba netiesiogiai nustatytas prasyma pateikusios valstybés teisés aktuose ir negali bati
draudZiamas pagal prasyma vykdancios valstybés teisés aktus (21 straipsnio d punktas).

126

1963 m. balandzZio 24 d. Vienos konvencijos dél konsuliniy santykiy 7 straipsnyje nustatyta: Atstovaujamoji
valstybé, informavusi suinteresuotas valstybes, gali jgalioti konsuline jstaigq, jsteigtq vienoje valstybéje, atlikti
konsulines funkcijas kitoje valstybéje, jei né viena is Siy valstybiy tam nepriestarauja.
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108. Liudytojo/ eksperto apklausa pagal Il skyriy atliekama vadovaujantis prasyma pateikusios
valstybés teisés aktais ir tvarka, nebent tai draudzia prasyma vykdanti valstybé. Kadangi renkant
jrodymus pagal Il skyriy nereikalaujama (nebdatina) dalyvauti prasyma vykdancios valstybés
jstaigoms (iSskyrus reikiamy leidimy iSdavimo arba pagalbos siekiant gauti jrodymus taikant
prievartg teikimo tikslais), jgaliotinis Siais atvejais gali bati atsakingas uZ pasirtpinimg vaizdo
rySiu abiejose vietose. Vis délto kai kurios susitarianciosios salys pareiskimu konsuliniy pareigliny
arba jgaliotiniy atliekamam jrodymy rinkimui yra nustaciusios salyga, pagal kurig reikalaujama,
kad prasyma vykdancios valstybés jstaigos galéty geriau kontroliuoti jrodymy rinkima.?’

Daugiau informacijos apie aspektus, j kuriuos reikéty atsiZvelgti rengiantis
apklausoms naudojant vaizdo rysj ir jas atliekant, pateikta B dalyje.

A3.2. Batinybé gauti leidimg i$ praSyma vykdancios valstybés

44, Pagal konvencijos 15 straipsnj leidimo nereikia, nebent
susitariancioji Salis yra padariusi pareiskima. Jstaigos turéty
patikrinti, ar prasymo vykdymo valstybé yra padariusi
pareiskima pagal $j straipsnj.'?®

susitariancioji Salis yra padariusi pareiskima, kad jrodymus
galima rinkti be jos iSankstinio leidimo. ]staigos turéty
patikrinti, ar prasymo vykdymo valstybé yra padariusi
pareiskima pagal Siuos straipsnius.*?°

O 45, Pagal konvencijos 16 ir 17 straipsnius leidimo reikia, nebent

Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba isSlygos nurodyti
Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

127 Zr., pvz., Prancizijos ir Vokietijos pareiskimus, su kuriais galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy srities dalyje
Atnaujintas susitarianciyjy Saliy sqrasas (angl. Updated list of Contracting Parties).

128 Taip pat Zr. pirmiau pateiktg su abipusisSkumo principu susijusig 124 nuoroda.

129 Ten pat.
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46. Prasyme duoti leidimg reikéty nurodyti, kad jrodymai bus
renkami vaizdo rysiu ir ar iS prasyma vykdancios valstybeés
reikés konkrecios pagalbos. Siuo tikslu galima naudoti

O pavyzdine forma.

47. Konsuliniai pareiglinai ir jgaliotiniai privalo laikytis prasyma
vykdancios valstybés duodant leidimg nurodyty salygy.

Pagal Jrodymy konvencijos 15 straipsnj konsulinis pareiglinas, netaikydamas prievartos, gali
apklausti liudytojg / eksperta, kuris yra konsulinio pareigiino atstovaujamos valstybés
(atstovaujamosios valstybés) pilietis, jei parodymus ima konsulinis pareigiinas, veikiantis
vietovéje, kurioje jis vykdo savo funkcijas. Kad galéty imti parodymus, konsulinis pareigiinas, kaip
reikalaujama 15 straipsnio 2 dalyje, turi prasyti praSyma vykdancios valstybés leidimo, taciau tik
jei Si susitariancioji Salis yra padariusi atitinkama pareiskima. Jei konsulinis pareiglinas turi imti
parodymus is kitos valstybés pilieCio, taikomas 16 straipsnis.

Konsulinis pareigtinas (pagal 16 straipsnj) arba tinkamai kaip jgaliotinis paskirtas asmuo (pagal
17 straipsnj) netaikydamas prievartos gali imti parodymus tik jei praSyma vykdancios valstybés
paskirta kompetentinga jstaiga yra davusi bendrajj arba konkrec¢iam atvejui taikoma leidima (16
straipsnio 1 dalies a punktas ir 17 straipsnio 1 dalies a punktas). Tai taikoma, nebent atitinkama
prasyma vykdanti valstybé yra padariusi pareiskimg, kad jrodymus galima rinkti be iSankstinio jos
leidimo (16 straipsnio 2 dalis ir 17 straipsnio 2 dalis). Konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis taip
pat privalo laikytis visy sglygy, kurias kompetentinga jstaiga yra nurodZiusi savo leidime (16
straipsnio 1 dalies b punktas ir 17 straipsnio 1 dalies b punktas).

Kaip nurodyta Jrodymy vadove, konvencijoje konkreciai nenurodyta, kas praso leidimo;
praktiskai leidimo daZnai praso prasyma pateikes teismas arba prasyma pateikusios valstybés
ambasada ar konsulatas.'*® Pavyzdinés formos, kuri baty skirta prasymui duoti leidima pagal Il
skyriy, néra (nes tai islieka klausimas, kurj sprendzia prasymg vykdanti valstybé), taciau kai kurie
ekspertai mano, kad prasant duoti leidima rinkti jrodymus pagal Il skyriy gali bati pravartu
naudoti pavyzdine teisinés pagalbos prasymo forma. Siais atvejais pavyzdine forma reikéty
atitinkamai pritaikyti. 3! Svarbu pazyméti, kad prasyme duoti leidimg reikéty nurodyti, kad
jrodymai bus renkami vaizdo rysiu ir ar reikés praSyma vykdancios valstybés pagalbos.

Daugiau informacijos apie galimos pagalbos rasis, jskaitant jrangos
p iSbandymgq pries apklausgq ir tinkamos infrastruktiros rezervavimgq, pateikta B
dalyje ir su atitinkama susitariancigja Salimi susijusiame Salies profilyje.
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Jrodymy vadovo (op. cit. 29 iSnasoje) 380 dalis.

Ten pat, 4 priedas Pavyzdinés formos pildymo gairés.
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112.

113.

114.

115.

Kaip nurodyta pirmiau, jei reikia iSankstinio leidimo, konsulinis pareigiinas arba jgaliotinis turi
jvykdyti visas kompetentingos jstaigos duodant leidima nurodytas salygas, jskaitant turinio ir
formos reikalavimus. PavyzdZiui, prasyma vykdanti valstybé gali reikalauti, kad, kaip leidimo
davimo salyga, vaizdo rysys bity parengiamas tam tikru bldu (pvz., kad juo pasirGpintu tam
tikras asmuo, kad jis baty naudojamas tam tikroje vietoje, kad bity naudojama tam tikra jranga
arba techniné parama arba kad dalyvauty tam tikri darbuotojai, pvz., praSymg vykdancios
valstybés pareiginas).

A3.3. Liudytojo informavimas

nustatytus reikalavimus, bet ir, kad konsulinis pareiglinas arba
jgaliotinis informuoty liudytoja apie tai, kad parodymai bus

O 48.  Svarbu ne tik jvykdyti konvencijos 21 straipsnio b ir c punktuose
~ imami vaizdo rySiu.

Gaves reikiamus leidimus, konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis rastu informuoja liudytojq ir
papraso jo duoti parodymus konkreciu laiku konkrecioje vietoje.

Siame pradyme reikia ne tik informuoti liudytoja, kad parodymai bus imami vaizdo rysiu ir ar
vaizdo rysiu bus prisijungusios Salys, atstovai arba teisminiai darbuotojai, — jis turi atitikti ir Siuos
reikalavimus:

(1) jis turi bati parengtas prasyma vykdancios valstybés kalba arba prie jo turi bati pridétas
vertimas j Sig kalba, nebent gavéjas yra prasymg pateikusios valstybés pilietis (21
straipsnio b punktas), ir

(2) jame gavéjas turi bati informuojamas, kad jam gali bati teisisSkai atstovaujama ir, jei
prasyma vykdanti valstybé néra padariusi pareiskimo pagal 18 straipsnj, gavéjas privalo
bati informuojamas, kad jis néra verciamas atvykti arba duoti parodymus (21 straipsnio c
punktas).

Kaip nurodyta Jrodymy vadove, praktiskai, prie$ konsuliniam pareiglinui arba jgaliotiniui imantis
veiksmy arba pries jj paskiriant, siekdama issiaiskinti, ar liudytojas bity pasirenges duoti
parodymus, su liudytoju daZnai susisiekia jrodymus gauti norinti 3alis. 32 Siais atvejais labai
svarbu informuoti liudytojg, kad parodymai bus imami vaizdo rysiu.

132

Ten pat, 388 dalis.
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A3.4. Saliy, jy atstovy ir (arba) teisminiy darbuotojy buvimas ir dalyvavimas

49. Saliy, jy atstovy ir teisminiy darbuotojy buvimui ir aktyviam
dalyvavimui vaizdo rySiu turéty bati taikomos tokios pat
taisyklés, kokios taikomos prasymg pateikusioje valstybéje
renkant jrodymus asmeniskai, jei tai nepazeidzia prasyma

O vykdancios valstybés teisés akty.

50. PraSyma pateikusio teismo teisminis darbuotojas gali bdti
paskirtas jgaliotiniu, kuriam pavesta apklausti prasyma
vykdancioje valstybéje esantj asmenj vaizdo rysiu, ir gali atlikti
apklausg pagal prasyma pateikusios valstybés vidaus teisés
aktus.

Konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis turi atlikti liudytojo apklausg vaizdo rysiu pagal prasyma
pateikusios valstybés teisés aktus ir konvencijos 21 straipsnj. Tais atvejais, kai reikia iSankstinio
leidimo, batina laikytis visy prasyma vykdancios valstybés duodant §j leidimg nustatyty salygy,
jskaitant, pvz., su prasymg vykdancios valstybés kompetentingos jstaigos atstovy buvimu,
susijusias sglygas. Be to, pagal vidaus teisés aktus arba tvarka gali bati nustatyta, kad liudytojas
turi teise naudotis pataréjo paslaugomis arba j teisinj atstovavima.

Aktyviam Saliy, jy atstovy ir (arba) teisminiy darbuotojy dalyvavimui, kitaip nei pagal | skyriy,
taikomi prasyma pateikusios valstybés teisés aktai, jei jie néra nesuderinami su prasyma
vykdancios valstybés teisés aktais, ir bet kokios prasyma vykdancios valstybés duodant leidima
nustatytos sglygos. PavyzdZiui, tais atvejais, kai pirmininkaujantis prasyma pateikusio teismo
pareiglinas (arba kitas tinkamai paskirtas asmuo) buvo paskirtas jgaliotiniu, kuriam pavesta
vaizdo rysiu apklausti praSymga vykdancioje valstybéje esantj asmenj, Salys ir jy atstovai turéty
galéti dalyvauti taip, lyg apklausa vykty asmeniskai praSyma pateikusioje valstybéje (nebent Sig
galimybe riboty arba drausty prasymg vykdancios valstybés nurodytos sglygos).

Susitarianciyjy Saliy praktika, pagal kurig diplomatai ir konsuliniai pareigtnai renka jrodymus,
ypac jei juos renkant gali dalyvauti Salys, teisiniai jy atstovai ir teisminiai darbuotojai, skiriasi.
Bent vienai susitarianciajai Saliai teisiniy atstovy buvimas ir aktyvus dalyvavimas, konsuliniams
pareiginams renkant jrodymus, yra svarbus, nes bdtent teisinis atstovas ima parodymus
dalyvaujant konsului ir kai kada teisinis atstovas net gali prasyti konsulinio pareigiino
pasisalinti.’33 Siais atvejais pagrindiné konsulinio pareigiino uzduotis yra patikrinti liudytojo
tapatybe ir priimti i$ jo priesaika ir (arba) padéti surengti apklausa, pasirlipinant vertéjais Zodziu
ir, jei reikia, stenografistais.

133

B. Ristau, International Judicial Assistance (Civil and Commercial), Vasingtonas, International Law Institute,
Georgetown University Law Center, | tomas, V dalis, 2000 m. redakcija, p. 326.
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A3.5. Priverstinés priemonés ir prievarta

51. Liudytojas / ekspertas neprivalo duoti parodymy, nebent

prasyma vykdanti valstybé yra padariusi pareiskimg pagal 18

O straipsnj ir kompetentinga jstaiga patenkino prasyma suteikti

— pagalba, kad jrodymus bty galima rinkti prievarta. )staigos

e turéty patikrinti, ar praSyma vykdanti valstybé yra padariusi $j
pareiskima.

Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje Res/D/N/DC.

52. Net jei susitarianciosios Salies jstaiga privercia liudytojg duoti
parodymus, ji nebtinai gali priversti liudytojg duoti Siuos

p Konkrecios susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba islygos nurodyti
— parodymus vaizdo rysiu.

Pagal konvencijos Il skyriy konsuliniams pareigtinams arba jgaliotiniams neleidZiama versti duoti
parodymus. Taciau pagal 18 straipsnj susitarianciajai Saliai leidZziama pareiksti, kad konsulinis
pareiglnas arba jgaliotinis, kuris yra jgaliotas rinkti parodymus, gali prasyti (Sios susitarianciosios
Salies paskirtos) kompetentingos jstaigos suteikti tinkamg pagalbg, kad baty galima gauti
jrodymus prievarta, laikantis galimy Siame pareiskime nustatyty sglygy. Todél pagal Il skyriy
liudytojas / ekspertas neprivalo duoti parodymuy, nebent prasyma vykdanti valstybé yra padariusi
tokj pareiskimg ir patenkina prasyma padéti gauti jrodymus prievarta (21 straipsnio ¢ punktas).
Su atsakymus pateikusiomis valstybémis susije Saliy profiliai rodo, kad taikyti §j mechanizmg
leidzia apie 25 proc. valstybiy.

Kaip nurodyta pirmiau dél | skyriaus (Zr. A2.6 skirsnj), kai kuriais atvejais gali prireikti skirti
liudytojo / eksperto privertimg duoti parodymus nuo liudytojo/ eksperto privertimo duoti
parodymus konkreciai vaizdo rySiu. Be to, kaip matyti i Saliy profiliy, kelios atsakymus
pateikusios 18 straipsnj taikancios valstybés nurodé, kad parodymy davimas vaizdo rysiu pagal Il
skyriy turi bati savanoriskas.3

Taip pat pazymeétina, kad, kaip nurodyta 22 straipsnyje, tai, kad nepavyksta gauti jrodymy taikant
Il skyriuje nurodyta tvarka, nekliudo ir nedaro jtakos tolesniam prasymui dél jrodymy rinkimo
pagal | skyriy.

134

Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso) ir Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit.
12 iSnasoje) IV dalies g klausimg. Jungtinés Amerikos Valstijos taip pat pridaré, kad pagal JAV kodekso 28
antrastinés dalies 1782 paragrafo a dalyje nurodyta prasyma, kad JAV apygardos teismas duoty nurodyma priversti
liudytoja duoti parodymus padedant vykdyti uZsienio procesa, [n]elabai tikétina, kad JAV teismas jpareigoty
liudytojq tiesiogiai teikti jrodymus uZsienio teismui vaizdo rysiu.
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A3.6. Priesaika ir (arba) patvirtinimas

53. Konsulinis pareigtinas arba jgaliotinis gali priimti priesaikg arba
patvirtinima pagal prasyma pateikusios valstybés teisés aktus,
jei Sis priémimas néra nesuderinamas su prasyma vykdancios
valstybés teisés aktais arba priestarauja Sios valstybés duotam

O leidimui (21 straipsnio a ir d punktai).

54.  Atsizvelgiant j nacionalinés arba tarptautinés teisés aktus,
konsuliniy pareigliny arba jgaliotiniy priimtos priesaikos ir
(arba) patvirtinimai gali turéti ekstrateritorinj poveikj prasyma
vykdancioje valstybéje.

Neturéty bati nuvertinama priesaikos arba patvirtinimo priémimo svarba.'® Vis délto jrodymai
pagal Il skyriy paprastai renkami netaikant prievartos ir taip pat reikéty atkreipti démesj j tai, kad
kai kuriose jurisdikcijose liudytojo negalima versti prisiekti savo pareiSkimy teisingumu arba
patvirtinti jy teisinguma. 3¢ Taciau neprisiekimas arba nepatvirtinimas gali turéti neigiamg
poveikj jrodomajai surinkty jrodymy galiai.

Procesuose pagal Il skyriy konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis gali priimti priesaika arba
patvirtinima, jei Sis priémimas néra nesuderinamas su praSyma vykdancios valstybés teisés aktais
arba nepriestarauja Sios valstybés duotam leidimui (21 straipsnio a ir d punktai). Gali kilti, pvz.,
Sie klausimai: ar konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis privalo priimti priesaikg ir (arba)
patvirtinimg'®’; ar priesaika ir (arba) patvirtinimas turi bati priimta(s) toje pacioje vietoje, kurioje
yra liudytojas; ar ja (jj) turi priimti (nors tai néra tikétina) kompetentingas prasyma vykdancios
valstybés asmuo 3 ir ar teisés aktuose reikalaujama, ji(s) baty priimama(s) laikantis prasyma
pateikusios valstybés arba prasymg vykdancios valstybés teisés akty'*.

Jei konsulinis pareigtinas jrodymams rinkti naudoja vaizdo rysj, konsulinis pareiglinas gali priimti
priesaikg arba patvirtinima pagal atstovaujamosios valstybés (t.y. valstybés, kuriai konsulinis
pareiglinas atstovauja) vidaus teisés aktus, o kai kuriais atvejais — tik ambasados, kuriai konsulinis
pareigtinas atstovauja, ribose!*® Pavyzdziui, konsulinis pareigtinas gali priimti liudytojo priesaika,
Salims, jy atstovams ir teisminiams darbuotojams dalyvaujant vaizdo rySiu, jei tai numatyta
atstovaujamos valstybés teisés aktuose. Pazymeétina, kad tuo atveju, kai jrodymus renka
konsulinis pareiglinas, Sie jrodymai tikriausiai bus renkami prasyma vykdancioje valstybéje, nes
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Zr., pvz., Indijos Auksciausiojo Teismo svarstymus, susijusius su konsulinio pareigiino siuntimu priesaikai priimti
byloje State of Maharashtra pries Dr Praful B Desai, AIR 2003 SC KANT 148. Pareiglino dalyvavima liudytojui
duodant parodymus teismas laiké apsaugine priemone, uztikrinancia, kad liudytojas nebuvo pamokytas, jam
nebuvo duota nurodymy arba jis nebuvo raginamas.

Sveicarijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VI dalies d klausima.

Dauguma i$ atsakymus pateikusiy valstybiy (jei taikomas Il skyrius) nurodé teikiancios pirmenybe Siai galimybei,
jei ji dera su prasyma pateikusios valstybés taisykleémis ir atitinka konvencijos 21 straipsnio a ir d punktus. Zr., pvz.,
Australijos, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Lietuvos, Pranciizijos, Venesuelos ir Vokietijos atsakymus j Salies
profilio klausimyno (ten pat) VI dalies d klausima.

Zr., pvz., Sveicarijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) VI dalies d klausima.
R. A. Williams (op. cit. 1 iSnasoje), p. 20; Zr. taip pat Atsakymy santraukos (op. cit. 4 iSnasoje) VI dalies i klausima.

Zr., pvz., JAV kodekso 22 antrastinés dalies 4221 paragrafa.
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joje konsulinis pareigtinas vykdo savo funkcijas.

Jgaliotinio atveju priesaika arba patvirtinimas vaizdo rySiu gali bati priimama(s) iS prasyma
pateikusios valstybés (todél liudytojas prisiekia arba patvirtina prasyma vykdancioje
valstybéje)!*?, jei jgaliotinis turi tam jgaliojimg pagal prasymag pateikusios valstybés teisés aktus.

A3.7. Liudytojo / eksperto ir kity subjekty tapatybés nustatymas

55. Uz liudytojo / eksperto tapatybés nustatymg pagal prasyma

pateikusios valstybés teisés aktus yra atsakingas konsulinis

O pareiglinas arba jgaliotinis, nebent tai nesuderinama su

- prasyma vykdancios valstybés teisés aktais arba su jos leidimu
susietomis sglygomis.

Liudytojo / eksperto tapatybés nustatymo tvarkai pagal Il skyriy, kitaip nei pagal Jrodymy
konvencijos | skyriy, taikomi prasymg pateikusios valstybés teisés aktai.'*? Jie taikomi, jei Si
tvarka nedraudziama pagal prasyma vykdancios valstybés teisés aktus (konvencijos 21 straipsnio
d punktas) ir jvyykdomos visos duodant leidimg prasyma vykdancios valstybés nustatytos sglygos
(16 straipsnio 1 dalies b punktas arba 17 straipsnio 1 dalies b punktas).

Apklausg atlieka konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis, todél logiska, kad liudytojo tapatybe
formaliai nustato konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis. IS Saliy profiliy matyti, kad daZniausia
praktika Il skyriy taikanciose atsakymus pateikusiose valstybése yra liudytojo / eksperto asmens
tapatybés dokumenty patikra (o ne priesaikos arba patvirtinimo dél jo tapatybés priémimas).43
Nors Saliy profiliuose konkreciai nenurodyta, kai kuriais vaizdo rysio technologijos naudojimo
atvejais gali prireikti taikyti grieztesne tvarkg nei per jprastinius teismo posédzius, kuriuose
asmenys dalyvauja fiziskai.

Tikétina, kad taip pat reikés tinkamai patikrinti visy kity teismo posédyje fiziSkai arba vaizdo rysiu
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Nors j Jrodymy konvencijos nuostatas ir nejtraukta, analogiskas tarpvalstybinis pavyzdys baty 2008 m.
transtasmaninis susitarimas (op. cit. 60 iSnasoje), kurio Australijos jgyvendinimo teisés aktuose nurodyta, kad
nuotolinio dalyvavimo i$ Australijos tikslais Naujosios Zelandijos procesy atzvilgiu Australijoje esanti vieta, kurioje
esant dalyvaujama nuotolinio biidu laikoma [Naujosios Zelandijos] teismo arba specialiojo teismo dalimi. Siame
teisés akte Naujosios Zelandijos teismui arba specialiajam teismui (pagal Australijos teise) taip pat aiskiai leidZziama
priimti priesaikg arba patvirtinima i$ parodymus nuotoliniu bidu (i§ Australijos) duodancio asmens. Zr. 2010 m.
transtasmaniniy procesy jstatymo (Sandraugos) 59 ir 62 skirsnius. Taciau kai kada priesaikg gali prireikti priimti ne
ten, kur yra jgaliotinis, bet prasyma vykdancioje valstybéje. Zr., pvz., D. Epstein, J. Snyder ir C.S. Baldwin IV.
International Litigation: A Guide to Jurisdiction, Practice, and Strategy. 4-asis leidimas, Leidenas / Bostonas,
Martinus Nijhoff Publishers, 2010, 10.24 dalj, kurioje aprasytas parodymy davimas nuotoliniu badu ir pazymeéta,
kad Jungtiniy Amerikos Valstijy Federalinio civilinio proceso kodekso 30 taisyklés b dalies 4 punktas bent vienu
atveju buvo aiskintas taip, kad priesaika reikia priimti liudytojo vietoje. Taip pat Zr. Federalinio civilinio proceso
kodekso 30 taisyklés b dalies 4 punktg dél parodymy davimo per Zodine apklausa nuotoliniu badu: Salys gali
nustatyti — arba teismas pagal prasymgq gali nurodyti — kad parodymai baty imami telefonu arba kitokiu nuotoliniu
bddu. Taikant $ig taisykle ir 28 taisyklés a dalj, 37 taisyklés a dalies 2 punktq ir 37 taisyklés b dalies 1 punktg,
parodymai imami toje vietoje, kurioje parodymy davéjas atsako j klausimus.

Venesuelos ir Vokietijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i§nasoje) VII dalies r klausima.

Zr., pvz., Bulgarijos, Estijos, Piety Afrikos ir Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso) atsakymus j Salies profilio
klausimyno (ten pat) VII dalies r klausima.
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dalyvaujanc¢iy asmeny tapatybe. Dar kartg paZymeétina, kad Siai patikrai taikomi prasyma
pateikusios valstybés teisés akty reikalavimai, nebent tai nesuderinama su prasyma vykdancios
valstybés teisés aktais arba su jos leidimu susietomis sglygomis.

A3.8. BaudzZiamosios nuostatos

baudZiamasias nuostatas palikta spresti vidaus ir (arba)

O 56. Galimg dubliavimasi arba jurisdikcijy spragas taikant jvairias
— tarptautinés teisés aktais ir taikomais susitarimais.

Kaip aprasyta pirmiau A2.9 skirsnyje (dél | skyriaus), konvencijos rengéjai sgmoningai nusprendé
nejtraukti nuorody j baudZiamuosius klausimus (pvz., nepagarbg teismui arba melagingus
parodymus), susijusius su jrodymy rinkimu, nors ir atkreipé démesj j tai, kad gali atsirasti su Siais
klausimais susijusio jurisdikcinio dubliavimosi.

Pagal konvencijos Il skyriy rinkdamas jrodymus tiesiogiai konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis
procesinius veiksmus paprastai atlieka laikydamasi savo vidaus teisés akty (t.y. konsulinio
pareiglino atstovaujamos valstybés teisés akty arba prasyma pateikusios valstybés teisés akty),
jei Sie veiksmai nepriestarauja prasyma vykdancios valstybés teisés aktams, kaip nurodyta 21
straipsnio d punkte, arba duodant leidimg nustatytoms sglygoms (21 straipsnio a punktas).
PavyzdZiui, nedaugelyje atsakymus pateikusiy valstybiy prasymg vykdancios valstybés
iSduotame leidime gali bati reikalaujama Saukime aiskiai nurodyti, kad dél liudytojo neatvykimo
negali bati persekiojama prasyma pateikusioje valstybéje!#.

PavyzdZiui, jei praSyma pateikusios valstybés jgaliotinis vaizdo rysiu ima parodymus i$ prasyma
vykdancioje valstybéje esancio liudytojo / eksperto, jo apklausai vaizdo rysiu gali bati taikomi ir
prasyma pateikusios valstybés, ir jj vykdancios valstybés teisés aktai dél melagingy parodymy ir
nepagarbos teismui. Todél liudytojas / ekspertas galéty bati persekiojamas kelis kartus. Arba taip
pat gali bati, kad netaikomi nei praSyma pateikusios, nei jj vykdancios valstybés teisés aktai, arba
né viena i$ Siy valstybiy neturéty veiksmingos jurisdikcijos persekioti melagingais parodymais
arba nepagarba teismui kaltinamg liudytoja / ekspertg.'*>

Toks jurisdikcijy dubliavimas taip pat gali atsirasti, kai jrodymus pagal Il skyriy renka konsulinis
pareigiinas. Siais atvejais konsulinis pareigiinas priima priesaika pagal praSyma pateikusios
valstybés teisés aktus, kurie gali pasizyméti specialiu eksteritorialumu?#®, todél priesaika ir (arba)
patvirtinimas visais ketinimais ir tikslais turi tokj pat poveikj, kokj turéty, jei baty priimta(s)

144

145

146

Zr., pvz., Prancizijos ir Liuksemburgo padarytus pareiskimus; su jais galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy
srityje (zr. 127 isnasoje pateiktg nuoroda).

Tai matyti i$ Saliy profiliy (Zr. Atsakymy santraukos (op. cit.4 iSnasoje) VI dalies j klausimg). Atsakymus pateikusiy
valstybiy, nurodziusiy, kad renkant parodymus vaizdo rySiu pagal Il skyriy blty taikomi prasymg pateikusios
valstybés teisés aktai arba prasyma vykdancios valstybés teisés aktai, buvo beveik vienodai.

Sig galimybe pripazjsta Vokietija, taip pat jrodomosios galios ir baudZiamosios teisés ativilgiu, 7r. Vokietijos
atsakyma j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 inasoje) VI dalies d klausima.
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133.

134.

prasyma pateikusios valstybés teritorijoje!’. Dél to gali kilti persekiojimo ir vykdymo uztikrinimo
problemy, nes vélesnés sankcijos uz melagingus parodymus galioty tik prasyma pateikusioje
valstybéjel?®,

Kai kuriy komentatoriy nuomone, Si reguliavimo aisSkumo stoka galéty turéti reiksmingy
padariniy, jskaitant galima visy parodymy jrodomosios galios sumazéjimga, todél kyla abejoniy
dél priesaikos (-y) ir (arba) patvirtinimo (-y) veiksmingumo.'*® Dél melagingy parodymy kyla du
klausimai: pirma, ar uZsienyje duotas pareiskimas gali bati laikomas melagingu parodymu
prasymg pateikusioje valstybéje, ir antra, ar uisienio teismui, konsuliniam pareiglinui arba
jgaliotiniui duotas pareiSkimas gali bati laikomas melagingu parodymu prasymga vykdancioje
valstybéje.'>® Dél nepagarbos teismui kai kurie komentatoriai mané, kad, atsizvelgiant j tai, kad
liudytojas / ekspertas teismo saléje dalyvauja virtualiai, nepagarba teismui tikriausiai baty
nagrinéjama pagal bylg nagrinéjancio teismo buvimo vietos valstybés teise.>?

Jei parodymai vaizdo rysSiu teisminio naudingumo atzvilgiu konkuruoja su blnant fiziskai
duodamais parodymais, pasalinti $j netikrumg labai svarbu. Tacdiau Jrodymy konvencijoje
nenurodyta, kaip spresti galimus su jvairiomis baudZiamosiomis nuostatomis susijusiy
jurisdikcijy dubliavimosi arba spragy klausimus. Juos palikta spresti pagal vidaus teisés aktus,
valstybiy tarpusavio susitarimus (pvz., pagal savitarpio teisinés pagalbos susitarimus
baudzZiamosiose bylose) arba bendruosius tarptautinés viesosios teisés principus.

Daugiau informacijos apie klausimus, susijusius su melagingais parodymais
arba nepagarba teismui, taip pat pateikta A2.9 skirsnyje.

147

148

149

150

151

Zr., pvz., JAV kodekso 22 antrastinés dalies 4221 paragrafa: <...> Kiekviena(s) tokia tokio pareigiino priimta(s) arba
tokiam pareigdnui duota(s) priesaika, patvirtinimas, rasytinis patvirtinimas, parodymas ir kiekvienas tokio
pareigino arba jo akivaizdoje atliktas notarinis veiksmas, jei ji(s) yra patvirtinta(s) jo parasu ir tarnybiniu
antspaudu, visais ketinimais ir tikslais galioja taip pat ir turi tokig pat galiq ir tokj pat poveikj Jungtinése Amerikos
Valstijose, lyg jq (jj) baty priémes, ji(s) bity buves duota(s), jj baty atlikes kitas tinkamai jgaliotas ir kompetencijq
tam turintis Jungtinése Amerikos Valstijose esantis asmuo, arba jis bty buves atliktas tokio asmens akivaizdoje
<.

Ten pat, 4221 paragrafas: <...> Jei asmuo duoda melagingus parodymus tycia ir nesqZiningai arba kokiais nors
bddais privercia kitq asmenj duoti melagingus parodymus duodant sSiq priesaikq, patvirtinimg, rasytinj patvirtinimg
arba parodymus, bet kurio dabar priimto arba véliau priimsimo Kongreso jstatymo tikslu ir prasme, Sis paZeidéjas
visais atZvilgiais bet kurioje Jungtiniy Amerikos Valstijy apygardoje gali biiti kaltinamas, persekiojamas, teisiamas,
nuteisiamas ir su juo elgiamasi taip, lyg Si nusikalstama veika baty buvusi padaryta Jungtinése Amerikos Valstijose
bet kurio jose priimti Siq priesaikq, patvirtinimgq, rasytinj patvirtinimq arba parodymus tinkamai jgalioto pareigiino
atzvilgiu, ir jam uZ tai taikoma ta pati bausmé ir tie patys suvarZymai, kokie yra arba turi bati taikomi uZ Sig
nusikalstamq veikq pagal bet kurj is iy jstatymy <...>.

Zr., pvz., M. Davies (op. cit. 15 i¥nasoje), p. 206 ir 229 (bendroji informacija apie melagingus parodymus pateikta
p. 221-227, o apie nepagarbg teismui — p. 228-232).

Ten pat, p. 221-222.

Ten pat, p. 228. R. A. Williams (op. cit. 1 iSnasoje), p. 19. Bendrosios teisés Salyse Zinoma nepagarbos teismui
koncepcija kity susitarianciyjy 3aliy teisés sistemose gali bati jgyvendinama nevisapusiskai. Zr. Vokietijos atsakyma
j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VI dalies d klausima.
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136.
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A3.9. Privilegijos ir kitos apsaugos priemonés

57. Konvencijos 21 straipsnyje nurodytos kelios liudytojy apsaugos
O priemonés, jskaitant: jrodymy rinkimo tvarka, liudytojui
teiktino prasymo kalbg ir Siame prasyme pateikting

- informacija.

Konvencijos 21 straipsnyje ne tik iSpleCiamos jos 11 straipsnyje nurodytos privilegijos, bet ir
nustatytos kelios asmens, kurio prasoma duoti parodymus vaizdo rysiu pagal Il skyriy, apsaugos
priemonés. Pirma, galimy rinkti ,rasiy jrodymai“ apriboti tokiais, kurie néra nesuderinami su
valstybés, kurioje renkami jrodymai, jstatymais arba néra priestaraujantys bet kuriam [duotam]
leidimui (21 straipsnio a punktas). Kaip aprasSyta A3.6 skirsnyje, tuo paciu straipsniu taip pat
ribojamas priesaikos arba patvirtinimo priémimas. Be to, pagal 21 straipsnio d punktg jrodymy
rinkimo ,,tvarka” yra tokia, kuri yra nustatyta prasyma pateikusios valstybés teisés aktuose, bet
taip pat atsiZvelgiant j bet kokj nesuderinamuma su prasyma vykdancios valstybés teisés aktais.

Antra, 21 straipsnio b punkte nustatyta su kalba susijusi apsaugos priemoné reikalaujant, kad
blsimam liudytojui teiktinas prasymas (t. y. Saukimas) turi bati parengtas prasyma vykdancios
valstybés kalba arba prie jo turi bati pridedamas vertimas j Sig kalbg. Vienintelé Sio reikalavimo
taikymo iSimtis yra tuo atveju, jei blsimas liudytojas yra prasymg pateikusios valstybés pilietis
(daroma prielaida, kad jis supranta prasyma pateikusios valstybés kalbg).

Trecia, 21 straipsnio c punkte reikalaujama, kad prasyme bidsimas liudytojas taip pat badty
informuojamas apie jo teise bati teisiSkai atstovaujamam (tai jtvirtinta konvencijos 20
straipsnyje) ir bet kurioje pareiskimo pagal 18 straipsnj dél prievartos (zr. A3.5 skirsnj)
nepadariusioje susitarianciojoje Salyje informuojamas apie tai, kad jis néra verciamas atvykti
duoti parodymus.

Galiausiai 21 straipsnio e punkte pirmiau nurodytos apsaugos priemonés toliau papildomos
nurodant, kad bisimas liudytojas taip pat gali pasinaudoti tokiomis privilegijomis ir pareigomis
atsisakyti duoti parodymus, kokios nustatytos | skyriaus 11 straipsnyje.

Daugiau informacijos apie privilegijas ir pareigas, kuriomis gali bdti
reikalaujama pasinaudoti pagal | skyriy, pateikta A2.10 skirsnyje.
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139.

140.

141.

A3.10. Islaidos

58. Naudojant vaizdo rysj gali susidaryti papildomy islaidy. Tai, ar
Sias iSlaidas turi padengti Salys, nustatyta prasyma pateikusios
valstybés teisés aktuose.

@

p Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

Konvencijoje aiskiai neaptariamas su prasymais pagal Il skyriy susijusiy islaidy klausimas, tadiau
galimi jvairQs scenarijai ir kiekvienu juo dél vaizdo rySio naudojimo renkant jrodymus gali
susidaryti papildomy islaidy.

Kaip nurodyta Jrodymy vadove, gali susidaryti jvairiy iSlaidy, jskaitant mokescius uz konsulinio
pareiglino arba jgaliotinio paslaugas, mokescius uz vertéjy ZodZiu arba stenografisty paslaugas
ir susijusias kelionés bei apgyvendinimo iSlaidas.’>? Naudojant vaizdo ry$j taip pat gali susidaryti
papildomy islaidy dél vietos, kurioje ketinama naudoti vaizdo rysj, nuomos, atlyginimo
darbuotojams arba techninés paramos uzsakymu.> Tai, ar Sias iSlaidas turi padengti 3alys,
nustatoma prasyma pateikusios valstybés teisés aktuose. Paprastai Sias iSlaidas dengia Salis,
norinti, kad baty surinkti jrodymai.*>*

Kai veiksmy imasi konsuliniai pareigiinai, atstovaujamosios valstybés (t. y. prasymg pateikusios
valstybés) teisés aktuose gali bati reikalaujama imti mokescius uz dalyvavimg renkant
jrodymus®®®, o su jgaliotiniais susijusios i$laidos daznai yra nustatytos vidaus teisés aktuose arba
konkreciai nustatomos jgaliojimo sglygose®®®. Jei reikia iSankstinio leidimo, prasymga vykdanti
valstybé, kaip leidimo davimo salygg, gali nustatyti tam tikry patirty su dalyvavimu ir (arba)
pagalba vykdant teisinés pagalbos prasyma susijusiy islaidy (pvz., su infrastruktdra, jei reikia
naudoti tam tikrg vietg, pvz., teismo sale, susijusiy arba kity administraciniy islaidy)
kompensavima.’>” Be to, prasyma vykdanti valstybé gali reikalauti atlyginti iSlaidas tais atvejais,
kai ji konsuliniam pareigtnui arba jgaliotiniu padeda rinkti jrodymus taikant prievartg.!®

Daugiau informacijos apie prievartos taikymg pagal Il skyriy pateikta A3.5
skirsnyje.

152

153

154

155

156

157

158

Jrodymy vadovo (op. cit. 29 i$nasoje) 403 ir tolesnés dalys.

Bulgarijos ir Lietuvos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$na$oje) VII dalies w klausima.

Jrodymy vadovo (op. cit. 29 i$nasoje) 405 dalis.

Jungtinése Amerikos Valstijose konsuliniy paslaugy kainorastis iSdéstytas Federaliniy teisés akty kodekso 22
antrastinés dalies 22.1 paragrafe (Siame kainorastyje nurodyti mokesciai uz teisinés pagalbos paslaugas ir pagal
konvencija, ir ne pagal konvencijg). Australijoje konsuliniy paslaugy mokesciai, jskaitant [p]priesaikos, pareiskimo
arba patvirtinimo priémimgq nustatyti 2018 m. Konsuliniy mokesciy taisyklése (angl. Consular Fees Regulations).
Jungtinéje Karalystéje (Anglijoje), atlyginimas jgaliotiniams (vadinamuyjy apklausas atliekanciy teismo pareigliny,
angl. examiners of the court) nustatytas 34B praktikos nurodyme.

Sveicarijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$na3oje) VIl dalies w klausima.

Sis scenarijus nurodytas Aiskinamosios ataskaitos 163 dalyje.
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Praktiskai jgaliotiniai turéty pasirtpinti viskuo, kas batina jrodymams rinkti. Vaizdo rysSio
naudojimo atvejais tai gali apimti liudytojo apklausai skirtos vietos paieskga, vaizdo rysio jrangos
uzsakyma ir reikiamos techninés paramos paieska.*° Jei, atsizvelgiant j aplinkybes, gali prireikti
prasyma vykdancios valstybés pagalbos, (pvz., siekiant jvykdyti su iSduotu leidimu susijusias
sglygas), jstaigos raginamos, jei jmanoma ir tinkama, padéti suorganizuoti jrodymy rinkima
vaizdo rysiu.

159

Jrodymy vadovo (op. cit. 29 iSnasoje) 6 priedo Guide on the use of video-links 26 ir tolesnés dalys.
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143.

144,

145.

146.

147.

59.  Jei jmanoma, jstaigos raginamos viesai (geriausia internetu)
paskelbti bendraja praktine informacijg ir (arba) gaires, kad
bty lengviau pasirengti pateikti arba vykdyti prasyma
naudojant vaizdo rysj. Jei jmanoma, jstaigos raginamos

O pasidalyti Sia informacija su Nuolatiniu biuru, kad ja buty
= galima paskelbti HCCH svetainéje. Konkretesné ir neskelbtina
~ informacija susijusioms Salims gali bati pateikiama jy prasymu.

60. Visi vaizdo rysiui besirengiantys ir jj uzmezgantys subjektai yra
atsakingi uz tai, kad komunikacija vykty veiksmingai.

Kaip nurodyta pirmiau, vaizdo rysio technologijos naudojimo renkant jrodymus uZsienyje
negalima vertinti vien teisiniu poZidriu — reikia holistinio, jvairias sritis apimancio pozZilrio (Zr. Al
skirsnj).

Neseniai vienoje susitarianciojoje 3alyje atlikus tyrimg buvo nustatyta, kad vaizdo rysio
naudojimo siekiant palengvinti teisingumo vykdyma rezultatai ir veiksmingumas neatsiejamai
susije su paslaugy teikimu ir praktiniu jgyvendinimu, o tai patvirtina, kad labai svarbu, kaip
suprojektuotos, veikia ir naudojamos vaizdo rysio sistemos.®° Be to, paciuose teisés aktuose gali
blti nurodyti jvairls praktiniai bei techniniai aspektai arba teisés aktai gali turéti Siems
aspektams jtakos, kaip aprasoma toliau B ir C dalyse.

Kad norintiesiems naudoti vaizdo rysj bty lengviau rengti prasymus, centrinés jstaigos
raginamos paskelbti bendrajg informacijg apie organizacinius reikalavimus, uzsakymo sistemas,
jranga, techninius pajégumus ir (arba) uZz prasymo rinkti jrodymus vaizdo rysiu vykdymg
atsakingo asmens arba skyriaus kontaktinius duomenis ir pasidalyti Sia informacija bei
duomenimis su susijusiomis jstaigomis. Centrinés ir kitos jstaigos taip pat raginamos, jei to dar
nepadaré, parengti tikslines gaires ir protokolus, kuriuose bty nurodyti procesai ir aiskiai
priskirta atsakomybé, susijusi su: tinkamos infrastruktliros naudojimo planavimu ir rezervavimu;
bandymuy atlikimu ir technine prieZilira; sujungimo vaizdo rysiu inicijavimu, valdymu, uzbaigimu
ir vélesniu atsiliepimy rinkimu.®* Siekdamos sumazinti programisiy jsibrovimo j saugiaja IT
infrastruktdrg arba kitokiy jos pazeidimy rizikg, kai kurios jstaigos gali nuspresti dalytis konkrecia
ir neskelbtina informacija tik gavusios prasymg, jei susijusi valstybés jstaiga mano, kad tai batina
arba tinkama.

Kita naudinga informacija, kurig bty galima apsvarstyti paskelbti, gali bati, pvz., pagrindinés
susijusiy darbuotojy bendravimo kalbos, ar yra konkreciy kontaktiniy asmeny, j kuriuos baty
galima kreiptis norint pasikonsultuoti techniniais klausimais bei pasalinti triktis, ir ar apskritai
prasyma pateikusios valstybés jstaigos gali suteikti organizacine arba su vieta susijusig pagalbg,
teikiant prasyma pagal Il skyriy. Daugiau Sios informacijos pateikta su susitarianciosiomis Salimis
susijusiuose individualiuose 3aliy profiliuose.

Nepaisant to, ar jau pateikta praktiné ir su procedlromis susijusi informacija, visuose proceso
etapuose labai svarbus aspektas iSlieka komunikacija pries atliekant apklausg vaizdo rysiu, j3g
atliekant ir po jos. Ypac svarbu aiskiai nustatyti kiekvieno dalyvio vaidmenj ir teisine padétj — tai

160

161

Dél iSsamaus Sio Australijoje atlikto tyrimo aprasymo zr. E. Rowden et al. (op. cit.45 iSnasoje), p. 10.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 14.
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itin svarbu liudytojo atzvilgiu.®?

162 Projektas Handshake (op. cit. 15 i$nasoje), p. 36.
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B1.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

Su galimomis praktinémis kliatimis susije aspektai

61. Besirengiantieji pateikti prasyma dél vaizdo rysio turéty
uzklausti susijusios jstaigos, kad ji patvirtinty, jog néra praktiniy
klii¢iy arba apribojimy vykdyti prasyma rinkti jrodymus
naudojant vaizdo rysj (ypac pagal Il skyriy).

aQ)

p Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

IS Saliy profiliy atrodyty, kad daugiausia praktiniy sunkumy kyla pagal konvencijos Il skyriy.

IS praktiniy su | skyriumi susijusiy sunkumy baty galima paminéti vaizdo konferencijy jrangos ir
pagalbiniy istekliy nebuvimg'®, perdavimo kokybe, sistemy suderinamumag®* ir skirtingg
prasanciosios ir prasomosios valstybiy laikg'®. Tadiau dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy
nurodé nepatiriancios jokiy praktiniy kliGciy.1%®

Praktinés klittys pagal Il skyriy jvairesnés ir sudétingesnés. Jrodymy rinkimo pagal konvencijos Il
skyriy vieta, kitaip nei pagal | skyriy (kai vieta, kurioje renkami jrodymai, paprastai yra teismas),
gali skirtis atsizvelgiant j tai, kuriuo straipsniu remiamasi, nes Si uzduotis gali bati pavesta
diplomatinei ar konsulinei atstovybei (15 ir 16 straipsniai) arba jgaliotiniui (17 straipsnis). Ypac
todél, kad diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy gali biti daug ir jos gali turéti skirtingus iSteklius
(pvz., prieigg prie interneto rysio ir jo spartg) ir infrastruktdrg (pvz., vaizdo konferencijy jranga),
gali bati daug sunkiau nustatyti jy galimybe rinkti jrodymus pagal Il skyriy.

Reikéty atsizvelgti j tai, kad vieta, kurioje vaizdo rysiu bus renkami jrodymai pagal Il skyriy, turi
bati prieinama, gerai jrengta, joje turi bati pakankamai IT specialisty arba turi bati galima
naudotis nuotoline IT pagalba ir, jei taikoma, Si vieta turi atitikti praSyma vykdancios valstybés
kompetentingos jstaigos iSduotame leidime nustatytas sglygas bei visus su saugumu susijusius
prasyma pateikusiai valstybei svarbius aspektus.

Dél diplomaty arba konsuliniy pareigtiny atliekamo jrodymy rinkimo pazymétina, kad ne visos
atsakymus pateikusios valstybés atitinkamose diplomatinése ir konsulinése savo atstovybése
leidZia naudoti vaizdo rysj padedant rinkti jrodymus pagal konvencijos Il skyriy.

Atsakymus pateikusios valstybés, kurios néra pateikusios priestaravimy dél atitinkamo Il skyriaus
straipsnio, bet savo diplomatinése arba konsulinése atstovybése neleidzZia naudoti vaizdo rysSio
padedant rinkti jrodymus pagal Il skyriy (arba leidZia jj naudoti tik iSimtinémis aplinkybémis),

163

164

165

166

Australijos, Bulgarijos, Graikijos, Kroatijos (kai kuriy jstaigy atzvilgiu), Sveicarijos, Venesuelos ir Vengrijos atsakymai
j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VIl dalies i klausima.

Lenkijos ir Vokietijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VII dalies i klausima.
Australijos, Pranczijos ir Vokietijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies i klausima.

Brazilijos, Cekijos, Estijos, Izraelio, Jungtinés Karalysteés (Anglijos ir Velso), Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Koréjos
Respublikos, Kroatijos, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Norvegijos, Piety Afrikos, Portugalijos, Rumunijos, Singapdro,
Slovénijos, Suomijos ir Svedijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VI dalies i klausima.
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154.

155.

156.

157.

158.

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMO PAGAL 1970 M. [RODYMUY KONVENCIJA GEROSIOS PATIRTIES VADOVAS

nurodeé Sias priezastis: jstaigy arba diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy negaléjimas padéti rinkti
jrodymus vaizdo rySiu arba susijusiy jy pajégumy trakumas?®’, techninés jrangos trikumas
diplomatinése ir konsulinése atstovybése®, jy diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy praktikos,
reglamentavimo arba dalyvavimo $ia tema trikumas'®®, konsuliniy tarnyby negaléjimas tvarkyti
iSsiunciamus prasymus?”® ir saugumo klausimai.*’*

Dvi atsakymus pateikusios valstybés nurodé, kad prasymo pateikéjas arba Salys paprastai
nukreipiamas (-os) j komercinius paslaugy teikéjus, pvz., konferencijy centrus,'’? o viena i$ jy
nurodé, kad dél tokios tvarkos batina susitarti privaciai ir dél jos tariantis centriné jstaiga
nedalyvauja'’3.

Atsakymus pateikusios valstybés, kurios néra pateikusios priestaravimy dél atitinkamo Il skyriaus
straipsnio ir savo diplomatinése arba konsulinése atstovybése leidZia naudoti vaizdo rysj
padedant rinkti jrodymus pagal Il skyriy, nurodé kai kuriuos i$ Siy praktiniy sunkumy: ribotos
galimybés diplomatinéje arba konsulinéje atstovybéje naudotis vaizdo konferencijy jranga'’*
arba tinkama patalpa'’® ir batinybé, kad diplomatiné atstovybé atlikty patikimumo patikrinimus,
siekdama i$siaiskinti, ar apklaustinas asmuo kelia fizine grésme arba grésme saugumui®’®. Kai
kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodé, kad esama praktiniy vaizdo rySio naudojimo
pagal Il skyriy kliG¢iy, bet jy konkreciai nejvardijo.'””

Be to, viena atsakymus pateikusi valstybé nurodé, kad daugumoje jos diplomatiniy ir konsuliniy
atstovybiy vaizdo konferencijy jranga sumontuota apsaugotose srityse, j kurias gali patekti tik
pareiglnai. Vis délto Si atsakymus pateikusi valstybé taip pat nurodé, kad galbit bty galima
naudoti Skype, ir taip pat paaiskino, kad ateityje vaizdo konferencijy jranga galbit taip pat bus
galima naudotis vieSosiose diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy srityse.'”®

Kai jrodymus renka jgaliotinis, dél vietos neturéty kilti daug sunkumy, nes jgaliotinis gali
pasirinkti tinkama vieta ir todeél gali pasirinkti konferencijy centrg arba viesbutj, kuriame yra
atitinkamos infrastruktlros ir darbuotojy. Vis délto, jei taikoma, Si vieta turi atitikti praSyma
vykdancios valstybés kompetentingos jstaigos leidime nustatytas sglygas.

Siuo at?vilgiu pazymétina, kad kai kurios atsakymus pateikusios valstybés jrodymy rinkima pagal
tam tikrus Il skyriaus straipsnius susieja su sglyga, pagal kurig vieta ir (arba) patalpa turi bati
prieinama visuomenei'”®, o $Sig salyga gali bati nejmanoma jvykdyti, jei naudojamos ribotos

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

Australijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies g klausima ir Sveicarijos atsakymas j VII dalies
q ir t klausimus.

Graikijos ir Slovénijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VII dalies q klausima.
Izraelio ir Suomijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies q klausima.
Lenkijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies q klausima.

Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VII dalies u klausima.

Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso) atsakymas (ir todél tai, kad jrodymy rinkimas diplomatinése atstovybése
vaizdo rysiu atliekamas tik iSimtinémis aplinkybémis) ir Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymas j Salies profilio
klausimyno (ten pat) VII dalies t klausima.

Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) | dalies b klausima.

Pranczijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VI dalies q klausima.

Bulgarijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies u klausima.

Jungtines Karalystes (Anglijos ir Velso) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) IV dalies d klausima.
Cekijos ir Piety Afrikos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies q klausima.

Estijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) VII dalies q klausima.

Zr. Prancizijos pareigkimus, su kuriais galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy srityje (zr. 127 i$nasoje pateiktg
nuoroda).
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prieigos diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy sritys (arba, kai jrodymus renka jgaliotinis, —
privatus viesbucio kambarys).

Daugiau informacijos apie vietq, kurioje galima rinkti jrodymus, pateikta B4
skirsnyje.
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B2.

159.

160.

161.

162.

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMO PAGAL 1970 M. [RODYMUY KONVENCIJA GEROSIOS PATIRTIES VADOVAS

Planavimas ir iSbandymas

62. Jstaigos raginamos planuojant apklausa, per kurig bus
naudojamas vaizdo rysys, atkreipti démesj j laiko juosty
skirtumus ir su darbu ne darbo valandomis susijusius

O padarinius, pvz., galbit didesnes iSlaidas ir ribotas pagalbiniy
- darbuotojy dalyvavimo galimybes.

63. Jstaigos taip pat raginamos pries apklausg iSbandyti rysj ir
reguliariai atlikti jrangos technine priezidra.

Planuodamos laikg ir rengdamosi iSankstiniams bandymams prasancioji ir praSomoji jstaigos
turéty viena su kita konsultuotis.*® Vaizdo rySio organizatoriai turéty atsizvelgti, pvz., j tai, ar
turés laiko dalyviai, ar bus galima naudotis infrastruktlra ir jranga ir ar bus darbuotojy arba
treCiosios Salies atstovy, kurie galéty teikti technine parama. |staigoms rekomenduojama
sudaryti centrinj infrastruktlros, jrangos ir susijusiy pagalbiniy darbuotojy registrg, kad
planavimo etape baty lengviau suZinoti, kuriomis erdvémis galima naudotis. '8!

Nustatant teismo posédZio, per kurj bus naudojamas vaizdo ry3ys, paros laikg, reikéty atsizvelgti
j visus laiko juosty skirtumus visy susijusiy 3aliy vietose ir tai turéty bati nurodoma patvirtinant
tvarka.'®2 Be to, planuojant iSankstinius bandymus ir jrodymams rinkti skirtas apklausas vaizdo
rysiu, reikéty atkreipti démesj j tai, kad dél darbo ne jprastinémis darbo valandomis gali padidéti
iSlaidos.

Supaprastintos procediros taip pat gali bati labai naudingos atliekant uzsakymus arba jy
pakeitimus, prasant reikiamy atitinkamos jstaigos leidimy ir siekiant gauti Saliy arba kity dalyviy
sutikimg. Kad tai blty lengviau, jstaigos raginamos naudotis saugiomis internetinémis
priemonémis. 183

Reikéty reguliariai tikrinti visose vietose esancig jrangg ir nustatytus parametrus, ypac pries
vaizdo rysiu atliekamga apklausg, siekiant patikrinti suderinamuma ir tinkama jrangos veikima.!84
Tai patikrinti reikéty pakankamai anksti, kad techniniai darbuotojai turéty pakankamai laiko
batiniems pakeitimams atlikti.'8> Neatsizvelgiant j tai, ar per bandymus buvo atlikta pakeitimy,

180

181

182

183

184

185

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 isnasoje), p. 10.
E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 52.

Siuo atzvilgiu gali bati naudinga sudaryti sgrasus, kuriuose bty nurodytas vietos laikas ir suderintasis pasaulinis
laikas (UTC), atsizvelgiant j galimg laiko pakeitimg j vasaros arba Ziemos laikg. Vaizdo konferencijy naudojimo
tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 17; Australijos Federalinis Teismas (op. cit.
15 isnasoje), p. 3.

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 52-53.

Zr., pvz., byla London Borough of Islington pries M, R (atstovaujamgq jo globéjo), [2017) EWHC 364 (Fam), kurioje
Anglijos ir Velso auks&iausiasis teismas (Seimos byly skyrius) (Jungtiné Karalyste) pabréze, kad pries apklausg
svarbu iSbandyti vaizdo rySio jranga. Taip pat Zr. Australijos Federalinio Teismo dokumento (op. cit. 15 iSnasoje)
p. 7. Bandymo plano pavyzdys pateiktas projekto Handshake dokumento skirsnio D2.2 Test Plan p. 8-9.

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 55. Taip pat Zr. Australijos Federalinio Teismo dokumento (op. cit. 15
iSnasoje) 7 puslapj, kuriame rysj rekomenduojama iSbandyti tinkamu laiku pries apklausg, o papildoma bandyma
prireikus atlikti likus kelioms valandoms iki apklausos.
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163.

sprendimg, kad galima rengti apklausg arba kad reikia daugiau pakeitimy ar paramos, galiausiai
priima pirmininkaujantis pareignas.!

Dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé praktiskai taikancios sujungimo vaizdo rysiu
iSbandymo tvarkg'®’, ypac prie$ apklausas, ir kad paprastai Siuos bandymus atlieka techniniai
darbuotojai arba techniniy paslaugy teikéjai. Be to, dauguma i$ atsakymus pateikusiy valstybiy,
kurios nurodé, kad oficialios tvarkos netaiko, nurodé, kad, nepaisant to, bandymai atliekami arba
kad techniné parama teikiama pries apklausg, bet paprastai dél to sprendZiama konkreciu
atveju.'8®

186

187

188

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 55.

Australijos (daugumos valstijy), Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Brazilijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos,
Izraelio, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Koréjos Respublikos, Latvijos,
Lietuvos, Maltos, Piety Afrikos, Portugalijos, Prancizijos, Rumunijos, Singaptro, Slovénijos, Suomijos, Venesuelos,
Vengrijos ir Vokietijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies d klausima.

Lenkijos, Meksikos ir Norvegijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies d klausima.
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B3. Techniné parama ir mokymas

164.

165.

166.

duomenis, siekdamos uztikrinti kiekvieno vaizdo rysiu
atliekamos apklausos dalyvio galimybes pasinaudoti tinkama

O 64. Jei taikoma, jstaigos raginamos pateikti reikiamus kontaktinius
- technine parama.

naudoti fakultatyvy IV priede pateiktq jrodymams vaizdo rysiu rinkti skirtos
pavyzdinés formos priedélj.

65. Rekomenduojama, kad visiems darbuotojams, kurie gali
dalyvauti valdant arba naudojant vaizdo rysSio jrangg, bity

p Zr. su atitinkama susitariancigja $alimi susijusj Salies profilj arba galima
? surengtas bent pagrindinio lygio mokymas.

Kadangi vaizdo rysSio naudojimui labai svarbi veiksminga techniné parama, rengiant apklausa, per
kurig ketinama naudoti vaizdo rysj, itin svarbu kuo anksCiau jtraukti techninés paramos
darbuotojus.

Per procesus pagal | skyriy prasancioji jstaiga paprastai turi uZztikrinti pakankamg technine
parama savo vietoje, o praSomoji jstaiga uz tai atsakinga tolimojoje vietoje. Per procesus pagal Il
skyriy abiejose vietose tuo paprastai turi pasiripinti konsulinis pareiginas arba jgaliotinis. Si
atsakomybé gali bati pasiskirsCiusi Siek tiek kitaip, atsizvelgiant j tai, kuris i$ keturiy pagrindiniy
rySio tipy naudojamas, pvz., ar trecioji Salis teikia vaizdo konferencijos tilta.

Daugiau informacijos apie Siuos rysio tipus, jskaitant vaizdo konferencijos tilto
naudojimq, pateikta C2 skirsnyje.

Kad bity galima naudoti jranga ir atsizvelgti j visus galimus techninius sunkumus, per apklausa
abiejose vietose turéty biti tinkamy operatoriy ir pagalbiniy darbuotojy (arba, jei naudojamasi
tiltinio sujungimo paslauga, jy paslaugomis turi bati galima naudotis bent per trecigja salj).
Kitiems asmenims, pvz., teisininkams ir vertéjams ZodZiu, kuriems gali prireikti naudoti jranga
(net atsitiktinai) taip pat rekomenduojama surengti trikciy Salinimo ir taikomos techninés jrangos
techninés prieZidros mokyma.*®°

189

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje).
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167.

p Daugiau informacijos apie kitus techninius ir saugumo dalykus pateikta C
dalyje.

Kadangi labai skiriasi teismy sistemy struktdra ir todél sunku nustatyti tinkama kontaktinj
asmenj, baty naudinga (pvz., salies profilyje arba vienoje ar keliose nacionalinése svetainése)
paskelbti konkrecius technine paramg teikiancius centrinés jstaigos kontaktinius punktus (I
skyrius) arba kitus konsuliniam pareiglinui ar jgaliotiniui galincius padéti techniniais klausimais
konsultuojancius asmenis (Il skyrius). 1 Siems kontaktiniams punktams taip pat
rekomenduojama palaikyti reguliarius tarpusavio rysius, jei ne dél konkretaus atvejo arba
apklausos, tai bent siekiant pasidalyti geriausia patirtimi. llgainiui tai padés didinti
veiksminguma, mazinti islaidas ir toliau lengvinti technologijy naudojimga pagal konvencija.

190

Zr. Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) | dalies b bei c ir Il dalies d bei e klausimus. Taip pat zr. projekto
Handshake dokumento skirsnio D3 Recommendations on the practical application of technical standards for cross-
border videoconferencing) p. 23.
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B4.

168.

169.

170.
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Tinkamos infrastruktdros rezervavimas

66. |staigos turéty patvirtinti visus reikalavimus arba apribojimus,
susijusius su rezervuotina infrastruktiira, pvz., apklausos
patalpos tipa (pvz., teismo salé, konferencijy salé) arba Sios
patalpos vietg (pvz., teismo pastatas, diplomatiné arba
konsuliné atstovybé, viesbutis).

@)

Zr. B1 bei A1.3 skirsnius ir su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies
profilj.

67. Jstaigos turéty issiaiskinti, ar infrastruktdrg reikia rezervuoti is
anksto, ir raginamos naudotis internetinémis priemonémis,
siekiant palengvinti rezervavimo procesa.

aQ O

Jrangg reikia rezervuoti vietinéje ir tolimojoje vietose. Kaip nurodyta pirmiau, per procesus pagal
| skyriy uz atitinkamy viety parengima vaizdo rySiui yra atsakingos prasomoji ir prasancioji
jstaigos, o per procesus pagal Il skyriy uz salygy sudarymga abiejose vietose paprastai yra
atsakingas konsulinis pareigtinas arba jgaliotinis.

Kaip skiriasi vietos, pvz., teismo salé, konferencijy salé arba speciali vaizdo konferencijy patalpa,
gali skirtis ir praktiniai reikalavimai, pvz., dokumentams ir (arba) daiktiniams jrodymams naudoti
skirta jranga, (Zr. B4.1 skirsnj) arba liudytojo / eksperto ir jo teisinio atstovo konfidencialaus
bendravimo uztikrinimo tvarka (Zr. B4.2). Taip pat gali bati teisiniy ir (arba) praktiniy apribojimy
dél vietos tipo arba vietos, kurig galima naudoti jrodymams rinkti vaizdo rysiu (taip pat zr. A1.3
skirsnj). PavyzdZiui, praktiniu poZidriu daugelis atsakymus pateikusiy valstybiy Saliy profiliuose
nurodé, kad jrodymy rinkimo vieta gali bati bet kuri apklausos patalpa, jei ji yra teismo pastate.'**
Dvi atsakymus pateikusios valstybés nurodé, kad reikéty naudoti atitinkamo teismo pastate
specialiai jrengtg patalpa. °? Kita atsakymus pateikusi valstybé nurodé, kad paprastiems
liudytojams naudojama apklausos patalpa turi bati teisme, o jei parodymus duoda liudytojas
ekspertas, taip pat gali bati naudojama kita vieta (ne teisme).1?3 Dar viena atsakymus pateikusi
valstybé nurodé, kad vieta gali bati teisme arba kitos jstaigos patalpa, jei ji yra atskira.®

Dar viena atsakymus pateikusi valstybé apskritai nurodé, kad reikalavimai yra nustatyti
taikomuose vidaus teisés aktuose arba tarptautiniuose susitarimuose®, o kita valstybé nurodé,
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Zr., pvz., Australijos (daugumos valstijy), Baltarusijos, Bulgarijos, Graikijos, Kipro, Piety Afrikos, Pranctzijos,
Singapuro (jei renkant jrodymus turi padéti Singapro teismo pareigtinas, jrodymai turi bati renkami Auksciausiojo
Teismo saléje) ir Suomijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies e klausima.

Zr., pvz., Kinijos (YAR Honkongo) ir Maltos atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
Koréjos Respublikos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
Vengrijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies e klausima.

Svedijos ir Venesuelos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
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171.

172.

173.

kad pirmininkaujantis pareiglnas prireikus gali nustatyti daugiau reikalavimy?®. Todél prasymo
pateikéjai turéty atidZiai jvertinti prieinama jrangg ir infrastruktdrg, siekdami jsitikinti, kad
jvykdyti konkretas reikalavimai. 1%7

Siuo at?vilgiu pazymeétina, kad, nors naudojant ta pacia teismo salés jranga, bus galima atlikti ne
visy tipy apklausas, norint rezervuoti tinkama infrastruktiira, vis délto reikéty atsizvelgti j kai
kuriuos bendruosius aspektus. PavyzdZiui, reikéty naudoti tokig vieta, j kurig galéty patekti kuo
maziau pasaliniy asmeny arba kurioje bty kuo maziau trukdymy, taip pat reikia uztikrinti saugy
liudytojams / ekspertams skirtg laukimo sritj (prireikus j jg turi bati galima patekti atskirai — ne
per visiems skirtg arba pagrindinj jéjimg).'%®

Todél, kad bty galima naudotis tinkama infrastruktdra ir prireikus jg rezervuoti, labai svarbus
vaidmuo tenka susijusiy (ypac techniniy) darbuotojy komunikacijai. Kai kurios jstaigos taip pat
gali blti nustaciusios infrastruktiros uzsakymo sistemg, todél patartina patikrinti su atitinkama
susitariancigja Salimi susijusiame Salies profilyje pateiktag informacija.

B4.1. Dokumenty ir daiktiniy jrodymy naudojimas

reikéty susitarti dél tinkamos priemonés, kuria naudojantis
blty galima oficialiai jais pasidalyti arba juos pateikti pries
apklausg arba per jg, ir sudaryti pasidalijimo jais ir jy pateikimo
sglygas.

O 68. Jei ketinama naudoti dokumentus arba daiktinius jrodymus,

p Zr. €2.6 skirsnj ir su atitinkama susitariancigja $alimi susijusj $alies profilj.

Dokumenty arba daiktiniy jrodymy pateikimas reguliuojamas prasomosios valstybés teisés
aktais (I skyrius) arba prasymg pateikusios valstybés teisés aktais (Il skyrius). Laikydamosi
taikomy teisés akty, Salys turéty prie$ apklausg pasistengti susitarti, kuriy dokumenty arba
daiktiniy jrodymy reikés, ir turéty nustatyti daiktiniy jrodymy identifikavimo terming (pvz., likus
kelioms dienoms iki apklausos), kad baty galima sudaryti ir abiem salims pries apklausg pateikti
reikiamy dokumenty rinkinj*°. Dokumentai taip pat gali bati pateikiami per bendrai naudojamas
elektronines dokumenty saugyklas.?® Jei jmanoma, visi dokumentai ir (arba) daiktiniai jrodymai,
kuriais ketinama remtis per teismo posédj, priesS apklausg taip pat turéty bati pateikiami
vertéjams Zodziu.20t

196

197

198

199

200

201

Slovénijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 2.
E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 56, 62-63.

Zr., pvz., byla Federal Commissioner of Taxation pries Grbich, (1993) 25 ATR 516, kurioje Australijos Federalinis
Teismas pazyméjo, kad liudytojui pateikiant dokumenty rinkinj prie$ apklausa, panaikinamos kliatys, teisme
trukdancios tinkamai atlikti apklausq.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 21.

Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 40.
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174.

175.

176.
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Jei leidZiama pagal taikomus teisés aktus, taip pat gali prireikti pasirlpinti galimybe pateikti per
apklausa papildomus dokumentus arba daiktinius jrodymus. Jei tinkama, visus Siuos dokumentus
arba daiktinius jrodymus turéty pateikti teismo pareiglinas arba kitas nesalisSkas asmuo.2 Jie gali
bati pateikiami naudojantis dokumenty kamera 2%, skaitmeninio ekrano vaizdo dalijimosi
funkcija arba kitomis priemonémis, pvz., faksimile, kuriy gali prireikti, kad liudytojas ir jo
advokatas galéty privaciai aptarti dokumentg arba daiktinj jrodyma. 2% Saliy profiliuose dvi
atsakymus pateikusios valstybés nurodé, kad pirmininkaujantis pareiglinas prireikus gali leisti
arba net reikalauti naudoti dokumenty kameras.?%

B4.2. Privatus bendravimas

69. Gali bdti patartina arba bdtina naudoti papildomas
O (konfidencialias) rysio linijas, pvz., jei salis / liudytojas ir jo(s)
— teisinis atstovas dalyvauja badami skirtingose vietose.

Tam tikromis aplinkybémis gali prireikti konfidencialiy konsultacijy, pvz., tarp liudytojo ir jo
teisinio (-iy) atstovo (-y) arba tarp teisinio (-iy) atstovo (-y) ir apklausas atliekancio pareigtno ar
teisminiy darbuotojy.?% Geriausia, kad advokatas sédéty $alia savo kliento?’, taciau jei Sie
dalyviai yra ne toje pacioje vietoje, turéty bati galima naudotis priemonémis (pvz., saugiomis
telefono linijomis, mobiliaisiais telefonais arba atskira vaizdo konferencijy jranga), kad jie galéty
pasikalbéti privaciai, negirdint kitiems. Per Sias konsultacijas taip pat gali prireikti iSjungti
mikrofonus, o kai kada — prie pagrindinio vaizdo rysio prijungtas kameras.

Sig papildoma rysio linijg taip pat gali prireikti naudoti kilus problemy dél rysio kokybés arba kity
techniniy problemuy, taip pat dél kity priezasciy, dél kuriy reikia pertraukti apklausg (pvz., dél
ligos).2%® Jg taip pat galima naudoti konfidencialiai komunikacijai su tolimojoje vietoje esanciu
dalyviu pries pacig apklausa ir po jos (pvz., siekiant instruktuoti dalyvj, aptarti protokolus arba
duoti galutinius nurodymus).?%®

202

203

204

205

206

207

208

209

Projektas Handshake (loc. cit. 111 i$naSoje).

Zr., pvz., Jungtinés Karalystés teisingumo ministerijos nurodymy Practice Direction 32 — Evidence 3 priedg Video
Conferencing Guidance, p. 18: jei naudojama dokumenty kamera, $alys turi informuoti valdymo operatoriy apie
dokumenty ir objekty skaiciy ir dydj (galima susipazinti adresu < https://www.justice.gov.uk/courts/procedure-
rules/civil/rules/part32/pd_part32 > [paskiausiai zitréta 2020 m. kovo 4 d.]).

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje); projektas
Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 20.

Zr., pvz., Vengrijos ir Slovénijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies e klausima.
Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 15.

Projektas Handshake (loc. cit. 111 iSnasoje). Taip pat pazymeétina, kad kai kuriose teisés sistemose nereikalaujama,
kad imant parodymus liudytojui padéty advokatas, zr. pirmiau pateiktg 117 iSnasa.

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 63.
Ten pat, p. 56.



B DALIS. PASIRENGIMAS APKLAUSOMS NAUDOJANT VAIZDO RYS] IR JU ATLIKIMAS. B4. TINKAMOS INFRASTRUKTUROS REZERVAVIMAS o5

177.

178.

B4.3. Ypatingi atvejai

papildomy ir (arba) apsauginiy priemoniy, ypac¢ dél

O 70. Ypatingomis aplinkybémis gali prireikti papildomy dalyviy arba
] pazeidZiamy liudytojy.

Tam tikrais atvejais pagrjsta atsizvelgti j papildomus aspektus dél apklausos pobidZio arba
apklaustino asmens santykio su kitais dalyviais. Tokie atvejai daZnesni baudZiamuosiuose
procesuose?!?, tadiau Sie aspektai taip pat gali bati svarbls procesams civilinése ir komercinése
bylose. Kaip pavyzdj bty galima nurodyti atvejus, kuriais parodymus reikia gauti i$ pazeidziamy
asmeny, pvz., vaiky, vyresniojo amziaus Zmoniy arba psichikos, fiziniy sutrikimy ar negalig
turin¢iy asmeny. Siais atvejais vaizdo ryio technologija gali bati labai naudinga, nes liudytojas
gali duoti parodymus nepatirdamas spaudimo, nepatogumo, nemalonumo ar baimeés, kurie gali
atsirasti fiziSkai esant teismo saléje.?!

Kad tokiomis sudétingomis aplinkybémis baty galima lengviau rinkti jrodymus, taip pat gali
prireikti atsizvelgti j papildomus aspektus ir atlikti pakeitimus. Faktinj procesg taip pat gali
prireikti pakeisti atsizvelgiant j taikomus teisés aktus, pvz., kad parodymus pirmininkaujanciam
pareiglnui liudytojas duoty nedalyvaujant Salims arba kad liudytojg padéty stebéti psichologas
ar panasus ekspertas.?*?

210

211

212

Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 21.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje). Taip pat
pazymétina, kad, kaip nusprendé Jungtinés Karalystés Aukstasis Teisingumo Teismas (Anglija ir Velsas), galimi
vaizdo rySio trakumai (pvz., patikimumo vertinimo apribojimai) nepadidéja vien dél to, kad pazeidziamy liudytojy
arba liudytojy, kuriems reikia vertimo Zodziu, atzvilgiu naudojamos technologijos: Kimathi & Ors pries Foreign and
Commonwealth Office, [2015] EWHC 3684 (QB).

Projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 35.
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B5.

179.

180.

181.

182.
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Naudojimasis vertimo ZodZiu paslaugomis

Q

71.

72.

Atsizvelgiant j vaizdo rysio naudojimo aplinkybiy sudétinguma,
rekomenduojama, jei jmanoma, naudotis tik tinkamai
kvalifikuoty ir patyrusiy vertéjy Zodziu paslaugomis.

Dalyviai, atsizvelgdami j vidaus teisés reikalavimus ir visus
teismo nurodymus, turéty nuspresti, koks turéty bati vertimas:
nuoseklusis ar sinchroninis (naudojant vaizdo rysj paprastai
rekomenduojamas pastarasis), ir kur bus vertéjas ZodZiu
(geriausia toje pacioje vietoje, kurioje yra liudytojas).

kvalifikuoty arba prisiekusiyjy vertéjy zodZiu ir vertéjy rastu registravimo sistemg.?'

Jei vertimo Zodziu reikia liudytojui arba ekspertui, vaizdo rysj organizuojantys asmenys turéty
atsizvelgti j vertéjo ZodZiu kvalifikacijg, iSeita mokyma ir patirtj konkrecioje vaizdo rysio
technologijos naudojimo ir apklausos atlikimo srityje. 23 Daugelis susitarianciyjy $aliy taiko

Imant parodymus paprastai taikomas nuoseklusis vertimas ir Siam vertimo tipui teikiama
pirmenybé tais atvejais, kai vertéjas ZodZiu ir liudytojas arba ekspertas yra dviejose skirtingose

vietose,

daugiausia todél, kad taip verciant lengviau paaiskinti arba jsiterpti,

ypac

pirmininkaujanc¢iam pareiglnui. 2*> Sinchroniniam vertimui— jis yra sudétingesnis — reikia
bldelés, specialios jrangos ir net gali reikéti dviejy pakaitomis vercianciy vertéjy.21®

Taip pat i$ anksto reikéty apsvarstyti, kur bus j apklausg pakviesti vertéjai: tolimojoje vietoje,

kurioje bus liudytojas, ar pagrindinéje vietoje.?'” Pagal | skyriy liudytojui padedantis vertéjas
paprastai bus praSomojoje valstybéje, nes teisinés pagalbos prasymas vykdomas pagal Sios

valstybés bldus ir tvarkg (nebent reikalaujama konkretaus bido arba tvarkos). Kai jrodymus
vaizdo rysiu renka jgaliotinis, vertéjas ZodZiu gali bti praSyma pateikusioje arba jj vykdancioje
valstybéje. Taip pat pazymétina, kad kai kuriais atvejais, siekiant uztikrinti kokybiskas vertimo
Zodziu paslaugas, gali bati paskirtas vertéjas, kuris yra ne prasymg pateikusioje arba jj
vykdancioje, bet treciojoje valstybéje.

Jei vertéjas ZodZiu bus tolimojoje vietoje (t. y. ten, kur ir parodymus duodantis asmuo), reikéty

patikrinti Sioje vietoje esamas technines salygas, jskaitant akustikg ir garso kokybe, siekiant
uztikrinti, kad vertima ZodZiu bty galima suprasti. Jei vertéjas ZodzZiu yra pagrindinéje vietoje,

213

taigi ne kartu su liudytoju, uztikrinti kokybiSka perdavima dar svarbiau. Garso kokybé, Zinoma,
tureéty atitikti kuo aukstesnj standartg, taciau is tikryjy labai svarbi yra vaizdo kokybé, kad vertéjai
Zodziu galéty stebéti lGpy judesius, veido israiskg bei kitg neZzodine komunikacija ir taip iSvengti

Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 3. Taip pat Zr. bylg Stuke pries ROST Capital Group Pty Ltd

(op cit. 55 iSnasoje), kurioje Australijos Federalinis Teismas dvejojo, ar leisti naudoti vaizdo rysj parodymams imti
i$ liudytojo, kuriam reikéjo vertimo Zodziu, nes parodymai buvo susije su gin¢ytinu arba kritiniu klausimu.

24Daugiau informacijos pateikta su atitinkama susitariancigja $alimi susijusiame 3alies profilyje.

215

216

217

Ten pat.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 11.

Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 3.
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dviprasmybiy bei tiksliau iSversti.?'® Vertéjas zodZiu, kad ir kur beblty — pagrindinéje teismo
saléje, kartu su liudytoju tolimojoje vietoje arba kurioje nors treciojoje vietoje —, visada turéty
galéti aiskiai i$ priekio matyti visus tolimojoje vietoje kalbancius dalyvius.?*°

218 Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 12.

219 Projektas Handshake (op. cit. 15 i$nasoje), p. 37.
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B6. Fiksavimas, pranesimas ir perzitra

73. Dalyviai turéty patvirtinti, kaip bus fiksuojama proceso eiga,
atsizvelgdami j tai, kad, jei jmanoma ir leidZziama, vaizdo
jrasams turéty bati teikiama pirmenybé pries rasytinj
dokumentavima. Jstaigos turéty uztikrinti, kad visi parengti
jrasai arba pranesimai baty tvarkomi ir saugojami saugiai.

@)

Zr. su atitinkama susitariancigja Salimi susijusj Salies profilj.

74. Reikéty pasirtpinti tokiomis salygomis, kuriy reikia norint
naudoti jrasymo jrangg ir (arba) kad per apklausg galéty
dalyvauti stenografistas arba teismo posédziy sekretorius.

1Q O

75. Jstaigos turéty uztikrinti, kad tiesioginis perdavimas vaizdo
rySiu bdty saugus ir, jei jmanoma, Sifruojamas.

Daugiau informacijos apie sifravimq pateikta C2.4 skirsnyje.

76. Jei taikoma, dalyviai raginami pranesti susijusioms jstaigoms
apie visas praktines problemas arba sunkumus. |staigos taip pat
raginamos aktyviai prasyti atsiliepimy, kad galéty toliau
tobulinti vaizdo rySio paslaugy teikima.

1Q O

183. Jei renkant jrodymus naudojamos vaizdo rysio technologijos, kai kurios jstaigos ir dalyviai yra
linke teikti pirmenybe proceso eigos vaizdo jrasui, o ne remtis jprastiniais protokolavimo
metodais.??? Todél nenuostabu, kad gali prireikti turéti su jraSymu susijusiy pajégumy???, ir j tai
reikéty atsizvelgti organizuojant vaizdo rysj. Vis délto kai kurios atsakymus pateikusios valstybés
ir toliau remiasi protokolais, parodymy jrasyma garso arba vaizdo jranga laiko konkreciu bidu
arba tvarka (dél kurio(s) reikia teikti prasyma pagal | skyriy) ir kurj (-ig) konkreciu atveju turi
patvirtinti praSomosios valstybés teismo pareigtnas.??

220 Cekijos, Kinijos (YAR Makao) (taikant iSimtis, pvz., parodymai turéty bati tik uzrasomi, jei parodymus teikiantis

asmuo prisipazjsta), Lietuvos ir Norvegijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i¥nasoje) VII dalies f
klausima. Taip pat zr. R. A. Williams (op. cit. 1 iSnasoje), p. 22.

21 E. Rowden et al. (op. cit. 45 i$nasoje), p. 118.

22 Koréjos, Maltos, Prancizijos ir Vokietijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VII dalies f

klausima.
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184.

185.

186.

187.

188.

Per procesus pagal | skyriy praSomoji jstaiga dél apklausos fiksavimo sprendzia atsizvelgdama j
savo vidaus teisés aktus. Teisminé institucija taip pat gali prasyti, kad apklausa baty fiksuojama
laikantis konkretaus bido arba procediros pagal konvencijos 9 straipsnio 2 dalj. Jei Sis praSymas
patenkinamas, prasancioji jstaiga prireikus yra atsakinga uz pasirtpinima jrasymo jranga.

Per procesus pagal Il skyriy fiksavimas gali bati apskritai laikantis prasymg pateikusios valstybés
tvarkos, nebent jis draudZiamas pagal prasyma vykdancios valstybés teisés aktus arba jam
taikomos kitos prasyma vykdancios valstybés nustatytos sglygos. Kai kuriose atsakymus
pateikusiose valstybése Salims leidZiama daryti parodymy garso arba vaizdo jrasus pagal §j skyriy,
jei jos pateikia tam reikiamas priemones. 2% Jei pagrindinéje vietoje teismo posédZio eigg
protokoluoja teismo posédziy sekretorius, jis turéty bati tokioje vietoje, is kurios galéty aiskiai
matyti ir girdéti vaizdo rysj.

Vykdant prasymus pagal | ir Il skyriy, svarbu atsiZvelgti j atitinkamas su parengtu jrasu arba
pranesSimu susijusias taisykles ir tvarka. Itin svarbu uZtikrinti faktinio tiesioginio perdavimo
sauguma (Zr. toliau isSdéstytg D dalj), bet taip pat labai svarbu, kad visi padaryti jrasai arba
parengti pranesimai toliau bty saugiai tvarkomi ir saugomi.??* Be to, jstaigos turéty apsvarstyti,
kaip jtraukti arba pridéti visus dokumentus arba kitus daiktinius jrodymus prie galutinio jraso
arba protokolo.??5 Siems jrasams ir prane$imams daznai taikomos tos pacios taisyklés ir tvarka
kaip ir jraSams arba praneSimams, rengiamiems per apklausas, kurios atliekamos nenaudojant
vaizdo rysio.??® Kitais atvejais vaizdo rysiu atliekamos apklausos jrasams arba pranesSimams,
jskaitant jy tvarkyma arba saugojima, gali bati taikomi specials reikalavimai.??’

VeZant technine jrangg per sienas, gali padidéti islaidos, o negavus visy reikiamy leidimy,
prasymga vykdancioje valstybéje gali kilti su muitais susijusiy problemy.??® Reikia pasiteirauti
susijusios valstybés, ar Si jranga gali patekti j jos teritorija. Todél gali bati patartina technine
jrangg nuomotis prasyma vykdancioje valstybéje.

Ambasados ir konsulatai paprastai negali suteikti stenografisty ir (arba) vertéjy ZodZiu paslaugy
arba pasidlyti vaizdo ir (arba) garso jrasymo jrangos. Todél prasancioji Salis turéty i$ anksto
pasirtpinti visomis reikiamomis priemonémis.??°

223

224

225

226

227

228

229

Jungtines Karalystes (Anglijos ir Velso) ir Jungtiniy Amerikos Valstijy atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat)
VIl dalies g klausima.

Vienas Indijos teismas yra parenges gaires, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad tvarkant ir saugojant jrasa bty
laikomasi tinkamy saugumo reikalavimy. Zr., pvz., Delio Aukstojo Teismo dokumento Delhi High Court Rules, 2018,
B priedo Guidelines for the Conduct of Court Proceedings between Courts and Remote Sites, 6.9 dalj: Sifruotoji
pagrindiné kopija su maisos verte lieka teisme kaip dokumenty dalis. Dar viena kopija taip pat saugoma kitoje
saugioje vietoje [kaip atsarginé kopijal, kad jg baty galima naudoti ekstremaliosios situacijos atveju. Teismo
surasytas parodymy protokolas pateikiamas $alims pagal taikomas taisykles. Salies prasymu jai gali biiti leidziama
perZidréti teisme saugomq pagrindine [garso ir vaizdo] jraso kopijg; dél Sio leidimo sprendZia teismas,
atsizvelgdamas j teisingumo interesus.

Projektas Handshake (op. cit. 87 iSnasoje), p. 19.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje).

Kai kurios valstybes taiko fiksuoty parodymy tvarkymo ir saugojimo tvarka. Zr. Jungtineés Karalystés (Anglijos ir
Velso), Kroatijos, Lietuvos, Slovénijos ir Svedijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) VII
dalies f ir g klausimus. Vienoje valstybéje parodymy garso jrasg teismas parengia automatiskai pagal Sios valstybés
civilinio proceso kodeksa (Zr. Portugalijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) VIl dalies g klausima.

D. Epstein et al. (op. cit. 141 isnasoje), 10.25 dalis.

B. Ristau (op. cit. 133 iSnasoje), p. 328. Taip pat gali biti naudinga pasirlpinti atsargine jraso kopija, kuri yra
veiksminga apsaugos priemoné, jei perdavimo metu pablogéty garso arba vaizdo kokybé. Zr. pvz., Jungtinés
Karalystés teisingumo ministerijos nurodymy Practice Direction 32 — Evidence (op. cit. 203 iSnasoje) p. 15.
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189.

190.
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Daugiau informacijos konkreciai apie islaidas pateikta A2.11 skirsnyje (I skyrius) ir
A3.10 (Il skyrius).

Be to, taikomi su fiksavimu ir pranesimu susije mechanizmai bei tvarka neturéty bati apriboti
vien materialiniu paimty parodymuy turiniu. Taip pat reikéty pranesti apie praktinius dalykus,
ypac apie visas problemas arba sunkumus, Sia informacija papildant bendruosius duomenis apie
vaizdo rySio naudojima toje konkrecioje jstaigoje arba toje konkrecioje jurisdikcijoje. Apie juos
pranesus, remiantis tikrgja patirtimi ir rekomendacijomis galima reguliariai pritaikyti su veikla
susijusius aspektus.?30

Todél jstaigoms labai naudinga tiksliai dokumentuoti naudojimg ir uZtikrinti tinkama bei
prieinamg atsiliepimy rinkimo i$ apklausos vaizdo rysSiu dalyviy mechanizmg, kad baty galima
persvarstyti jvairius proceso aspektus, jskaitant pacig technologija, naudojamas erdves, pries
poséd;j ir po jo surasytus protokolus, bendrajj vertinimg ir taip galiausiai stengtis geriau
paskirstyti isteklius bei veiksmingiau nagrinéti bylas naudojant vaizdo rysj.3!
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M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 25.
E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 77.
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B7.

191.

192.

193.

Aplinka, padéties pasirinkimas ir protokolai

77. Salygos visose per apklausg sujungtinose patalpose arba
erdvése turéty bati kuo geriau pritaikytos vaizdo rysio
naudojimui, jskaitant patalpos dydj, iSplanavima, patekima j ja,

O akustikg ir apsvietima.

78. Jranga turéty bati sukonfiglruota taip, kad baty galima imituoti
asmeniska apklausg, uztikrinant pakankama vaizdo kamery ir
mikrofony skaiciy, kad kiekvieng dalyvj baty galima matyti ir
girdeéti, susiduriant su kuo maziau sunkumy ar trukdymuy.

Naudojamos patalpos arba erdvés gali turéti daug jtakos apklausos atlikimo pobudziui ir
galiausiai — byly nagrinéjimo efektyvumui. Liudytojo atZvilgiu parodymy davimas vaizdo rysiu i$
tolimosios vietos gali labai skirtis nuo parodymy davimo teismo saléje, todél gali biti sunku
atkartoti reikiamg atmosferg.?®? Vis délto renkant jrodymus tolimoji vieta visais ketinimais ir
tikslais turéty bati laikoma iSpléstine teismo salés dalimi.?33

Remiantis Sia teismo salés iSplétimo sgvoka, pagal Australijoje vykdyta projektg Gateways to
Justice®* pateikta jvairiy su aplinka, padéties pasirinkimu ir protokolais naudojant vaizdo rysj
susijusiy rekomendacijy. Viena i$ projekto rekomendacijy buvo ta, kad, siekdamas islaikyti
reikiamg aplinkos oficialumg, pirmininkaujantis pareiglinas turéty uZztikrinti, kad tolimojoje
vietoje esantis asmuo arba asmenys Zinoty su tinkamu elgesiu susijusius lakes¢ius.?3°

Atsizvelgiant j Siuos su aplinka ir elgesiu susijusius aspektus, fizinés patalpos daznai yra lygiai
tokios pat svarbios kaip naudojama technologija. Todél ir tolimojoje vietoje esancios patalpos
iSplanavimas turéty padéti sudaryti liudytojui jspldj, kad jis dalyvauja jprastinéje teismo
saléje.?3® Todél pagal projektg Gateways to Justice taip pat rekomenduota, kad siekiant uztikrinti
optimalias sglygas ir jei jmanoma atsizvelgiant | iSteklius ir pajégumus, teismai ir Kkiti
infrastruktdros teikéjai turéty taikyti tokj pozidrj, kuriuo j architektirg ir fizine aplinka bity
integruojami techniniai aspektai, konkreciai, kad:

° apklausos patalpa abiejose vietose blty pakankamai didelé, kad joje galéty sutilpti visi
dalyviai ir, jei taikoma, dalyvaujantys visuomenés nariai;

° blty atsizvelgiama j papildomus projektavimo veiksnius, pvz., j tinkamg apsvietimg ir
puosyba, tinkamg akustika, reguliuojama temperatdra ir dalyviy bei jrangos padétj ir

° erdve blty galima perkonfigliruoti, pritaikyti arba labai sparciai priderinti neatsizvelgiant
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Pavyzdziui, byloje Campaign Master (UK) Ltd pries Forty Two International Pty Ltd (No. 3), (2009) 181 FCR 152,
Australijos Federalinis Teismas iSreiské susirlipinima dél to, kad, leidus naudoti vaizdo rysio technologija, dingsta
kai kuris svarbus su parodymy davimu teismo saléje susijes poveikis, ir atkreipé démesj j tai, kad liudytojas gali
prasciau suvokti aplinkybiy ypatingumaq ir savo pareigas.

Zr., pvz., pirmiau 141 i¥nasoje nurodytg 2010 m. transtasmaniniy procesy jstatymo (Sandraugos) 59 skirsn;.
Zr. pirmiau 45 i$nasoje isdeéstytus svarstymus.
E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 63-64.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 18.
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j tai, ar ji buvo suprojektuota atsizvelgiant j galimybe naudoti vaizdo rysj.%’

IS patirties matyti, kad jgyvendinti vaizdo rySiui taikytino erdviy apSvietimo reikalavimus
projektavimo poZilriu bene sudétingiausia. Taip yra pirmiausia todél, kad kiekvienoje vietoje,
kurioje naudojamas vaizdo rysys, erdvése reikia derinti geresnj apsvietima konkreciose srityse,
kad baty galima matyti visus dalyviy veido bruoZzus ir iSraiska, ir prastesnj apsvietimg likusioje
aplinkoje, kad nesuprastéty vaizdas ekranuose, kuriuose rodomos kitos prijungtos vietos. 238
Todél organizatoriai turi ne tik uztikrinti, kad esant jprastiniam apsvietimui kiekvienoje patalpoje
neblty atspindZiy, Seséliy ir akinimo, bet ir apsvarstyti galimybe visose vietose naudoti tiesioginj
visy dalyviy veidy apsvietima.?3°

Dél akustikos uz vaizdo rySio infrastruktlirg atsakingi subjektai turéty uztikrinti tokj erdvés
suprojektavimg, kad j jg galéty patekti kuo maziau pasalinio triukSmo ir joje blty kuo maziau
trikdomas démesys, bet taip pat, kad, siekiant uztikrinti konfidencialuma ir privatumg, garsas
blty apribojamas erdvéje.?*® Be to, siekiant padidinti pasisakymy per apklausg suprantamumg,
taip pat reikéty atsizvelgti j tokius veiksnius kaip atgarsio trukmé ir garso sugertis bei sklaida.?*

Dalyviai patalpoje turéty bati tokioje vietoje, kad kalbédami ZiGréty j kamerg, nes tai batina
siekiant uztikrinti gerg komunikacija. ] tai atsizvelgiant lengviau nustatyti vaizdo kamery skaiciy
ir vietg.?*? Jei nenaudojama teismo salé, apklausg atliekanc¢iam asmeniui gali prireikti nustatyti
dalyviy sédéjimo vieta. Jei dalyvauja vertéjas Zodziu, jis turi bati tokioje vietoje, i$ kurios galéty
matyti kalbanciyjy mimika ir [Gpy judesius.

Kaip nurodyta A1l skirsnyje ir aprasyta toliau C1 skirsnyje (/rangos tinkamumas), pagrindinis
vaizdo rysSiu atliekamos apklausos tikslas yra sukurti tokig aplinka, kuri bty kuo panasesné j
asmeniskai atliekama apklausg, ir tai ypac svarbu nustatant jrangos padétj. Kaip matyti is Saliy
profiliy, viena atsakymus pateikusi valstybé konkreciai nurodé, kad dalyviai turéty galéti <...>
aiskiai matyti, girdéti ir suprasti, kas vyksta teismo saléje ir patalpoje, kurioje yra apklausiamas
asmuo, ir taip pat pabrézé, kad visi dalyviai turi galéti matyti bendrajj patalpos vaizda, bet taip
pat stebéti smulkesnius jy tarpusavio bendravimo aspektus, jskaitant Zodine [komunikacijq],
kano kalbg, atitinkamg veido israiskq ir gestus®®. Todél vaizdo kameros turéty bati iSdéstytos
taip, kad kalbantieji galéty bati atsisuke veidu j kamerg ir palaikyti tiesioginj akiy kontaktg?*, nes
tai svarbu siekiant jvertinti kalbanciojo laikyseng ir patikimumag?*.

Taip pat svarbu turéti pakankama skaiciy pakankamo dydZio monitoriy, iSdéstyty taip, kad visi
vienoje vietoje esantys dalyviai galéty matyti kitoje vietoje kalbantj asmenj panasiu ZiGréjimo
kampu ir atstumu. Dalyviai turi galéti matyti liudytojg arba ekspertg, o Sis asmuo turi galéti
matyti, kas uzduoda klausimus ir visus kitus asmenis, kurie komentuoja parodymus. Suvokimas
ir vaizdas itin svarbls sudarant dalyviui tinkama buvimo jspidj, o objektyvumas uztikrinamas
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E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 53 ir 57.

J. R. Benya. Lighting for Teleconferencing Spaces. Lutron Electronics, Inc., 1998, cituota M. E. Gruen ir C. R. Williams
(op. cit. 14 iSnasoje), p. 16.

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 22; E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 122-123.
M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 isnasoje), p. 18.

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 21-22.

M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 12.

Lietuvos atsakymas j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$na3oje) Il dalies e klausima.

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 120.

Dél diskusijy apie vaizdo rysio technologijos poveikj vertinant liudijimo patikimuma taip pat zr. pirmiau pateiktg 42
iSnasa.
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199.

200.

201.

jvairius dalyvius ekrane rodant vienodai.?*® Taip pat reikéty turéti pakankama skaic¢iy mikrofony,
isdéstyty taip, kad kalbanciuosius blty galima aiskiai girdéti ir blty galima kuo labiau sumazinti
garso trukdzius.?¥’

Naudojamos erdvés ir jas supanti aplinka labai svarbi, bet taip pat gali prireikti konkreciy
pirmininkaujancio pareiglino protokoly arba nurodymy, be kita ko, dél jéjimo ir iSéjimo, jrangos
padéties ir valdymo, kalbéjimo eiliskumo ir sédéjimo tvarkos.?*®

B7.1. Vaizdo kamery ir (arba) garso valdymas

bty galima lengvai valdyti; bty geriausia, jei jg valdyty

O 79. Rekomenduojama, kad sgsaja bity patogi naudoti ir jrangg
; pirmininkaujantis pareigtnas.

BUty geriausia, jei pagrindinéje vietoje esantis pirmininkaujantis pareigiinas teismo posédZio
metu galéty visapusiskai valdyti jrangg?*°, prireikus su techninés paramos darbuotojy pagalba,
pvz., kad galéty nustatyti reikiama vaizdo kamery padétj arba mikrofony garsa ir taip uztikrinti,
kad baty galima aiskiai matyti ir girdéti kiekvieng bet kurioje vietoje kalbantj asmenj. Taip pat
rekomenduojama, jei jmanoma, naudoti sekancigjg kamerg, kurig blty galima nukreipti j
kalbantj asmenj, ir dar vieng kamerg, kuri galéty rodyti bendra apklausos patalpos vaizda i$ kitos
puseés.

Kad pirmininkaujanc¢iam pareigtnui, kuris gali visapusiskai valdyti vaizdo ir (arba) garso sistema
apklausos metu, blty patogiau, rekomenduojama, kad Sios sistemos valdymas baty kuo
patogesnis ir apsiriboty tik pagrindinémis reikiamomis parinktimis.?*° Jei galima naudoti jvairius
kameros vaizdo arba garso parametrus, pries apklausg kai kurias i$ Siy parinkciy bty geriausia
nustatyti kaip standartine sistemos sgrankg.?>!

Daugiau informacijos apie techninius reikalavimus, susijusius su garsu ir
vaizdu, pateikta C2.5 ir C2.6 skirsniuose.
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Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 19 ir 21.
E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 118.

Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 8.

Ten pat.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje).

E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 57.
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B7.2. Kalbéjimo protokolas

jstaigos gali apsvarstyti parengti dalyviy kalbéjimo per apklausg

O 80.  Siekdamos sumazinti trukdzius dél galimo rysio vélavimo,
= protokolg, ypac jei reikia naudotis vertimo Zodziu paslaugomis.

Vaizdo rysiu atliekama apklausa yra sudétingesné nei jprastiné asmeniskai atliekama apklausa,
todél, kad apklausa i$ tikryjy galéty vykti sklandZiai, gali prireikti papildomy protokoly. Jei
oficialaus protokolo néra, pirmininkaujantis pareiglinas turéty priminti dalyviams aspektus, dél
kuriy reikia atsizvelgti j papildomus su pasikeitusiomis vaizdo rysio sglygomis susijusius dalykus.

PavyzdZiui, naudojant vaizdo rySio technologijg, atsiranda Sioks toks vélavimas tarp gaunamo
vaizdo ir susijusio garso, net jei naudojama geriausia Siuolaikiné technologija.?* Taip yra todeél,
kad garso ir vaizdo signalai perduodami atskirai, todél atsiranda cikliskumas ir trukdziy.?>® Apie
tai dalyvius vertéty jspéti prie§ apklausg, kad jie kuo maZiau kalbéty vienas per kita.
Pirmininkaujantis pareiglinas gali apsvarstyti galimybe i$ pradziy paaiskinti tvarka, kaip per
apklausg pertraukti kitg Salj arba priestarauti klausimams. Dalyviams taip pat reikéty priminti,
kad reikia kalbéti tiesiai j mikrofong.?>*

Sie aspektai itin svarbis dalyvaujant vertéjui od%iu, nes gali prireikti papildomai pertraukti,
siekiant uZzduoti klausimy arba paprasyti paaiskinimo, o Siuo atveju itin pravartu, kad
pirmininkaujantis pareiginas koordinuoty kalbéjimo eilés tvarka.?* Jei naudojamasi vertimo
Zodziu paslaugomis, dalyviai taip pat turéty Zinoti, kad reikéty kalbéti tinkamu tempu, gerai
artikuliuoti ir valdyti balsg, taip pat kalbéti aiskiai, vartojant kuo maziau Zargono, Snekamosios
kalbos arba kity isireiskimy, kuriy gali bati nejmanoma perteikti verciant.?*®
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Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (loc. cit. 16 iSnasoje).

M. Dunn ir R. Norwick (op. cit. 20 iSnasoje), p. 2.

Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 8.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 11-12.

Projektas Handshake (loc. cit. 15 iSnasoje).
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205.

206.

207.

B7.3. Nutrikus rysiui taikytinas protokolas

81. Visus dalyvius reikéty informuoti apie tai, kaip pranesti

pirmininkaujanéiam  pareiglinui apie apklausos metu

O patiriamus techninius sunkumus, ir nurodyti techninés

— paramos darbuotojy kontaktinius duomenis, jskaitant, jei

~ taikoma, tiltinio sujungimo paslaugg teikiancios treciosios
Salies kontaktinius duomenis.

Apklausos metu vietoje turéty bati techniniy darbuotojy arba juos turéty bdti galima bent
iSkviesti, kad buty galima iSspresti kilusias technines problemas. Atsizvelgiant j rySio tipg,
darbuotojy gali reikéti, pvz., ir pagrindinéje vietoje, ir tolimojoje vietoje arba, jei naudojamasi
treciosios Salies teikiama tiltinio sujungimo paslauga, jie turéty bati pasiekiami naudojantis Sia
paslauga. Ir techniniai darbuotojai, ir dalyviai taip pat turéty galéti susisiekti su iSorés technine
paramag teikiancia pagalbos tarnyba, jei prireikty daugiau pagalbos.

Siems nenumatytiems atvejams svarbu pasirengti i$ anksto, taciau dalyvius taip pat reikéty
informuoti apie protokolg, pagal kurj bet kuriuo apklausos etapu bity tinkamai pranesama
pirmininkaujan¢iam pareiglnui apie technine problema, ir dalyviai turéty bati budris, kad
pastebéty Sias problemas. %7

Jei apklausa pertriko nutriikus rysiui tarp viety ir jo negalima iSkart atkurti, pirmininkaujantis
pareiglinas turéty turéti jgaliojima, jei kitaip nenustatyta proceso vykdymo teisés aktuose,
nustatyti, ar uzbaigti $j vaizdo rysio seansg ir nukelti jj j vélesne datg.?*®
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Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 8; E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 71.

PavyzdZiui, duodamas leidima arba nurodydamas naudoti vaizdo rysj teismo posédZio metu, teismas gali nustatyti
protokola, kurio reikéty laikytis nutrikus rysSiui, kaip buvo nurodyta Jungtiniy Amerikos Valstijy Konektikuto
apygardos teismo baigiamojoje nurodymo nuostatoje byloje Sawant pries Ramsey (op. cit. 55 iSnasoje).
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208.

209.

Technologijos kinta daug sparciau nei teisé, todél atsiranda skirtumy, dél kuriy didéja Siuolaikinio
teisminio bendradarbiavimo srityje taikomy sistemy suderinamumo problemos. Kai kuriuose
pasaulio regionuose technologijy pokyciai per deSimtmetj pakeité masy teismy sales ir byly
valdymo sistemas; vykdant projektg Handshake paaiskéjo, kad kai kurios Europos valstybés pagal
savo nacionalinius civilinius kodeksus gali rengti net visiskai virtualius teismo posédzius.?>®

Sioje vadovo dalyje siekiama aptarti daugelj jprastiniy su technologijomis ir saugumu naudojant
vaizdo rysj tarpvalstybiniu mastu susijusiy aspekty. Kadangi technologiniai pokyciai vyksta
spardiai, $i informacija neturéty bati laikoma iSsamia, bet vadovo paskelbimo datg ji buvo tiksli.
Jstaigos ir naudotojai raginami stengtis neatsilikti nuo Siy pokyciy, kad galéty islaikyti kokybiska
infrastruktdra. Europos Sajungos Taryba rekomendavo, kad, prireikus pradéti naudoti nauja
jranga arba technologijas, pirmiausia reikéty jgyvendinti bandomajg programa, o paskui, jei ji
pavyksta, jrangg arba technologijas reikéty pradéti naudoti atskiromis pakopomis arba
etapais.?®®
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M. Davies (op. cit. 15 iSnasoje), p. 205; projektas Handshake (op. cit. 15 iSnasoje), p. 22.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 13.
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Jrangos tinkamumas

82. Jstaigos raginamos naudoti geriausios esamos kokybés jrangg,
kad bity galima kuo geriau imituoti asmeniskai atliekama

O apklausa.

83. UZ organizavimg atsakingi darbuotojai turéty zZinoti, kokie yra
technologijy pajégumai ir infrastruktdra, jskaitant tai, kuriose
vietose jdiegta reikiama technologija.

Zinoma, vaizdo ry$io technologija gali visiskai pakeisti jrodymy rinkima, ypa¢ tarpvalstybiniu
mastu, daug labiau nei kada nors galéjo telefono rysiu ir garsu grindZiamos technologijos. Taip
yra todél, kad naudojant vaizdo rysj galima ne tik girdéti tolimojoje vietoje duodamus Zodinius
parodymus, bet ir jvertinti svarbius neZodinés komunikacijos aspektus, jskaitant kiino kalbg ir
veido iSraiskg.?¢*

Kaip nurodyta pirmiau (A1l skirsnyje), pagrindinis vaizdo rysiu atliekamos apklausos tikslas yra
kuo geriau imituoti asmeniskai atliekama apklausa. Todél Si didelé vaizdo rySio nauda sumazéja,
kai naudojama reikiamo standarto neatitinkanti jranga; svarbiausi pranasumai dingsta, o
apribojimai padidéja.?®?

IS tikryjy Saliy profiliuose kai kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodé, jog reikalaujama
pakankamos vaizdo ir garso kokybés, kad pirmininkaujantis pareiglinas galéty aiskiai matyti ir
girdeéti vaizdo rysiu dalyvaujantj asmenj, ypac jei jis yra liudytojas.?%3

Atsakingi asmenys turi ne tik uZtikrinti, kad jranga baty pakankamai kokybiska, bet ir, kad
darbuotojai kiekviename proceso etape turéty pakankamai Ziniy apie esamg technologine
infrastruktara. %4 PavyzdZiui, praSymus nagrinéjantiems asmenims gali prireikti susisiekti su
kitais darbuotojais, kad galéty nustatyti, ar prasyma dél vaizdo rysSio galima jvykdyti praktiskai,
atsizvelgiant j toje konkrecioje jstaigoje arba tame konkreciame regione esancig jranga ir
infrastruktlra. Tai Zinodami administracijos darbuotojai arba teisininkai ne tik galés daug
lengviau parinkti ir paskirti tinkamg infrastruktirg, bet ir pagerins jstaigy tarpusavio
bendradarbiavimg, ypac, jei techniniai darbuotojai turi nustatyti sistemy tarpusavio
suderinamuma.

Daugiau informacijos apie technine paramgq ir darbuotojy mokymaq pateikta
B3 skirsnyje.

261
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264

M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 4.

Netinkama arba neveikianti technologija trukdo ir teismui, ir proceso $alims. Zr., pvz., bylg Stuke pries ROST Capital
Group Pty Ltd (op cit. 55 iSnasoje), kurioje Australijos Federalinis Teismas svarsté negaléjimg nustatyti, kodél vélavo
liudytojo atsakymas j svarby klausimq: nes jis noréjo issisukti, nebuvo tikras ar vien dél signalo perdavimo sunkumy.
Zr., pvz., Australijos, Izraelio, Lenkijos, Suomijos ir Vengrijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12
iSnasoje) Il dalies e klausima.

Projektas Handshake (loc. cit. 190 iSnasoje).
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214.

215.

216.

Apskritai pazymétina, kad vaizdo rySio jranga yra integruota vietoje (t.y. stacionari) arba ja
galima perkelti iS vienos vietos j kitg (t.y. neSiojamoji). Nors stacionari jranga paprastai yra
funkcionalesné, neSiojamoji jranga gali bati ekonomiskai efektyvesnis sprendimas, ypac tose
vietose, kuriose vaizdo rysio daznai nenaudojama.

Cl1.1. Licencijuotos programinés jrangos naudojimas

todél, kad galima naudotis techninés paramos paslaugomis ir
jstaigy praktika patvirtina, kad tokios programinés jrangos

O 84. Naudoti licencijuotg programine jrangg daugiausia pravartu
- naudojimui teikiama pirmenybé.

Saliy profiliuose dauguma j klausimus atsakiusiy $aliy nurodé, kad jrodymams vaizdo rysiu rinkti
naudoja licencijuota programine jranga, kuria uztikrinama parama techniniais ir saugumo
klausimais.?®> Kai kuri atsakymus pateikusiy Saliy naudojama licencijuota programiné jranga yra
Cisco infrastruktdra (jskaitant Cisco Jabber)*®, Lifesize®®’, Polycom?®8, Skype for Business?%°, Sony
IPELA Video Communication System?’°, Tandberg?”’*, Telkom?’? ir Vidyo conference?’3. Viena
atsakymus pateikusi valstybé nurodé naudojanti nemokamg programine jrangg.?’*

Be to, atsizvelgiant j praSymo pobudj ir susijusias jstaigas bei vietas, gali bUti naudojama skirtinga
programiné jranga, nes skiriasi susijusios jstaigos ir vietos, atsizvelgiant j tai, pagal kurj —l ar Il —
skyriy teikiamas prasymas. PavyzdZiui, viena atsakymus pateikusi valstybé nurodé, kad pagal |
skyriy licencijuotos programinés jrangos paprastai nenaudoja, bet kartais tokiag jrangg naudoja
pagal Il skyriy.?”®

265

266

267
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275

Tai yra 23 atsakymus pateikusios valstybés. Zr. Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos, Cekijos, Izraelio,
Kinijos (YAR Honkongo, Kipro, Koréjos Respublikos, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Maltos, Norvegijos, Piety
Afrikos, Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Singaptro, Suomijos, Svedijos, Vengrijos ir Vokietijos atsakymus j
Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies a klausima.

Zr., pvz., Australijos (vienos valstijos), Bosnijos ir Hercegovinos, Norvegijos, Svedijos ir Vokietijos (keliy zemiy)
atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies a ir b klausimus.

Baltarusijos ir Vokietijos (keliy Zemiy) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies a klausima.

Australijos (vienos valstijos), Cekijos, Maltos, Singapiro ir Vokietijos (keliy Zemiy) atsakymai j Salies profilio
klausimyno (ten pat) Ill dalies a ir b klausimus.

Izraelio atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) 1l dalies a klausima.

Vokietijos (keliy Zemiy) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) | dalies b klausima.
Ten pat.

Piety Afrikos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies a klausima.

Koréjos Respublikos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies a klausima.

Venesuelos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies a klausima (jame nurodyta, kad Venesuela
naudoja programinés jrangos Apache Openmeetings versijg 3.0.6).

Jungtines Karalystes (Anglijos ir Velso) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies a klausima.
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C1.2. Naudojimasis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis

85. Norint naudoti vaizdo technologija reikia issiaiskinti, ar
susijusios  valstybés jstaigos leidzia naudotis placiai

O prieinamomis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis.
; 86. Jei renkant jrodymus naudojamasi komercinio paslaugy teikéjo

paslauga, dalyviai ir jstaigos raginami uztikrinti, kad baty
taikomos tinkamos saugumo priemonés.

Vis daZniau naudojantis lengvai prieinamomis taikomosiomis tiesioginiy pranesimy programinés
jrangos programomis, kuriomis galima perduoti garsg ir vaizda tikruoju laiku, kilo klausimas, ar
jrodymams rinkti vaizdo rysiu galima naudotis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis (pvz.,
Skype) ir ar jomis uztikrinamas pakankamas signaly perdavimo saugumas.

Saliy profiliuose kai kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodeé, kad jrodymams vaizdo rysiu
rinkti naudojasi komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis, pvz., Skype®’® ir Skype for Business?’’
arba Polycom RealPresence (mobiligja arba stalinio kompiuterio programéle)?’8, o kitos nurodé
tokiomis paslaugomis leidziancios naudotis tik iSimtiniais atvejais ir tik jei to praso prasyma
pateikes teismas?’°. Daugelis atsakymus pateikusiy valstybiy jomis neleidZia naudotis jokiomis
aplinkybémis. 28

Viena atsakymus pateikusi 3alis nurodé, kad rinkti jrodymus naudojantis komerciniy paslaugy
teikéjy paslaugomis bty jmanoma, jei saugiajame teismy tinkle bty galima uZzmegzti IP rySius
(nes Siuo metu leidZiamos tik gaunamosios ISDN iskvietos), nors dél to savo nuoZitra konkreciu
atveju spresty teiséjas.?®!

Dél naudojimosi komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis atsakymus pateikusios valstybés
iSkélé, pvz., Siuos joms rlpimus klausimus: pirmenybé teikiama saugiam rysiui, uzmegztam
atskirai tarp prasanciosios ir praSomosios jstaigy?®?; komerciniy paslaugy teikéjas gali saugoti
vaizdo rysio turinj, o to turéty bati vengiama?®3; Skype arba kiti komerciniy paslaugy teikéjai néra
integruoti j susijusiy jstaigy vaizdo konferencijy infrastruktlrg?®.
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284

Australijos (vienos valstijos), Brazilijos, Izraelio, Maltos ir Meksikos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat)
11l dalies c klausima.

Izraelio ir Portugalijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) IIl dalies a ir ¢ klausimus. Portugalijos
atsakyme taip pat nurodyta, kad, jei jrodymus galima rinkti naudojantis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis,
patariama naudoti programa Skype, nes ji yra suderinama su Skype for Business.

Singapiiro atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies c klausima.
Lenkijos ir Suomijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies ¢ klausima.

Australijos (dviejy valstijy), Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Graikijos, Kinijos (YAR
Honkongo), Kipro, Kroatijos, Latvijos, Norvegijos, Slovénijos, Svedijos, Sveicarijos, Vengrijos ir Vokietijos atsakymai
j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies c klausima.

Jungtines Karalystes (Anglijos ir Velso) atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) IIl dalies ¢ klausima. IP ir
ISDN (tinkly tipai) aprasyti C2.2 skirsnyje.

Lenkijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies c klausima.
Kinijos (YAR Honkongo) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies c klausima.

Latvijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies c klausima.
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C2.

221.

222.

223.

224.

Butinieji techniniai standartai

87. Bet kokios vaizdo rySio sistemos techniniams standartams
reikéty taikyti holistinj poziarj, siekiant uZztikrinti, kad
kiekvienas komponentas prisidéty prie veiksmingo sistemos

veikimo.
Q 88. Kad baty galima lengviau uZtikrinti suderinamumg, ypac
— prireikus uZmegzti tarpvalstybinj rysj, jstaigos raginamos

apsvarstyti galimybe kaip pagrindinj sujungimo vaizdo rysiu
bldg naudoti vaizdo konferencijos tiltg arba daugiapunktj
valdymo jtaisg (angl. MCU), kuris baty jtrauktas j sistemg arba
teikiamas naudojantis treciosios Salies paslauga.

Zinoma, svarbu, kad komponentai atitikty kuo aukstesnj standartg, nes, kaip ir naudojant bet
kokios rsies technologine infrastruktira, vaizdo rysio technologija gali bati tik tokia stipri, kokia
yra silpniausioji jos grandis. Todél nustatant reikiama kiekvieno komponento kokybe ir
standartus, reikia laikytis holistinio poziQrio.

Pirmiausia svarbu Zinoti keturis pagrindinius sujungimo vaizdo rySiu bldus, kurie yra: tiesioginis
rySys tarp sistemy, vaizdo konferencijos tiltas, pagrindinés teismo salés iSplétimas iki tolimojo
punkto arba, atvirksciai, tolimojo punkto jtraukimas j pagrindinés teismo salés sistema.
Kiekvienas i$ Siy bldy pasizymi savais pranasumais, bet jy taikymas daugiausia priklauso nuo
kiekvienos susijusios vietos sistemy tipy ir pajégumy.

Pirma, norint uztikrinti veiksminga tiesioginj sujungimg vaizdo rysiu, kiekvienoje vietoje esanti
jranga turi bati tarpusavyje suderinama (pvz., tinklo tipas ir kodeko protokolai).?®> Kad baty
galima tai uztikrinti, naudojama jranga, jei taikoma, turi atitikti pripazintus pramonés standartus,
bltent tuos, kuriuos rekomenduoja Tarptautinés telekomunikacijy sajungos Telekomunikacijy
standartizacijos padalinys (ITU-T).2¢ Siy tiesioginiy dvipunkciy skambuéiy pranasumas yra tas,
kad iSsaugomos visos sistemy funkcijos ir pajégumai, pvz., galimybé naudoti kelias vaizdo
kameras ir (arba) kelis ekranus.

Antra, jei Si jranga yra tarpusavyje nesuderinama, vietos yra sujungtos naudojant skirtingus
tinklus ar nesuderinamus protokolus arba jei reikia sujungti daugiau nei dvi vietas, gali prireikti
naudotis tiltinio sujungimo paslauga. 2’ Kaip nurodyta aiSkinamajame Zodynélyje, vaizdo
konferencijos tiltas (kartais vadinamas tiesiog tiltu, dar vadinamas daugiapunkciu valdymo jtaisu
(MCU) arba sietuvu) — tai programinés ir aparatinés jrangos derinys, kuriuo sukuriama virtuali
posédziy salé ir kuris veikia kaip ,tiltas”, jungiantis vietas ir prireikus atliekantis pakeitimus (pvz.,

285

286

287

Zr., pvz., C2.1 ir C2.2 skirsnius.

ITU-T standartai skelbiami kaip rekomendacijos ir pateikiami rekomendacijy pagal serijas (angl. Recommendations
by series) sarase, su kuriuo galima susipazinti adresu < https://www.itu.int/ITU-T/recommendations/index.aspx? >
[paskiausiai Zitréta 2020 m. kovo 4 d.].

Projektas Handshake dokumento D2.1 skirsnio Bendroji testo ataskaita, p 18-19.
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konvertuodamas tinklo signalg, kodeko protokolus arba garso ir (arba) vaizdo raiskg).2® Tiltas
gali bati integruotas j konkrecioje vietoje esancig vaizdo rysio infrastruktlrg arba jj gali teikti
trecioji Salis, kuri taip pat gali teikti papildomas paslaugas, pvz., iSkviety siuntimo j vietas ir rySio
bei bendrosios kokybés stebésenos. Todél kai kurios jstaigos gali bati linkusios integruoti tiltg j
savo infrastruktiirg, siekdamos iSvengti galimy saugumo problemy, kuriy galéty atsirasti, jei
tiltinio sujungimo paslaugy teikty trecioji Salis. Kad ir koks blty sprendimas, svarbiausia
atsizvelgti j tai, kad pagal MCU saranka, jei leidZiama atsiZzvelgiant j saugumo praktikg ir
protokolus, bity galima tinkamai tvarkyti gaunamasias ir siunciamasias iskvietas. PavyzdZziui,
MCU rekomenduojama sukonfigliruoti taip, kad bty galima tiesiogiai siysti iSkvietas j uzsienio
galinj punkta ir kad baty galima panasiai priimti iskvietas i$ uzsienio galiniy punkty.2® Taip galima
iSvengti tokios situacijos, kai abiejy jstaigy MCU leidZia tik gaunamasias iSkvietas ir iS esmés
atsiduriama aklavietéje, nes né vienas MCU negali uzmegzti rysio.?*°

Du paskutiniai galimi blidai veikia panaSiai. Pagal trecigjj blda teismo salés vaizdo rysio sistema
nuotoliniu bldu iSpleciama iki tolimosios vietos, o tolimojoje vietoje jrengta taikomoji programa
siuncia iSkvieta j pagrindinéje teismo saléje integruota kodeka. Taciau tam reikia, kad teismo
saléje baty ne tik palaikomi IP tinklo rysiai, bet ir veikty internetas, o dél to kai kurioms jstaigoms
gali kilti susirGpinimas dél saugumo.

O norint atlikti sujungima vaizdo rysSiu ketvirtuoju bddu, tolimaja vietg reikia integruoti j
pagrindinés teismo salés vaizdo rysio sistemg, taciau tik kaip pagalbine jungtj, per kurig tolimoji
vieta gali prisijungti, bet iSlieka saugiai apribota ir atskirta nuo pagrindinés teismo salés vaizdo
rysio sistemos.

Kad ir koks bity technologinis sprendimas, siekiant uztikrinti pakankamos kokybés rysj, kuris
galiausiai padeda uztikrinti teise kreiptis j teismg nuotoliniu bidu dalyvaujantiems asmenims,
palyginti su asmeniskai atvykstanciais asmenimis, rekomenduojama laikytis toliau nurodyty
bltinyjy standarty.

C2.1. Kodekas

89. Kodekai turéty atitikti susijusius pramonés standartus, kuriais
sudaromos salygos bent vienalaikiam garso ir vaizdo
— perdavimui.

288

289

290

Svarbu pazymeéti, kad, jei tinklas teikia veiksmingg perkodavima, asmenys vaizdo konferencijos tiltu bus sujungti
sparciausiu rysiu ir geriausia kokybe, kokia tik jmanoma atskiroje jy sistemoje (todél dalyviams teikiamo vaizdo ir
garso kokybé gali bati skirtinga). Jei veiksmingas perkodavimas neteikiamas, tinklas rysj uzmegs pagal maziausig
bendrg vardiklj (t. y. bus pasirenkamas léciausias rysys). Daugiau informacijos pateikta Polycom baltojoje knygoje
An  Introduction to the Basics of Video Conferencing, 2013, galima susipaZinti adresu
< http://www.polycom.com/content/dam/polycom/common/documents/whitepapers/intro-video-
conferencing-wp-engb.pdf > [paskiausiai Ziiréta 2020 m. kovo 4 d.].

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 24.

Vykdant projektg Handshake atlikus bandymus taip pat paaiskéjo, kad, jei abiejuose galiniuose vaizdo rysio
skambucio punktuose skambutis siunciamas i MCU, gali atsirasti tokiy problemy kaip cikliskumas arba rysio
nutrikimas. Zr. projektg Handshake (ten pat), p. 17-18.
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228.

229.

230.

Kodekas — jo apibrézZtis pateikta aiSkinamajame Zodynélyje — yra pagrindinis vaizdo rysio
sistemos komponentas ir turéty bati suderinamas su kitais sistemos komponentais. Vaizdo rysio
sistemos paprastai apima ir vaizdo, ir garso kodekus, taip pat duomeny arba teksto kodekus.

I$ aliy profiliy matyti, kad kodekai yra labai jvairis.?°* Dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy
nurodé, kad jy jstaigos naudoja Cisco kodekus (jskaitant Cisco Tandberg kodekus) arba Polycom
kodekus.?*? Kity atsakymus pateikusiy valstybiy nurodyty naudojamy kodeky gamintojai yra,
pvz., Aethra®, Avaya®*, AVer®, Google®*®, Huawei*®’, LifeSize**®, Openmeetings®*®, Sony>® ir
Vidyo .3

Kad ir kuris gamintojas pasirenkamas, naudojami kodekai turéty atitikti ITU-T arba lygiavercius
standartus. Vaizdo kodekams taikomi ITU-T standartai apibrézti rekomendacijose H.261, H.263,
H.264 ir H.2653%2, Garso kodekams taikomi ITU-T standartai nustatyti rekomendacijose G.711,
G.719, G.722, G.722.1, G.723.1, G.728 ir G.7293%, Kiti atsakymus pateikusiose valstybése
audojami garso kodekai yra: AAC-LD3%, SPEEX3%, HWA-LD3%, Siren3%7 ir ASAO3%, Duomeny
kodekui (pvz., teksto titrams arba tekstui perduoti vaizdo rysiu) taikomas standartas nustatytas
rekomendacijoje T.1203%,
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Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 i$nasoje) Il dalies b klausima.

Dél Cisco (ir (arba) Cisco Tandberg) kodeky zr. Australijos (vienos valstijos), Baltarusijos (tam tikry teismy), Bosnijos
ir Hercegovinos, Bulgarijos, Kinijos (YAR Honkongo), Latvijos, Norvegijos, Prancizijos, Svedijos ir Vokietijos (kai
kuriy vietoviy) atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies b klausima. Dél Polycom kodeky
7r. Australijos (vienos valstijos), Cekijos, Estijos, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Maltos, Singapiro,
Slovénijos, Suomijos, Vengrijos ir Vokietijos (kai kuriy vietoviy) atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il
dalies b klausima.

Kipro ir Rumunijos atsakymai (zr. Il prieda) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.
Kinijos (YAR Honkongo) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Bulgarijos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Venesuelos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Lietuvos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Baltarusijos (tam tikry teismy) ir Vokietijos (keliy vietoviy) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies
b klausima.

Venesuelos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Kroatijos ir Vokietijos (kai kuriy vietoviy) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies b klausima.
Koréjos Respublikos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Zr. rekomendacijy pagal serijas sarasg (op. cit. 286 i$nasoje), H serija.

Ten pat, G serija.

Bosnijos ir Hercegovinos, Lietuvos, Rumunijos ir Svedijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i§nasoje)
11l dalies b klausima.

Koréjos Respublikos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.
Lietuvos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.
Singapiiro atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Venesuelos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies b klausima (3is konkretus kodekas taip pat
vadinamas Nellymoser).

Zr. rekomendacijy pagal serijas sarasa (op. cit. 286 i$nasoje), T serija.
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C2.2. Tinklai

90.  Rekomenduojama naudoti IP tinklg, o ISDN (jei taikoma)3'°
O rezervuoti kaip atsarginj arba naudoting nenumatytais atvejais.

91. Jeijmanoma, jstaigos raginamos aprapinti tinklg daugiapunkdcio
prijungimo pajégumais.

Vaizdo rysio signalams perduoti dazniausiai naudojami tinklai yra skaitmeninis visuminiy
paslaugy tinklas (ISDN) ir Interneto protokolas (IP).3%* ISDN, kuris i$ pradziy buvo pripaZinta
vaizdo rySio perdavimo priemoné, uZtikrina skaitmeninj rysj per telefono linija. Taciau IP
protokolas, pagal kurj signalams perduoti naudojamas internetas, tapo dazniausiai vaizdo
konferencijoms naudojamu tinklu, nes paprastai juo galima uZztikrinti didesnj pralaiduma, taigi ir
geresne vaizdo bei garso kokybe.31?

Saliy profiliuose dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad vaizdo rysiui naudojami ir
IP, ir ISDN sujungimai.3'® Kai kurios atsakymus pateikusios valstybés nurodé naudojancios tik IP
tinklg.3%4

Dél ISDN pazymétina, kad vieno pasaulinio standarto néra, todél Sios technologijos formos
skiriasi. Ta¢iau ISDN naudojancios vaizdo konferencijy sistemos automatiskai konvertuoja jj j
bendrg standartg, nustatytg ITU-T rekomendacijoje H.320 — bendrg rekomendacijg, kuri taikoma
vaizdo ir garso signaly perdavimui naudojant ISDN3%°, Ta¢iau naudojant IP, konvertuoti nereikia,
nes $is standartas yra suderintas pasaulyje Interneto rysiu. Siuo ativilgiu ITU-T yra pateikes
rekomendacijg H.323, kurig, kaip standartg taiko daugelis atsakymus pateikusiy valstybiy3?e.
Seanso inicijavimo protokolas (SIP) —tai alternatyvus IP standartas, kurj taip pat naudoja daugelis
atsakymus pateikusiy valstybiy3'’.

310

311

312

313

314

315

316

317

Artimiausiais metais didZiojoje Europos dalyje ISDN tinklo bus atsisakyta. Kai kurios ES valstybés narés jau baigé
pereiti nuo ISDN prie IP grindziamy tinkly, o kitos tai turéty padaryti véliausiai iki 2025 m. Zr. Europos pasto ir
telekomunikacijy administracijy konferencijos (CEPT) Elektroniniy rySiy komitetas (ECC), ECC Report 265:
Migration from PSTN/ISDN to IP-based networks and regulatory aspects, 2017, galima susipaZzinti adresu

< https://www.ecodocdb.dk/download/754b9fdf-e4c5/ECCRep265.pdf > [paskiausiai ZiGréta 2020 m. kovo 4 d.]
M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 6—7. Taip pat Zr. aiSkinamajj Zodynélj.

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 18.

Australijos (kai kurios valstijos nurodé turincios tik ISDN arba IP), Brazilijos, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso),
Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Kroatijos, Koréjos Respublikos (norint prisijungti prie paslaugy teikéjo, naudojama
asimetriné skaitmeniné abonento linija (ADSL)), Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Norvegijos, Portugalijos, Prancizijos (ji
pereina nuo ISDN prie IP ir 75 proc. $io tikslo jau jgyvendinta), Singapiro, Slovénijos, Svedijos ir Vokietijos
atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) IIl dalies b klausima.

Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos, Cekijos, (ISDN ji naudoja i$bandymui), Estijos, Izraelio, Maltos,
Suomijos, Venesuelos ir Vengrijos atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Zr. rekomendacijy pagal serijas sara$a (op. cit. 286 inasoje), H serija.

Bosnijos ir Hercegovinos, Cekijos, Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Maltos, Singapiiro, Slovénijos, Suomijos,
Portugalijos, Pranciizijos, Vengrijos ir Vokietijos (keliy vietoviy) atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12
iSnasoje) Il dalies b klausima.

Bosnijos ir Hercegovinos, Cekijos, Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo), Cekijos, Izraelio, Maltos, Suomijos, Portugalijos
(plétojama), Prancizijos, Svedijos ir Vokietijos (keliy vietoviy) atsakymai j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il
dalies b klausima.
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234.

Projekto Handshake rezultatuose atkreiptas démesj j kitus svarbius su tinklo parametrais
susijusius aspektus. Pirma, blty geriausia, jei prieigos kontrolés jtaiso programiné jranga baty
jtraukta j vaizdo konferencijy sistema, kad bty galima valdyti tinklg (jskaitant prefiksavimg ir
numerio rinkimg) ir jo sgveikg su uzkarda.3'® Antra, jei jranga nesuderinama arba jungiama prie
skirtingy tinkly (pvz., ISDN jungiamas prie IP jungciy), gali prireikti naudotis vaizdo konferencijy
tiltinio sujungimo paslauga (kaip aprasyta pirmiau 224 dalyje).3?° Trecia, tokio tilto taip pat gali
prireikti, kad blty galima koordinuoti vaizdo rysio naudojima, kai naudojami trys arba daugiau
diskre¢iy galutiniy punkty arba kad baty galima vienu metu valdyti kelis vaizdo rysio
skambucius.32° Saliy profiliuose dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad jy jstaigy
sistemose galimi daugiapunkdiai sujungimai.3?
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321

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 25.

Ten pat. Taip pat Zr. Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso) atsakyma (naudojamas saugus tinklas su tiltiniu rysiu) j
Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies b klausima.

Projektas Handshake (op. cit. 190 i$nasoje), p. 17. Zr., pvz., Latvijos, Norvegijos, Portugalijos ir Svedijos atsakymus
j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima, kuriame konkre¢iai nurodomas MCU.

Australijos (dviejy valstijy), Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Brazilijos (dazniausiai), Cekijos, Estijos, Kinijos
(YAR Honkongo), Izraelio, Koréjos Respublikos (iki 100 dalyviy), Latvijos, Lenkijos (ne visuose teismuose), Lietuvos
(iki 46 dalyviy), Maltos, Norvegijos, Portugalijos, Prancizijos (naudojantis Teisingumo ministerijos tiltinio
sujungimo paslauga), Rumunijos, Singapiro, Slovenijos (iki 20 dalyviy), Suomijos, Svedijos (iki 5 dalyviy vienam
punktui arba daugiau naudojantis MCU), Venesuelos, Vengrijos ir Vokietijos (kai kuriy vietoviy) atsakymus j Salies
profilio klausimyno (ten pat) Ill dalies b klausima.
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C2.3. Pralaidumas

92. Jstaigos raginamos pasirtpinti tuo, kad jy tinklo pralaidumas
blty kuo didesnis.

Q 93.  Atsizvelgiant j tinklg, Siuo metu IP tinklams rekomenduojama
<~ uztikrinti maziausiai 1,5-2 megabity per sekunde pralaiduma
(arba bent 384 kilobity per sekunde ISDN tinkly pralaiduma).

Pakankamas pralaidumas yra ir svarbiausias, ir tikriausiai vienas i$ brangiausiy vaizdo rysSio
paslaugos komponenty. Kodekai pakankamg vaizdo ir garso kokybe gali uZtikrinti tik esant
pakankamam pralaidumui. Projektuojant vaizdo rysio sistemas reikéty j tai atsizvelgti ir uztikrinti
kuo didesnj pralaiduma, net jei juostos plotj véliau praktisSkai gali apriboti tinklo arba interneto
pralaidumas.3?? Panasiai reikéty atsizvelgti ir j tinklo rySio patikimuma bei nasuma, net didziausio
pralaidumo sistemose, nes maziausias pertrikis arba nenuoseklumas gali trukdyti sistemai
uztikrinti kuo geriausig paslaugg. PavyzdZiui, vykdant projekta Handshake atlikus bandymus
jsitikinta tuo, kad ISDN rySio pralaidumas yra daug mazesnis (t.y. pasiZymi daug mazesne
perdavimo sparta, paprastai apie 384 kilobity per sekunde), nei naudojant IP tinklo rysj (t.y.
paprastai maziausiai 1,5 megabity per sekunde)3?3, todél Sios sistemos turéty islikti antrinis arba
atsarginis sprendimas.

Naudojant daugumga Siandieninés vaizdo konferencijy jrangos galima uZtikrinti raiskyjj (HD)
perdavimg (paprastai 720-1080 skiriamosios gebos linijy), o naudojant tokiam perdavimui
vienam dvipunkcéiam skambudiui reikia maziausiai 1,2—1,5 megabity per sekunde pralaidumo.3?
Taigi logiska, kad, kaip nustaté M. E. Gruen ir C. R. Williams, keliy punkty skambuciams reikia
didesnio pralaidumo; is esmés jj reikia padauginti bent is reikiamy punkty skaiciaus (pvz., keturiy
punkty rysSiui reikia 5 megabity per sekunde).3?* Panasiai ir projekto Handshake iSvadose
rekomenduojama, kad bet kokios vaizdo rysio sistemos pralaidumas turi bati pakankamas, kad
piko laikotarpiais vienu metu baty galima uZtikrinti didZiausig reikiamy seansy skaiciy. 3%
Pazymétina, kad Sias problemas i$ dalies galima sumazinti naudojant vaizdo konferencijy tilta
(kaip aprasyta pirmiau 224 dalyje), nors paties tilto pralaidumas turi bati pakankamas.

Saliy profiliuose atsakymus pateikusios valstybés nurodé jvairy galimo pralaidumo diapazong ir
jvairig perdavimo spartg, net naudojant du pagrindinius tinklo rysio tipus.3?” Daugelis atsakymus
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E. Rowden et al. (op. cit. 45 iSnasoje), p. 121; Australijos Federalinis Teismas (op. cit. 15 iSnasoje), p. 2.

Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 19.

M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 8-9. Taip pat zr. Bulgarijos, Estijos, Kinijos (YAR Honkongo),
Latvijos, Lenkijos, Maltos, Norvegijos, Portugalijos, Pranciizijos, Slovenijos, Vengrijos ir Vokietijos atsakymus j Salies
profilio klausimyno (op. cit. 12 iSnasoje) Ill dalies b klausima; visos jos nurodé turincios raiskiojo rysio (HD)
pajégumy arba ir raikiojo rysio, ir standartinés raiskos (HD / SD) pajégumy. Taip pat Zr. Baltarusijos ir Kroatijos,
nurodziusiy, kad turi tik standartineés raiskos (SD) pajégumy, atsakymus j Salies profilio klausimyno (ten pat) IlI
dalies b klausima.

M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 9.

IP rySiams projekto rekomendacijose taip pat nustatyta, kad reikia papildomos uZtikrinto prioritetinio pralaidumo
atsargos (t. y. maziausiojo pralaidumo ir dar 20 proc.). Zr. projekta Handshake (loc. cit. 323 i$nasoje).

Apskritai Zr. Atsakymy santraukos (op. cit. 4 iSnasoje) Ill dalies b klausima.
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238.

239.

pateikusiy Saliy nurodé, kad didZiausias pralaidumas siekia 2 megabitus per sekunde arba
daugiau®?®, o didZiausias nurodytas pralaidumas buvo 8 megabitai per sekunde (IP rysio)3?°. Kaip
nurodyta pirmiau, pagrindinis veiksnys yra naudojamo tinklo tipas, nes naudojant IP tinklo rySius
paprastai galima uZztikrinti daug didesnj pralaiduma.

Cc2.4. Sifravimas

94. Rekomenduojama Sifruoti signalus, kad jie atitikty pramonés
standartg; jstaigos patvirtino, kad Si praktika taikoma placiai.

Q 95. Jei taikomas Sifravimas, jis turéty bati nustatomas kaip
— automatinis arba geriausias, kad kilty kuo maZiau
suderinamumo su kity rasiy Sifravimu problemy.

Nors paprastai manoma, kad apsaugoti vaizdo signaly perdavima tarpvalstybiniu mastu nuo
neteiséto treciyjy saliy jsikiSimo svarbiau baudZiamosiose bylose, jj taip pat reikéty apsaugoti
civilinése ir komercinése bylose, naudojantis klausimo opumo atzvilgiu proporcingas
priemones.33 Neteisétos prieigos prie perduodamy signaly galima sumazinti naudojant uzkarda
ir (arba) ISDN tinklg, nors jau kurj laikg IP rySiams teikiama pirmenybé prie$ ISDN.33!

JvykdzZius projekta Handshake padaryta iSvada, kad, neatsizvelgiant j naudojamg tinklg, labai
rekomenduojama taikyti papildomas neleistinos prieigos galimybiy maZinimo priemones, pvz.,
tikryjy perduodamy signaly Sifravima. 332 Saliy profiliuose dauguma atsakymus pateikusiy
valstybiy nurodé taikancios kokig nors papildoma apsaugg arba Sifravima. 333 DaZniausiai
naudojamas atsakymus pateikusiy valstybiy nurodytas Sifravimo tipas buvo AES (patobulintas
Sifravimo standartas)3** — jj taiko apie puse atsakymus pateikusiy valstybiy33®. Kiti Sifravimo
metodai priklauso nuo tinklo tipo ir taikomos sistemos, bet paprastai jie atitinka rekomendacijoje
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Zr., pvz., Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Cekijos, Kinijos (YAR Honkongo), Lenkijos Lietuvos, Maltos,
Portugalijos, Prancizijos ir Vengrijos atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Ill dalies b
klausima.

Lietuvos atsakymas j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies b klausima.

Projektas Handshake (op. cit. 15 i$nasoje), p. 19.

Zr., pvz., M. Reid, Multimedia conferencing over ISDN and IP Networks using ITU-T H-series recommendations:
architecture, control and coordination, Computer Networks, 31 tomas, 1999, p. 234.

Projektas Handshake (loc. cit. 323 i$nasoje).

Tai yra 22 atsakymus pateikusios valstybés. Zr. Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos,
Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo), Kipro, Koréjos Respublikos, Kroatijos, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Norvegijos,
Portugalijos, Prancizijos, Rumunijos, Slovénijos, Suomijos, Svedijos, Vengrijos ir Vokietijos (kai kuriy vietoviy)
atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies b klausima.

Zr., pvz., United States National Institute of Standards and Technology (NIST), Announcing the Advanced Encryption
Standard (AES), Federal Information Processing Standards Publication, 197 tomas, 2001.

Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Cekijos, Estijos, Kinijos (YAR Honkongo), Koréjos Respublikos, Lietuvos,
Norvegijos, Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Slovénijos, Suomijos, Svedijos ir Vokietijos (kai kuriy vietoviy)
atsakymai j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies b klausima.
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241.

242.
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H.235 nustatytg ITU-T standartg.33¢

Be to, siekiant sumazinti suderinamumo problemas, kuriy kyla naudojant skirtingus Sifravimo
metodus, taip pat rekomenduojama prietaise pasirinkti parametra automatinis arba
geriausias.?®’ Atsizvelgiant j naudojamus tinklus, prasanciajai ir prasomajai jstaigoms gali net
prireikti susitarti dél konkretaus Sifravimo metodo (pvz., jei naudojamas IP tinklas).

C2.5. Garsas (mikrofonai ir garsiakalbiai)

96. Jstaigos raginamos jrengti papildomas garso sistemas, kurios
O pagerinty esamos vaizdo rysio jrangos garso kokybe.

97. Rekomenduojama, kad apklausos patalpoje baty tiek
mikrofony ir garsiakalbiy, kad jy pakakty visiems dalyviams.

Paprastai apklausos patalpoje turéty bati prie vaizdo rySio jrangos prijungta garso sistema,
jskaitant garso reguliavimo funkcijg, ir pakankamai garsiakalbiy, kad bdty galima aiskiai
transliuoti garsa visoje patalpoje (t.y. nereikéty naudotis vien paprastai prie vaizdo ekrano
jrengtais garsiakalbiais).338 Garsiakalbiai, jei jmanoma, turéty bati kiekvieno patalpoje esancio
kalbancio dalyvio vietoje, bet iSdéstyti taip, kad blty kuo maziau trikdomas démesys arba
susidaryty kuo maziau klia¢iy.3

Galiausiai, kaip nustatyta atlikus iSsamy tyrimg vienoje susitarianciojoje Salyje, renkantis tinkama
garso sistema reikia atsizvelgti j penkis pagrindinius aspektus: suprantamuma; garso natdralumag;
stiprinimg (be grjztamojo rysio); Saltinio lokalizacijg ir akustinj patoguma.34°
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Zr. rekomendacijy pagal serijas sgrasg (op. cit. 286 i$nasoje) H serija. Zr., pvz., Lietuvos (H.235), Portugalijos (H.235)
ir Rumunijos (H.233, H.234, H.235) atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i¥nasoje) Il dalies b klausima.

Projektas Handshake (loc. cit. 204 iSnasoje).
M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 12.

E. Rowden et al. (op. cit. 45 i$nasoje), p. 118. Taip pat 7r. Vengrijos atsakyma j Salies profilio klausimyno op. cit. 12
iSnasoje) Il dalies b klausimg, kuriame nurodyta, kad vienam vaizdo rysio rinkiniui skiriami du mikrofonai.

Dél issamaus Sio Australijoje atlikto tyrimo aprasymo Zr. E. Rowden et al. (op. cit.45 iSnasoje), p. 117.
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243,

244,

245.

C2.6. Vaizdas (vaizdo kameros ir ekranai)

98. Jei jmanoma, vaizdo kameros turéty galéti suktis horizontaliai
(rodyti panoraminj vaizdg), pasikreipti aukstyn / Zemyn ir
pritraukti / atitolinti vaizdg.

99. Rekomenduojamos tokios vaizdo kameros ir ekranai, kuriais
O galima transliuoti raiskyjj vaizda (720 p) ir kuriy skiriamoji geba
- blty bent 1280 x 720 pikseliy.
100. Dalyviai ir jstaigos raginami prieS apklausg patikrinti
papildomus reikalavimus (pvz., visos patalpos vaizdg, ekrano
skaidymo galimybes arba dokumenty kameras).

Kalbant apie vaizdo kamery pajéguma, kaip nurodyta pirmiau (B7.1 skirsnyje), rekomenduojami
jvairUs vaizdai, jskaitant vaizdg i$ arti arba plac¢iakampj vaizda, kurie, jei Sios funkcijos jdiegtos,
nustatomi i$ anksto3*!. Europos Sajungoje sukaupta patirtis rodo, kad vaizdo kameros turéty
turéti reikiamas horizontaliojo sukimosi (panoraminio vaizdo rodymo), pasikreipimo aukstyn /
Zemyn ir vaizdo pritraukimo / atitolinimo funkcijas, atsizvelgiant j tai, kad reikia i$saugoti
proporcijas atitinkantj ekrang, taip pat j tai, kad pirmininkaujanéiam pareigtnui gali prireikti
daugiau funkcijy arba vaizdy nei kitiems dalyviams.34?

Kadangi, kaip nurodé kai kurie komentatoriai, labai svarbu, kad pirmininkaujantys pareigtnai per
vaizdo rysiu rengiamg teismo poseédj galéty jvertinti laikyseng ir niuansus3*3, vaizdo kameros ir
ekranai turéty bati tokie, kad bty galima uZtikrinti kuo didesne raiska. Atlikus naujausius
bandymus Europos Sajungoje paaiskéjo, kad rekomenduojami raiskiojo vaizdo parametrai yra
bent 720 p ir 1280 x 720 pikseliy skiriamoji geba, o kadry daznis — 25-30 kadry per sekunde.3**
Pagal ITU-T rekomendacija H.265 naujesnis didelio efektyvumo vaizdui nustatytas standartas
palaiko 8192 x 4320 pikseliy skiriamajg geba (apima 4K ir 8K)3*°, bet vaizdo konferencijy sistemos
gebéjimas pasinaudoti tokia itin didele raiska labai priklauso nuo esamo pralaidumo (taip pat
Zr. C2.3 skirsnj).34®

Tinkamiausias ekrano dydis priklauso nuo tokiy veiksniy kaip apklausos patalpos dydis ir vaizdo
rodymo iSskaidytame ekrane arba per visg ekrang. Paprastai pageidautina, kad vaizdas bty
beveik tikrovisko dydZio, nes taip sudaromas aiskus asmens vaizdas. 3 MazZiausioji ekrany
skiriamoji geba turéty atitikti WXGA (angl. Wide Extended Graphics Array ) standartg.34®
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Ten pat, p. 58.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 18—19. Taip
pat 7r. Vokietijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) IIl dalies e klausima. E. Rowden et al.
(op. cit. 45 iSnasoje), p. 120-121.

Zr., pvz., R. A. Williams (op. cit. 1 i$nasoje), p. 21.

Projektas Handshake (loc. cit. 323 i$nasoje).

Zr. rekomendacijy pagal serijas sarasa (op. cit. 286 i$nasoje), H serija.
Projektas Handshake (op. cit. 190 iSnasoje), p. 27.

M. E. Gruen ir C. R. Williams (op. cit. 14 iSnasoje), p. 12.

Vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose vadovas (op. cit. 16 iSnasoje), p. 19.
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Atsizvelgiant j pirmininkaujancio pareigiino, saliy, apklausiamo asmens arba kity suinteresuotyjy
asmeny reikalavimus, per apklausg gali prireikti naudoti ekranus, kuriuose jdiegta ekrano
skaidymo funkcija. Saliy profiliuose dauguma atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé turincios
ekranus, kuriuose jdiegta ekrano skaidymo funkcija, arba kelis ekranus, todél per vieng vaizdo
rysio transliacijg galima naudoti kelis vaizdo kanalus.3* Dviejy (arba daugiau) ekrany rodyma
lengvina ITU-T rekomendacijoje H.239 nustatytas standartas®>.

Saliy profiliuose daugelis atsakymus pateikusiy valstybiy nurodé, kad naudojama (-omis) vaizdo
kamera (-omis) turi bati galima perteikti visos patalpos arba visy dalyviy vaizdg, ypac
pirmininkaujancio pareigtino ir vaizdo rysiu dalyvaujancio (-iy) asmeny vaizdg. 3! Viena
atsakymus pateikusi valstybé taip pat nurodé, kad apklausos metu vaizdo kamera negali bati
judinama ir kad ekrane nuolat turi blti rodomas laikas.3>?

Kaip nurodyta B4.1 skirsnyje, kai kada gali biti pageidaujama arba batina naudoti dokumenty
kamerg arba kitokig rodymo arba ekrano dalijimosi funkcijg, kad bity galima rodyti dokumentus
arba daiktinius jrodymus. Siais atvejais $alys, kurios nori naudotis $iomis perzidiros funkcijomis
per vaizdo rysiu rengiamg teismo posédj, praSomajai jstaigai turéty is anksto pateikti atitinkamas
uzklausas.

349

350

351

352

Zr. Australijos (daugumos valstijy), Baltarusijos, Brazilijos (daugiausia), Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos,
Cekijos, Estijos, Izraelio, Kinijos (YAR Honkongo) (tik vienos vietovés), Kipro, Koréjos Respublikos (galimybe skaidyti
iki 8 ekrany), Kroatijos, Latvijos (galimybé skaidyti iki 16 ekrany), Lietuvos, Maltos, Norvegijos (atsizvelgiant j
jranga), Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Singapiiro, Slovénijos, Suomijos, Svedijos, Venesuelos, Vengrijos ir
Vokietijos (keliy viety) atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i¥nasoje) Il dalies b klausima.

Zr. rekomendacijy pagal serijas sara$a (op. cit. 286 inasoje), H serija.

Zr., pvz., Australijos, Jungtinés Karalystés (Anglijos ir Velso), Portugalijos, Suomijos, Vengrijos ir Vokietijos
atsakymus j Salies profilio klausimyno (op. cit. 12 i$nasoje) Il dalies e klausima.

Zr. Vengrijos atsakyma j Salies profilio klausimyno (ten pat) Il dalies e klausima.
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A DALIS

Al.

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMO INICIJAVIMAS

PIRMIAUSIA APSVARSTYTINI ASPEKTAI

Al.l.

10.

11.

Teisiniai pagrindai
a. Vaizdo rysio naudojimas pagal vidaus teisés aktus

Pagal konvencijos 27 straipsnj neuzkertama galimybé taikyti vidaus teisés aktus, siekiant
rinkti jrodymus vaizdo rySiu maZiau varzanciomis sglygomis.

Pirma, jstaigos turéty iSsiaiskinti, ar rinkti jrodymus vaizdo rysiu leidZziama pagal tos
vietos, kurioje nagrinéjama byla, vidaus teisés aktus.

Antra, jstaigos turéty issiaiskinti, ar jrodymy rinkimas vaizdo rySiu neprieStarauja tos
vietos, kurioje ketinama rinkti jrodymus, vidaus teisés aktams, jskaitant esamus
blokavimo statutus arba baudziamosios teisés aktus.

b. Vaizdo rysio naudojimas pagal kitus teisés aktus

Kadangi konvencija neturi jtakos kitiems teisés aktams (32 straipsnis), jstaigos turéty
iSsiaiskinti, ar konkreciu atveju virSenybe gali turéti kiti dvisaliai arba daugiasaliai teisés
aktai.

C. Vaizdo rysSio naudojimas pagal Jrodymy konvencija

Nei konvencijos turinys, nei dvasia nesudaro kliti¢iy naudoti naujy technologijy — jas
naudoti vykdant konvencijg gali bati naudinga.

Vis dar issiskiria susitarianciyjy Saliy nuomonés dél to, ar konvencija yra privalomojo
pobldzio (t.y. ar konvencijg batina taikyti, kai jrodymus asmeniskai arba vaizdo rysiu
reikia rinkti uZsienyje). Nepaisant S$io nuomoniy skirtumo, Specialioji komisija
rekomendavo susitarianciosioms Salims, prasant surinkti jrodymus uzsienyje, pirmenybe
teikti konvencijai (pirmosios galimybés principas).

Rémimasis konvencija arba kitomis taikomomis sutartimis paprastai dera su blokavimo
statuty nuostatomis.

Tiesioginio ir netiesioginio jrodymy rinkimo palyginimas

Susitarianciyjy Saliy nuomonés dél to, ar pagal konvencijos | skyriy leidZiamas tiesioginis
jrodymuy rinkimas, skiriasi. Pries$ Siuo tikslu teikdamos teisinés pagalbos prasyma, jstaigos
turéty issiaiskinti, ar tiesioginis jrodymy rinkimas leidZiamas jrodymy buvimo vietoje.
Pagal konvencijos Il skyriy jgaliotinis gali rinkti jrodymus prasyma pateikusioje arba jj
vykdancioje valstybéje, jei jvykdytos visos iSduotame leidime nurodytos salygos. Jstaigos
turéty patikrinti, ar prasyma vykdanti valstybé yra padariusi iSlygg pagal konvencijos 18
straipsnj.

Pagal konvencijos Il skyriy konsulinis pareiglinas vaizdo rySiu gali rinkti jrodymus i$
liudytojy / eksperty, kurie yra prasyma vykdancioje valstybéje esancioje tolimojoje
vietoje, jei jvykdytos iSduotame leidime nurodytos salygos. Jstaigos turéty issiaiskinti, ar
susijusioje susitarianciojoje Salyje tai jmanoma.

Neatsizvelgiant j tai, kaip — tiesiogiai ar netiesiogiai — renkami jrodymai, juos renkant
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A2.

Al.3.

12.
13.

14.
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vaizdo rysiu gali dalyvauti Salys ir atstovai.

Teisiniai jrodymy rinkimo apribojimai

Jrodymai vaizdo rysiu paprastai renkami tik atliekant liudytojy / eksperty apklausas.

Vaizdo rysiu atliekamoms liudytojy apklausoms paprastai taikomi tie patys teisiniai
apribojimai, kaip ir renkant jrodymus asmeniskai. Norédamos issiaiskinti, ar yra nustatyta
kity apribojimy, jstaigos turéty susipazinti su susijusios susitarianciosios Salies vidaus
teisés aktais.

Jstaigos skatinamos pateikti informacija apie jy vidaus teisés aktuose nustatytus su vaizdo
ry$io naudojimu renkant jrodymus susijusius apribojimus (pvz., nurodyti Sias nuostatas
savo Salies profilyje).

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMAS PAGAL | SKYRIY

A2.1.

15.

16.

17.

A2.2.

18.

19.

A2.3.

20.

Teisinés pagalbos prasymai

Pagal Konvencijos 9 straipsnio 1 arba 2 dalis teisinés pagalbos prasymai gali bati vykdomi
vaizdo rysiu.

9 straipsnio 1 dalyje nustatytas numatytasis jrodymy rinkimo, pvz., i$ liudytojo / eksperto,
kuris yra (tolimoje) prasomosios jstaigos teritorijoje esancioje vietoje, blidas arba tvarka.

Kaip konkrety bldg arba tvarkg pagal 9 straipsnio 2 dalj pasirinkus jrodymy rinkimg
vaizdo rysiu, gali atsirasti su iSlaidomis susijusiy padariniy, jskaitant dél galimybés prasyti
jas kompensuoti.

Teisinés pagalbos prasymo turinys, forma ir perdavimas

Leidimo atlikti apklausg naudojant vaizdo rysj gali bdti praSoma paciame teisinés
pagalbos prasyme arba véliau neformaliomis rySio priemonémis. Taciau to prasyti
rekomenduojama teisinés pagalbos praSyme. Taip pat rekomenduojama, pries oficialiai
pateikiant teisinés pagalbos prasymg, susisiekti su praSomosios valstybés centrine jstaiga
siekiant jsitikinti, ar yra galimybiy naudoti vaizdo rysj.

Jstaigos raginamos naudoti pavyzdine teisinés pagalbos prasymo formg ir, jei jmanoma ir
tinkama, naudotis elektroninémis priemonémis, kad buty galima spar¢iau perduoti
teisinés pagalbos prasymus ir (arba) uzklausas.

Atsakymas j teisinés pagalbos prasyma

Centrinés jstaigos turéty nedelsdamos patvirtinti teisinés pagalbos prasymo gavimg ir
atsakyti j prasanciyjy jstaigy ir (arba) suinteresuotyjy saliy pateiktas uzklausas (jskaitant
dél vaizdo rysio naudojimo).
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A2.4.

21.

22.

A2.5.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

A2.6.

30.

Liudytojo / eksperto ir kity subjekty informavimas arba $aukimas

Liudytojo informavimo arba Saukimo tvarka gali skirtis atsizvelgiant j tai, kaip — tiesiogiai
ar netiesiogiai — renkami jrodymai. Kai procesas vykdomas pagal | skyriy, dokumentus
liudytojui / ekspertui paprastai jteikia arba liudytojg/ ekspertg paprastai Saukia
prasomoji valstybé.

Jei jrodymus norima rinkti tiesiogiai, prasanciosioms jstaigoms prie$ teikiant teisinés
pagalbos prasyma rekomenduojama jsitikinti, ar liudytojas yra pasirenges duoti
parodymus vaizdo rysiu.

Buvimas ir dalyvavimas vykdant teisinés pagalbos prasyma
a. Saliy ir (arba) jy atstovy buvimas (7 straipsnis)

Kad 3alys ir atstovai galéty bati prisijunge vaizdo rysiu, reikia leidimo arba konkretaus
bldo arba tvarkos pagal konvencijos 9 straipsnio 2 dalj.

Prasanciosios jstaigos teisinés pagalbos prasyme (pavyzdinés formos 13 ir 14 punktuose)
turéty nurodyti, ar prasoma leisti Salims ir atstovams bati prisijungus vaizdo rySiu ir ar
reikés atlikti kryZmine apklausa.

Aktyvy saliy ir jy atstovy dalyvavimg apklausoje vaizdo rysiu (t. y. ne tik paprastg buvima)
nustato prasomosios valstybés vidaus teisés aktai. Pagal vidaus teisés aktus prasomajam
teismui gali bati leidZiama konkreciu atveju spresti savo nuozilra.

b. Teisminiy darbuotojy dalyvavimas (8 straipsnis)

Reikia patikrinti, ar praSomoji valstybé yra padariusi pareiskimg pagal konvencijos 8
straipsnj.

Jei pareiSkimas nepadarytas, teisminiams darbuotojams vis tiek gali bati leidZiama
dalyvauti pagal praSomosios valstybés vidaus teisés aktus arba praktika.

Norédamos gauti praSomosios valstybés leidimg, prasanciosios jstaigos turéty aiskiai
nurodyti, kad teisminiai darbuotojai bus prisijunge vaizdo rysiu, ir nurodyti susijusias
technines vaizdo rysio jrangos specifikacijas.

Aktyvy teisminiy darbuotojy dalyvavimg apklausoje vaizdo rysiu (t.y. ne tik paprasty
buvimg) nustato prasomosios valstybés vidaus teisés aktai. Pagal vidaus teisés aktus
prasomajam teismui gali bati leidziama konkreciu atveju spresti savo nuoZiira.

Priverstinés priemonés ir prievarta

Kitaip nei teikiant paprastus teisinés pagalbos prasymus, paprastai liudytojo negalima
priversti duoti parodymy, konkreciai naudojant vaizdo rys;.
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31.

32.

A2.8.

33.
34.

A2.9.

35.

36.

A2.10.

37.

38.

A2.11.

39.

40.
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Priesaika ir (arba) patvirtinimas

Priesaiky arba patvirtinimy priémimas gali skirtis atsizvelgiant j tai, kaip — tiesiogiai ar
netiesiogiai — renkami jrodymai. Pagal konvencijos 9 straipsnio 2 dalj gali blti praSoma
specialios formos priesaikos arba patvirtinimo.

Siekdamos uztikrinti duoty parodymuy leistinuma, jstaigos turéty susipaZinti su susijusiais
prasomosios, prasanciosios valstybés arba abiejy Siy valstybiy vidaus teisés akty
reikalavimais.

Liudytojo / eksperto ir kity subjekty tapatybés nustatymas

Liudytojo / eksperto tapatybés nustatymas gali skirtis atsizvelgiant j jurisdikcija.

Gali bati reikalaujama grieztesnés tvarkos, jei liudytojo/ eksperto tapatybe turi
nustatyti prasancioji valstybé, atsizvelgiant j vaizdo rysSio technologijos naudojima
procese ir atstuma tarp prasanciosios valstybés ir liudytojo.

BaudZiamosios nuostatos

Parodymy davimas vaizdo rysiu paprastai yra savanoriskas, taiau uz melagingus
parodymus ir nepagarbg teismui gali bti baudZiama.

Kai kada dél abiejy (arba) keliy susijusiy jurisdikcijy baudziamyjy nuostaty taikymo gali
atsirasti jurisdikcinio dubliavimosi arba spragy.

Privilegijos ir kitos apsaugos priemonés

Liudytojas / ekspertas gali reikalauti pasinaudoti privilegijomis pagal konvencijos 11
straipsnj.
Taciau, kadangi jrodymy rinkimas naudojant vaizdo rysj daugeliu atvejy tebéra
savanoriskas, liudytojas / ekspertas duodamas parodymus neprivalo konkreciai naudoti
vaizdo rysio ir gali atsisakyti juos duoti nereikalaudamas pasinaudoti privilegija arba
pareiga.

ISlaidos

Kai vykdant teisinés pagalbos prasyma naudojamas vaizdo rysSys, gali atsirasti 14
straipsnio 2 dalyje nurodyty islaidy.

Prie$ teisinés pagalbos prasyme prasant naudoti vaizdo rysj, reikia iSsiaiskinti, ar
prasanciojoje ir praSomojoje valstybése gali atsirasti iSlaidy ir kas atsakyty uz Siy islaidy
padengima.
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A3.

VAIZDO RYSIO NAUDOJIMAS PAGAL Il SKYRIY

A3.1.

41.

42.

43.

A3.2.

44,

45.

46.

47.

A3.3.

48.

A3.4.

49.

50.

Konsuliniai pareiglinai ir jgaliotiniai

Svarbu pazyméti, kad susitarianciosios Salys pagal 33 straipsnyje nurodytg pareiskima
gali visiSkai arba is dalies atsisakyti taikyti Il skyriy. |staigos turéty patikrinti, ar susijusi
susitariancioji Salis yra padariusi tokj pareiskima.

Dazniausiu scenarijumi pagal Il skyriy prasyma pateikusioje valstybéje esantis jgaliotinis
renka jrodymus vaizdo rysiu praSyma vykdancioje valstybéje.

Jei praktiskai jmanoma, prasyma pateikusioje valstybéje esancios Salys, jy atstovai ir
(arba) teisminiai darbuotojai gali bati prisijunge vaizdo rySiu, jgaliotiniui arba
konsuliniam pareigiinui renkant jrodymus, ir (arba) dalyvauti liudytojo apklausoje. Sis
buvimas arba dalyvavimas leidZiamas, nebent yra nesuderinamas su prasyma
vykdancios valstybés teisés aktais, ir jam vis tiek taikomos iSduodant leidimg nustatytos
sglygos.

Bltinybeé gauti leidimg i$ praSyma vykdancios valstybés

Pagal konvencijos 15 straipsnj leidimo nereikia, nebent susitariancioji $alis yra padariusi
pareiskima. |staigos turéty patikrinti, ar praSymo vykdymo valstybé yra padariusi
pareiskima pagal §j straipsn;.

Pagal konvencijos 16 ir 17 straipsnius leidimo reikia, nebent susitariancioji Salis yra
padariusi pareiskimg, kad jrodymus galima rinkti be jos iSankstinio leidimo. ]staigos
turéty patikrinti, ar prasymo vykdymo valstybé yra padariusi pareiskimg pagal Siuos
straipsnius.

Prasyme duoti leidima reikéty nurodyti, kad jrodymai bus renkami vaizdo rysiu ir ar i$
prasyma vykdancios valstybés reikés konkredios pagalbos. Siuo tikslu galima naudoti
pavyzdine forma.

Konsuliniai pareigtnai ir jgaliotiniai privalo laikytis prasyma vykdancios valstybés
duodant leidima nurodyty salygy.

Liudytojo informavimas

Svarbu ne tik jvykdyti konvencijos 21 straipsnio b ir ¢ punktuose nustatytus
reikalavimus, bet ir, kad konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis informuoty liudytojg apie
tai, kad parodymai bus imami vaizdo rysiu.

Saliy, jy atstovy ir (arba) teisminiy darbuotojy buvimas ir dalyvavimas

Saliy, jy atstovy ir teisminiy darbuotojy buvimui ir aktyviam dalyvavimui vaizdo rysiu
turéty bdti taikomos tokios pat taisyklés, kokios taikomos prasyma pateikusioje
valstybéje renkant jrodymus asmeniskai, jei tai nepaZeidzia prasyma vykdancios
valstybés teisés akty.
Prasyma pateikusio teismo teisminis darbuotojas gali biti paskirtas jgaliotiniu, kuriam
pavesta apklausti prasyma vykdancioje valstybéje esantj asmenj vaizdo rysiu, ir gali atlikti
apklausa pagal prasyma pateikusios valstybés vidaus teisés aktus.
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A3.5. Priverstinés priemonés ir prievarta

51. Liudytojas / ekspertas neprivalo duoti parodymuy, nebent prasyma vykdanti valstybé yra
padariusi pareiskima pagal 18 straipsnj ir kompetentinga jstaiga patenkino prasyma
suteikti pagalbg, kad jrodymus bty galima rinkti prievarta. Jstaigos turéty patikrinti, ar
prasyma vykdanti valstybé yra padariusi $j pareiskima.

52. Net jei susitarianciosios Salies jstaiga privercia liudytoja duoti parodymus, ji nebatinai
gali priversti liudytojg duoti Siuos parodymus vaizdo rysiu.

A3.6. Priesaika ir (arba) patvirtinimas

53. Konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis gali priimti priesaika arba patvirtinimg pagal
prasyma pateikusios valstybés teisés aktus, jei Sis priémimas néra nesuderinamas su
prasyma vykdancios valstybés teisés aktais arba prieStarauja Sios valstybés duotam
leidimui (21 straipsnio a ir d punktai).

54, Atsizvelgiant j nacionalinés arba tarptautinés teisés aktus, konsuliniy pareigiiny arba
jgaliotiniy priimtos priesaikos ir (arba) patvirtinimai gali turéti ekstrateritorinj poveikj
prasyma vykdancioje valstybéje.

A3.7. Liudytojo / eksperto ir kity subjekty tapatybés nustatymas

55. Uz liudytojo / eksperto tapatybés nustatymg pagal prasyma pateikusios valstybés teisés
aktus yra atsakingas konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis, nebent tai nesuderinama su
prasyma vykdancios valstybés teisés aktais arba su jos leidimu susietomis sglygomis.

A3.8. BaudZiamosios nuostatos

56. Galimga dubliavimasi arba jurisdikcijy spragas taikant jvairias baudZiamgsias nuostatas
palikta spresti vidaus ir (arba) tarptautinés teisés aktais ir taikomais susitarimais.

A3.9. Privilegijos ir kitos apsaugos priemonés

57. Konvencijos 21 straipsnyje nurodytos kelios liudytojy apsaugos priemonés, jskaitant:
jrodymuy rinkimo tvarka, liudytojui teiktino prasymo kalbg ir Siame prasyme pateikting
informacija.

A3.10. ISlaidos

58. Naudojant vaizdo rysj gali susidaryti papildomy islaidy. Tai, ar Sias islaidas turi padengti
Salys, nustatyta prasyma pateikusios valstybés teisés aktuose.
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B DALIS PASIRENGIMAS APKLAUSOMS NAUDOJANT VAIZDO RYS] IR JY ATLIKIMAS

B1.

B2.

B3.

B4.

59. Jei jmanoma, jstaigos raginamos viesai (geriausia internetu) paskelbti bendrajg praktine
informacija ir (arba) gaires, kad bity lengviau pasirengti pateikti arba vykdyti prasyma
naudojant vaizdo rysj. Jei jmanoma, jstaigos raginamos pasidalyti Sia informacija su
Nuolatiniu biuru, kad ja blty galima paskelbti HCCH svetainéje. Konkretesné ir
neskelbtina informacija susijusioms Salims gali blti pateikiama jy prasymu.

60. Visi vaizdo rysiui besirengiantys ir jj uZmezgantys subjektai yra atsakingi uZ tai, kad
komunikacija vykty veiksmingai.

Su galimomis praktinémis kliGtimis susije aspektai

61. Besirengiantieji pateikti praSyma dél vaizdo rysio turéty uzklausti susijusios jstaigos, kad
ji patvirtinty, jog néra praktiniy kliti¢iy arba apribojimy vykdyti praSyma rinkti jrodymus
naudojant vaizdo rysj (ypac pagal Il skyriy).

Planavimas ir iSbandymas

62. |staigos raginamos planuojant apklausg, per kurig bus naudojamas vaizdo rysys, atkreipti
démes;j j laiko juosty skirtumus ir su darbu ne darbo valandomis susijusius padarinius,
pvz., galblt didesnes islaidas ir ribotas pagalbiniy darbuotojy dalyvavimo galimybes.

63. Jstaigos taip pat raginamos pries apklausg iSbandyti rysj ir reguliariai atlikti jrangos
technine priezitra.

Techniné parama ir mokymas

64. Jei taikoma, jstaigos raginamos pateikti reikiamus kontaktinius duomenis, siekdamos
uztikrinti kiekvieno vaizdo rysiu atliekamos apklausos dalyvio galimybes pasinaudoti
tinkama technine parama.

65. Rekomenduojama, kad visiems darbuotojams, kurie gali dalyvauti valdant arba naudojant
vaizdo rysio jranga, blty surengtas bent pagrindinio lygio mokymas.

Tinkamos infrastruktdros rezervavimas

66. Jstaigos turéty patvirtinti visus reikalavimus arba apribojimus, susijusius su rezervuotina
infrastruktdra, pvz., apklausos patalpos tipg (pvz., teismo salé, konferencijy salé) arba
Sios patalpos vieta (pvz., teismo pastatas, diplomatiné arba konsuliné atstovybé,
viesbutis).

67. Jstaigos turéty iSsiaiskinti, ar infrastruktiirg reikia rezervuoti iS anksto, ir raginamos
naudotis internetinémis priemonémis, siekiant palengvinti rezervavimo procesa.



134

B5.

B6.

B7.

B4.1.

68.

B4.2.

69.

B4.3.

70.
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Dokumenty ir daiktiniy jrodymy naudojimas
Jei ketinama naudoti dokumentus arba daiktinius jrodymus, reikéty susitarti dél
tinkamos priemonés, kuria naudojantis buty galima oficialiai jais pasidalyti arba juos
pateikti pries apklausg arba per jg, ir sudaryti pasidalijimo jais ir jy pateikimo salygas.
Privatus bendravimas
Gali bati patartina arba batina naudoti papildomas (konfidencialias) rysio linijas, pvz.,
jei Salis / liudytojas ir jo(s) teisinis atstovas dalyvauja bladami skirtingose vietose.
Ypatingi atvejai

Ypatingomis aplinkybémis gali prireikti papildomy dalyviy arba papildomy ir (arba)
apsauginiy priemoniy, ypac dél pazeidZiamy liudytojy.

Naudojimasis vertimo ZodZiu paslaugomis

71.

72.

Atsizvelgiant j vaizdo rySio naudojimo aplinkybiy sudétingumg, rekomenduojama, jei
jmanoma, naudotis tik tinkamai kvalifikuoty ir patyrusiy vertéjy ZodZiu paslaugomis.
Dalyviai, atsizvelgdami j vidaus teisés reikalavimus ir visus teismo nurodymus, turéty
nuspresti, koks turéty bti vertimas: nuoseklusis ar sinchroninis (naudojant vaizdo rys;j
paprastai rekomenduojamas pastarasis), ir kur bus vertéjas ZodZiu (geriausia toje
pacioje vietoje, kurioje yra liudytojas).

Fiksavimas, pranesimas ir perzilra

73.

74.

75.

76.

Dalyviai turéty patvirtinti, kaip bus fiksuojama proceso eiga, atsizvelgdami j tai, kad, jei
jmanoma ir leidZiama, vaizdo jrasams turéty bati teikiama pirmenybé prie$ rasytinj
dokumentavima. Jstaigos turéty uztikrinti, kad visi parengti jrasai arba pranesimai bity
tvarkomi ir saugojami saugiai.

Reikéty pasirlpinti tokiomis sglygomis, kuriy reikia norint naudoti jraSymo jrangg ir
(arba) kad per apklausg galéty dalyvauti stenografistas arba teismo posédziy
sekretorius.

Jstaigos turéty uZztikrinti, kad tiesioginis perdavimas vaizdo rySiu blty saugus ir, jei
jmanoma, Sifruojamas.

Jei taikoma, dalyviai raginami pranesti susijusioms jstaigoms apie visas praktines
problemas arba sunkumus. Jstaigos taip pat raginamos aktyviai prasyti atsiliepimy, kad
galéty toliau tobulinti vaizdo rysio paslaugy teikima.

Aplinka, padéties pasirinkimas ir protokolai

77.

Salygos visose per apklausg sujungtinose patalpose arba erdvése turéty bati kuo geriau
pritaikytos vaizdo rysio naudojimui, jskaitant patalpos dydj, iSplanavima, patekima j ja,
akustika ir apsvietima.
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78.

B7.1.

79.

B7.2.

80.

B7.3.

81.

C DALIS

C1.

Jranga turéty bati sukonfigliruota taip, kad baty galima imituoti asmeniska apklausg,
uztikrinant pakankama vaizdo kamery ir mikrofony skaiciy, kad kiekvieng dalyvj baty
galima matyti ir girdéti, susiduriant su kuo maziau sunkumy ar trukdymuy.

Vaizdo kamery ir (arba) garso valdymas
Rekomenduojama, kad sgsaja bty patogi naudoti ir jrangg bity galima lengvai valdyti;
blty geriausia, jei jg valdyty pirmininkaujantis pareigtnas.

Kalbéjimo protokolas
Siekdamos sumazinti trukdzius deél galimo rySio vélavimo, jstaigos gali apsvarstyti
parengti dalyviy kalbéjimo per apklausg protokola, ypac jei reikia naudotis vertimo ZodZiu
paslaugomis.

Nutrakus rySiui taikytinas protokolas
Visus dalyvius reikéty informuoti apie tai, kaip pranesti pirmininkaujanciam pareigtnui
apie apklausos metu patiriamus techninius sunkumus, ir nurodyti techninés paramos

darbuotojy kontaktinius duomenis, jskaitant, jei taikoma, tiltinio sujungimo paslauga
teikiancios treciosios Salies kontaktinius duomenis.

TECHNINIAI IR SAUGUMO ASPEKTAI

Jrangos tinkamumas

82.

83.

Cl.1.

84.

C1.2.

85.

86.

Jstaigos raginamos naudoti geriausios esamos kokybés jrangg, kad baty galima kuo geriau
imituoti asmeniskai atliekama apklausa.

Uz organizavima atsakingi darbuotojai turéty Zinoti, kokie yra technologijy pajégumai ir
infrastruktdra, jskaitant tai, kuriose vietose jdiegta reikiama technologija.

Licencijuotos programinés jrangos naudojimas

Naudoti licencijuotg programine jrangg daugiausia pravartu todél, kad galima naudotis
techninés paramos paslaugomis ir jstaigy praktika patvirtina, kad tokios programinés
jrangos naudojimui teikiama pirmenybé.

Naudojimasis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis

Norint naudoti vaizdo technologijg reikia iSsiaiskinti, ar susijusios jstaigos leidzia naudotis
placiai prieinamomis komerciniy paslaugy teikéjy paslaugomis.

Jei renkant jrodymus naudojamasi komercinio paslaugy teikéjo paslauga, dalyviai ir
jstaigos raginami uztikrinti, kad baty taikomos tinkamos saugumo priemonés.
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C2.  Batinieji techniniai standartai

87. Bet kokios vaizdo rysio sistemos techniniams standartams reikéty taikyti holistinj pozidrj,
siekiant uZtikrinti, kad kiekvienas komponentas prisidéty prie veiksmingo sistemos
veikimo.

88. Kad baty galima lengviau uztikrinti suderinamuma, ypac prireikus uzmegzti tarpvalstybinj

ry$j, jstaigos raginamos apsvarstyti galimybe kaip pagrindinj sujungimo vaizdo rysiu bida
naudoti vaizdo konferencijos tiltg arba daugiapunktj valdymo jtaisa (angl. MCU), kuris
bty jtrauktas j sistema arba teikiamas naudojantis treciosios Salies paslauga.

C2.1. Kodekas

89. Kodekai turéty atitikti susijusius pramonés standartus, kuriais sudaromos sglygos bent
vienalaikiam garso ir vaizdo perdavimui.

C2.2. Tinklai

90. Rekomenduojama naudoti IP tinklg, o ISDN (jei taikoma) rezervuoti kaip atsarginj arba
naudoting nenumatytais atvejais.

91. Jei jmanoma, jstaigos raginamos apripinti tinklg daugiapunkcio prijungimo pajégumais.

C2.3. Pralaidumas

92. Jstaigos raginamos pasirpinti tuo, kad jy tinklo pralaidumas bity kuo didesnis.

93. Atsizvelgiant j tinklg, Siuo metu IP tinklams rekomenduojama uztikrinti maziausiai 1,5-2
megabity per sekunde pralaidumg (arba bent 384 kilobity per sekunde ISDN tinkly
pralaidumag).

C2.4. Sifravimas

94, Rekomenduojama Sifruoti signalus, kad jie atitikty pramonés standartg; jstaigos

patvirtino, kad $i praktika taikoma placiai.

95. Jei taikomas Sifravimas, jis turéty bati nustatomas kaip automatinis arba geriausias, kad
kilty kuo maziau suderinamumo su kity rasiy Sifravimu problemy.
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C2.5.

96.

97.

C2.6.

98.

99.

100.

Garsas (mikrofonai ir garsiakalbiai)

Jstaigos raginamos jrengti papildomas garso sistemas, kurios pagerinty esamos vaizdo
rysio jrangos garso kokybe.

Rekomenduojama, kad apklausos patalpoje baty tiek mikrofony ir garsiakalbiy, kad jy
pakakty visiems dalyviams.

Vaizdas (vaizdo kameros ir ekranai)

Jei jmanoma, vaizdo kameros turéty galéti suktis horizontaliai (rodyti panoraminj vaizdg),
pasikreipti auk$tyn / Zemyn ir pritraukti / atitolinti vaizda.

Rekomenduojamos tokios vaizdo kameros ir ekranai, kuriais galima transliuoti raisSkuyjj
vaizdg (720 p) ir kuriy skiriamoji geba bty bent 1280 x 720 pikseliy.

Dalyviai ir jstaigos raginami pries apklausg patikrinti papildomus reikalavimus (pvz., visos
patalpos vaizdg, ekrano skaidymo galimybes arba dokumenty kameras).
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Vaizdo rysio naudojimas pagal Jrodymy konvencijos
I skyriy

Netiesioginis jrodymy rinkimas (galimas vaizdo rysio naudojimas pagal 7, 8 ir 9 straipsnius)

Prasancioji valstybé ‘ ‘ Prasomoji valstybe

@rduoda teisinés pagalbos prasyma (1 str.)@

Praso naudoti vaizdo rysj Centriné
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Tiesioginis jrodymy rinkimas (galima kai kuriose valstybése pagal 9 straipsnio 2 dalj)

Prasancioji valstybe ‘ ‘ Prasomoji valstybe
@rduoda teisinés pagalbos prasyma (1 str.@
Praso, kad prasanciosios valstybes teisejas o
atlikty apklausa vaizdo rysiu kaip konkreciu Centriné
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Vaizdo rysio naudojimas pagal Jrodymy konvencijos
Il skyriy?

Konsulinio pareiglino atliekamas tiesioginis jrodymy rinkimas (15, 16 ir 21 straipsniai)

Prasyma pateikusi valstybé I I Prasyma vykdanti valstybe

Prasyma pateikes teismas praso, kad prasyma pateikusiai

‘ valstybei ) Prie prasyma
Prasyma ‘ ‘ atstovaujantis konsulinis pareigiinas surinkty vykltzl?nk;:!os
pateikes || vaistybes
teismas (“Gali prireikti prasyma vykdancios valstybés leidimo!) akredituotas

konsulinis
l pareigunas
dValzdo rysiu T . . Konsulinis pareigunas
alyvaujantis ° Sujungimas vaizdo rysiu ) . -
- ) renka jrodymus prasyma
praSyma pateikes s RELECREEEREEERRITERY 2 vykdancioje valstybgje
teismas, Salys ir Y (zi str) YPe)
ju atstovai '

aa S84 ss Fai ¥ ﬂ

Jgaliotinio atliekamas tiesioginis jrodymy rinkimas (17 ir 21 straipsniai)

Prasyma pateikusi valstybe Prasyma vykdanti valstybe

Prasyma pateikes

teismas paskiria ‘ ‘ ‘
jgaliotinj jrodymams B [ ) E E

rinkti
(17 str) ("Gali prireikti prasyma vykdancios valstybés

leidimo!)

ujungimas vaizdo ry

-] S Siu -]
@ ‘lll lllllllllllllll’ @ |_|udytojas/
[ )

Py ekspertas
|galiotinis renka ; duoda
jrodymus vaizdo i1 parodymus

rysiu vaizdo rysiu
(21 str) nragvma
1 Pagal konvencijos 33 straipsnj susitariancioji Salis gali visiSkai arba i$ dalies atsisakyti taikyti Il skyriy. Konkrecios

susitarianciosios Salies padaryti pareiskimai arba iSlygos nurodyti Jrodymy konvencijos statuso lentelés skiltyje
Res/D/N/DC.
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Vaizdo rysio naudojimas pagal Jrodymy konvencijos | skyriy

1 pavyzdys

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

Civiliné byla X valstybés teisme.

Reikia paimti parodymus i$ Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

X valstybés (prasanciosios valstybés) pirmininkaujantis teiséjas pateikia teisinés pagalbos
prasyma, kuriame prasoma, kad Y valstybés (prasomosios valstybés) centriné jstaiga (paskirta
pagal Jrodymy konvencijg) paimty parodymus per atitinkama Y valstybés kompetentinga jstaiga.
X valstybés prasancioji jstaiga teisinés pagalbos prasyme prasé taikyti konkrety blda arba tvarka
pagal konvencijos 9 straipsnj, t. y. kad Saliy atstovams bty leidziama uzduoti tolesnius klausimus
ir kad bty raSomas pazodinis parodymy protokolas. Y valstybés prasomoiji jstaiga turi vykdyti §j
pagal 9 straipsnj pateikta praSyma, nebent jis nesuderinamas su prasomosios valstybés vidaus
teisés aktais arba jo jvykdyti nejmanoma dél vidaus praktikos ir procediry arba praktiniy
sunkumy.

Perdavus teisinés pagalbos prasyma, bylos Salys susitaria naudoti vaizdo rysj, kad X valstybéje
galéty stebéti Y valstybés kompetentingai teisminei institucijai duodamus parodymus. Todél X
valstybés prasancioji jstaiga susisiekia su Y valstybés centrine jstaiga, kuri patvirtina, kad Y
valstybés teisminés institucijos turi reikiamg infrastruktlrg ir kad liudytojg galima apklausti
vaizdo rysiu.

Tada X valstybés prasancioji jstaiga uzpildo fakultatyvy pavyzdinés formos priedélj dél jrodymy
rinkimo vaizdo rysiu ir pateikia jj Y valstybés centrinei jstaigai.

Y valstybés centriné jstaiga priima teisinés pagalbos prasyma ir perduoda jj kompetentingai
teisminei institucijai pazymédama, kad teisinés pagalbos prasymas turi bti vykdomas susijungus
vaizdo rysiu.

Kompetentinga teisminé institucija nustato, kad Y valstybéje esantis liudytojas yra pasirenges
duoti parodymus, todél prasyma galima vykdyti nenaudojant prievartos priemoniy.

Y valstybés kompetentinga teisminé institucija vykdo teisinés pagalbos prasyma, atlikdama
liudytojo apklausa pagal savo vidaus teisés aktus, metodus ir tvarkg (jskaitant, pvz., tai, kaip
priimama priesaika ir (arba) patvirtinimas), bet laikosi X valstybés prasanciosios jstaigos pagal 9
straipsnj pateikty prasymy dél konkretaus bido arba tvarkos.

Teismo poseédis transliuojamas vaizdo rysiu X valstybés teismo saléje, kurioje yra Salys ir jy
teisiniai atstovai, nes jiems dalyvauti leidZiama pagal 7 straipsn;.

Nors Y valstybé néra padariusi pareiskimo pagal 8 straipsnj dél prasanciosios jstaigos teisminiy
darbuotojy dalyvavimo, jiems dalyvauti leidZiama pagal prasomosios valstybés vidaus taisykles.
Todél per apklausg vaizdo rysiu taip pat dalyvauja X valstybés teiséjas.

Y valstybés teisés aktais taip pat nedraudzZiami konkretls X valstybés pateikti prasymai, todél jie,
kiek jmanoma, bus vykdomi.

Siuo atveju reikia vertimo ZodZiu, todél sutarta, kad X valstybés prasancioji jstaiga pasirtpins tuo,
kad kartu su Salimis, jy atstovais ir teisminiais darbuotojais X valstybéje toje pacioje vietoje blty
j jos nacionalinj registra jtrauktas kvalifikuotas vertéjas Zodziu.

Pagal Y valstybés teisés aktus X valstybés Salims, teisiniams jy atstovams ir (arba) teisminiams
darbuotojams neleidZziama aktyviai dalyvauti procese, bet, remiantis pagal 9 straipsnj pateiktu
prasymu dél konkretaus bldo arba tvarkos, teisiniams Saliy atstovams leidZiama uzduoti
tolesnius klausimus, jei jie uzduodami per pirmininkaujantj Y valstybés teiséjg, naudojantis X
valstybés vertimo ZodZiu paslaugomis.

Remiantis pagal 9 straipsnj pateiktu prasymu, pasirlipinama (atsizvelgiant j tai, kuri jstaiga gali
geriausiai) tuo, kad dalyvauty stenografistas arba teismo posédziy sekretorius, kuris pazodziui
protokoluoty proceso eigg. Surasomas paZodinis teismo posédZio protokolas; véliau jis
perduodamas X valstybés prasanciajai jstaigai kartu su 13 straipsnyje nurodytais prasymo
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(xvi)
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jvykdyma patvirtinanciais dokumentais.

Prasomoji jstaiga teisinés pagalbos praSyma paprastai vykdo negaudama islaidy kompensacijos,
iSskyrus, kaip nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje, kompensacijg uz atlyginimg, mokéting ekspertams
ir (arba) vertéjams zodziu, arba islaidas, patirtas taikant konkrety btida arba tvarka. Siuo atveju
vertéjui Zodziu sumokéto atlyginimo Y valstybei kompensuoti nereikia, nes vertéju Zodziu
pasirdpino X valstybés jstaiga. Vykdant X valstybés teisminés institucijos pateiktus konkretaus
bldo arba tvarkos prasymus dél pazodinj protokolg surasancio stenografisto arba teismo
posédziy sekretoriaus, tikriausiai atsiras papildomy kompensuotiny iSlaidy. Kadangi naudoti
vaizdo rysio nebuvo prasyta pagal 9 straipsnj — jj naudoti Y valstybés centrinés jstaigos tiesiog
buvo paprasyta neoficialiai, atsizvelgiant j praSomosios valstybés vidaus teisés aktus ir tvarkg,
nebtinai gali bati reikalaujama, kad bty atlygintos su vaizdo rysio infrastruktiiros naudojimu
susijusios iSlaidos. Vis délto gali bati, kad Y valstybé mano, jog neoficialus praSymas naudoti
vaizdo rysj patenka j 9 straipsnio 2 dalies taikymo sritj, todél Sias iSlaidas reikés atlyginti.

2 pavyzdys

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Seimos byla X valstybés teisme.

Reikia paimti parodymus i$ Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

Bylos Salys susitaria naudoti vaizdo rysj, kad X valstybéje galéty stebéti, kaip atitinkamai Y
valstybés kompetentingai jstaigai duodami parodymai.

X valstybés (prasanciosios valstybés) pirmininkaujantis teiséjas pateikia teisinés pagalbos
prasyma, kad Y valstybés (prasomosios valstybés) centriné jstaiga (pagal Jrodymy konvencija)
paimty parodymus per atitinkamg Y valstybés kompetentingg jstaigg. X valstybés prasancioji
jstaiga teisinés pagalbos prasyme kaip konkretaus bldo arba procediiros pagal 9 straipsnj praso,
kad parodymai baty imami vaizdo rysiu ir kad bty padarytas vaizdo jrasas. Be to, X valstybés
prasancioji jstaiga jtraukia papildomg prasyma pagal 9 straipsnj, kad bity atliekama kryZzminé
liudytojo apklausa. Y valstybés prasomoji jstaiga turi vykdyti Siuos pagal 9 straipsnj pateiktus
prasymus, nebent jie nesuderinami su praSomosios valstybés vidaus teisés aktais arba jy jvykdyti
nejmanoma dél vidaus praktikos ir procedry arba praktiniy sunkumy.

Y valstybés centriné jstaiga priima teisinés pagalbos prasymg ir perduoda jj kompetentingai
teisminei institucijai pazymédama, kad jis néra nesuderinamas su vidaus teisés aktais ir kad
teisminé institucija turi reikiama infrastruktrg vaizdo rySiui uzmegzti (ir gali padaryti jrasus),
todél teisinés pagalbos prasyma bitina vykdyti naudojant vaizdo rysj. Be to, Y valstybés vidaus
teisés aktai néra nesuderinami su prasymu atlikti kryZmine apklausg ir, nors tokios apklausos
néra daznos, jas atlikti galima.

Y valstybés teisminé institucija pasSaukia liudytojg, bet jis neatvyksta. Todél pagal 10 straipsnj
teisminé institucija remiasi savo vidaus teisés aktais, kuriuose nustatyta, kad ji turi jteikti
Saukimg, kuriame i$ liudytojo reikalaujama duoti parodymus ir nurodoma, kad kitaip gresia
sankcija. Atsizvelgdamas j Saukima liudytojas atvyksta j teisma.

Y valstybé pagal Jrodymy konvencijos 8 straipsnj yra pareiskusi, kad, gavus iSankstinj
kompetentingos jstaigos leidima, taip pat gali dalyvauti prasanciosios jstaigos teisminiai
darbuotojai. Siuo atveju Y valstybés kompetentinga jstaiga (kuri taip pat yra centriné jstaiga)
davé leidima dalyvauti X valstybés teisminiams darbuotojams vaizdo rysiu.

Y valstybés kompetentinga teisminé institucija atlieka liudytojo apklausg laikydamasi
prasomosios valstybés budy ir tvarkos, jskaitant susijusius su priesaikos arba patvirtinimo
priéemimu.

Vykdant pagal 9 straipsnj pateiktg prasyma dél konkretaus bildo arba tvarkos, teismo posédis
taip pat transliuojamas vaizdo rysiu X valstybés teismo saléje, kurioje yra Salys ir teisiniai jy
atstovai. Pagal kitg 9 straipsnio prasymo dalj vienos i$ X valstybéje esanciy Saliy atstovas atlieka
kryZmine apklausa, uzduodamas klausimus tiesiai liudytojui. X valstybéje esantis vertéjas Zodziu
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(x)

(xi)

vercia atstovo klausimus ir liudytojo atsakymus.

Vadovaujantis pagal 9 straipsnj pateiktu prasymu, taip pat daromas teismo posédzio vaizdo
jrasas. Pasikonsultavusi su X valstybés prasanciaja jstaiga, Y valstybés kompetentinga teisminé
institucija pasirQpina tuo, kad vaizdo jrasas bty uzSifruotas ir elektroniniu bidu perduotas
prasanciajai jstaigai saugiu, su abiejy valstybiy vidaus teisés aktais suderinamu badu.

Prasomoji jstaiga teisinés pagalbos praSyma paprastai vykdo negaudama islaidy kompensacijos,
iSskyrus, kaip nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje, kompensacijg uz atlyginima, mokeéting ekspertams
ir (arba) vertéjams 7od?iu, arba i$laidas, patirtas taikant konkrety biidg arba tvarka. Siuo atveju,
kadangi naudoti vaizdo rysj ir padaryti vaizdo jrasa buvo prasyta pagal 9 straipsnj kaip konkretaus
bldo arba tvarkos, tikriausiai taip pat reikés atlyginti su vaizdo rysio infrastruktdros naudojimu
ir vélesniu uzsifravimu / perdavimu susijusias ilaidas.

3 pavyzdys

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

X valstybés teismui pateiktas komercinis ieskinys.

Reikia paimti parodymus is Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

Vienos i$ saliy teisiniai atstovai praso teismo iSsiysti teisinés pagalbos prasyma, kad baty galima
gauti parodymus i$ Y valstybéje esancio liudytojo, paimant juos vaizdo rysiu.

X valstybés teismas (kaip prasancioji jstaiga) siuncia teisinés pagalbos prasyma Y valstybés
centrinei jstaigai (kaip prasomajai jstaigai), j kurj jtrauktas pagal 9 straipsnj dél konkretaus bldo
arba metodo teikiamas prasymas, kad jrodymus vaizdo rysiu tiesiogiai rinkty prasancioji valstybée.

3A pavyzdys

(v) Remiantis Y valstybés vidaus teisés aktais, tiesioginis jrodymy rinkimas pagal konvencijos
| skyriy neleidZiamas. Taigi, pagal 9 straipsnj pateikto prasymo dél konkretaus biido arba
tvarkos vykdyti negalima, nes jis nesuderinamas su praSomosios valstybés teisés aktais.

(vi) Todél, informavusi X valstybés prasancigja jstaigg, Y valstybés prasomoji jstaiga
(konsultuodamasi su prasancigja jstaiga) teisinés pagalbos prasymg vykdo netiesiogiai,
taikydama savo vidaus teisés aktus ir tvarka. Taigi Y valstybés kompetentinga jstaiga
atlieka apklausg uzduodama X valstybés prasanciosios jstaigos (ir Saliy teisiniy atstovy
pateiktus) klausimus.

3B pavyzdys

(v) Remiantis Y valstybés vidaus teisés aktais, tiesioginis jrodymy rinkimas pagal konvencijos
| skyriy leidZiamas. Todél pagal 9 straipsnj pateiktg prasyma dél konkretaus bldo arba
procediros turéty bati galima jvykdyti.

(vi) Y valstybés prasomoji jstaiga iSnagrinéja prasyma ir duoda leidima rinkti jrodymus
tiesiogiai, su salyga, kad: liudytojas bus Y valstybés teismo saléje; apklausg atliks
prasantysis teismas; dalyvaus Y valstybés teisminis pareiglinas, kad galéty vykdyti tam
tikras uzduotis ir priZidréti teismo poseéd;.

(vii) X valstybéje esantys teisiniai atstovai, pasikonsultave su X valstybés prasanciaja jstaiga,
pasirdpina viskuo, ko reikia norint praktiskai jvykdyti su Y valstybés prasomosios jstaigos
leidimu susietas salygas. Siuo atzvilgiu reikia, be kita ko, informuoti liudytojus ir susisiekti
su Y valstybe, kad numatytai dienai numatytu laiku bty rezervuota teismo salé, taip pat
pasirdpinti tuo, kad posédyje dalyvauty Y valstybés teisminis pareiglinas.

(viii)  Taip pat uzsakomas X valstybéje esantis vertéjas Zodziu, kuris padéty tiesiogiai rinkti
jrodymus.

(ix) Apklausos, per kurig naudojamas vaizdo rySys, pradZioje Y valstybei atstovaujantis
teisminis pareiglinas nustato liudytojo tapatybe.
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(x) X valstybés prasanciosios jstaigos teisminis pareigiinas ir posédyje dalyvaujantis Y
valstybei atstovaujantis teisminis pareiglinas atskirai informuoja liudytojg apie
privilegijas, kuriomis pagal atitinkamai X ir Y valstybiy teisés aktus ir tvarkg gali bati
reikalaujama pasinaudoti apklausos metu.

(xi) Jrodymai renkami pagal X valstybés teisés aktus ir tvarka, nes parodymus tiesiogiai ima X
valstybés prasantysis teismas.

(xii)  Pagal Y valstybés centrinés jstaigos nustatytas sglygas Y valstybés teisminis pareiglinas
atsako uZ teismo posédzio priezilra, ypac uZ tai, kad duodamas parodymus liudytojas
niekada nebty verc¢iamas arba kitaip mokomas.

(xiii) X wvalstybés teismo posédziy sekretorius rengia parodymy protokola.

Vaizdo rysio naudojimas pagal Jrodymy konvencijos Il skyriy

Pastaba. Pagal Jrodymy konvencijos 33 straipsnj susitariancioji salis gali visiskai arba is dalies
atsisakyti taikyti Il skyriy. Siuose pavyzdziuose daroma prielaida, kad prasymq vykdanti valstybé
jo taikyti néra atsisakiusi ir kad prasymq pateikusi valstybé néra padariusi islygos, kuriai
nepriestaraujancioji prasymq vykdanti valstybé vis tiek taiko apibusiSkumo principg pagal 33
straipsnio 3 dalj.

4 pavyzdys

(i)
(ii)
(iii)
(iv)
(v)
(vi)
(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

Seimos byla X valstybés teisme (prasyma pateikusiame teisme).

Reikia paimti parodymus i$ Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

Kadangi liudytojas taip pat yra X valstybés pilietis, Salys ir praSyma pateikes teismas susitaria, kad
liudytojo parodymus turi paimti X valstybés (prasymg pateikusios valstybés) konsulinis
pareiglinas, vykdantis savo funkcijas Y valstybéje (prasyma vykdancioje valstybéje).

Salys praso uZzmegzti vaizdo rysj, kad konsulinio pareigiino atliekama liudytojo apklausa bty
transliuojama X valstybés teismo saléje, kurioje bus Salys ir jy teisiniai atstovai.

Vaizdo rysio naudojimas aiskiai nustatytas X valstybés teisés aktuose; jis nedraudziamas ir pagal
Y valstybés teisés aktus.

Liudytojas yra X valstybés pilietis, todél Y valstybés paskirtos kompetentingos jstaigos leidimo
pagal 15 straipsnj prasyti nereikia.

Liudytojas yra pasirenges duoti parodymus ir gerai moka prasyma pateikusio teismo kalbg, nes
yra X valstybés pilietis. Todél Siuo atveju nereikia nei prievartos, nei vertimo Zodziu.

Vis délto geografiné Y valstybés teritorija yra didelé ir liudytojas yra labai toli nuo konsulinio
pareiglno jsisteigimo vietos, todél konsulinis pareiglinas (pasikonsultaves su prasyma pateikusiu
teismu) nusprendzia, kad baty veiksmingiau uzmegzti trikryptj vaizdo rysj. Taigi, vaizdo rysiu
sujungiamas X valstybés prasymg pateikes teismas, X valstybei atstovaujantis Y valstybés
ambasadoje esantis konsulinis pareiglinas ir liudytojas, kuris taip pat yra Y valstybéje, bet kitoje,
tolimoje vietoje, kurioje taip pat yra kitas asmuo, kompetentingas nustatyti liudytojo tapatybe ir
uztikrinti, kad liudytojas niekada nebity mokomas ir (arba) ver¢iamas.

Liudytojo apklausa pagal Il skyriy atliekama vadovaujantis praSymg pateikusios valstybés teisés
aktais ir tvarka, jei tai nedraudzia prasyma vykdanti valstybe.

Atsizvelgiant j Saliy prasyma ir laikantis X valstybés teisés akty, Salys, jy teisiniai atstovai ir (arba)
prasyma teikiancios valstybés teisminiai darbuotojai per apklausa dalyvauja vaizdo rysiu, nes tai
nedraudzZiama pagal Y valstybés teisés aktus.

Prasyma pateikusios valstybés jgaliotas konsulinis pareiglinas priima priesaika / patvirtinima, nes
tai néra nesuderinama su prasyma vykdancios valstybés teisés aktais.
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(xii)  Siuo atveju islaidas dengia $alis, kuri nori, kad bty surinkti jrodymai.

5 pavyzdys

(i) Civiliné byla X valstybés teisme (prasyma pateikusiame teisme).

(ii) Reikia paimti parodymus i$ Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

(iii) X valstybés (prasyma pateikusios valstybés) prasyma pateikes teismas paskiria jgaliotinj paimti Y
valstybéje (praSyma vykdancioje valstybéje) esancio liudytojo parodymus.

(iv) Bylos 3alys susitaria dél to, kad jgaliotinis liks X valstybéje ir parodymams i$ Y valstybéje esancio
liudytojo paimti naudos vaizdo rysj, nes technologijos naudojimas nustatytas prasyma
pateikusios valstybés teisés aktuose.

(v) Be to, vaizdo rysio naudojimas negali bati draudZiamas prasyma vykdancios valstybés teisés
aktais. Siuo atveju Y valstybés teisés aktais leidZiama naudoti vaizdo ry3j, siekiant palengvinti
jrodymuy rinkima.

(vi) Valstybé Y yra padariusi pareiskima pagal 17 straipsnj, pakartodama, kad reikés iSankstinio jos
paskirtos kompetentingos jstaigos leidimo. Toliau Saliy atstovai praso leidimo iS Y valstybés
kompetentingos jstaigos.

(vii)  Kompetentinga jstaiga leidimg iSduoda su sglyga, kad, pries imant parodymus, liudytojo tapatybe
nustatys kompetentingos jstaigos pareiglinas.

(viii)  Jgaliotasis pareiglinas yra atsakingas pasirGpinti reikiamais praktiniais dalykas ir issiysti liudytojui
prasyma, kuriame nurodyta data, laikas, vieta ir visa kita susijusi informacija.

(ix) Kadangi liudytojas yra pasirenges ir sutinka duoti parodymus, nereikia atsizvelgti j klausimus,
susijusius su prievarta.

(x) Siuo atveju jgaliotiniam ir liudytojui reikia vertimo Zodiu. Jgaliotinis pasirGpina tuo, kad kartu su
liudytoju Y valstybéje baty kvalifikuotas vertéjas Zodziu.

(xi) Jgaliotinis atlieka liudytojo apklausg pagal prasyma pateikusios valstybés teisés aktus ir tvarka,
nebent tai nesuderinama su prasyma vykdancios valstybés teisés aktais. Ji atliekama vaizdo rysiu
i$ X valstybés vietos, kurioje taip pat dalyvauja Salys ir jy teisiniai atstovai, nes jie turi teise
dalyvauti pagal X valstybés teisés aktus.

(xii) X wvalstybés, kaip prasymg pateikusios valstybés, jgaliotas jgaliotinis vaizdo rysiu priima priesaika
ir (arba) patvirtinimg, nes tai néra nesuderinama su Y valstybés, kaip prasyma vykdancios
valstybeés, teisés aktais.

(xiii)  Saliy ir jy teisiniy atstovy dalyvavimas (jskaitant kryzmine apklausa arba tolesnius klausimus)
panasiai nustatomas remiantis X valstybés teisés aktais, jei jis néra nesuderinamas su Y valstybeés
teisés aktais.

(xiv)  Proceso islaidas (jskaitant vertimo ZodZiu islaidas ir vietos nuomga) paprastai dengia 3alis, kuri
nori, kad baty surinkti jrodymai.

6 pavyzdys

(i) Komerciné byla X valstybés teisme (prasyma pateikusiame teisme).

(ii) Reikia paimti parodymus i$ Y valstybéje gyvenancio liudytojo.

(iii) X valstybés (prasyma pateikusios valstybés) praSyma pateikes teismas paskiria jgaliotinj paimti Y
valstybéje (prasyma vykdancioje valstybéje) esancio liudytojo parodymus.

(iv) Jgaliotinis yra Y valstybéje esantis advokatas, gerai mokantis ir X, ir Y valstybiy kalbas.

(v) Kadangi prasyma pateikusios valstybés teisés aktuose nustatytas technologijy naudojimas, Salys
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praso prasyma pateikusio teismo leisti jgaliotiniui imant parodymus iS Y valstybéje esancio
liudytojo naudoti vaizdo rysj, o 3alims ir jy atstovams — stebéti teismo posédj i$ X valstybéje
esancios savo vietos.

Be to, vaizdo rySio naudojimas negali biti draudziamas prasyma vykdancios valstybés teisés
aktais. Siuo atveju Y valstybés teisés aktais vaizdo rysio naudojimas nedraudziamas.

Y valstybé néra padariusi pareiskimo pagal 17 straipsnj. Todél, jei nepadarytas pareiskimas,
kuriuo duodamas bendrasis leidimas, Siuo konkreciu atveju reikés iSankstinio jos paskirtos
kompetentingos jstaigos leidimo.

Kompetentinga jstaiga leidima duoda, bet susieja jj su saglyga, kuria reikalaujama, kad jrodymai
blty renkami Y valstybés teismo saléje, dalyvaujant teisminiam Y valstybés pareiglnui.
Jgaliotasis pareiglinas yra atsakingas pasirtpinti reikiamais praktiniais dalykas ir iSsiysti liudytojui
prasyma, kuriame nurodyta data, laikas, vieta ir visa susijusi informacija.

Informaves liudytojg jgaliotinis suZino, kad liudytojas néra pasirenges duoti parodymy. Kadangi
Y valstybé yra padariusi pareiskimg pagal 18 straipsnj, jgaliotinis gali papildyti pirminj savo
prasyma dar vienu prasymu, kad kompetentinga jstaiga padéty gauti jrodymus prievarta.
Kompetentinga jstaiga jgaliotinio prasyma patenkina ir todél, siekdama uztikrinti liudytojo
dalyvavima, pritaiko atitinkamas jos teisés aktuose nustatytas prievartos priemones.

Tada jgaliotinis atlieka liudytojo apklausg pagal prasyma pateikusios valstybés teisés aktus ir
tvarka, nebent tai nesuderinama su praSyma vykdancios valstybés teisés aktais. Ji atliekama Y
valstybés teismo saléje, kurioje vaizdo rysiu i$ X valstybés taip pat dalyvauja Salys ir jy teisiniai
atstovai, nes jie turi teise dalyvauti pagal X valstybés teisés aktus.

X valstybés, kaip prasyma pateikusios valstybés, jgaliotas jgaliotinis priima priesaikg ir (arba)
patvirtinima, nes tai néra nesuderinama su Y valstybés, kaip praSyma vykdancios valstybés, teisés
aktais.

Saliy ir jy teisiniy atstovy dalyvavimas (jskaitant kryZzmine apklausa arba tolesnius klausimus)
panasiai nustatomas remiantis X valstybés teisés aktais, jei jis néra nesuderinamas su Y valstybés
teisés aktais.

Siuo atveju jgaliotinis gerai kalba ir X, ir Y valstybiy kalbomis, todél vertimo Zodziu paslaugy gali
neprireikti, bet galblt jomis gali bti naudojamasi todél, kad vertimas Zodziu gali bati pravartus
vaizdo rysiu X valstybéje dalyvaujantiems asmenims.

Proceso iSlaidas (pvz., su teismo salés naudojimu arba liudytojo atvesdinimu susijusias islaidas)
paprastai dengia Salis, kuri nori, kad bty renkami jrodymai.
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Fakultatyvi
forma del
vaizdo rysio

Si forma parengta, kad ja baty galima pridéti prie
rekomenduojamos pavyzdinés teisinés pagalbos
prasymo formos, kuri pateikta Hagos konferencijos
svetaines < www.hcch.net > Jrodymuy srityje.
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TEISINES PAGALBOS PRASYMAS.
FAKULTATYVI JRODYMUY RINKIMO VAIZDO RYSIU FORMA

COMMIISSION ROGATOIRE —

FORMULAIRE FACULTATIF POUR DES PREUVES PAR LIAISON VIDEO

1970 m. kovo 18 d. Hagos konvencija

dél jrodymuy civilinése arba komercinése bylose paémimo uzsienyje
Convention de La Haye du 18 mars 1970 sur
I'obtention des preuves a I’étranger en matiére civile ou commerciale

Techniniai vaizdo rysio prietaiso (-y) parametrai
Parametres techniques des appareils de liaison vidéo

1. Prietaiso prekiy Jrasykite vaizdo rysio prietaiso, kurj ketina naudoti prasancioji
Zenklas valstybe, prekiy Zenklo pavadinima.
ir modelis
Marque et
modéle de
I'appareil
2. Valdymo jtaiso Atminkite, kad rekomenduojama naudoti daugiapunktj valdymo
tipas jtaisa.
Type d’unité de Veuillez noter qu’une unité de commande multipoint est
commande recommandée.
O Galinio punkto [0 Daugiapunktis

Point de terminaison
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Tinklo tipas
Type de réseau

IP ir ISDN parametry
seky pavyzdziy
pateikta 3 puslapyije.

Des exemples de
séquences de
parametres IP et RNIS
sont donnés en page 3

Virtuali patalpa
(naudojant
daugiapunktj
valdymo jtaisg)
Salle virtuelle
(via une unité de
commande
multipoint

Kodekas
Codec

Atminkite, kad rekomenduojama naudoti IP tinklg.
Veuillez noter qu’un réseau IP est le réseau recommandé.

Jrasykite IP adresa.

Pagrindinio kompiuterio
vardas:
Nom de I’héte:

Jrasykite pagrindinio
kompiuterio varda
Numerio plétinys:

Numéro de poste :

Jrasykite numerio plétinj
(jei taikoma).

(jskaitant visg srities varda).

IP (SIP arba / ou H.323) ISDN
IP adresas: ISDN numeris:
Adresse IP: Numéro RNIS:

Jrasykite ISDN numer;j.

Numerio plétinys:
Numéro de poste:

Jrasykite numerio plétinj
(jei taikoma).

Papildomos pastabos
Autres remarques:

Cia jradykite visas susijusias pastabas.

Pildykite tik jei bus naudojama virtuali posédzio patalpa.
Ne compléter que si une salle de réunion virtuelle sera utilisée.

Adresas / pagrindinio kompiuterio vardas

Adresse / Nom de I’héte

Jrasykite adresg ir (arba) pagrindinio kompiuterio vardg

(jskaitant visg srities vardg).

PIN
Code d’acces

Jrasykite prieigos prie virtualios patalpos PIN.

Jrasykite naudojamo koderio ir dekoderio duomenis.
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6. Sifravimo tipas Jrasykite taikomo Sifravimo tipo duomenis
Type de chiffrement (pvz., AES, 3DES) ir naudojama bity skaiciy (pvz., 128 bitai, 192
bitai)

Koks bus naudojamas parametras: automatinis ar geriausias?
Le parameétre « automatique » ou « au mieux » sera-t-il utilisé ?

O Taip O Ne
Oui Non

Technikos klausimais konsultuojanciy asmeny kontaktiniai duomenys
Coordonnées des interlocuteurs techniques

Tai kiti nei teisinés pagalbos prasyme nurodyti kontaktiniai asmenys, j kuriuos galima kreiptis
technikos klausimais (jei taikoma).

Il'y a des interlocuteurs techniques outre ceux qui sont mentionnés dans la Commission rogatoire,
en particulier pour les questions techniques (le cas échéant)

7a. 1 kontaktinis asmuo 7b. 2 kontaktinis asmuo
Interlocuteur 1 Interlocuteur 2

Vardas ir pavardé Vardas ir pavardé
Nom Nom
Pareigos Pareigos
Fonction Fonction
El. pastas El. pastas
Telefonas Telefonas
Téléphone Telefonas
Kalbos Kalbos
Langues Langues
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lgyvendinusi iniciatyvag Multi-aspect initiative to improve cross-border videoconferencing (projekta
Handshake), Europos Sajungos Taryba, siekdama padéti skirtingy tinklo rysiy tipy naudotojams,
pateiké toliau nurodytus seky pavyzdzius.!

A la suite de la conclusion du projet « Handshake » (Multi-aspect initiative to improve cross-border
videoconferencing), le Conseil de I’'Union européenne a donné les exemples de séquences suivants pour

Vaizdo konferencijai pradéti skirty parametry seky ir skyrikliy pavyzdziai
Exemples de séquences de paramétres et de délimiteurs pour lancer une visioconférence

Atsizvelgiant j susijusiy prietaisy prekiy Zenklus, gali prireikti naudoti skirtingas parametry sekas.
Dépendent de la marque des appareils — il sera peut-étre nécessaire d’utiliser différentes séquences
de paramétres.

Naudojant IP
IP :

Pagrindinio kompiuterio vardas / IP adresas, skyriklis ,##“ ir numerio plétinys: 111.22.33.4##5656
Pagrindinio kompiuterio vardas / IP adresas, skyriklis ,,#“ ir numerio plétinys: 111.22.33.4#5656

Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur ## :
111.22.33.4##5656
Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur # : 111.22.33.4#5656

Naudojant SIP
SIP :

Numerio plétinys, skyriklis ,,@“ ir pagrindinio kompiuterio vardas / IP adresas:
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

Numeéro de poste suivi du nom de I’héte/de I'adresse IP avec le délimiteur @ :
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

ISDN sekos
Séquences RNIS :

ISDN numeris ir numerio plétinys kartu: +43 1 0000895656
ISDN numeris, skyriklis ,,#“ ir numerio plétinys: +43 1 000089#5656

Numéro RNIS et numéro de poste ensemble : +43 1 0000895656
Numéro RNIS et numéro de poste séparés par un délimiteur # : +43 1 000089#5656

aider les utilisateurs en fonction des types de connexions réseau :

1 Projektas Handshake. D4: Form for requesting / confirming a cross-border videoconference, p. 20.
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KONVENCIJA DEL JRODYMY CIVILINESE ARBA KOMERCINESE BYLOSE
PAEMIMO UZSIENYJE?

(Sudaryta 1970 m. kovo 18 d.)

Sig Konvencija pasiragiusios valstybes,

norédamos palengvinti teisinés pagalbos prasymy perdavimg ir vykdyma bei tobulinti skirtingus Siam
tikslui naudojamus metodus,

norédamos pagerinti savitarpio teisminj bendradarbiavima civilinése arba komercinése bylose,
nusprendé Siems tikslams sudaryti Sig Konvencija ir susitaré dél Siy nuostaty:

I SKYRIUS — TEISINES PAGALBOS PRASYMAI

1 straipsnis

Susitarianciosios valstybés teisminé institucija, vadovaudamasi tos valstybés teisés normomis, gali
teisinés pagalbos prasymu prasyti kompetentingos kitos susitarianciosios valstybés jstaigos paimti
jrodymus arba atlikti kokj nors kitg teisinj veiksma civilinése arba komercinése bylose.

Negali bati praSoma jrodymuy, kuriy neketinama panaudoti teismo procese, kuris jau pradétas ar
numatomas.

Terminas ,kitas procesinis veiksmas” neapima teismo dokumenty jteikimo ar proceso dél teismo
sprendimy ar nutarciy vykdymo pradéjimo, arba sprendimy dél laikinyjy arba apsaugos priemoniy.

2 straipsnis
Susitariancioji valstybé paskiria Centrine jstaigg, kuri jsipareigos priimti kitos susitarianciosios valstybés
teisminés institucijos siunciamus teisinés pagalbos prasymus ir perduoti juos vykdyti kompetentingai

jstaigai. Kiekviena Valstybé organizuoja Centrinés jstaigos darbg pagal savo jstatymus.

Prasymai siunciami prasyma vykdanciosios valstybés Centrinei jstaigai, neperduodant jy per jokia kitg
tos valstybés jstaiga.

3 straipsnis
Teisinés pagalbos praSyme nurodoma:
a) jstaiga, kuri praso jj vykdyti, ir jstaiga, kurios prasoma jj vykdyti, jei ji Zinoma prasyma teikianciai
jstaigai;
b) proceso $aliy ir aliy atstovy, jei jy yra, vardai, pavardés ir adresai;
c) bylos, kurioje praSoma jrodymy, pobidis, pateikiant visg su ja susijusig reikalingg informacija;
d) prasomi paimti jrodymai ar kitas procesinis veiksmas, kuris turi bati atliktas.

Su Sia konvencija, jskaitant susijusia medZiaga, galima susipazinti HCCH svetainés Jrodymy srityje. Visa konvencijos
istorija pateikta HCCH dokumente Actes et documents de la Onziéme session (1968), IV tomas, Obtention des
preuves, (219 ir tolesni puslapiai).
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Kai reikia, prasyme, inter alia, nurodoma:

e) asmeny, kurie turi bati apklausti, vardai, pavardés ir adresai;

f) klausimai, kurie turi bati uzduoti apklausiamiems asmenims, arba nurodomas dalykas, dél kurio
jie turi bati apklausti;

g) dokumentai arba kitas nekilnojamasis ar kilnojamasis turtas, kuris turi biti apzZidrétas;

h) kiekvienas reikalavimas, kad parodymai turi bati duodami prisiekus ar turi bati patvirtinti ir kad
turi bati naudojama bet kokia speciali forma;

i) bet koks konkretus bidas arba tvarka, kurios turi bati laikomasi pagal 9 straipsn;.

Prasyme gali bati nurodoma bet kokia informacija, reikalinga 11 straipsniui taikyti.

Negali bati reikalaujama legalizavimo arba kito panasaus formalumo.

4 straipsnis

Teisinés pagalbos praSymas pateikiamas jstaigos, kurios praSoma jj vykdyti, kalba arba prie jo
pridedamas vertimas j tg kalba.

Taciau susitariancioji valstybé priima prasymus tiek angly, tiek ir pranctzy kalba arba vertimus j vieng i$
ty kalby, nebent ji yra padariusi islygg, leidziamg pagal 33 straipsn;.

Susitariancioji valstybé, kurioje yra daugiau nei viena valstybiné kalba ir kuri dél vidaus teisés negali
visoje savo teritorijoje priimti praSymy kuria nors viena i$ Siy kalby, pareiSkimu nurodo kalbg, kuria
surasomi prasymai juos vykdyti nurodytose jos teritorijos dalyse arba pateikiami jy vertimai. Tuo atveju,
jei be pateisinamos prieZasties nesilaikoma Siame pareiskime nurodyty reikalavimy, vertimo j
pageidaujama kalbg iSlaidas padengia prasyma pateikusi valstybé.

Susitariancioji valstybé pareiskimu gali nurodyti kitg kalbg arba kalbas, nei yra nurodytos ankstesnése
Sio straipsnio dalyse, kuriomis prasymai gali bati siunciami jos Centrinei jstaigai.

Bet kokio prie praSymo pridedamo vertimo teisinguma tvirtina diplomatas arba konsulinis pareiglinas,
arba prisiekes vertéjas, arba bet kuris kitas tose valstybése tai atlikti jgaliotas asmuo.

5 straipsnis
Jei, Centrinés jstaigos nuomone, prasymas neatitinka Sios Konvencijos nuostaty, ji nedelsdama apie tai
informuoja praSyma pateikusios Valstybés jstaigg, kuri perdavé teisinés pagalbos prasyma, nurodydama
prasymo trakumus.

6 straipsnis

Jei jstaiga, kuriai buvo perduotas teisinés pagalbos prasymas, néra kompetentinga jj vykdyti, praSymas
nedelsiant perduodamas tos pacios valstybés jstaigai, kompetentingai jj vykdyti pagal jos teisés normas.
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7 straipsnis
Jei prasyma pateikusi jstaiga pageidauja, jai yra praneSama apie procesiniy veiksmy laika ir vietg, kad
jame galéty dalyvauti suinteresuotos Salys ir, jei yra, jy atstovai. Prasyma pateikusios valstybés jstaigos
prasymu si informacija siunciama tiesiogiai salims arba jy atstovams.

8 straipsnis
Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad, vykdant teisinés pagalbos prasymga, gali dalyvauti kitos
susitarianciosios valstybés teisminés institucijos, kuri pateiké prasyma, atstovai. Gali bati reikalaujama
iSankstinio pareiskimg padariusios valstybés paskirtos kompetentingos jstaigos leidimo.

9 straipsnis

Teisminé institucija teisinés pagalbos prasyma vykdo remdamasi savo vidaus teise nustatytais bdais ir
tvarka.

Taciau ji patenkins prasyma pateikusios jstaigos prasyma taikyti tam tikrg blda arba tvarka, iSskyrus tuos
atvejus, kai tai nesuderinama su prasyma vykdancios valstybés teise arba tai atlikti nejmanoma dél jos

vidaus praktikos ir tvarkos arba dél praktiniy sunkumy.

Teisinés pagalbos prasymas vykdomas nedelsiant.

10 straipsnis
Vykdydama teisinés pagalbos prasyma, jstaiga, kuriai pateiktas prasymas, taiko atitinkamas prievartos
priemones tais atvejais ir tik tiek, kiek tai numatyta jos vidaus teiséje dél jos pacios jstaigy priimty
sprendimy vykdymo arba dél saliy pateikty prasymy vidaus teismo procese vykdymo.

11 straipsnis

Vykdant teisinés pagalbos prasymg, atitinkamas asmuo gali atsisakyti pateikti jrodymus tiek, kiek jis
naudojasi privilegija arba pareiga atsisakyti pateikti jrodymus:

a) pagal prasyma vykdancios valstybés teise; arba

b) pagal prasyma pateikusios valstybés teise ir privilegija arba pareiga yra nurodyta prasyme, arba
kai prasyma pateikusi jstaiga kitu bldu patvirtino prasyma gavusiai jstaigai apie tokias privilegijas
ar pareigas.

Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad ji taip pat, kiek tai nurodyta pareiskime, gerbs privilegijas ir
pareigas, nustatytas ne tiktai praSyma pateikusios valstybés ar praSyma vykdancios valstybés, bet ir kity
valstybiy teisés normose.

12 straipsnis

Teisinés pagalbos prasyma galima atsisakyti vykdyti tik tada, jei:
a) prasyma vykdancioje valstybéje tokiy prasymy vykdymas nejeina j teismy funkcijas; arba

b) valstybés, j kurig buvo kreiptasi, nuomone, tokiu bidu blty pakenkta jos suverenitetui arba
saugumui.
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Negalima atsisakyti vykdyti praSyma motyvuojant vien tuo, kad pagal valstybés, kuriai pateiktas
prasymas, vidaus teise ji turi iSimtine jurisdikcijg Sio procesinio veiksmo objektui arba kad jos vidaus
teisé nesuteikia teisés atlikti (procesinj) veiksma dél Sio objekto.

13 straipsnis

Dokumentus, patvirtinancius teisinés pagalbos prasymo jvykdyma, prasyma gavusi jstaiga siuncia
prasyma pateikusiai jstaigai tais paciais kanalais, kuriais i naudojosi.

Kiekvienu atveju, kai prasymas néra visiskai jvykdytas ar jvykdytas tik i$ dalies, prasyma pateikusi jstaiga
nedelsiant ir tais paciais kanalais informuojama bei nurodomos nejvykdymo priezastys.

14 straipsnis
Vykdant teisinés pagalbos praSyma neatlyginami jokio pobudZio mokesciai ar iSlaidos.

Tacdiau prasymg vykdanti valstybé turi teise reikalauti, kad prasymg pateikusi valstybé atlyginty
ekspertams ir vertéjams sumokétus atlyginimus ir islaidas, patirtas taikant specialig tvarka, kurios pagal
9 straipsnio 2 dalj prasé prasyma pateikusi valstybé.

Jeigu pagal prasyma gavusios jstaigos jstatymus apsaugoti jrodymus turi pacios Salys ir Si jstaiga pati
negali jvykdyti praSymo, gavusi praSyma pateikusios jstaigos sutikimg, tam atlikti gali paskirti tinkama
asmenj. Prasydama tokio sutikimo, prasyma gavusi jstaiga nurodo apytiksles islaidas, kurios bus patirtos
taikant tokig tvarka. Jei praSyma pateikusi jstaiga su jomis sutinka, ji atlygina visas patirtas iSlaidas; be
tokio sutikimo prasyma pateikusi jstaiga néra jpareigota atlyginti iSlaidas.

Il SKYRIUS — DIPLOMATY, KONSULINIY PAREIGUNY IR
JGALIOTINIY ATLIEKAMAS JRODYMU PAEMIMAS

15 straipsnis

Civilinése arba komercinése bylose vienos susitarianciosios valstybés diplomatas arba konsulinis
pareiginas kitos susitarianciosios valstybés teritorijoje ir vietovéje, kurioje jis vykdo savo funkcijas,
netaikydamas prievartos priemoniy gali paimti jrodymus i$ atstovaujamosios valstybés nacionaly,
padédamas nagrinéti tos valstybés teismuose pradétas bylas.

Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad diplomatas arba konsulinis pareiglinas jrodymus gali paimti tik
tada, kai jis pats pateikia arba jo vardu yra pateikiamas pareiskimas atitinkamai pareiskimg padariusios
valstybés jstaigai ir tam yra gautas jos leidimas.

16 straipsnis

Vienos susitarianciosios valstybés diplomatas arba konsulinis agentas, padédamas nagrinéti

atstovaujamosios valstybés teismuose pradeétas bylas, kitos susitarianciosios valstybés teritorijoje ir

vietovéje, kurioje jis vykdo savo funkcijas, netaikydamas prievartos priemoniy, taip pat gali paimti

jrodymus i$ nacionaly valstybés, kurioje jis vykdo savo funkcijas, arba treciosios valstybés, jeigu:

a) valstybeés, kurioje jis vykdo savo funkcijas, paskirta kompetentinga jstaiga yra davusi bendrajj
savo leidimg arba leidimg konkreciam atvejui; ir

b) jis vykdo kompetentingos jstaigos leidime nurodytas salygas.
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Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad jrodymai pagal $j straipsnj gali bati paimti be jos iSankstinio
leidimo.

17 straipsnis
Civilinése arba komercinése bylose asmuo, tinkamai paskirtas jgaliotiniu tam tikram tikslui,

netaikydamas prievartos priemoniy, padédamas nagrinéti kitos susitarianciosios valstybés teismuose
pradétas bylas, gali paimti jrodymus susitarianciosios valstybés teritorijoje, jeigu:

a) valstybés, kurioje turi biti paimti jrodymai, paskirta kompetentinga jstaiga yra davusi bendrajj
leidima arba leidima konkreciam atvejui, ir
b) jis vykdo kompetentingos jstaigos leidime nurodytas sglygas.

Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad jrodymai pagal §j straipsnj gali bati paimti be jos iSankstinio
leidimo.

18 straipsnis

Susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad diplomatas, konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis, pagal 15, 16
arba 17 straipsnius jgaliotas paimti jrodymus, gali kreiptis reikiamos pagalbos j kompetentingg
pareiskimg padariusios valstybés nurodytg jstaigg dél jrodymy gavimo taikant prievartos priemones.
Pareiskime gali bGti nurodytos sglygos, kurias pareiskima daranti valstybé laiko tinkamomis taikyti.

Jeigu jstaiga tenkina prasyma, ji taiko bet kokias prievartos priemones, kurios yra tinkamos ir kurias jos
teisés normos numato taikyti vidaus teisminiuose procesuose.

19 straipsnis

Kompetentinga jstaiga, duodama 15, 16 arba 17 straipsniuose nurodytg leidimg arba tenkindama 18
straipsnyje nurodytg prasyma, gali nustatyti tokias sglygas, kurios jai atrodo tinkamos, inter alia, dél
jrodymy paémimo laiko ir vietos. Taip pat ji gali reikalauti, kad jai laiku blty pranesta apie jrodymy
paémimo laika ir vietg; tokiu atveju Sios jstaigos atstovas turi teise dalyvauti imant jrodymus.

20 straipsnis

Imant jrodymus pagal bet kurj Sio skyriaus straipsnj, suinteresuotiems asmenims gali bati teisiSkai
atstovaujama.

21 straipsnis

Tais atvejais, kai pagal 15, 16 arba 17 straipsnius diplomatas, konsulinis pareiglinas arba jgaliotinis yra

jgaliotas paimti jrodymus:

a) jis gali paimti visy rasiy jrodymus, kurie néra nesuderinami su valstybés, kurioje renkami
jrodymai, jstatymais arba néra priestaraujantys bet kuriam leidimui, duotam pagal anksciau
nurodytus straipsnius, ir nepazeidziant Siy apribojimy yra jgaliotas priimti priesaikg arba
pasizadéjima sakyti tiesg teisme;

b) prasymas asmeniui atvykti arba pateikti jrodymus suraSomas tos vietos, kurioje imami jrodymai,
kalba arba prie jo pridedamas vertimas j tg kalba, iSskyrus atvejus, kai praSymg gauna nacionalas
valstybés, kurioje nagrinéjamas ieskinys;

c) prasyme asmuo informuojamas, kad jis gali bGti teisiSkai atstovaujamas, ir bet kurioje pagal 18
straipsnj pareiskimo nepadariusioje valstybéje taip pat informuojamas, kad jis néra ver¢iamas
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atvykti arba pateikti jrodymus;

d) jrodymai gali bati renkami teisés normy, taikomy bylg nagrinéjanciam teismui, nustatyta tvarka,
jei tokia tvarka néra draudziama valstybés, kurioje renkami jrodymai, teisés;
e) asmuo, kuris yra prasomas teikti jrodymus, gali pasinaudoti 11 straipsnyje numatytomis

privilegijomis ir pareiga atsisakyti pateikti jrodymus.

22 straipsnis

Faktas, kad nepavyko paimti jrodymy pagal Siame skyriuje numatytg tvarkg dél asmens atsisakymo duoti
jrodymus, nekliudo véliau pateikti prasyma paimti jrodymus pagal | skyriaus nuostatas.

11l SKYRIUS — BENDROSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis
PasiraSymo, ratifikavimo arba prisijungimo metu susitariancioji valstybé gali pareiksti, kad ji nevykdys
teisinés pagalbos prasymy, kurie pateikti siekiant iki teismo susipazinti su dokumentais, kaip jprasta
Bendrosios teisés Salyse.

24 straipsnis

Be Centrinés jstaigos, susitariancioji valstybé gali paskirti kitas jstaigas ir nustatyti jy kompetencija.
Taciau visais atvejais teisinés pagalbos prasymai gali bati siunciami Centrinei jstaigai.

Federacinés valstybés gali paskirti daugiau nei vieng Centrine jstaiga.

25 straipsnis

Susitariancioji valstybé, kurioje yra daugiau nei viena teisés sistema, gali vienoje is tokiy sistemy paskirti
vieng jstaigg, kuri turi iSimtine kompetencijg vykdyti teisinés pagalbos praSymus pagal $ig Konvencija.

26 straipsnis

Susitariancioji valstybé, jei tai bltina pagal konstitucinius apribojimus, gali reikalauti, kad prasyma
pateikusi valstybé kompensuoty su prasymo vykdymu susijusias iSlaidas uz procesiniy dokumentuy, kurie
yra batini norint priversti asmenj atvykti ir duoti jrodymus, jteikima, tokiy asmeny dalyvavimo islaidas ir
bet kokiy jrodymy nuorasy darymo islaidas.

Jei valstybé pagal ankstesne dalj yra pateikusi prasymga, bet kuri kita susitariancioji valstybé gali
reikalauti, kad ta valstybé padengty atitinkamas islaidas.

27 straipsnis
Sios Konvencijos nuostatos nedraudzia susitarianciosioms valstybéms:

a) pareiksti, kad teisinés pagalbos prasymai gali blti perduodami jos teisminéms institucijoms kitais
kanalais, nei yra numatyta 2 straipsnyje;
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b) leisti, vadovaujantis vidaus teisés normomis ar praktika, atlikti bet kurj Sioje Konvencijoje
numatytg veiksmg maziau varzanciomis sglygomis;
c) leisti, vadovaujantis vidaus jstatymais ar praktika, paimti jrodymus kitais bldais, nei numatyti

Sioje Konvencijoje.

28 straipsnis

Si Konvencija netrukdo bet kurioms dviem ar daugiau susitarianciyjy valstybiy sudaryti susitarima ir
nukrypti nuo:

a) 2 straipsnio nuostaty dél teisinés pagalbos prasymy perdavimo bidy;

b) 4 straipsnio nuostaty dél kalby, kurios gali bati vartojamos;

c) 8 straipsnio nuostaty deél teisminés institucijos atstovy dalyvavimo vykdant teisinés pagalbos
prasymus;

d) 11 straipsnio nuostaty dél liudytojy privilegijy ir pareigy atsisakyti teikti jrodymus;

e) 13 straipsnio nuostaty dél jvykdyty teisinés pagalbos prasymy grazinimo bidy prasyma
pateikusiai jstaigai;

f) 14 straipsnio nuostaty dél atlyginimy ir islaidy;

g) Il skyriaus nuostaty.

29 straipsnis
Tarp $ios Konvencijos Saliy, kurios taip pat yra Salys vienos arba abiejy 1905 m. liepos 17 d. ir 1954 m.
kovo 1d. Hagoje pasirasyty konvencijy dél civilinio proceso, Si Konvencija pakeitia ankstesniyjy
Konvencijy 8-16 straipsnius.

30 straipsnis
Si Konvencija neturi jtakos 1905 m. Konvencijos 23 straipsnio arba 1954 m. Konvencijos 24 straipsnio
taikymui.

31 straipsnis
Jei Salys néra susitarusios kitaip, laikoma, kad papildomi susitarimai, sudaryti su 1905 m. ir 1954 m.
Konvencijy Salimis, yra vienodai taikomi ir Siai Konvencijai.

32 straipsnis
Nepazeisdama 29 ir 31 straipsniy nuostaty, Si Konvencija neturi jtakos konvencijy, kuriy nuostatos
reguliuoja ir Sioje Konvencijoje reglamentuojamus klausimus ir kuriy Salimis yra arba bus
Susitarianciosios valstybés, taikymui.

33 straipsnis

Valstybé pasirasymo, ratifikavimo arba prisijungimo metu gali visiskai arba i$ dalies atsisakyti taikyti 4
straipsnio 2 dalies ir Il skyriaus nuostatas. Kitokiy islygy daryti neleidziama.

Kiekviena susitariancioji valstybé gali bet kuriuo metu atSaukti padaryta iSlyga; iSlygos galiojimas baigiasi
SeSiasdesimtaja dieng po pranesimo apie atSaukima pateikimo.
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Vienai valstybei padarius islyga, bet kuri kita valstybé, kuriai tai turi jtakos, gali iSlyga padariusiai
valstybei taikyti tg pacig taisykle.

34 straipsnis

Valstybé gali bet kuriuo metu atsaukti arba pakeisti pareiskima.

35 straipsnis

Susitariancioji valstybé ratifikavimo arba prisijungimo dokumenty deponavimo metu arba véliau
informuoja Nyderlandy uZsienio reikaly ministerijg apie jstaigy paskyrima pagal 2, 8, 24 ir 25 straipsnius.

Susitariancioji valstybé taip pat, kai reikia, informuoja ministerijg apie:

a) paskyrima jstaigy, kurioms pagal 15, 16 ir 18 straipsnius atitinkamai turi bti praneSama, kuriy
leidimo gali bati reikalaujama ir kuriy pagalbos gali bati praSoma, kai jrodymus ima diplomatiniai
pareiglnai ir konsuliniai agentai;

b) paskyrima jstaigy, kuriy leidimo pagal 17 straipsnj gali bati reikalaujama, kai jrodymus ima
jgaliotiniai, ir kurios gali suteikti pagalba, nurodytg 18 straipsnyje;

c) pareiskimus pagal 4, 8, 11, 15, 16, 17, 18, 23 ir 27 straipsnius;

d) bet kokj minétyjy paskyrimy ir pareiskimy atSaukima arba pakeitima;

e) bet kurios islygos atSaukima.

36 straipsnis
Bet kurie sunkumai, kurie gali iskilti susitarianciosioms valstybéms dél Sios Konvencijos vykdymo,
sprendziami diplomatiniais kanalais.

37 straipsnis

Sig Konvencija gali pasiradyti valstybés, kurioms buvo atstovauta Hagos tarptautinés privatinés teisés
konferencijos vienuoliktojoje sesijoje.

Ji ratifikuojama, ir ratifikavimo dokumentai deponuojami Nyderlandy uZsienio reikaly ministerijai.

38 straipsnis

Si Konvencija jsigalioja $esiasdesimta dieng po treciyjy ratifikavimy dokumenty, nurodyty 37 straipsnio
antroje dalyje, deponavimo.

Kiekvienai pasirasiusiajai Valstybei, kuri jg ratifikuoja véliau, Konvencija jsigalioja SesSiasdesimta dieng po
jos ratifikaciniy rasty deponavimo.

39 straipsnis
Bet kuri valstybé, kuri nebuvo atstovaujama Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos
vienuoliktojoje sesijoje, esanti Sios Konferencijos arba Jungtiniy Tauty, arba Sios Organizacijos
specializuotosios agentliros naré, arba Tarptautinio teisingumo teismo Statuto Salis, gali prisijungti prie

Sios Konvencijos, jai jsigaliojus pagal 38 straipsnio pirmaja dalj.

Prisijungimo dokumentai deponuojami Nyderlandy uZzsienio reikaly ministerijai.
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Prisijungianciajai valstybei Konvencija jsigalioja SeSiasdesimtgjg dieng po prisijungimo dokumenty
deponavimo.

Prisijungimas galios tik prisijungianciosios valstybés ir ty susitarianciyjy valstybiy, kurios pareiks
priimancios prisijungima, tarpusavio santykiams. Toks pareiskimas deponuojamas Nyderlandy uZzsienio
reikaly ministerijai; Si ministerija diplomatiniais kanalais perduoda kiekvienai susitarianciajai valstybei
patvirtintg kopija.

Tarp prisijungianciosios valstybés ir valstybés, kuri yra pareiskusi priimanti prisijungima, Konvencija
jsigalioja seSiasdesimtajq dieng po pareiskimo apie priémimg deponavimo.

40 straipsnis

Bet kuri valstybé pasirasymo, ratifikavimo arba prisijungimo metu gali pareiksti, kad i Konvencija galioja
visose, vienoje ar keliose teritorijose, uz kuriy tarptautinius rysius ji atsako. Toks pareiskimas jsigalioja

Konvencijos jsigaliojimo atitinkamoje valstybéje diena.

Bet kuriuo metu véliau apie Konvencijos galiojimg tokiose teritorijose praneSama Nyderlandy uZsienio
reikaly ministerijai.

Minétose teritorijose Konvencija jsigalioja SeSiasdeSimtaja dieng po auksciau esancioje dalyje nurodyto
pranesimo.
41 straipsnis

Si Konvencija galioja penkerius metus nuo jos jsigaliojimo pagal 38 straipsnio 1 dalj dienos net ir tose
valstybése, kurios jg véliau ratifikavo arba prie jos prisijungé.

Jei ji nebuvo denonsuota, jos galiojimas kas penkerius metus savaime atnaujinamas.
Apie bet kokj denonsavima Nyderlandy uZsienio reikaly ministerijai praneSama ne véliau kaip pries Sesis
ménesius iki penkeriy mety termino pabaigos.
Denonsuojama gali bati tik kai kurioms teritorijoms, kurioms taikoma $i Konvencija.
Denonsavimas galioja tik tai valstybei, kuri apie tai pranesé. Konvencija lieka galioti kitose
susitarianciosiose valstybése.

42 straipsnis

Nyderlandy uZsienio reikaly ministerija pranesa valstybéms, nurodytoms 37 straipsnyje, ir valstybéms,
prisijungusioms pagal 39 straipsnj, apie:

a) 37 straipsnyje nurodytus pasiraSymus ir ratifikavimus;

b) Konvencijos jsigaliojimo pagal 38 straipsnio pirmajg dalj datg;

) 39 straipsnyje nurodytus prisijungimus ir jy jsigaliojimo datas;

d) 40 straipsnyje nurodytus galiojimo pareiskimus ir jy jsigaliojimy datas;
e) paskyrimus, islygas ir pareiSkimus pagal 33 ir 35 straipsnius;

f) 41 straipsnio treciojoje dalyje nurodytus denonsavimus.
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Tai patvirtindami, Zemiau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé sig Konvencija.

Priimta 1970 mety kovo 18 dieng Hagoje angly ir pranciizy kalbomis, abu tekstai turi vienodg teisine
galig, vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas Nyderlandy Vyriausybés archyvuose ir kurio
patvirtintas nuorasas diplomatiniais kanalais siunc¢iamas kiekvienai valstybei, kuriai buvo atstovauta
Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos vienuoliktojoje sesijoje.
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2003 m. posédis

C&R Nr. 4

Specialioji komisija atkreipé démesj j tai, kad Apostilés, [rodymy ir Dokumenty jteikimo konvencijos
taikomos tokioje srityje, kurioje vyksta svarbils techniniai pokyciai. Nors priimant Sias tris
konvencijas Sios raidos nebuvo galima numatyti, Specialioji komisija pabrézé, kad modernios
technologijos yra neatsiejamos nuo $iandienos visuomenés ir yra i§ tikryjy naudojamos. Siuo
atzvilgiu Specialioji komisija pazyméjo, kad Siy konvencijy turinys ir dvasia netrukdo naudoti
moderniy technologijy ir kad jas naudojant galima toliau gerinti konvencijy taikyma ir vykdyma. Per
praktinj seminara, kuris buvo surengtas pries Specialiosios komisijos posédj (t. y. 2003 m. spalio
27 d.), buvo aiskiai parodyti moderniy technologijy naudojimo bidai, galimybés ir pranasumai j
konvencijy taikymo sritj patenkanciy dalyky atzvilgiu.

C&R Nr. 42

Specialioji komisija nurodé apskritai pritarianti moderniy technologijy naudojimui siekiant toliau
lengvinti veiksmingg konvencijos vykdyma. Specialioji komisija pazyméjo, kad, atrodo, néra teisiniy
kliiciy moderniy technologijy naudojimui pagal konvencija. Tacdiau kai kuriems metodams
skirtingose valstybése gali bti taikomi skirtingi teisiniai reikalavimai (pvz., gali bGti reikalaujama visy
su vykdymu susijusiy $aliy sutikimo). Siuo atzvilgiu Specialioji komisija rekomendavo, kad valstybés
Salis svarbig informacijg apie konkretiems metodams taikomus teisinius reikalavimus pateikty
Nuolatiniam biurui.

C&R Nr. 43

Specialioji komisija pabrézeé, kad, jei renkant jrodymus prasoma taikyti konkrety biidg arba tvarka (9
straipsnio 2 dalis), iSimtis, taikoma metodams, kurie yra [nesuderinami] su prasymq vykdancios
valstybés teise arba [jy taikyti] nejmanoma dél jos vidaus praktikos ir tvarkos arba dél praktiniy
sunkumy, turéty bati aiSkinama siaurai, kad, kiek jmanoma, bty galima naudoti modernias
informacines technologijas.

C&R Nr. 44

Specialioji komisija pabrézé, kad ankstyva neoficialy atitinkamy jstaigy tarpusavio bendravimg,
siekiant koordinuoti teisinés pagalbos prasymo pateikimg ir vykdymg, galima palengvinti
naudojantis moderniomis informacinémis technologijomis, pvz., el. pastu.

2009 m. posédis

C&R Nr. 44

Specialioji komisija ragina centrines jstaigas, taip pat prasanciasias jstaigas ir susijusig centrine jstaiga
visais teisinés pagalbos praSsymo vykdymo etapais geriau bendrauti tarpusavyje. Visa neoficiali
komunikacija gali vykti visomis tinkamomis priemonémis, jskaitant el. pastg ir faksa.
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C&R Nr. 55

Specialioji komisija primena 2003 m. Specialiosios komisijos iSvadas ir rekomendacijas Nr. 42—-44 ir
atkreipia démesj j tai, kad vaizdo rysio ir panasiy technologijy naudojimas siekiant padéti rinkti
jrodymus uZsienyje dera su dabartine konvencijos sistema. Specialioji komisija ypac atkreipia démesj
j tai, kad:

a) pagal konvencijg Salims ir jy atstovams leidZziama dalyvauti (7 straipsnis) ir nedraudziama
dalyvauti prasanciosios jstaigos teisminiams darbuotojams (8 straipsnis) vaizdo rysiu, kai
prasomoji valstybé vykdo teisinés pagalbos prasyma, lyg Sie asmenys dalyvauty fiziskai;

b) pagal konvencija leidZiama naudoti vaizdo rysj, siekiant padéti vykdyti teisinés pagalbos
prasyma, jei Sis naudojimas leidZziamas pagal prasomosios valstybés teisés aktus (9
straipsnio 1 dalis);

c) vaizdo rySys gali biti naudojamas siekiant padéti vykdyti teisinés pagalbos prasyma pagal
9 straipsnio 2 dalj;
d) pagal konvencijg leidZiama naudoti vaizdo rysj, siekiant padéti diplomatui, konsuliniam

pareiglnui arba jgaliotiniui rinkti jrodymus, jei Sig praktika nedraudzZia valstybé, kurioje
ketinama rinkti jrodymus, ir buvo duotas atitinkamas leidimas (15, 16, 17 ir 21
straipsniai).

2014 m. posédis

C&RNr.9

Specialioji komisija atkreipia démesj j tai, kad praktinj Jrodymy konvencijos vykdyma baty galima
toliau gerinti, jei baty sparéiau vykdomi teisinés pagalbos prasSymai ir blty palaikoma geresné
komunikacija su centrinémis jstaigomis, taip pat el. pastu, visais teisinés pagalbos prasymo vykdymo
etapais.

C&R Nr. 10

Specialioji komisija palankiai vertina susitarianciyjy valstybiy nurodytg praktikg, pagal kurig
centrinés jstaigos:

a) nedelsdamos patvirtina teisinés pagalbos prasymo gavimg prasanciajai jstaigai ir (arba)
suinteresuotosioms Salims;

b) nedelsdamos atsako j prasanciyjy jstaigy ir (arba) suinteresuotyjy 3aliy uzklausas dél
vykdymo statuso;

) pranesa prasanciajai jstaigai ir (arba) suinteresuotosioms salims apie tai, kokiy veiksmy

blty galima imtis vykdant prasyma.

C&R Nr. 20

Specialioji komisija primena, kad vaizdo rysio naudojimas siekiant padéti surinkti jrodymus uZsienyje
dera su Jrodymy konvencijos sistema (plg. 2009 m. Specialiosios komisijos C&R Nr. 55). Specialioji
komisija pripazjsta, kad pagal 17 straipsnj nedraudziama, kad prasyma pateikusio teismo teisminis
darbuotojas (arba kitas tinkamai paskirtas asmuo), kuris yra vienoje i$ susitarianciyjy valstybiy,
apklausty asmenj, esantj kitoje susitarianciojoje valstybéje, vaizdo rysiu.

C&RNr. 21

Atsizvelgdama j Australijos delegacijos pasililyma apsvarstyti galimybe priimti fakultatyvy protokola,
kuriuo baty lengvinamas pagal Jrodymy konvencijg vykdomas jrodymy rinkimas vaizdo rysSiu
netaikant prievartos, ir siekdama skatinti tolesnj moderniy technologijy naudojima, Specialioji
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komisija rekomenduoja Tarybai per kitg savo posédj jsteigti eksperty grupe, kuriai bty pavesta tirti
klausimus, galin¢ius kilti renkant jrodymus uZsienyje vaizdo rySiu arba naudojantis kitomis
moderniomis technologijomis. Specialioji komisija taip pat rekomenduoja eksperty grupei
iSnagrinéti esamus teisés aktus bei dabartine praktika ir iSsiaiskinti galimybes spresti Siuos klausimus,
jskaitant tai, ar pageidaujama ir jmanoma priimti fakultatyvy protokolg arba kitg dokumenta.

C&R Nr. 39

Specialioji komisija ragina perduoti ir priimti prasymus elektroninémis priemonémis, kad buty
galima palengvinti nedelsiamg vykdyma. Vertindamos elektroninio perdavimo metodus
susitarianciosios valstybés turéty atsizvelgti j saugumo klausimus.
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